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ಭೂರೋಕದಲ್ಲಿ ಶಿಲ್ಲೊ (ತ್ರತ್ತಿಯ ಕಾಲನೆಸಾನದ ನಿಚಾರೆದಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಪಂಡಿತರು ಚಾರಿ ೨3ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಾನಾವಧೆವಾಗಿ 
ಕಾಲನಿರ್ಣಯ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಶಾಸ್ತ್ರ ದೃ ಸಿ ಯಿಂದ ನೋಡುವುದಾದರೆ 
ಸಕಲ gee ವೇದವು ಎ ..4 ವೇದದಲ್ಲಿ ಶಿಲ್ಪವು 
ಪ್ರಸಿದ್ದನಾಗಿರುವದರಿಂದ ವೇದದ ಕಾಲವೇ ಶಿಲ್ಪದ ಕಾಲನೆಂದೂ 
ನಿರ್ಧರಿಸಬಹುದು. ಅಲ್ಲದೆ ವಿಶ್ವಸ್ಥ ಸ್ಟಿಯೇ ಶಿಲ್ಪಕರ್ಮವಾಗಿರುವುದೆ 
ರಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಶಿಲ್ಪವು ಸ ಟ್‌ ರ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತ 
ತೂ. ಲೌಕಿಕ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಸಾಢನೆಗೆ ಅಧಿಷ್ಠಾನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ವೇದದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಗಳು ಜಾ ಚಾ ಉಪ 
ನಿಷತ್ತುಗಳು ಜ್ಞಾನಕಾಂಡವಾಗಿಯೂ ಇರುವಂತೆ ಶಿಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ 
ಕರ್ಮ ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನಭಾಗಗಳು ಇರುತ್ತವೆ. ಅದರಿಂದ ಶಿಲ್ಪಶಾಶ್ರಕ್ಕೆ 
ಶಿಲ್ಪವೇದನೆರದೂ ಉಪವೇದವೆಂದೂ, “ಚರಣ್ಯವ್ಯೂಹೆದಲ್ಲಿ “ ಸ್ಥಾ ಸತ್ಯ 
ಮೇದೋ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾದಿಕಿಲ್ಲ ಶಾಸ್ತ್ರ ನುಥರ್ವವೇದಸ್ನೋನನೇದ: (| 
ಬಂದೂ, ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ “ವಿಜ್ಞಾ ನಂ ಶಿಲ್ಪನೈಪ್ರುಣಂ” ಎಂದೂ ಪ್ರಮಾಣ 
ವಿರುವುದರಿಂದ ಶಿಲ್ಪವು ನೇ ದವೆ ಚ್ಟ ಪ್ರಸಿದ್ದ ವಾಗಿದೆ ಮತ್ತು ಶೀ 


0 


ಪ್ರಾಪ್ತಿ: 


ವೇದದಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಸುಲಭವಾಗಿ ಆಧ್ಯಾ ತಜ್ನ ನವು ಪ್ರಾಸ್ತ್ರನಂಗುತ್ತ 
ದೆಂದು ಶಿಲ )ನಿದ್ಧಾರೆಹ ಸ್ಗೋಸನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸುಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿ ತಿಳಿದು 
ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಪ್ರಪಂಚದ ಕರ್ಮ ಮತ್ತು ಜ್ಲಾನಮಾರ್ಗ 
ಗಳ ಪ್ರಗತಿಗೆ ವಾ 


ಸ್ರ 
ನೊತವಾಗಿರುವ ಶಿಲ್ಪವಿದ್ಯೆಯು ಬಹು ಕಾಲ 


ಟ್‌ 
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ದಿಂದಲೂ ಎಣ್ಣೆ ಬತ್ತಿಗಳಿಲ್ಲದ ದೀಪದಂತೆ ಪ್ರಕಾಕಹೀನ 

ವುದು ಬಹು ನಿಷಾದಕರವು. ಭೂಲೋಕದ್ದೂರುನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ವಸ್ತುನಿರ್ಮಾಣವೂ ಶಿಲ್ಪಶಿ ಶ್ರ ನಿಧಿಯಿಂದಳೇ ಆಗಿ ಜತ ನ್ಯ 
ಕೋಟಿಯ ನಿತ್ಯಕರ್ಮದ ಉನ ಯೋಗಕ್ಕೆ ಬಂದಲ್ಲದೆ ದೇಶದ ಸಂಪ 


ಎಂದಿಗೂ ವೃದ್ಧಿ ಯಾಗಲಾರದು. ವಿಶ್ವದ ಕಳ 


ನಾಗು ಕ್ರಿರು 
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Nee 
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ಬೇಕಾದರೆ ಶಿಲ್ಪವಸ್ತು ನಿರ್ಮಾಣವನ್ನೂ ೭ಲ್ಪಶಾಸ್ತ್ರನನ್ನೂ ವೃದ್ಧಿ ಸಡಿ? 


ಆಚರಣೆಗೆತರಬೇಕು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಯಾವ ದೇಶವಾದರೂ ವೃದ್ಧಿ ಇ ಯನ್ನು 
ಹೊಂದಲಾರದು. ದೇಶದ ಯಾವುವೇ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ನಾಗರೀಕತೆಗಳಾಗಲಿ 
ಅವೆಲ್ಲವೂ ಶಿಲ್ಪದಿಂದಲೇ ಬೆಳೆಯಬೇಕು. ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದ ಗೃಹ ಸೌಧೆ 


ದೇವಾಲಯ ರಥೆಯಂತ್ರಗಳೂ ವಾಪೀಕೂಸತಬಾಕಾದಿಗಳೂ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳೂ ಸುವರ್ಣಾಲಂಕಾರಶೋಹಸಾತ್ರಾದಿಗಳೂ ಶಿಲ್ಪ ದಿಂದಲೇ ಆಗಿ 


ಇಂದಿಗೂ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಸ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಪ್ರಾಚೀನದ ನಾಗರಿಕ ಸಾಂಸ 


ಈ 


ಶಿಕವೈಭನವನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನ ಮನಸ್ಸನ್ನು 


& 


ಆಕರ್ಷಿಸುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ಸರ್ವೋತೃ್ಛಸ್ಟ 5 ವಾದ ಸತ್ಸರ್ಮಸುಜ್ಞಾ, ನಗಳ 
ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಉದ್ದ ರಿಸುವದು ಪ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮಾನನನ ಕರ್ತವ್ಯ ಕರ್ಮ 
ವೆಂದುತಿಳಿದು ಸುಮಾರು ತಾ ಟಾ ಜಃ ಶಿಕ್ಸೋದ್ದಾ ಕ್ಕಾಗಿ 
ಶ್ರಮಿಸುತ್ತ ಅನೇಕ ಪ್ರಾಚೀನಗ್ರಂಥಶೋಧನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ 
ಶಿಲ್ಪಕರ್ಮಶಿಲ್ಪ ಜ್ಞಾನಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಶಿಲ್ಪನಿದ್ಯಾರಹಸ್ಯೋಪ 
ನಿಷತ್ತು ಮತ್ತು ಆದರ ಭಾಷ್ಯವೂ ದೊರಕಿತು. ಆದರೆ ಇದರ ಲೋಸ 
ಗಳನ್ನು ಸರಿಸಡಿಸಲು ಮತ್ತೊಂದು ಗ್ರಂಥವು ದೊರಕದೆ ಪ್ರಕಾಶ 
ಗೊಳಿಸಲು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಅಂಥ್ರದೇಶದ pls ¢ this 


ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥೆದಕ್ದಿ "ಮಹಾಶಿಲ್ಲೊ 
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ಮಾಡಿದರು. ಆದರೆ ನಮಗೆ ಉಸಖಬವಾಗಿರುವ ಉಸನಿಷಕ್ತಿನ 
ಧು 
ನಾಮವು “ಶಿಲ್ಪವಿದ್ಯಾರಹಸ್ಕೋಪಸಫಿಷತ್‌” ಎಂದಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಎರಡೂ 
ನಿಶೇಷ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೇನೂ ಇಲ್ಲದೆ ಏಕ ಕಂಠವಾಗಿಯೇ ಇದೆ, ನಮಗೆ 
ದೊರೆತಿರುವ ಭಾಷ್ಯಕ್ಕೆ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯನೆಂಬ ಅಭಿಧಾನವಿಜೆ. ಈ 
ಭಾಷ್ಕಕರ್ತರು ಯಾರೆಂಬುದು ದೊರೆಕಿಲ್ಲ. ಅದರೆ ಪ್ರಾಚೀನಶಿಲ್ಪ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಕುಮಾರನಾಸ್ತು ಎಂದೂ ಶಿಲ್ಪರತ್ನ್ನ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರ 
ನಾಮವು ಕುಮಾರ ಎಂದೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಇವರುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರಾದ 


ರೊಬ್ಬರು ಈ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಿ ಸರಬಹುಡೆಂದು ಊಹಿಸ 
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ಲಾಗಿದೆ. ಭಾಷೈವು ಬಹುಗಂಭೀರವಾ 
ಉಸನಿಷದ್ರಾಕ್ಯಾನುಸಾರನಾದ ಪ ದಗಳಿ 
ಲಿಂಗಸಟ್ಟಿದಿಂದ ಅರ್ಥವನ್ನು ನಿವರಿ 


ದಿ 
ಪ್ರದೇ ಭಾಷ್ಯವು ಎಂಬ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಕ ್ಸನುಪಾರನಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತ 


ಈ ಸ್ರಕಾರ ಭಾನ್ಯನಿಹಿತವಾದ ರಹೆಸ್ಕೋಸನಿಸಿತ್ತು ಇದು- 


ಲೂ 
೭೨ 
2೬೩ 


ವರೆಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಮುದ್ರಣವಾಗಿ ಪ್ರಕಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿಲ್ಪ 


ರಾಸ್ತ್ರಾಧ್ಯಯನನಿಸ್ಕ ರಾದ ಪಂಡಿತರಿಗೂ ಶಿಲ ಗೆ ೨3 
ರರಿಗೂ ಶಿಲ್ಪ ನಿಜ್ಞ್ಯಾ ನರಹಸ್ಯವು ಸರಳವಾಗಿ ಬೋಧೆಯಾಗಿ ಶಿಲ್ಪನಿ 

ಸಕಲ ಸ ವೃದ್ಧಿಯಾಗಿ ದೇಶೋನ್ನತಿಯಾಗಲೆಂಬ ಗ 
ದ್ವೇಶದಿಂದ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಿರುತ್ತೀನೆ, ತಿಲ್ಪವಿಜ್ಞಾ 
ನನೇ ದೇಶಾಭ್ಯುದಯದ ಮೂಲಧನನೆಂದು ಮನಗಂಡ, ಶಿಲ್ಪಕಲೆಯ 
ತೌರೂರಾದ ಮೈಸೂರು ಕರ್ನಾಟಕ ದಿವ್ಯರತ್ನಸಿಂಹಾಸನಾಧೀಶರಾದ 
ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾಚಿತ್ರ್ರಭಾನಂದ ರಾಜಯೋಗೀಂದ್ರ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ ಜಯಚಾನು 


ರಾಜೇಂದ್ರಮಹಾಪ್ರಭುವರ್ಯರು ತತನುಗಿರುವ ತಿಲ್ಬಕಶಾಭಿ: ಸಾಕ 
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ದಿಂದ ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಮಾಲಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಸದ್ದ್ರಂಥನನ್ನು ಮುದ್ರಣಿ 
ಮಾಡಿಸಿ ಶಿಲ್ಪ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಮಹದುಪಕಾರ ನೀಡಿರುತ್ತಾ ರ. ಈ ಮಹೋ 
ಪಕಾರದಾಶರಾದ ಶ್ರೀಮದಿತ್ಯಾದಿಬಿರುದಾಂಕಿತರಾದ ಮಹಾಪ್ರಭುವರ್ಯ 
ರಿಗೂ ಅವರ ಜನನೀ ಸತ್ನೀ ಪುಶ್ರೀ ಬಂಧು ಬಾಂಧವಾದಿಗಳಿಗೂ ಸಚಿ 
ವೋಸಸಚಿವರಾಪ್ಟ್ರಗಳಿಗೂ ವಿಶ್ವನಿರ್ಮಾತೃಜಗಚ್ಚಿಲ್ಫಿಯಾದ ಪರಶಿವನು 
ಆಯುರಾರೋಗ್ಯಪುತ್ರಪೌತ್ರಾದಿಸಂಪದಗಳನ್ನೂ ಸಮಸ್ತ ಲೌಕಿಕಾ 
ಧ್ಯಾತ್ಮಿಕಜ್ಞಾನನಿಜ್ಞಾನಗಳನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸಲೆಂದು ಆಶಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಮೈಸೂರು, 


ಸರ್ವಧಾರಿ ಸಂ! ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷ ಶು॥ ೮ |. ಇತ್ಯಂ- ಸಂಗ್ರಹೀತಾರ! 
0-12-1049 ) 


1ಶ್ರೀ? 
ಅಥ ಶಿಲ್ಪನಿದ್ಯಾರಹಸ್ಯೋಪನಿಸತ್ಭಾರಂಭಃ 
ಹಾವು 
ಓಂ ಸಹ ನಾನನತು ! ಸಹನೌ ಭುನಕ್ತು! 
ಸಹ ನೀರೈಂ ಕರವಾನಹೈ! ತೇಜಸ್ವಿನಾನಧೀ- 
ತನುಸ್ತು ಮಾ ವಿದ್ವಿಷಾನಹೈ | ಓಂ ಶಾಸ್ತಿಃ 
ಶಾಸ್ತಿ ಶಾಸ್ತಿ ॥ 


ಅಥ ಶಿಲ್ಪನಿದ್ಯಾರಹಸ್ಕೋಸೆನಿಸದೆಂ ನ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಯಾಮಃ ! 
ಸಕಲನಿಗಮಾಗಮಸಾರಪಾರಗಂ ಸರಿಸಕ್ಟಭಾನಭರಮಾಚಾರ್ಯಂ 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ಭಾತ್ರಃ ಪರಿಸೃಚ್ಛತಿ। ಭಗರ್ನ ಮೇ ಮಹಾಶಿಲ್ಪತೆತ್ವ್ಯ- 
ರಹಸ್ಯಂ ಬ್ರೂಹೀತಿ । ತಗ್‌ಂ ಸಹೋವಾಚ | ಅಣೋರಣೀಯೋ 
ಮಹತೋ ಮಹೀಯೋಕೋ ನ ನೇದಿತುಗ್‌ಂ ಶಿಲ್ಪರಹಸ್ಯಗ್‌ಂ 
ಶಕ್ತೋಶಿ। ಭನ ತಸ್ಮಾತ್ಸಾನಧಾನಃ । ನಾಜ್ಮನೋಗೋಚರಾ- 
ತೀತಾನನ್ವದಿನೃಕೇಚೋಮಯೋ ನಿತ್ಕ್ಯೋ ನಿರ್ನಿಕೆಲ್ಬೋ ನಿರಂ- 
ಜನೋ ನಿರಾಖ್ಯಾಕೋತಿಶುದ್ದೋ ದೇನ ಏಕಃ ಸರಬ್ರಹ್ಮಾ 
ನಿರಾಜತೇ । ಸ ನಿನಾಖಿಲಾಜಾಂಡಕೋಟೀನಾಂ ಮೂಲಬೀಜಂ 
ಭವತಿ । ತಸ್ಮಾನ್ನ ದ್ವಿತೀಯೋಸ್ತಿ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಸ ನಿರಾಕಾರೋಪಿ 
ಸಾಕಾರತ್ವಂ ನಿಧತ್ರೇ । ಸಿರಾಕಾರಸಾಕಾರಾವಸ್ಯ ನೈಸರ್ಗಿಕ್‌ 
ವರ್ತತೇ । ಜಗದುದಯಕಾರಣಂ ತನ್ಮನೋ ಜಾಯತೇ । 


೨ ಶಿಲ್ಪನಿದ್ಯಾರಹಸ್ಕೋಪಿಷತ್‌ 
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ಮನಸ್ಸಂಕಲ್ಬಾತ್ಸರ್ವಂ ಜಗತಶ್ಸಂಕಲ್ಪಿತಂ ಭವತಿ । ತದೇವೈವಂ 
ಪ್ರಾರಭ್ಯತೇ ಜಗಚ್ಚಿಲ್ಪಂ । ಯ ಇಮೂ ವಿಶ್ವಾ ಭುನನಾನಿ 
ಜುಹ್ಮದೃಹಿರ್ಹೋತಾ ನಿಷಸಾದ ಸಿತಾನಃ । ಸ ಆಶಿಸಾ ದ್ರವಿಣ- 
ಮಿಚ್ಛವಾನಃ ಸರಮಚ್ಛದೋ ನರೆ ಆ ವಿನೇಶ । ನಿಶ್ಚಾನಿ 
ಸೃಸ್ಟ್ಯನನಪ್ರಳಯರೂಪಾಣಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಯಸ್ಕಾಸೌ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ 
ಭವತಿ | ಯಸ್ಮಿನ್ನಿದಗ್‌ಂ ಸರ್ವಂ ಭುನನಂ ಜಜಾನ 1 ಯಸ್ಮಾ- 
ದಿದಗ್‌ಂ ಸಮಸ್ತಗ್‌ಂ ಸಂಕಲ್ಪರೂಪಗ್‌ಂ ಶಿಲ್ಪಂ ಪ್ರಕಲ್ಪ್ಯತೇ 
ಸ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಭವತಿ। ಅದಿಶಿಲ್ಪಕೃತ್ತತಃ ಸ ಭವತಿ | 
ಮನಸಾ ಯತ್ಛೃಜ್ಯತೇ ನಿಶ್ಚಕೃದಸ್ತೃತ್ಸರ್ನಗ್‌ಂ ಶಿಲ್ಪಮೇವ 
ಭನತಿ । ಯತ್ನದ್ದಿಧಾನಮನುಬ್ರೂಹೀತಿ ಭಾತ್ರೇಣ ಪೃಷ್ಟೋ 
ದೇಶಿಕಸ್ಸ ಪುನರುವಾಚೇತಿ । ಯದಾ ಸ ಹರಬ್ರಹ್ಮಣಕಶ್ಸಂಕಲ್ಬ್ಪೋ- 
ದಯೋ ಭವತಿ ತದೈವಾಹಂಕಾರಃ ಪ್ರಜಾಯತೇ ತಸ್ಮಾತ್ಸಂಚ 
ಚ ಭೂತಾನಿ । ಭೂತೇಭ್ಯ ಓಷಧಯಸ್ಸರ್ನೇ | ತೇಭ್ಯೋನ್ನಂ 
ತತಃ ಸ್ಥಾನರಜಂಗಮಃ ಪ್ರಪಂಜೋ ಭನತಿ। ಕಾರಣಂ ಭವತ್ಯತ್ರ 
ಚೋಪಾದಾನಮಾಕಾಶಾದೀನಿ । ಅಖಂಡೋಸಿ ದೀವ್ಯತೇಯ- 
ಮೇನ ಹೃತ್ಕೋಶೇಷು ಪರಿಚೈನ್ನಜೀನತ್ವೇನ ವ್ಯಾಸ್ಲೋತಿ 
ಚಾಕಾಶವತ್ಸರ್ವಂ 1 ಅಲಂಚಕಾರ ನಕ್ಷತ್ರಾದಿಭಿರಾಕಾಶಂ । 
ಶೈಲಕಾನನದ್ರುಮಾದಿಭಿಶ್ಚ ವಸುಂಧರಾಂ | ನಾನಾರ್ಥಭಾಜಂ 
ವಾಚಗ್‌0 ಶಿಲ್ಪವಿಚಿತ್ರಸುಂದರಾಮಕರೋತ್‌ । ಏವಮೇವಾ- 
ಲಂಕೃತರ್ನಾ ಪದಾರ್ಥಾನಿವೈ ಸರ್ವಾಣಿ । ಸರ್ವಮೇತದ್ಭವತಿ 
ವಿಶ್ವಕೃದಃ ಶಿಲ್ಪಂ । ಯದಾ ತದಾಭನಜ್ಞಗದ್ವಿಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯಗ್‌ಂ 


ಶಿಲ್ಪನಿದ್ಯಾರಹಸ್ಕೋಸನಿಷತ್‌ ೩ 
ಸೋಂಕಾನುಯೆತಾತ್ಮಾನಂ ಸಂಚಾಕ್ಯಂ । ತದೈನಾನಿರಾಸೀ- 
ತೃನೃತ್ತ್ಯೈ | ತಸ್ಕೈನ ತೇಜೋಂಂಶಾದಭರ್ನ ಬ್ರಹ್ಮಾಣೋ 
ಮನುರ್ಮಯಸ್ವ್ವಷ್ಟಾ ಶಿಲ್ಪೀ ನಿಶ್ವಜ್ಞ ಇತಿ ಸಂಚ । ತಾನೇನಗ್‌ಂ 
ಹೋನಾಚೆ ನಿಶ್ವಕರ್ಕಾ।ಪ್ರವರ್ತಯತ ಲೋಕಂ ಸಂಚಕರ್ಮಭಿ- 
ರಿತಿ | ಪ್ರವರ್ತತ ಇತ್ಯೇತೈಃ ಸೆಂಚಭಿರಿತಿ ಪ್ರಸಂಚೋ ಭನತಿ | 
ಯಜ್ಞ, ಏನೇದೆಂ ಕರ್ಮ ಯೆಜ್ಜಃ ಕರ್ಮವ । ಶೃಣುತ ತದೈಥಾ 
ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿಲಯತಿಕೋಧಾನಾನುಗ್ರಹರೂಸಾಣೇತಿ | ನಿತದ್ಭನ- 
ಕ್ಕೇನಂ ನಿಶ್ವಕರ್ನಣಃ ಕುರ್ಯಾದೇನನೇನ ಚ ಲೋಕಸ್ಯ । 
ಡಾತಾರೋ ಭನನ್ತು ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ವಿಜ್ಞಾನಸ್ಯ ಚೆ ಶಿಲ್ಪಿನಃ । 
ಅಧಿಸ್ಕಾತಾಹಂ ಕರ್ಮಣಃ ಸಕಲಸ್ಯ ಯಜ್ಞರೂಪಃ | ವಿಲಸಿತೆ- 
ಮೇನಂ ಮಯ್ಯೆನ ಜಗಚ್ಚಿಲ್ಬಸ್ಯೆ ಕೌಕಲಂ । ಗುಹ್ಮಮಿದಾ- 
ಮಾಧ್ಯಾತ್ಮಂ । ರಹಸ್ಯಂ ಭನತಿ ಸ್ರಾಚಿನಾನುಚ್ಲೀಯೆಂ | ತಡೇ- 
ತೆದ್ದಿನ್ನಣುತ ನಿನ್ನಣುತ ಲೋಕಸ್ಯ । ಸ್ರಕಲ್ಪಯತ ಯಜ್ಞಗ್‌ಂ 
ಶಿಲ್ಪೇನ । ಶಿಲ್ಪೇನೈನೇದಮುಸಬ್ಬಂಹಿತಂ 1 ಯಜ್ಞೋ ಭನತಿ 
ಲೋಕಾನಾಂ ನಿಶ್ರೇಯಸೇ । ಸಿದ್ಧೇರಸ್ವಿನಿಧಾನ್ಯಪಿ ಕಾರ್ಯಾಣಿ । 
ಭನತಿ ಚೆ ತನ್ನಾನಾನಿಧಶಿಲ್ಪ್ಬಬಹುಳಂ । ಶಿಲ್ಪಾದೃತೇ ಕಿಂಚಿ- 
ತೃತ್ರನಿತಿ ನೋಚ್ಕತೇ ನೋಚ್ಛತ ಇತಿ | ತತೊಆನಶ್ಯಂನಿಸ್ಫ ಜತ 
ನಿಸೃಜಕೋಪಕರಣಾನಿ ಜ್ಯೇಷ್ಠಾ । ಅಭ್ಯರ್ಚನೀಯೋಪಹಂ 
ಯಜ್ಞೇನೈನ ಲೋಕಸ್ಯ | ತಾನ್ಕೇನ: ನೇದೀಕುಂಡರಥಸಾಕ್ರಾ- 
ದೀನ್ಯಭ್ಯೂಹಯತೆ । ಕಾರಯತಾಧ್ವರ್ಶಾ ಸರ್ವೈರಹಿ ಲೋಕೈೆ- 


ರನುಶ್ರುತನಿತಿ । ಖಕ್ಸಿಕೆಸ್ಕೈಕೈಕೋಂಧ್ಯಕ್ಷ ಇತಿ ವೇದಸ್ಯೆ 


ಛ ತಿಲ್ಪನಿದ್ಯಾರಹಸ್ಕೋಪನಿಷತ್‌ 
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ತತ್ರಾಥರ್ವಣಕ್ಕಿಲ್ಬಭೂಯಿಷ್ಯಮತ್ಯನ್ತಂ । ಮಸ್ರ್ರೇಣೈವ ಸ್ವರೂ- 
ಪಾಣಿ ಪ್ರಕರ್ತನ್ಯಾಸಿ । ಧ್ಯಾನೇನೈನ ಸಶ್ಯ್ತಿ ತದ್ರೂಪಂ । 
ರೂಪೇಣೈನ ಧ್ಯಾಯಸ್ರೀ ತದ್ದೈನತಂ 1 ರೂಸಮೇನ 
ತಚ್ಛೆಲ್ಸಂ । ತಾನ್ಯಯೋದಾರುಶಿಲಾತಾಮ್ರಹಿರಣ್ಯನಿಕಾರಾಣಿ । 
ಮೃದಾದೀನ್ಯಧಮಾನಿ 1 ಯದ್ಯಸ್ಯೋಕ್ತಂ ತದ್ಧಿಕಾರಂ ತಸ್ಯ । 
ಆಯತನವಸ್ತಿ ನೈ ಸರ್ನಾಣ್ಯಪಿ ದೈವತಾನಿ । ನಿವಮೇನಾಪ- 
ರಾಣ್ಯಹಿ ಶಿಲ್ಪನಿಲಸಿತಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ । ಭನನ್ರತಾನಿ ಚ 
ಮೋಕ್ಷಪ್ರದಾನಿ । ಸಂಪದ್ಯೇರ£ ಸರ್ವಕಲ್ಯಾಣಾನಿ ಲೋಕಾಃ | 
ಸಂಚಿನುಯಾತ್ಪುಣ್ಯಮೇಭಿಃ ಶಿಲ್ಬೈರಿತಿ । ಜ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾನೇ- 
ತದ್ಭವತಿ ಶಿಲ್ಪಂ 1 ಯದ್ಯಬ್ರಾಕ್ಮಣೋ ಭನೇನ್ನ ಶಿಲ್ಬೀತಿ । 
ಅಬ್ರನೀದೇನಂ ಪುನರಾಜಾರ್ಯಃ ಸರ್ವಜ್ಞಃ । ಯದಾ ಯದೂ- 
ನಹೀಯತೇ  ಲೋಕಾದಸ್ಮಾದ್ದರ್ನ್ಹುಗ್‌ಂ ಶಿಲ್ಪರೂಪಂ | 
ತದೈನಾನಿರ್ಭೂಯಶೇ ಭಗವಾನ್ವಿಶ್ಚಕರ್ಮಾತ್ಮನಸ್ತೇಜಸಃ 
ಪ್ರಕಲ್ಫ್ಯಾಕಿಸರಾ೯ | ತಸ್ಮಾದೇನ ಪ್ರಜಾಸತ್ಕೃಸಯಃ ಪ್ರಜಾ- 
ಯನ್ರೇ ಶಿಲ್ಪನಿಭನಃ । ತೇಭ್ಯ ನನ ಪಾರಂಪರ್ಯಗ್‌ಂ ಸಮಾ- 
ಗತಂ ಭವತಿ ಶೈಲ್ಸಿಕಮಾಚಾರ್ಯತ್ವಂ ಚ । ದೇನಾನಾನುಸ್ಕಾ- 
ಚಾರ್ಯಾಸ್ತ ಏನ ನಿಭ್ರಾಜನ್ರೇ ಮಹಾನ್ತಃ । ನಿರುಕ್ತಾಸ್ತೇ 
ಭವನ್ಯಾದಿಕರ್ತಾರೋ ಲೋಕಪ್ರವಕ್ತಕಾಃ। ತದ್ದಿನಿಧನೇವಗ್‌0 
ಶಿಲ್ಪಂ ದೈವಂ ಮಾನುಷಂ ಚೇತಿ । ನಾಭಾನೇದಿಷ್ಕಾದೀನ್ಯತ್ರ 
ಪ್ರಥಮಾನಿ। ಅನ್ಯಾನಿ ಮಾನುಷಾಣೇತ್ಯುಚ್ಛಕ್ತೇ । ದೇವಮೂರ್ತಿ- 
ನೇವಾಯತನೇಷ್ಟ್ರಾದಿಕಂ ಭವತಿ ಸರ್ವಂ ದೈವನಿತಿ ವಿಚಿತ್ರಗ್‌ಂ 


ಶಿಲ್ಪನಿದ್ಯಾರಹಸ್ಕೋಪನಿಷತ್‌ ೫ 





ರಾ ಗಾ ಬ ಅ An ಕಾ ತಗ ಗುಗ ಗಾ ಪ ಅಗನ ಗು ದಾಗ ಕಗಗ ಗ ದ ಅಸ ಈಡ ಛ್‌ (ಹಾ ಅಡ ಘರ ೧ ಘಾ ಈರ ಅರ ಅಜ 





ಶಿಲ್ಪಂ 1 ಮಾನುಷಂ ಚೈನಂ ಭವತಿ ಶಸ್ಟ್ರಾಸ್ತ್ರಯನ್ಮ್ರಸಲ- 
ಪ್ರಾಸಾದವಾಪ್ಯಾಭರಣಾದೀನೀತಿ | ತಯೋಕೇವಗ0 ಶಿಲ್ಪಯೋ- 
ರ್ಭವನ್ವಿ ನಾಗೀಶ್ವರೀ ಮೇರ್ನಾದೀನ್ಮುಪಕರಣಾನಿ | ಏಭ್ಯೋ 
ದಶಭ್ಯ ಏನ ಪ್ರಿಯತೇ ಸರ್ವಂ ವೈ ನಿಚಿತ್ರಗ್‌ಂ ಶಿಲ್ಪಂ । ಆತಃ 
ಶಿಲ್ಪಮೂಲಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ | ಪೂಜನೀಯಾನಿ ಸರ್ವೇಷಾಮತೋ 
ಭವಶ್ರಿ ನೈ ಶಿಲ್ಪಾನಿ । ನಿಭಿಃ ಸುಖಂ ಜೀನೇಯುರ್ಲೋಕಾಃ । 
ನಿಭಿರಾಪ್ಸುಯಾನ್ಸಿಕ್ರೀಯೆಸಂ 1  ಏಿಭಿರ್ಭಪಸ್ತಿ ಜಗಸ್ತಿ 
ಚಕ್ಷುಸ್ಮನ್ರಿ 1 ವಿಭಿಃ ಸೂಜ್ಯನ್ವೇತ್ರ ನೇಧಸಃ ಸ್ಥಸತಯಶ್ನ | 
ನಿಭಿಃ ಪೂರ್ಣಂ ಭನತ್ಕಾನಂದಂ ಚೆ । ನಿಭಿರ್ಮುಮುಕ್ಸನಃ 
ಪ್ರಾಸ್ಪ್ನನಸ್ತಿ ನೋಕ್ಷಂ 1 ಇತ್ಯೇವಂ ಭನತಿ ಶಿಲ್ಪಂ । ಶಿಲ್ಪಗ್‌ಂ 
ಹಾಸ್ಮಿನ್ನಧಿಗಮ್ಯತೇ । ತಸ್ಮಾಜ್ಜಗತ್ಸರ್ಜನಂ ಭವತಿ ಶಿಲ್ಪಂ । 
ಯಜ್ನೋ ಭವತು ವಿಚ್ಞಾನಂ ಚ ಶಿಲ್ಪಂ | ಲೌಕಕೆಂ ಭನತು 
ನೈದಿಕಂ ಚಾಸಿ ಶಿಲ್ಪಂ । ಬ್ರಾಪ್ಮಣಾನಾಮೇಸೇದಗ್‌ಂ ಶಿಲ್ಪಂ 
ಭವತು । ತತ್ತ್ವಂ ಭನತಿ ಶಿಲ್ಪಂ । ರಹಸ್ಯಂ ಭವತಿ ಶಿಲ್ಪಂ ! 
ಜಗೆತ್ಸರ್ನಗ್‌ಂ ಶಿಲ್ಪನೇನ ಭವತಿ । ತದೇನ ನಿಶ್ಚನರ್ಧಕಂ 
ಭವಶ್ನಿತ್ಯು ಪನಿಷತ್‌ ॥ 

ಓಂ ಸಹ ನಾನವತು । ಸಹ ನೌ ಭುನಕ್ತು | ಸಹ ನೀರ್ಯಂ 

ಕರವಾನಹೈ। ಕೇಜಸ್ವಿನಾನಧೀತಮಸ್ತು ಮೂ ವಿದ್ವಿಸಾವಪೈ। 

ಓಂ ಶಾಶ್ರಿಃ ಶಾಸ್ತಿ$ ಶಾಸ್ತಿಃ ॥ 
| ಇತಿ ಯಾಜುಷಾಥರ್ವಣಶಿಲ್ಪವಿದ್ಯಾರಹಸ್ಕೋಸನಿಸತ್ಸಮಾ ಪ್ತ 


ಲಾಗಿ SN 


I ಶ್ರೀಃ ॥ 
॥ ಶ್ರೀ ಶಿವಾಯನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಶಿಲ್ಪವಿದ್ಯಾರಹಸ್ಕ್ಯೋಪನಿಸತ್‌ 
ಇಡ 
ಓಂ ಸಹ ನಾನನತು । ಸಹನೌ ಭುನಕ್ತು । ಸಹ ವೀರ್ಯಂ 
ಕರವಾವಹೈ! ತೇಜಸ್ವಿನಾನಧೀತನುಸ್ತು ಮಾ ವಿದ್ವಿಷಾವಹೈ! 
ಓಂ ಶಾಸ್ತ್ರಿಃ ಶಾಸ್ತಿಃ ಶಾನ್ತಿಃ ॥ 
ಅಥ ತಿಲ್ಪನಿದ್ಯಾರಹಸ್ಕೋಪನಿಸದಂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ- 
ಸ್ಕಾಮಃ | 


॥ಕೌಮಾರಂ ಭಾಷೌಮ್‌॥ 
ಯೋ ಜೀವಾನೃರ್ಮವರ್ಶ್ಯಾ ದೃಢತರತಮಸಾ ಮೋಹಿರ್ತಾ 
ಪಾತುಕಾಮೋ ವಿಜ್ಞಾನಂ ದಿತ್ತುರೇಭ್ಯೋ ಭವತತಿಜನಿತಾನೇಕ- 
ಕರ್ಮಾನುರೂಪಮ್‌ | ಸಜ್ಜ್ಯಾನಾನನ್ನರೊಪೋಣ ಸ್ಯಗಣಿತಮಹಿ- 
ಮಸ್ವಾತ್ಮಮಾಯಾಂ ಸ್ವಶಕ್ತಿಂ ಸಂಗ್ಭರ್ಹ್ಸ ವೇದಶಿಲ್ಪಂ ಪ್ರಕಟ. 
ಯತಿತರಾಂ ಸಾಮ್ಬಮೂರ್ತಿಸ್ಸ ನೋಂವ್ಯಾತ್‌ | 
ಅಥ ಶಿಲ್ಬಾನುಶಾಸನಂ । ಕ8ಮಾಖ್ಯಾನೋಯಮಥೇತಿ । 


ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯಾನುವಾದವು 
ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅತಿ ಪ್ರಬಲನಾದ 
ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕೂಡಿರುನ (ಜೀವರು) ಪ್ರಾಣಿಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ 
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ಆನೆಂತರ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಇತಿ ಬ್ರೂನುಃ । ಕಸ್ಯಾನಂತರಂ? ಮಲ- 
ಪರಿಪಾಕಾನಂತರಂ ತದಿದಂ ವಿನೃತಂ ಭನಿಸ್ಕತಿ । ಶಿಲ್ಪಮಿತಿ 
ಕ; ಪದಾರ್ಥಃ? ಪ್ರಸಂಚಸೃಸ್ಟಿಸೂತ್ರನಿತಿಟ್ರೂಮಃ । ತತ- 


ಅಜ್ಞಾನಕ್ಕನುಸಾರವಾದ ಕರ್ಮಬಂಧಗಳನ್ನು ನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಆ ಜೀವಕೋಟಗಳನ್ನು ಕರ್ಮಸಾರದಿದ ವಿಮುತ್ತರನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಲಿಚ್ಛಿಸಿ ಆ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಜನ್ಮಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಅನುರೂಸಪನಾಗಿರುವ 
ನಿಜ್ನಾನದಿಂದಲೇ ಸುಖವಾಗಿ ಕರ್ಮಬಂಧನನ್ನು ದಾಟುವಂತೆ ಅವರಿಗೆ 
ನಿಜ್ಞಾನವನ್ನ ನುಗ್ರಹಿಸಿದನು. ಸತ್ಯಜ್ಞ್ನಾನಾನಂದರೂಸನೂ ಆಪಾರ 
ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ವನೂ ಆದ ಈಶ್ವರನು “ಸ್ವಶಕ್ತಿ ಪ್ರಕೃತ್ಯಾ ಭಿಥೇಯ- 
ಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಲೋಕಾನ್‌ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ? ಎಂಬ ಉಸನಿಸದ್ವಚನದಂತೆ ತನ್ನ 

೪ ಇಲ್ಲೆ 
ಶಕ್ತಿಯಾದ ಮಾಯೆಯನ್ನು ತಾನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡು ಶಿಲ್ಪನಿಜ್ಞಾನೆ 
ವನ್ನು ಸ್ರಕಟಿಮಾಡಿ ಜೀವಕೋಟಿಗಳು ಮುಕ್ತರಾಗುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿ 
ಸಿದನು. ಈ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಸಾರ್ವತೀಸಮೇತನಾದ ಸರಮೇಶ್ವರನು 
ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಿ. 


ಆದೆ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಮಂಗಳ, ಅನಂತರ ಆರಂಭ, ಪ್ರಶ್ನ ಎಂಬ 
ನಾಲ್ಕುವಿಧವಾದ ಅರ್ಥಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ “ಅಥ ಶಿಲ್ಪಾನು 
ಶಾಸನಂ” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಅಥ ಶಬ್ದವು ಯಾವ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳುವುದೆಂದರೆ :- ಅಥ ಶಬ್ದದಿಂದ ಬೋಧಿತವಾದ ಆನಂತರ್ಯವು 
ಚಿತ್ತಮಲಪರಿಕಾನಂತರವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ದೋಷ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾದನಂತರ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿ ಯುಂಟಾಗಿ ಜ್ಞಾನನೃದ್ಧಿಯಾ 





ಶ್ಚೈತದುಕ್ತಂಭನತಿ, ಸರ್ನ್ದೇಸಾನುಸಿಸೆದಾರ್ಥುನಾಂ ಸ್ವರೂಪಂ, 
ತತ್ಸಮಾಣಂ, ತನ್ನಿರ್ಮಿತಿಕ್ರಮಶ್ಚ ಶಿಲ್ಪುಜೇವ ಭನಸ್ತೀತಿ । 
ಕಫಮಿದಮುನೆಗನ್ಕುತಾಂ? ತದುಚ್ಕತೇ। ಆದೌ ಭೂಃ ಪರೀ- 
ಕೃತೇ, ತದನ್ಹಿಯಂ ಪರಿಗೃಹ್ಯತೇ, ತೆತಶ್ಚ ಸ್ರಾಚ್ಯಾದಿದಿಕೋಂವ- 
ಧ್ರಿಯನ್ತ್ರೇ, ಮಾನಸಾಧನಾನ್ಯುಪದಿಕ್ಯಕ್ತೇ, ಶಂಕುಸ್ಥಾಸನಾನು- 
ಗುಣಿಂ ನಿಧೀಯತೇ, ವಾಸ್ತೂನಿ ನಿಭಜ್ಯನ್ರೇ, ಪದೆನಿನ್ಯಾಸಕ್ರಮ 
ಅದಿಶ್ಯತೇ, ಗ್ರಾಮನಗೆರಪುರಪತ್ತನದುರ್ಗಖೇಟಿಖರ್ನಜಿಶಿಜಿ - 
ರಾದಿನಿರ್ಮಿತಯೋರುಕ್ರಮ್ಯಕ್ತ, ದೇನಾಲಯಗೋಪುರೆ - 
ಸ್ರೂಸಿಸ್ಥಿರಚರಬೇರಾದೆಯೋ ನಿರ್ನಯನ್ತೇ, ಯಾಗಶಾಲಾ- 


Nm ರಿ ಅ... ತಾಡೌ್‌ ಆಹಾಹಾ 


ಗುವುದು. ಜ್ಞಾ ನಡಿಂದ ನಿಶ್ವವೆಲ್ಲವೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದು. ಈ 
ಪ್ರಕಾರ ವಿಶ್ವವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವುದೇ ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾ ನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಶಿಲ್ಪವು ಪ್ರಪಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿ ಸೂತ್ರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ವಸ್ತುವಿನ ಸ್ವರೂಪ, ಅದರ ಪ್ರಮಾಣ ಮತ್ತು ನಿರ್ಮಾಣಕ್ರಮಗಳು 
ಶಿಲ್ಪದಿಂದಲೇ ಆಗಿರುತ್ತನೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಭೂಪರೀಕ್ಷೆ, 
ಅನಂತರ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಭೂಸರಿಗ್ರಹೆ, ಪ್ರುಚೀನಸಾಧನ, ಮಾನಸಾಧೆನ, 
ಶಂಕುಸ್ಥಾ ಪನ, ವಾಸ್ತು ವಿಭಾಗ, ಪದವಿನ್ಯಾಸ, ಗ್ರಾಮ್ಯ ನಗರ, ಪುರ, 
ಸತ್ತನ, ದುರ್ಗ, ಖೇಟಿ, ಖರ್ವಟಿ ಶಿಬಿರ ನಿರ್ಮಾಣಗಳು, ದೇವಾಲಯ 
ಗೋಪುರ ಸ್ತೂಪಿ ಮುಂತಾದವುಗಳು, ಸಿರ ಚರ ಬಿಂಬಾದಿಗಳು, ಯಾಗ 
ಶಾಲಾ ಯಾಗೋಪಕರಣ ಸ್ರುಕ್‌ ಸೃವ ಕುಂಡಾದಿಗಳು, ಗೃಹ ಭನನ 
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ಗೃಹೋಪಕರಣರಥಯಾನಾದೀನಿ, ಜಲಗಗನಸಂಚರಣಸಾಧ- 
ನಾನಿ ನಿಮಾನಾದೀನಿ, ಕಟಿಕಮುಕುಟಿಸ್ಕಂಧಮಾಲೋಪನೀತಾ- 
ಹ್ಗ ಲೀಯಕಾದೀನಿ ಅದಭ್ರಾಣ್ಯಾಯುಥಾನಿ, ಶೈವವೈಷ್ಥನಾದಿ- 
ಮತಲಾಂಭಾನಾನಿ ಚ ಸಾಧ್ಯನ್ತ ಇತಿ ॥ ನನು ಅಥೇತಿ । 
ಶಿಲ್ಪೇತಿ ಚಾವಗತಂ । ಕಿಮಿದಮನುಶಾಸನಮಿತಿ। ಉಪನಿಷದ- 


ಪ್ರಾಸಾದಗಳು, ಗೃಹೋಸಕರಣಗಳು, ರಥಯಾನಾದಿಗಳು. ಜಲಯಾನ 
ಗಳು, ಗಗನಸಂಚಾರ ವಿಮಾನಗಳು, ಕಟಕ ಮಕುಟಿ ಸ್ಪಂಧಮಾಲಾ 
ಉಪವೀತ ಅಂಗುಲೀಯಕಗಳು, ಆಯುಧೆಗಳು, ಶೈವವೈಷ್ಣ ವಾದಿ 
ಮತಗಳ ಲಾಂಛನಗಳು ಶಿಲ್ಪನಿರ್ಮಾಣವಾಗಿರುವುದ5೨ದ ಇವುಗಳ 
ವಿಧಿನಿಯಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದೇ ಶಿಲ್ಪನಿಜ್ಞಾನವೆನ್ನಲ್ಪಡುವುದು, 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಸ್ತುವಿನ ಆಕೃತಿಯಿಂದ ಟ್ರ ವಸ್ತುಜ್ಞಾನನು ಉಂಟಾಗು 
ವಂತೆ ಬೋಧಿಸುವುದೂ, ತತ್ತತೃರ್ಮಾನುಸಾರವಾದ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ 
ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡುನ ನಿಧಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದೂ ಸಹ ಶಿಲ್ಪನಿಜ್ಞಾನ 
ವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು. 


ಪ್ರಕೃತಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯದ ಸ್ವರೂಸವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವುದು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿರುವುದು. ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಪದ 
ಗಳನ್ನು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ವಿವರಿ 
ಸುವುದಲ್ಲದೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಸ್ವವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಸಾಧಕ 
ಬಾಧಕಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಗಿ ವಿಮರ್ಶೆಮಾಡಿ ದೋಷಾದಿಗಳನ್ನೂ, ಸಂಶಯ 
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ಮನುಸೃತ್ಯ ಶಿಷ್ಕಾಣಾಂ ಬೋಢಾಯ ವಿನರಣಂ ಶಾಸನನಿತಿ 
ಬ್ರೂಮಃ । ನನ್ವಿಯದ್ಭಿರರ್ಥೈರ್ಗರ್ಫಿಣ್ಯಾ ಭಗನತ್ಯಾ ಉಪನಿಷದೋ- 
$ಭಿಸಂಧಿಃ ಕ ಇತಿ ಜಿಜ್ಞಾಸಾಯಾಮಾಹ । ಯೋ ಜೀವಾನಿತಿ । 
ನನ್ನಸಂಬದೆಗ್ಗೀಯಂ ಯ ನಿಷ ಪ್ರಕಟಿಯತೀತಿ ನರ್ತಮಾ- 
ನೋಪದೇಶಃ । ನಾಸಂಬದ್ಧಃ ಸ ಸ ಆಚಾರ್ಯ ಆಸೃಸ್ಟೇರಾ- 


ಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಮಾಣಪ್ರರಸ್ಸ ಸ್ನರವಾಗಿ ಪರಿಹಾರವಾಗುವಂತೆ ವಿವರಿಸುವ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಭಾಸ್ಯನೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಈ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆ 
ಯದಾದ “ಅಥ ಶಿಲ್ಪಾನುಶಾಕನಂ” ಎಂಬ ನಾಕ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಅಥಶಬ್ದವ 
ಆನಂತರ್ಯರೂಸವಾದೆ ಅರ್ಥನನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ಬೋಧಿಸಿರುತ್ತದೆ. 
ಶಿಲ್ಪ ಶಬ್ದ ನಿವ:ನಾನಂತರ "ಅನುಶಾಸನೆಂ' ಎಂಬ ಪದದಿಂದ ಶಿಲ್ಪ 
ನಿದ್ಯಾರಹಸ್ಕೋಸನಿಷತ್ತಿನ ಅರ್ಥವನ್ನು ಶಿಸ್ಯರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಬೋಧಿಸುವುದು ಎಂಬ ಅರ್ಥನ್ರ ಭಾಸವಾಗುವುದು. 


ಇಂತಹ ಅರ್ಥವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುವ ಶಿಲ್ಪವಿದ್ಯಾರಹಸ್ಯೋ 
ಪನಿಷತ್ತಿನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ “ಯೋ ಜೀವಾನ್‌” ಎಂಬ ಸದ್ಯವು 
ಸಂಕ್ಷೇಸವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಯತಿ ಎಂದು 
ವರ್ತಮಾನಕಾಲದ ಕ್ರಿಯಾಸದನನ್ನು, ಆಯಾಯ ಆಚಾರ್ಯನು 
ಆಯಾಯ ಶಿನ್ಯನಿಗೆ ಆಯಾಯ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಈಗಲೂ ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಉಪಯೋಗಿಸಿರುತ್ತದೆ. 
ಸೃಷ್ಟಿ ಕಾಲ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಪ್ರಳಯಕಾಲದವರೆಗೂ ಉಪದೇಶ 


೧3 ಕನಮಾರ ಭಾಷ್ಯದ 





ಪ್ರಲಯಮುಪದಿಶಕಿ ತತ್ತ ಚ್ಛಿಷ್ಯಾಯೇತಿ । ನನು ಸತ್ಯಮಾಜಾರ್ಯ 
ಉಪದಿಶತಿ ನ ಸಾನ್ಪು ಇತಿ ಅಸಂಬದ್ಧತರನೇನೇದಂ ವಚನ- 
ಮಿತಿ ಚೇತ್‌ ನ। ಕಂ ಕಾರಣಂ? ಸಾಂಬ ಆಚಾರ್ಯಮೂರ್ತಿ- 
ಮಧಿತಿಷ್ಠತೀತಿ । ನನು ನೈನೈನಂ ಜಾನತೇ ಪ್ರತಿಸತ್ತಾರೋನ್ಮೇ 
ನಾ ಯೇನೇಯಂ ಸಾಂಬಾಧಿಸ್ಠಿ 8ರವಕಲ್ಬೇತ । ಆನಕಲ್ಪೇತೈ- 
ವೇತಿ ಬ್ರೂನುಃ ನೋ ಖಲು ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾನೇ ವೋದಾಸೀನಜ್ಞಾ ನೇ 
ವಾ ಸಾಮ್ಬಾಧಿಷ್ಟಿತಿರಾಯತತೇ ಯಾವತಾ ಶಾಸ್ತ್ರಸಂನೇದ್ಯೈನೈಷ 
ಸಾಮ್ಬಾ ಧಿಷ್ಠಿತಿರಾಜಾರ್ಯಮೂರ್ತಿಸ್ಮಿತಿ ನಡಾನುಃ ಕಿಂ 


ಹಾ. ಗ 





Ne 


ಮಾಡುವ ಆಚಾರ್ಯನು ಆಯಾಯ ಆಚಾರ್ಯರೂಪದಿಂದಿರುವ 
ಸರಮೇಶ್ವರನೇ ಆಗಿರುವನು. ಗುರುವು ಅಥವಾ ಆಚಾರ್ಯನು 
ಉಪದೇಶಮಾಡುವನೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಸತ್ಯವಾಗಿರುವುದಸ್ಟೆ. ಆದರೆ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ಆಚಾರ್ಯರೂಪದಿಂದ ಇರುತ್ತಾ ಉಪದೇಶಮಾಡು 
ನನು ಎಂದು ಹೇಳುವುದನ್ನು ನಂಬುವ್ರದಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳು 
ವುದಾದರೆ ಆಚಾರ್ಯನಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಂಶವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು. 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಾಸನಮಾಡುವ ಜ್ಞಾನನಿರುನಾಗಲೂ, ಲೌಕಿಕವಾದ 
ವ್ಯವಹಾರಜ್ಞಾ ನವಿರುವಾಗಲೂ ಈಶ್ವರೀಯ ಜ್ಞಾನವು ಆಚಾರ್ಯ 
ಮೂರ್ತಿಗತವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಶಿಸ್ಯನಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಈಶ್ವರನು ಆಚಾರ್ಯ ಅಥವಾ 
ಗುರುಮೂರ್ತಿಯಾ ಅಂತರ್ಗತನಾಗಿರುವನು. 


ದೆ ಸಾ ಅಧೆ ಆಳೆ 
ಕನ್ನಡಾನುವಾದ 1) pS 





ತಚ್ಛಾಸ್ತ್ರಂ? ತಡಾಹ। ಪರಿಸಕ್ತಮಲಾ ಯೇ ತಾನುತ್ಸಾದನ- 
ಹೇತುಶಕ್ತಿಯೋಗೇನ 1! ಯೋಜಯತಿ ಪರೇ ತತ್ತ್ವೇ ಸದೀಕ್ಷ- 
ಯಾಟಾರ್ಯಮೂರ್ತಿಸ್ಸ ಇತಿ । ನನು ನೋಹಿತರಕ್ಷಣಂ ನೋಹ- 
ಹಾಸನಾತ್ಸ್ಯಾತ್‌ ನ ನಿಜ್ಞಾನದಾನಾತ್‌ ಸತ್ಯಂ 80 ಪುನಃ ಕಾರಣಂ 
ಮೋಹಸ್ಯೇತಿ ನಿನುರ್ಚ್ಬ್ಟವ್ಯಂ ಭವತಿ । ನನು ಸ್ಪಸ್ಟಮುಕ್ತಂ ತಮಃ- 
ಕಾರಣಮಿತಿ ಏನಂ ತರ್ಹಿ ತಮೋವಿಲಸಿತೋ ಮೋಹಸ್ತನೋ- 
ನಾಶಾಜ್ಭಾಮ್ಯಕೀತಿ ನಿಜ್ಹಾಸೋಪದೇಶ ಉಪಸದ್ಯಶೇತರಾಂ | 


ಪರಿಸಕ್ಟಮಲಾ ಯೇ ತಾನುಶ್ಸುದನಹೇತುಶಸ,ಯೋಗೇನ | 
ಯೋಜಯತಿ ಸರೇ ತಕ್ರ್ವೇ ಸ ದೀಕ್ಷಯಾ ಆಚಾರ್ಯಮೂರ್ತಿಸ್ಥಃ॥ 
ಎಂಬ ವಚನವು ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವಾಣನಾಗಿರುವುದು-ಎಂದರೆ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಚಿತ್ರಗತನಾದ ಆಣನ, ಮಾಯಾ ಕಾರ್ಮಿಕ ಎಂಬ ಮಲ 
ಗಳು ನಾಶವಾಗುವ ಕಾಲವನ್ನು ತಿಳಿದು ಅವುಗಳು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ನಾಶವಾಗುವಂತೆ ಅವರ ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಪಾತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ಆಚಾರ್ಯಮೂರ್ತಿಗತನಾಗಿ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಪರತತ್ತ್ವವು ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು ಎಂದು 
ಉದಾಹೃತವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥವು. ಇದರಿಂದ “ಸ ಏಷ ಪೂರ್ನೇಷಾ 
ಮಸಿ ಗುರುಃ ಕಾಲೇನಾನನವಚ್ಛೇದಾತ್‌” ಎಂಬ ಯೋಗಸೂತ್ರದ 
ಅರ್ಥವೂ ನಿವೃತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಮೋಹೆಪಾಶಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಟಿರುನನರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕಾದರೆ ಅವರೆ 
ನೊ ಹನನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದರಿಂದಶೇ ಆಗಬೇಕಾಗಿರುವುದು. 


೧೪ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಕದ 


0 ಗೋ ಲೇ ಲ 7 





ಅಜ್ಜಾನಂ ನಾನು ತನು ಇತಿ ತದಪಬಾಧಾತ್ಮೆ ಚ ವಿಜ್ಞಾನಂ 
ತಾದೃಕ್ಷೇ ಚ ನಿಜ್ಞಾನೇ ಜಾಗರೂಕೇ ನ ತನುಸ್ತತ್ಕಾರ್ಯಂ ನಾನ- 
ಸ್ಥಾತುಮರ್ಹತೀತಿ ಸುಸ್ಟ್ಬೂಕ್ತಂ “ತನೋನೋಹಿರ್ತಾ ಪಾತು- 
ಕಾನುಃ ನಿಜ್ಞಾನೆಂ ದಿತ್ಸುರೇಭ್ಯಃ” ಇತಿ | ಅತ್ರ ಚ ಸಾತುಕಾನು 


ಹ 





ಮೋಹೆಯುಕ್ತರಾದನರಿಗೆ ನಿಜಸ್ಥಿನವನ್ನು ಉಸವೇಶವಾಡುವುದರಿಂದ 
ಅವರ ರಕ್ಷಣೆಯು ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಂಶಯವು ಉಂಟಾಗುವುದು. 
ಆದರೆ ಮೋಹವುಂಟಾಗಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದು ವಿಮರ್ಶೆಮಾಡಿದರೆ 
ಅಜ್ಞಾನವೇ ಮೋಹಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬರುವುದು. 
ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಮೋಹವು ತನಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಅಜ್ಞಾನವು 
ನಾಶವಾಗುವುದರಮೂಲಕ ನಾಶವಾಗುವುದು. ಈ ಅಜ್ಜ ನವು ನಾರ 
ವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ನಿಜ್ಞಾನೋಸದೇಕವು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಜ್ಞಾನ 
ವೆಂಬುವುನೇ ತಮಸ್ಸೆಂದು ವ್ಯವಹೆರಿಸಲ್ಪಡುವುದು. ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು 

ಇಧಿಸುವ ಅಥವಾ ನಾಶಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯ) ನಿಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿರುವುದು 
ಎಂದರೆ ಅಜ್ಜ ನನನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ವಿಜ್ಞಾನನ್ರ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾವಯುಕ್ತವಾಗಿ ಇರುವಾಗ ಅಜ್ಞಾನವೂ ಅದರ 
ಕಾರ್ಯವಾದ ಮೋಹವೂ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಇರಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇನೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೇ “ತನೋನೋಹಿತಾನ್‌ ಪಾತುಕಾನುಃ 
ಜ್ಞಾನಂ ದಿತ್ಸುರೇಭ್ಯಃ” ಎಂದು ಉಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಪಾತುಕಾನುಃ ಎಂಬ ಪದದಿಂದ ವಿಸಶ್ತುಗಳಿಗೀಡಾದವರನ್ನು 





ಇತಿ ರಕ್ಷಣೇಚ್ಛಾವಾದಃ ಆಸಡೋ ಗಮಯತಿ । ತತಶ್ಚಾಪನ್ನಾನ್‌ 
ಸರ್ನಾ೯ ಪಾತುಕಾನು ಇತಿ ಸ್ಥಿತಂ 1 ನನು ತಮ ಏಕಂ 
ತೆಜ್ಜ ನ್ಕೋ ನೋಹಕ್ಚೈಕಃ ಸ್ಯಾತ್‌ । ತತಶ್ಚ ನೋಹಿತೈರಸ್ಕೇಕ- 
ನಿಧೈರ್ಭಾನ್ಯಂ | ನೈನ ಕ್ವೀಕನಿರ್ಧಾ ಸಶ್ಯಾಮಃ । ತದಿಹಾನ್ಯದೇನ 
ಕಾರಣಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ನಿಚಿತ್ರತರಾಪದಾಂ | ತಸ್ಮಾದ್ವಿಜ್ಞಾನೆದಾನ- 
ನಾದೋ ನೋಪಪದೃತ ಇತಿ ಚೇನ್ನ । ಅನಾದಿರ್ಹಿ ಸಂಸಾರೆಃ 


ರಕ್ಷಿಸಲು ಇಚ್ಛೆಯುಳ್ಳ ನನೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು, ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೋಹೆನನ್ನು ಹೊಂದಿ ವಿಪತ್ತಿಗೆ 
ಈಡಾಗಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಅಭಿಲಾಸೆಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವನು 
ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 


ಅಜ್ಞಾ ನವೆಂಬುದು ಒಂದೇ ಆಗಿರುವುದು. ಇದರಿಂದ ಉಂಟಾ 
ಗಿರುವ ಮೋಹವೂ ಕೂಡ ಒಂದೇ ಆಗಿರುವುದು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ 
ಮೋಹಗೊಂಡಿರುನನರೂ ಕೂಡ ಇದರಂತೆ ಒಂದೇವಿಧೆನಾಗಿರಬೇಕು. 
ಆದರೆ ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯು ಹೀಗಿಲ್ಲ. ವಿಕೆಂದರಿ ಮೋಹಗೊಂಡಿರುವವರು 
ಒಂದೇವಿಧವಾಗಿಲ್ಲದೆ ಬೇರೆಬೇರೆ ವಿಧವಾಗಿರುವರು. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು 
ಯಾವುದೋ ಒಂಡು ಬೇರೆಯಾಗಿರಬೇಕು. ಇದರಿಂದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ 
ಅನೇಕ ವಿಸತ್ತುಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತಿರುವವು. ಆದಕಾರಣ ನಿಜ್ಜ್ಞಾನೋ 
ನಡೇಶವು ಈ ನಾನಾವಿಧವಾದ ನಿಸತ್ತುಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲು 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ದ್ದಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


೧೬ ಕಮಾರ ಭಾಷ್ಯದ 


ತತ್ತದ್ಭನತತಿಜನಿತಕರ್ನುಣಾಂ ಚ  ಕೋಟೀರ್ಗಣಯಿತುಂ 
ನೇಂದ್ರೋಪಪೀಸ್ಟೇ । ಇಯಂತ್ಯಪಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಮೋಹನೈಚಿತ್ರೇ 
ವಿನಾಯತಂಕೇ । ತತಶ್ತಾಯಂ ಕ್ರಮಃ-ನಿಚಿತ್ರನೋಶೈರ್ವಿಚಿತ್ರ- 
ಕರ್ಮಾಣಿ ನಿಚಿತ್ರಕೆಸ್ಮಿಸಿಸಿಚಿತ್ರಾಸದಃ ತತ್ತ್ವದಾಸನ್ನಿ ವತ್ತನಕ್ಷಮಾಣಿ 
ವಿಜ್ಞಾನಾನಿ ಚ ವಿಚಿತ್ರಾಣೆ ತಾನಿ ಚ ಜ್ಞಾನಾನಿ ಶಿಲ್ಪನೇದೇ 
ಆಯನಂತ ಇಕಿ ತ ನ್ರಿಕಟನನಿತಿ | ತದಿದನುಕ್ತಂ । "ತನೋ- 


ಎಂ ಕಾಗ ಇರಿತ 


ಇವಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನನನ್ನು ಈರೀತಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಸಂಸಾರ 
ವೆಂಬುದು ಅನಾದಿಯಾಗಿರುವುದು. ಸಂಸಾರನೆಂದಕೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಜನನ 
ಮರಣರೂಸವಾದ ಉತ್ಪತ್ತಿನಿನಾಶಗಳು ಎಂದಭಿಪ್ರಾಯವ್ರೆ. ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳು ತಮ್ಮ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುವ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಎಣಿಕೆ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಇಂದ್ರನಿಗೂ ಶಕ್ತಿಯಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಎಣಿಸಲು ಆಗದೆ 
ಇರುವ ಕೋಟಸುಖ್ಯಾಕವಾದ ವಿಧವಿಧ ಕರ್ಮಗಳು ಅನೇಕನಿಧ 
ವಾದ ಮೋಹಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಕರ್ನುಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಅನೇಕವಿಧವಾದ ವಿಪತ್ತುಗಳು ಉಂಬಾಗುತ್ತಿರುನುವು. 
ನಿಚಿತ್ರವೂ ಅನೇಕವಿಧವೂ ಆದ ಇಂತಹ ನಿಸತ್ತುಗಳನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿ ಸುಳ್ಳ ಅನೇಕ ನಿಜ್ಞ್ಹನಗಳಿರುವುನು. ಇವುಗಳ 
ಜನನ ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾನದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದೆ 
ಶಿಬ್ಪಿಜ್ನಾನಕ್ರಕಟಿನನ ಚತ್ಯಾನಶ್ಯಕವೆಂದು  ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರು 
ವ್ರದು, 


ಇನೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೇ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೂಢೆರಾದನರೂ 


3] ಕೆನ್ನಡಾನುವಾದವು ೧೭ 
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ನೋಹಿರ್ತಾ ಕರ್ಮವರ್ಶ್ಯಾ ಜೀರ್ನಾ ಪಾತುಕಾನುಃ ಭನತತಿಜರಿ- 
ತಾನೇಕಕರ್ನಾನುರೂಪಂ ವಿಹ್ಲ್ಯಾನಮೇಚ್ಛ್ಯೋ ಡಿತ್ಸುಃ ನೇದ- 
ಶಿಲ್ಪಂ ಪ್ರಕಟಿಯತೀತಿ”। ಕರ್ಮನಶ್ಶಾನಿತಿ | ಭವತತಿಜನಿತಾನೇಕ- 
ಕರ್ಮವಶ್ಶಾನಿತಿ ಗ್ರಹೀತನ್ಯಂ ನಿನರ್ರಕೆನಿಜ್ಞಾನಾನುರೂಸ್ಕಾಯೆ | 
ನನು ತದ್ರೂಸಃ ಪರಃ ಶಿನ॥ ಅನಂತದಿನೃತೇಜೋಮಯ ಇತಿ 
ಉಪನಿಷದಾ ತ್ರಿನಿಧಸರಿಚ್ಛೇದರಹಿತೋ ಜೋಧ್ಯತೇ ವಸ್ತುಪರಿ- 


ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಅಧೀನಶೂ ಆದ ಜೀವರುಗಳನ್ನು (ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು) ರಕ್ಷಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಸರನೇಶ್ವರನು, ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳು ಆರ್ಜಿಸಿದ ಬಸುನಿಸವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅವರಿಗೆ ನಿಜ್ಞುನವನ್ನು ಉನಸೇಶನಾಡನೇಶೆಂದು ನೇದಶಿಲ್ಪವನ್ನು 
ಸ್ರಕಟಿಸಿರುವನು ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಕರ್ಮನಶ್ಯಾನ್‌ ಎಂಬ 
ಸದಕ್ಕೆ, ಬಹ.ಜನ್ಮಗಳ ಸಮೂಹೆದಿಂದ ಉಂಟಾದ ನಾನಾವಿಧೆ ಕರ್ಮ 
ಗಳಿಗೆ ಅಧೀನರಾಗಿ ತೊಳಲುತ್ತಿರುವ ಜೀನರುಗಳನ್ನು ಎಂದರ್ಶವು. 
ಇಂತಹ ಜೀವರುಗಳನ್ನು ನಿಜ್ಞ್ಞಾನೋಸದೇಶದಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಿ ಉದ್ಧರಿಸು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಪರಮೇಶ್ವರನು ವೇದಶಿಲ್ಪವನ್ನು ಪ್ರಕಟಸಿರುವನು 
ಎಂದಭಿಪ್ರಾಯವು. 


ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ಈಶ್ವರನ ನ್ನು ಇಂತು ವರ್ಣಿಸುನವು- 
ಪರಶಿವನು ಸೆದ್ರೂಸದಿಂದ ಇರುವನು. ಅವನು ಅನಂತದಿನೃತೇಜೋ 
ಮಯನು. ಅನನಿಗೆ ದೇಶಕಾಲನಸ್ತುಗಳ ಪರಿಚ್ಛೇದನಿಲ್ಲ ಎಂದರೆ 
ಅನನು ಎಲ್ಲಾ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲು ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತು 


೨೦ ಕೌಮಾ: ಭುಷ್ಮದೆ 





ಅಜ್ಜಾನಪದವಾಚ್ಕತ್ಚ ಸರಶಿನಶಕ್ತಿರೂಪಃ ತಕೋ ಮೋಹಾಃ 
ತತಃ ಕರ್ಮಾಣಿ ತತ ಆ೩ದಃ ಪ್ರವರ್ತಂತ ಇತಿ ತೆತ್ತನ್ಮೂಲ- 
ನಿವರ್ತಕವಿಜ್ಞಾನಾನ್ಯನೇಕಾನ್ಯಪೇಶ್ಸ್ಯಂತೆ ಏನೇತಿ ಕಾದೃಗ್ಗ್ಯಾನ- 
ಲೋಗ್ಗಕಶಿಲ್ಪನೇದಪ್ರಕಟಿನಮತ್ಕಂತಮಹೇಕ್ಷಿತನಮೇನೇತಿ | 
ತದಿದಐರಿಕ್ತಂ । ಸಜ್ಜ್ಮ್ಞಾನಾನಂನರೂಪೋಪ್ಯಗಣಿತನಂಹಿಮ- 
ಸ್ವಾತ್ಮವತಾಯಾಂ ಸ್ವಶಕ್ತಿಂ ಸಂಗೃಕ್ಸ್ಸ್‌ ಸಾಂಬಮೂರ್ಶಿಃ ವೇದೆ- 
ಶಿಲ್ಪಂ ಪ್ರಕಟಿಯತಿತರಾನಿತಿ | ಸುಗಮನುನೃಶ್‌ | ತೆದಿದದುವನಂ 
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ಯುತ್ತಾರೆ. ಇದೇ ಪರಶಿವನ ಶಕ್ತಿಯ ರೂಪದಿಂದ ಇರುವುದು. ಈ 
ಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಅಜ್ಜಾ ನವು ಆಥವಾ ಮೋಹವು ಉಂಟಾಗುವುದು. 
ಅದರಿಂದಲೇ ಕರ್ಮಗಳೂ, ಆ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಆನತ್ತುಗಳೂ ಉಂಟಾ 
ಗುವವು. ಆದುದರಿಂದ ಆಯಾಯ ಮೂಲಕಾರಣಗಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿ 
ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವಿಜ್ಞಾನಗಳೂ ಅನೇಕವಾಗಿರುವವು ಮತ್ತು ಆ ಪ್ರಕಾರ 
ನಾದ ವಿಸಸ್ಸಿ ವರ್ತಕನಾದ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಶಿಲ್ಪ ನೇದ 
ಪ್ರಕಟನವು ಅತ್ಯವಶ್ಯಕವಾದದ್ದೆ | ಹೇಳಲೇಬೇಕಾಗಿರುವುದು. 


ಸಜ್ಜ್ಜ್ಯಾನಾನಂದಸ್ಪರೂಪನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು ಅಪಾರವಾದ 


ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಮಾಯೆಯನ್ನೂ ತನ್ನ ಧೀನದ 


ಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡು ವೇದಶಿಲ್ಲವನ್ನು ಪ್ರಕಟಮಾಡಿರುತ್ತಾನೇದು ನಿಷ್ಕೃಷ್ಟ 
ನಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು ಈ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೇ 
ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ರಶ್ಷಿಸುವಫೆಂದು ಪರಮಪೂಜ್ಯವಾದ ಉಪನಿಸದ್ಸ್ರಂಭವು 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದ ತಿ 
ಭಗವತೀ ಉಪನಿಷತ್‌ ಶಿಸ್ಕಪ್ರಾರ್ಥನರೊಪಂ ದರ್ಶಯಂತೀ 
ಪ್ರವಕ್ಷತೇ--ಸಹ ನಾನನತ್ನಿತಿ । ಅತ್ರ ಶಿಷ್ಯವರ್ಗ ಅಚಾರ್ಯವರ್ಗಶ್ಚ 
ದ್ವಾವರ್ಥೌ ದ್ವಿನಚನನಿರ್ದಿಷ್ಟೌ ಶಿಸ್ಕೋಂರ್ಥಯಿತಾ ಗುರುಪುರ- 
ಸ್ಪರಃ | ದೀಪಕಾಲಂಕಾರವಿಧಯಾ ನಿರ್ದೇಶಃ । ಹೇ ಸಾಂಬ- 
ಮೂರ್ತೇ ಯಥಾ ಮನಾಜಾರ್ಯಂ ಶಿಲ್ಪನೇದ ಪ್ರಕಟಿನಾದ್ರ ಕ್ಷಿತೆ- 
ನಾನಸಿ ತಥೈನ ಮಾಮಹಿ ರಕ್ಷೇತಿ ತದರ್ಥಃ । ರಕ್ಷಣಸ್ವರೂಸ- 
ಮೇನ ನಿವೃಣೋತಿ “ಸಹನೌ ಭುನಕ್ತು” ಇತಿ। ಯಥಾ ಅಜ್ಞಾನ 


1a 
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ಬೋಧಿಸುವುದು ಶಿಸ್ಕನೂ ಕೂಡ ಇದನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡುವನೆಂದು 
“ಸಹೆ ನಾವವತು” ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಉಪನಿಷತ್ತು ಸ್ಪಷ್ಟ ನಡಿಸಿರು 
ವುದು, ಈ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ “ನೌ” “ನಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನೂ” ಎಂಬ ದ್ವಿವಚನ 
ಸರ್ವನಾಮಶಬ್ದವು ಶಿಷ್ಯವರ್ಗ ಮತ್ತು ಆಚಾರ್ಯವರ್ಗ ಎಂಬೆರಡನ್ನೂ 
ನಿರ್ದೇಶಮಾಡುವುದು. ತಿನ್ಕನು ಗುರುವನ್ನು ಮುಂದಿರಿಸಿಕೊಂಡು 
ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಬೇಡುತ್ತಾನೆ. “ಅನತು” ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾಪನದವು ಶಿಷ್ಯ 
ಮತ್ತು ಗುರುಶಬ್ದಗಳೆರಡಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವ ಕಾರಣ ದೀಪಕಾಲಂ 
ಕಾರರೀತಿಯಿಂದ ಈ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥವು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


“ಸಹ ನಾನವತು” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ""ಎಲ್ಫೆ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿ 
ಯಾದ ಪರಶಿವನೇ, ನೀನು ಶಿಲ್ಪವೇದವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿನಮಾಡುವುದರ 
ಮೂಲಕ ನನ್ನ ಗುರುವನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವ ಹಾಗೆ ನನ್ನನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸು'' 
ಎಂದರ್ಥವು. ಈ ವಾಕ್ಯಗತವಾದ ರಕ್ಷಣವು «ಸಹ ನೌ ಭುನಕ್ತು” 
ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ವಿವೃತನಾಗಿರುತ್ತದೆ. “ಎಲೈ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿ 


೨೨ ಕೌನಾರ ಭಾಷೃದೆ 





ನಿನತ್ತಿನೇನ  ಆನಂದಭೋಗೋಂಭವದಾಚಾರ್ಯಸ್ಥ ಏವಂ 
ಮಾನುಸ್ಕಾನೆಂದಂ ಭೋಜಯೇಕಿ ಸ್ರಾರ್ಥನಾಯಾಂ ಸರ್ವತ್ರ 
ಲೋಟ್‌ । ಅಸಂಮಿತಶಕ್ತಿಕಾಜ್ಞಾನನಿನ್ತಿನೇ ಜ್ಞಾನನೀರ್ಯಂ 
ಗುರುಃ ಯಥಾ ಅಕರೋತ್ರಥಾಹಮಸಿ ಕುರ್ಕಾಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । “ಸಹ 
ವೀರ್ಯಂ ಕೆರನಾನಹೈ” ಇತಿ ತದೇನ ನೀರ್ಕಂ ನಿನ್ನಹೋತಿ “ತೇಜ 





ಮಾ ಭಾ ROY 





ಯಾದ ಸರಮೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು ಶಿಲ್ಪವೇದ ಪ್ರಕಟನವಿಂದ ನನ್ನ್ನ 
ಗುರುವಿನ ಅಜ್ಜು ನನನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿ ಗುರುವಿಗೆ ಆನಂದಾನುಭನ 
`ವುಂಟಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿರುತ್ತೀಯಿ. ಅದಶಂತೆಯೇ ನನಗೂ ಕೂಡ 
ಅಜ್ನಾನ ನಸ್ಬವಾಗಿ ಆನಂದಾನುಭನನುಂಬಾಗುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು 
ಮಾಡು” ಎಂಬ ಶಿಸ್ಯ್ಯನ ಪ್ರುರ್ಥನಿಯನ್ನು «ಸಸ ನೌ ಭುನಕ್ತು? 
ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವ್ರ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಪ್ರುರ್ಥನೆ ಸುನ್ನು ಬೋಧಿಕುನುಸ 
ಕ್ಯಾಗಿಯೇ ಅನತು, ಭುನಕ್ತು, ಕರನಾನಸ್ಸೆ, ನಿದ್ವಿಷಾನಹೈ ಎಂಬ 
ಕ್ರಿಯಾನಾಚಕಶಬ್ದಗಳು ರೋಡಂಶನುಗಿಯೇ ಪ್ರಯೋಗಿಕಬ್ಬಟ್ಟಿ 
ರುವನು. 


“ಸಹ ನೀರ್ಯಂ ಕರನಾನಹೈ' ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಿಂದಲೂ ಅಸರಿ 
ನಿತವಾದ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಅಜಸ್ಥಿನನನ್ನು ಹೋಗಲಾಸಿಸಿ ಜನಶಕ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳ ನನನ್ನಾಗಿ ಗುರುನ್ರ ನನ್ನನ್ನು ವಾಡಿಸುವಹಾಗೆ ನಾನೂ ಕೂಡ 


ಇನ್ನೊಬ್ಬನನ್ನು (ನನ್ನ ಶಿಸ್ಕನನ್ನು) ಅನುಗ್ರಹೆನಣತುನಂತೆ ಜ್ಞಾನ 
ನೀರ್ಸ್ನುನನ್ನು ನನಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು ಎಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಬೋಧಿತ 


ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. “ತೇಜಸ್ವಿನಾವಧೀತಮಸ್ತು” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಈ 
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ಸ್ಲಿನಾವಧೀತಮಸ್ತಿತಿ”! ಭಾನೇ ಕ್ರಃ ಇಣ್‌ ಧಾತೋರ ಧಿಪೂರೈಸ್ಯ! 
ಗತ್ಯರ್ಥಾ ಧಾತವೋ ಜ್ಞಾನಾರ್ಥಾಃ। ತಥಾ ಚ ಅಧೀತಜ್ಞ್ಞಾನಂ 
ತೇಜಸ್ವಿ ಅಸ್ತು ಊರ್ಜಿತಮಸ್ತು ಅತಿಧೃಢಂ ನೈಕಶಕ್ರಿಕಾಜ್ಞಾನ- 
ನಿವನಕ್ಷನುಂ ಗುರೋರಿವೇತಿ ಭಾವಃ । ಈದೃಶಜ್ಞಾನವತಃ ಲಕ್ಷಣ- 
ಮಾಹ । “ಮಾ ವಿದ್ವಿಷಾವಹೈ” ಇತಿ ಯಥಾ ಗುರೋಃ ಕಸ್ಕಾಸಿ 
ವಿಷಯೇ ವಿದ್ವೇಷುಭಾನೇನ ಜ್ಞಾನದಾರ್ಥ್ಯಂ ದೃಷ್ಟಂ ತಥಾ 
ಮಮಾಸಿ ಭವತ್ನಿತಿ ತದರ್ಥಃ । ಕದೃಶಜ್ಞಾನಮಹಿನ್ನಾ 


ಪ್ರಕಾರವಾದ ಬ್ಲೌನಸಾಮರ್ಥೈವನ್ನು ನಿವರಿಸುವುದು. ಅಧಿ ಎಂಬ 
ಉಪಸರ್ಗಪೂರ್ವಕವಾದ ಇಣ್‌ ಧಾತುವಿಗೆ ಭಾವಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕ್ರ 
ಪ್ರತ್ಯಯವು ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ಅಧೀತೆಂ ಎಂದು ಪದವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಗತ್ಯರ್ಥವಾಚಕಗಳಾದ ಧಾತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಜ್ಞಾ ನಾರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸು 
ತ್ತವೆ. *ತೇಜಸ್ತಿನಾನಧೀತಮಸ್ತು” ಎಂದರೆ ನನ್ಮು ಜ್ಞಾನವು 
ಗುರುವಿನ ಜ್ಞಾನದಂತೆ ಅನೇಕವಿಧವಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ಅಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಊರ್ಜಿತವಾಗಿರಲಿ 
ಬಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು. 


ಈ ರೀತಿಯಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಗುರುಶಿಷ್ಯರಾದ 
ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಪರಸ್ಪರ ದ್ರೇಷಿಸಬಾರದು ಎಂದು «ಮಾ ನಿದ್ದಿ ಸಾವಹೈ?' 
ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಗುರುವಿಗೆ ಯಾವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ದ್ವೇಷನಿಲ್ಲದೆ ಜ್ಞಾನದಾರ್ಡ್ರ್ಯವಿರುವಂತೆ ಶಿಷ್ಯನಾದ ನನಗೂ ಜ್ಞಾನ 


ದಾರ್ಡ್ರ್ಯವು ಉಂಟಾಗಲಿ ಎಂದು ಈ ವಾಕ್ಯದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


೨೪ ಕೌಮಾಸ ಭಾಷ್ಯದ 
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ಆಧ್ಯಾಕ್ಮಿಕಾಧಿದೈನಿಕಾಧಿಭೌತಿಕದುಃ ಖಾಗ್ಸೀನಾಂ ಶಾಂತಿರ್ಭನ- 
ತ್ವಿತಿ  ಅಜ್ಞಾನಾಖ್ಯನುಹಾಂಧಕಾರಾದ್ರಕ್ಷಕೆಸರನೇಶ್ವರಾನ - 
ಟಜೋಧಕೇನ ಓಂಕಾರೇಣ ಸಂಬೋಧ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥಯತೇ “ಓಂ 
ಶಾದ್ತಿಕ ಶಾಸ್ತಿಃ ಶಾಸ್ತ್ರಿ8”ರಿತಿ ॥ 


ಸಹ ನಾನನತ್ನಿತ್ಯಾದಿಮಂತ್ರಸೂತ್ರಿತನುರ್ದ ಜಾತಂ ನಿನೃ- 
ಜ್ವತೀ ಭಗವತೀ ಉಪನಿಸತ್ಛ್ರನರ್ರತೇ । ಅಥ ಶಿಲ್ಪನಿದ್ಯಾ- 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಜ್ಞಾನದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ 
ಆಧಿರೈನಿಕ ಆಧಿಭೌತಿಕ ಎಂಬ ಮೂರುವಿಧೆನಾದ “ತಾಪತ್ರಯಗಳೂ 
ಶಾಂತವಾಗಲಿ. ಆಧಿದೈನಿಕವೇ ಮೊದಲಾದ ಈ ತಾಪತ್ರಯಗಳು 
ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ದುಃಖವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿ ಸಂಕಟಿಸಡಿಸುವಕಾರಣ, ಇವುಗಳ 
ವೇಗವು ಜ್ಞಾನದಾರ್ಥ್ಯದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಉಸಶಾಂತನಾಗಲಿ ಎಂಬ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಬೋಧಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಕಗ್ಗತ್ತಲ 
ಯಿಂದ ಕಾಸಾಡುನ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಓಂಕಾರದಿಂದಲೇ ಸಂಬೋ 
ಧನೆಮಾಡಿ "ಓಂ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿ” ಎಂದು ದುಃಖಶಾಂತಿಗಾಗಿ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವುದು, 


“ಸಹ ನಾನನತು” ಮೊದಲಾದ ಮಂತ್ರಗಳು ಈ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಸೂತ್ರ ಬದ್ಧವಾಕ್ಯಗಳಂತೆ ಅತಿಗಂಭೀರಶೈಲಿಯಿಂದ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವು 
ದಲ್ಲದೆ ಈ ಉಸಸಿಸತ್ತಿನ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸಲು “ಅಥ ಮಹಾ 
ತಿಶ್ಪೋಪನಿಷದಂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಯಾಮಃ” ಎಂದು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಲ್ಪಡುವುದು. 
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ರಹಸ್ಕೋಪನಿಷದಂ ನ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಕಾಮು ಇತಿ | ಮಲಸಾಕಂ 
ಶಿಸ್ಕನಿಸ್ತಮನಗಕ್ಕೇತಿ ಅಥ ಶಬ್ಧಾರ್ಕಃ । ಯದರ್ಥಮುಕ್ತಂ 
ಪರಿಸಸ್ವೇಶಿ...ಪ್ರಮಾಣಂ | ಕೇ ಪುನೆರತ್ರ ನ್ಯಾಖ್ಯಾತಾ- 
ಕೋಂಕ್ಮದರ್ಥಾ: । ಪರಃ ಶಿನ ಇತಿ ಬ್ರೂನುಃ । ನನ್ಸೇಕೆಃ 
ಸಃ ( ನ ಚೈಕರ್ನ್ಸಿ ಬಹುನಚನಂ ಫಘಟತೇ। ಘಟಿತ ಇತಿ 
ಬ್ರೂಮಃ । “ಅಸ್ಮದೋದ್ವಯೋರಿತಿ” ಯತಃ ಪಾಣಿನೇ- 


ಅಥ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಹಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳಿದ್ದರೂ ಪ್ರಕೃತ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅನಂತರ ಎದರ್ಥೆವು, ಅನಂತರವೆಂದಕೆ ಯಾವ 
ಅನಂತರ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಉನ್ಫವಿಸುವುದು. ಇದಕ್ಕೆ ಆಣವೆೈ 
ತಾಮಸ್ಕ ಕಾರ್ಮಿಕಗಳೆಂಬ ಮೂರು ವಿಧವಾದ ಶಿಸ್ಯನ ಮಲಸರಿಪಕ್ತ್ವ 
ಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿದನ೨ತರ ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ಹಿಂದೆ “ಸರಿನಕ್ಷಮಲಾ ಯೇ ತಾನುತ್ಸಾದನಶಕ್ತಿ 
ಯೋಗೇನ | ಯೋಜಯತಿ ಸರೀ ತತ್ತೇ ಸ ದೀಕ್ಷಯಾಚಾರ್ಯ- 
ಮೂರ್ತಿಸ್ಫ? ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣವಚನವು ಉದಾಹೃತವಾಗಿರುವುದು: 

ಅಸ್ಮಚ್ಛಬ ದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಅಹಂ ಪ್ರಕೀತಿಗಮ್ಯನಾದ ಪರಶಿವನೇ ಈ 
ಉಪನಿಷತ್ತನ್ನು ವಿವರಿಸಿರುವನು ಎದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಪರಶಿನನು 
ಒಬ್ಬನೇ ಆದರೂ “ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಾರಃ, ಅಸ್ಮದರ್ಥಾಃ” ಎಂದು ಬಹುವಚನ 
ಪ್ರಯೋಗನಿರುವುದು. ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದಕೆ ಒಬ್ಬನನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುವಾಗ ಬಹ.ನೆಚೆನನನ್ನೆ ಉಸಯೋಗಿಸುವುನು ಸರಿಯಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುವುವ. ಆದರೆ "ಅಸ್ಮದೋ ದ್ವಯೋರಿತಿ” 


೨೬ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯದ 





ಠನುಶಾಸನಂ । ಅಥವಾ ತದೇವ ಸ್ಮರತ್ವಾಯುರ್ನ್ಮಾೂ | 
ಅನಾದಿರನಂತಃಕಾಲಃ | ಅಶೀತಾ ವರ್ರಮಾನಾ ಆಗಾನಿ- 
ನಶ್ಚಾಚಾರ್ಯಾಃ । ಆಚಾರ್ಯಮೂರ್ತಿಸ್ಮಃ ಪರಃಶಿನ ಉಸದಿಶ- 
ತೀತಿ | ತತ್ತಾದೃಜ್ಮೂರ್ತಿಭೇದಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಸಾಂಬ ಆಚಪ್ಫೇ। 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಯಾಮ ಇತಿ | ನನು ನೈವಂ ವದಿತುಂ ಯುಕ್ತಂ 


ಹ. 





ಎಂಬ ಪಾಣಿಸಿಕೃತನಾದ ಪ್ಯಾಕರಣಸೂತ್ರನಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವ ಪ್ರಕಾರ 
ಏಕವಚನದ ಕರ್ತೃಪವವನ್ನು ಬಹುವಚನದ ಕ್ರಿಯಾಸದನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಯೋಗಮಾಡಿರುವುದು. ಸಾಧುನಾಗಿಶುವುನಿಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಅಥವಾ “ಗುರಾವಾತ್ಮನಿ ಬಹುನಚನಂ” ಎಂಬ ನ್ಯಾಯದಿಂದಲೂ ಇಲ್ಲಿ 
ಕರ್ತೃವಾಚಕನ ಬಹುನಚನವೆಂದು ಪಂಗಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಅದಕೃನುಸಾರ 
ನಾದ ಬಹುನಚನಕ್ರಿಯಾಸದದ ಪ್ರಯೋಗವು ಯುಕ್ತವಾಗಿರುವು 
ದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಕಾಲವು ಆದ್ಯಂತವಿಲ್ಲದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಹೀಗಿರುವ ಕಾಲವನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿ ಹಿಂದೆ ಗುರುಗಳಾದವರು ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ಕಳೆದುಹೋದರು. 
ಅನೇಕಮಂದಿ ಈಗಲೂ ಇರುವರು. ಇನ್ನು ಮುಂದೆಯೂ ಬಹಳ 
ಜನ ಗುರುಗಳಾಗುವರು. ಭೂತ ವರ್ತಮಾನ ಭವಿಸ್ಯತ್ಕಾಲಗಳ 
ಬದಲಾವಣೆಯ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಗುರುಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾದರೂ 
ಗುರುಮೂರ್ತಿಗತನಾದ ಪರಶಿವನು ಮಾತ್ರ ಒಬ್ಬನೇ ಆಗಿ ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು ಎಂದು ತತ್ತ್ವವಿರುವುದರಿಂದ ಆಯಾಯ ಗುರು 
ಬಹುತ್ವ ಪ್ರಯುಕ್ತವಾದ ಬಹುವಚನನು ಗುರುಭೇದವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ 


ಕೆನ್ನೆ ಡಾನುನಾದವು ೨೭ 





ಹ 





ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಕಾನು ಇತಿ । ಯದಾ ಗುರುಂ ಪೃಚ್ಛತಿ ಶಿಷ್ಯಸ್ತದಾ 
ಸ ನದತಿ ತತೋ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಮ ಇತಿ ನಿರ್ದೇಸ್ಚವ್ಯಂ। ನ 
ನಿರ್ದೇಸ್ಫ(ವ್ಯಂ 1 ಯತ ಬವಮಭಿಸಂಧಕ್ತೀೇ ಶ್ರುತಿಃ “ನ 
ಸಹಸೈನ ಪೃಚ್ಛಂತಂ ನಿಧೇಯಂ ಬೋಧಯೇತ್‌ | ಅಪಿ 


ಇ ಅಂ ಅಂ ಅಚ 


ಇರುತ್ತದೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ *ಉಪನಿಷದಂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಕಾಮಳ” 
ಎಂದು ಬಹುನಚನಪ್ರ ಯೋಗವು ಸಾಧುನಾಗಿರುವುದು. 


ಶಿಷ್ಯನು ಗುರುವನ್ನು ಪ್ರಸ್ನೆಮಾಡುವಾಗ ಗುರುವು *ವ್ಯಾಖ್ಯಾ 
ಸ್ಯಾಮಃ” ಎಂದು ಉತ್ತರನನ್ನು ಹೇಳುವನು, ಅದುದರಿಂದ “ನಾಖ್ಯಾ 
ಸ್ಯಾಮಃ” ಎಂಬ ಶಬ್ಧ ಪ್ರಯೋಗವು ಇಂತಹೆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ರೂಢಿಯನ್ಸಿ 
ರುವುದರಿಂದ ಆ ಶಬ್ದವು ಏಕನಚನನೇ ಅಥವಾ ಬಹುವಚನನೇ 
ಎಂದು ನಿನುರ್ಶಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು “ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಯಾಮಃ” ಎಂದು 
ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ವಿಧಿಯೂ ಕೂಡ ಇರುವುದೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಿಂದ 
ನಿರ್ಣೀತವಾಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ “ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಯಾಮಃ” ಎಂಬ 
ಬಹುವಚನಪ್ರಯೋಗವು ಈ ಎಲ್ಲಾ ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದಲೂ ಸಾಧುವಾ 


ಗಿಯೇ ಇರುವುದು. 


ಶಿಷ್ಯನು ಗುರುನನ್ನು ಉಪದರೇಶಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುವ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಯು--“ನಿಧೇಯನಾದ ಶಿಷ್ಯನು ಗುರುವನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡಿದಲ್ಲಿ ಗುರುವು ಆ ಕೂಡಲೇ ಅವನಿಗೆ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಹಿಂದೆ ಉಸದೇಶಮಾಡಿದ ವಿಷಯವನ್ನು ಆ 


೨೪ ಕೌಮಾರ ಭಾಸ್ಕದ 





ತರ್ಹಿ ಅಶೀತ್ಯಾನೇಹಸಂ ತಂ ತಂ ಯಾನತಾಸ್ಯಾರ್ಹಂತೀ 
ಅನಧ್ರಿಯೇತೇತಿ” । ಸರ್ವಥಾಸಿ ನೃಚ್ಛಂತಂ ಶಿಷ್ಯಂ 
ನ ತಸ್ಮಿನ್ನಿವಸೇ ಉಪದಿಶೇತ್‌ ಯಕೋನನದ್ಯತನಭವಿಷ್ಯತಿ 
ಲೃಹ್‌ ನಿಹಿತ ಇತಿ । ಸ್ಮೃಶೇಶ್ವ । ಸ್ಮರಕ್ತಿ ಹಿ ವಾಸಿಷ್ಠ- 
ರಾಮಾಯಣೇ ಶುಕೆಮುಪಸನ್ನಂ ಶಾಸ್ತಿ ಸ್ಮ ಜನಕೋ- 
ತೀತ್ಯಾನೇಹಸಮುನೇಕನಿತಿ । ಅವಗತಾಃ ಶಿಷ್ಯತಾಮವ- 


pS 


ಶಿಷ್ಯನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡನೇ, ಇಲ್ಲನೇ ಅಥವಾ ಶಿಸ್ಯನಿಗೆ 
ಉಪದೇಶವಿಸಯವನ್ನು ತಿಳಿದು ಧಾರಣೆಮಾಡುವ ಯೋಗ್ಯಕೆ 
ಯಿದೆಯೇ ಇಲ್ಲವೇ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಆನಂತರ ಉಸದೇಶಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಒಂದುವೇಳೆ ಶಿಸ್ಯನಿಗೆ ಆ ಯೋಗ್ಯತೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ 
ಆ ಯೋಗ್ಯತೆ ಉಂಟಾಗುವವರೆಗೂ ಕಾಲನಿರೀಕ್ಷಣೆಮಾಡಿ ಅನಂತರ 
ಉಪದೇಶಮಾಡಬೇಕು” ಎಂದು ಜೋದಿಸುವುದು. ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು 
ಕೇಳುವ ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಯಾವವಿಧದಿಂದಲೂ ಕೂಡ ಆಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ 
ಉಪದೇಶಮಾಡಬಾರದು. ಇದನ್ನು ಆನುಸರಿಸಿಯೇ ಲೈಟ್‌ ಪ್ರಯೋ 
ಗವು ಅನದ್ಯತನಭವಿನ್ಯತ್ಥಾಲಬೋಧಕವು ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದು. 
“ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಯಾಮಃ”ಎಂಬುವುದು ಲೃಟ್‌ ಪ್ರಯೋಗವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ಸ್ಮೃಕಿಯೂ ಕೂಡ ಬೋಧಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ವಾಸಿಷ್ಠ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ 
ಶುಕಮುನಿಯಿ ಉಪದೇಶಕ್ಕಾಗಿ ಜನಕರಾಜನ ಸವಿತಾಪಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಾಗ “೬ ನೇಕಮನೇಹಸಮತೀತ್ಯ” ಎಂದು ಉಕ್ತನಾಗಿರು 
ವುದು, ಅನೇಕಂದಜಬಹಳವಾದ, ಅಫೇಹಸಂ-ಕಾಲವನ್ನು, ಅತೀತ್ಯವ 


ಕ್ರ ಬಡಾನುವಾದವು ವಿನ 


AAA ARARAAAANNARNPAARANAATAAPTRARRPRARAARAAARANNPARAACANAATANN TS ಇಗ ಗ ಉಾ ಹಾಕಾ ಗಗ ಗಾ ಭಾ ಗಾಗ ಇ 
pean aan nase ನಯವು ರಿ ವಿಮ ಸದು ಬಯಿದಿ ಯಿಯ ಯಿಯಿದ ದಿ ಎಸದರ ವಾರಾ 


ಸಕಲನಿಗಮಾಗಮಸಾರಪಾರಗಂ ಪರಿ- 
ಪಕ್ಚಭಾನಭರಮಾಚಾರ್ಯಂ ಪ್ರಣಮ್ಯ 


ಚ್ಛಿಂದಂತೋ ಧರ್ಮಾಃ । ಕೇ ಪುನಃ ಶಾಸ್ತ್ರ್ರತಾಮನ- 
ಚ್ಛಿಂದಸ್ತಿ? ತಾನಾಚಸ್ಟೇ ಶ್ರುತಿಃ “ಸಕಲನಿಗಮಾ- 
ಗಮಸಾರಗಂ ಪರಿಸಕ್ಚಭಾವಭರಂ ಆಚಾರ್ಯ?” ಮಿತಿ । 


ಕಳೆದನಂತರ ಎಂದು ಈ ವಾಕ್ಯದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಅಷ್ಟಾದಶಪುರಾಣ 
ಗಳು ಮಹಾಭಾರತ, ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 


No 
ಬರೆದು ವೇದಗಳನ್ನು ನಿಭಾಗಮಾ ಡಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಜಾ ಟಾ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್ರುತ್ರನಾದ ಶುಕನಿಗೂ ಕೂಡ ಬಹಳಕಾ 
ನಂತರ ನಿನಗೆ ಉಸದೇಕಮಾಡುನೆನು ಎಂದು ಜನಕರಾಜನು ಹೇಳಿ 


ರುವನು. 


ಶಿಸ್ಕ್ನನು ಗ್ರಹಣಧಾರಣಸಟುನಾಗಿರಬೀಕು. ವಿಧೇಯನಾಗಿ 
ತತೊ ಣಿ ಪೀಪದೇಶವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಗುರೂಸಸತ್ತಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದು ಶಿಷ್ಯನ ಧರ್ಮಗಳು ಉಕ್ತವಾಗಿರುವವು. “ಸಕಲ 
ನಿಗಮಾಗಮಪಾರಗಂ ಪರಿಸಕ್ವಭಾವಭರಮಾಚಾರ್ಯಂ' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ 
ವಾಕ್ಯವು ಗುರುಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಎಂದರೆ ಗುರುವಾದವನಿಗೆ 
ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ ಆಗಮಗಳೂ ತಿಳಿದಿರಬೇಕು. ಶಾಸ್ತ್ರಮನನದಿಂದ 
ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಪರಿಸಕ್ಟಭಾವನನ್ನು ಹೊಂದಿರಬೇಕು. ಇಂತಹ 


೩೦ ಕೌಮಾನ ಭಾಷ್ಯದ 


ಹ pe 8.1 12 ~~ eee ಡಾ 
ಳಾ ತೆ ಸಸ. ~— 


ಯಗ್ವೇದಾದ್ಯಾನಿಗಮಾಃ | ಕಾನಿಕಾದ್ಯಾ ಆಗಮಾಃ । ನನು 
ಸರ್ವಜ್ಞ ನಏಿನೇಯಕೋ ಜಾನೀಯಾನ್ನ ಮನುಷ್ಯಃ 
ಸಾಮಾನ್ಯಃ | ನೇತಿ ಬ್ರೂಮಃ 1 ಯಃ ಖಲು ದೇವ- 
ಭಾಜಂ ಗುರುಂ ಭಜತೇ ತಸ್ಕ ಪುರುಷಧೌರೇಯಸ್ಯ 


ಆಕಥಿತಾರ್ಥಾನಾನುಸಿ ಪ್ರಕಾಶಂ ಯಶೂಆವಗಚ್ಛಾಮ 


ಲಚಾರ್ಯನು ಉನಸೇಶನಣಡಲು ಯೋಗ್ಯನು. ಇಲ್ಲಿ ನಿಗಮನದೆ 
ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಯಗ್ತೇವ ಮೊದಲಾದ ವೇದಗಳೂ, ಆಗಮಪದದಿಂದೆ 
ಕಾನಿಕವೇ ಮೊದಲಾದ ಅಗಮಗಳೂ ಗುರುವಿಗೆ ತಿಳಿದಿರಬೇಕೆಂದು 
ಬೋಧಿತನಾಗುವುದು. ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿರೆ. ವುದಿಲ್ಲ. ಸರ್ವಜ್ಞನಾದವನು ಮಾತ್ರನೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಳಿಯಬಲನು ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಆದರೆ ದೇನತಾನುಗ್ರಹನನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿರುವ ಗುರುವನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಅನನ ಅನುಗ್ರಹನನ್ನು ಸಡೆದ 
ಉತ್ತಮನಾದ ಮನುಸ್ಯನಿಗೆ ತಾನು ಉಸದೇಶದಿಂದ ಕಲಿತ ವಿಷಯ 
ಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ತತ್ತ್ವಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸ್ಫುರಿಸುತ್ತವೆ 
ಎಂದು ಶಿಪ್ಸಸಮ್ಮತಿಯು ಇರುವುದು. “ಯಸ್ಯ ದೇವೇ ಪರಾಭಕ್ತಿಃ” 
ಎಂಬ ನಚನವು--ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗುರುವಿನಲ್ಲಿಯೂ ನಿಶ್ಚಲವಾದ 
ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಮಹಾತ್ಮನಿಗೆ ತತ್ತ್ವಗಳು ಉಸದೇಶಹೊಂದಿರುವುದ 
ಕೈಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಸ್ಫುರಿಸುವವು ಎಂದು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಆದುದ 
ರಿಂಡೆ ಸರ್ವಜ್ಞನು ಮಾತ್ರ ತತ್ತ್ವವೆಲ್ಲವನ್ನೂತಿಳಿದಿರುವನು. ಇತರರಿಗೆ 
ಆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲ ಎಂಬ ನಿಯಮವಿರಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 


ಛೂ 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದವು ೩೧ 


CRAM A NAAN 


ಇತಿ । ಯತ ಅಹ--“ಯಸ್ಕ್ಯ ದೇನೇ ಸರಾ ಭಕ್ತಿರ್ಯಥಾ 
ದೇನೇ ತಥಾ ಗುರೌ । ತಸ್ಕೈತೇಃಕಥಿತಾ ಹೃರ್ಥಾಃ 
ಪ್ರಕಾಶಂತೇ ಮಹಾತ್ಮನ” ಇತಿ । ಅತ್ರಾತ್ಮಶಬ್ದವಾಚ್ಯಸ್ಯ 
ಮನಸೋ ಮಹತ್ತ್ವಂ ಪರಿಪಕ್ಟೆಭಾನಭರತ್ವಂ । ದಂಭಾ- 
ಹಂಳಾರಾದಿಮಲಾನಾಂ ಗಂಧೇನಾಪ್ಯನಾಸ್ರಾತಚಿತ್ತವೃತ್ತಿ- 
ಸಮುದಾಯ ಇತಿ ತದರ್ಥಃ । ಇಹಚ ಪರಿಪಕ್ಟಭಾನಭರಃ 
ಕೀರ್ತ್ಯಮಾನಃ ತಾನಪ್ಕರ್ಥಾ೯ ಗಮಯೆತಿ ಯೈರ್ನಿನಾಸಾ- 
ನನುಪಪನ್ನಃ ಸ್ಕಾತ್‌ | ಕೇ ಪುನಸ್ತೇಂರ್ಥಾಃ? ತಾನಾಹುಃ 
ಶ್ರುತಿಮರ್ಮವಿದಃ...“ ಸದ್ದಿ ಪ್ರಕುಲೀನೋ ಜಾನಶುದ್ಧಃ 





ಸ್ಯ ದೇವೇ ಸರಾ ಭಕ್ತಿಃ”ಎಂಬ ಶೋಕದಲ್ಲಿ “ಮಹಾತ್ಮನ” 


~ 
೫೦ಬ A ಇರುವುದು. ಇಲ್ಲ ಆತ್ಮಶ ರೆ ಮನನ್ಸು ಎಂಬರ್ಥ 
ವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ಈ ಮನಸ್ಸಿನ ಮಹತ್ವ; ಸರಿನಕ್ವ ಇವಭರತ್ವ 


ದಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರುವುದು. (ಕ ದಂಭ, ಅಹಂಕಾರ ಮೊದಲಾದ 
ದೋಷಗಳು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಪರಿಪಕ್ಟಭಾವಭರತ್ವವು ಉಂಟಾ 
ಗುವುದು ಎಂದರೆ ದಂಭಾಹೆಂಕಾರವೇ ಮೊದಲಾದ ಚಿತ್ರದೋಷಗಳಿಲ್ಲದ 
ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದ ಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವನು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
os ಜಃ ಮೊದಲಾದ ಚಿತ್ರದೋಷಗಳು ನಾಶವಾಗಿ ಸರಿಶುದೆ ದ್ದೆ 
ವಾದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಸ್ಥಿತಿಯು ಉಂಟಾಗಲು ಸತ್ಯುಲ 

ಪ್ರಸೂತಿಯು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಇರಬೇಕು. ಇಂತಹ ಸತ್ಭುಲಪ್ರಸೂತಿಯೇ 
ಮೊದಲಾದ ಧರ್ಮಗಳಿರುವಾಗ ಭಾವಶುದ್ಧಿ ಯು ಉಂಟಬಾಗುವುದೆಂದು 


೭೨ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಕದೆ 











ಸ್ಕಾತ್‌ ಯಶಃ ಕುಲೀನೈರ್ಜನಕಾದಿಭಿರ್ವೈದಿಕೈಃ ಕರ್ಮಭಿಃ 
ಸಂಸ್ಟ್ರ್ರಿಯೇತ್ಕ ಯೇನ ವೇದಾ ನಾ ಆಗಮಾ ವಾ ಸಾಧ್ವ- 
ಧೀಯೇರ್ಸ ತನನು ತತ್ತ್ವಮನಾಸಾನನಬುಧ್ಯೇತ, 
ನಾರ್ಲೋ ವಾಶ್ರಮಾಯೋ ವಾಚಾರೋಂನಿಕಲಮನುಸ್ಟೀ- 
ಯೇತ । ಯನ್ನಿಬಂಧನಮೇನೈಪ ದಕ್ಷಸ್ತಪಸ್ಸೀ ಆಸ್ತಿಕ- 
ನೂರ್ಥನ್ಯಃ ಪ್ರಥೇತ । ಯಠಶ್ಚಾಸ್ಯ ಪುರುಸ್ಧಧೌರೀಯಸ್ಯ 


ನೆಂದು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಉತ್ತಮವಾದ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನಿಗೆ 
|ನಶುದ್ಧಿ ಯು ಉಂಟಾಗುವುವು. ಭಾವಶುದ್ಧಿಯು ಉಂಟಾಗಲು 
ಅಂತಹ ಸತ್ತುಲಸ್ರಸೂತನಿಗೆ ಅನನ ತಂಜೆಯೇ ಮೊದಲಾದವರು 
ವೈದಿಕಕರ್ಮವಿಧಿಗಳಿಂದ ಜಾತಕರ್ಮಾದಿ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ವರು. ವೇದಗಳನ್ನೂ ಆಗಮಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟು ಕಲಿಸುವರು. 
ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಾಧ್ಯಯನದಿಂದ ತತ್ತ್ವಗಳು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವವು. ಸತ್ಯುಲ 
ದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಜಾತಕರ್ಮಾದಿ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ, ವೇದಶಾಶ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿ ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನನು ತನ್ನ 
ನರ್ಣುಶ್ರಮಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಯಾವವಿಧವಾದ ನ್ಯೂನತೆಯೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ 
ಆಚರಿಸುವುದರಿಂದ ದಕ್ಷನ, ತಪಸ್ವಿಯೂ, ಆಸ್ತಿಕರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ 
ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಇಂತಹ ಪುರುಷಶ್ರೇಷ್ಠನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಅಭಿಸ್ರಾಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸರಿಶುದ್ಧವಾಗಿರುವವು ಎಂಬ 
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ಛಾತ್ರಃ ಪರಿಸೃಚ್ಛತಿ। ಭಗರ್ನ ಮೇ ಮಹಾ- 
ತಿಲ್ಬತತ್ತ್ವರಹಸ್ಕ್ಯಂ ಬ್ರೂಹೀತಿ | ತೆಗ್‌ಂ 


pS ಮಾನಿ 





ಸರ್ವೇ ಮಾನಸಭಾನಾಃ ಸರಿಸಜ್ಛೇರನ್ನಿತಿ” । ಆಚಾರ್ಯನಿತಿ 
ಕಃ ಪದಾರ್ಥಃ? ಶಾಸ್ಟ್ರಾರ್ಥಂ ಸಂಗೃಹ್ಯ ಸುಗಮತಯಾ 
ಬೋಧಕ ಆಚಾರದೇಶಿಕ ಆಚರಿತಾ ಚ ತತ್ಪದಾರ್ಥಃ । 
ನಾಸೃಸ್ಟಃ ಕಸ್ಕಚಿದ್ಬೂ $ಯಾದಿತಿ ನಿಸೇಧಸೆರಿಸಾಲನಾಯ 
ಪ್ರಶ್ನುಪ್ರಕಾರಂ ದರ್ಶೆಯತಿ ಭಗವನ್ನಿತ್ಕಾದಿನಾ-“ಉತ್ಪತ್ತಿಂ 
ಈ ಅರ್ಥವೆಲ್ಲವೂ "ಪರಿಸಕ್ವಭಾವಭರಃ” ಎಂಬ ಸಿಶೇಷಣದಿಂದ 
ಬೋಧಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಮಾಡಿ ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಬೋಧಿಸುವವನು ಮತ್ತು ತಾನೂ ಕೂಡ 
ಶಾಸ್ತ್ರನಿಯಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವನನು ಆಚಾರ್ಯನೆನಿಸುವನು. 


“ ನಾಸೃಪ್ಟಃ ಕಸ್ಯಚಿದ್ದೂ _ಯಾತ್‌ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಲ್ಲದೆ, ತತ್ತೊ ಫೀ ಸನೇಶವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಗುರುವನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡದಿರುವ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯ 
ನಿಗೂ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡಬಾರದು ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರವು ಬೋಧಿ 
ಸುವುದು. ಇದನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ""ಭಗನನ್‌ ಮೇಮಹಾಶಿಲ್ಪತತ್ತ್ವ 
ರಹಸ್ಯಂ ಬ್ರೂಹಿ'' ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಉಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಶಿಷ್ಯನು 
ಈರೀತಿ ಪ್ರಕ್ನಿನಣಡಿನಮೇಶೆ ಗುರುವು ಅವನಿಗೆ ತತ್ತೋಪದೇಶ 
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೩೪ ಕೌನೂರ ಭಾಷ್ಯದ 





ಚ ನಿನಾಶಂ ಚ ಭೂಶಾನಾನುಗತಿಂ ಗತಿಂ । ವೇತ್ತಿ 
ವಿದ್ಯಾಮವಿವ್ಯಾಂ ಚ ಸ ನಾಚ್ಕೋ ಭಗವಾನಿತಿ” ಇತಿ 
ನಚನಪ್ರಮಿತಃ ಭಗವತ್ಪದಾರ್ಥಃ । ಶಿಲ್ಪನಿದ್ಯಾರಹಸ್ಯ- 
ತತ್ತ್ವಮಿತಿ । ನಿರ್ದಿಷ್ಟಾರ್ಥಕಂ ಶಿಲ್ಪಂ। ತತ ಏವಾಸ್ಕ 
ಮಹತ್ತ್ವಂ | ತತ್ತತ್ತ್ವಂ ಚ ಆಪಾತತಕೋ ಭಾಸಮಾನಾ- 
ರ್ಥಾನಸೇಕ್ಷ್ಯ ಸಾರಾಂಶರೂಪಃ ತಸ್ಕ ರಹಸ್ಯಂ । ಕೆಂ 
ಪುನರರ್ಥನೇಷ ರಹಸ್ಯಶಬ್ಬೋಂಭಿಧಥತ್ತೇ? ಶಾಸ್ತ್ರೇ- 


ಮಾ ಸವಾಯಿ ಮು ಸುಮ್ನ ಮುರುಸು ಮಾ. ಸಿರ 


ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಪ್ರಾಣಿಗಳ. ಜನನಮರಣ 
ಗಳನ್ನೂ ಗಮನಾಗಮನಗಳನ್ನೂ ನಿದ್ಯಾವಿದ್ಯಗಳ ಸ್ವರೂನವನ್ನೂ 
ಚ್ಞಾನಾಜ್ಞಾನಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವವನು ಭಗವಂತನೆನಿಸುವವನು. 
ಆದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಗುರುವನ್ನು ಶಿಷ್ಯನು ಭಗವನ್‌ ಎಂದು ಸಂಬೋಧನೆ 
ಮಾಡಿರುವನು. “ಮಹಾಶಿಲ್ಪತತ್ತ್ವರಹಸ್ಯಂ'' ಎಂಬ ಪದದಲ್ಲಿರುವ 
ಶಿಲ್ಪಸದದ ಅರ್ಥವು ಅತಿಶಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಮಹಾಶಿಲ್ಪನೆನಿ 
ಸಿರುವುದು. ಈ ಶಿಲ್ಪಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಬೋಧಿಸಿರುವ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಜೆನ್ನಾಗಿ ವಿಮರ್ಶೆಮಾಡಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳದೆ ಮೇಲೆ ತೋರುವ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನೇ ಗ್ರಹಿಸಿದಲ್ಲಿ ಅದು ಸಾರಾಂಶವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗತವಿಸಯಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಮರ್ಶೆಮಾಡಿ ಅದರ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥ 
ವನ್ನೂ ಉದ್ದೇಶವನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಸಾರಾಂಶವೆನಿಸುವುದು. 
ಇದರ ರಹಸ್ಯವು ಕೇವಲ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರವಡನದಿಂದ ತಿಳಿಯಲಶಕ್ಕವು. ಗುರು 
ಮುಖದಿಂದ ಉಪಡೀಶರೂಪವಾಗಿ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ 


ಶನ ್ನಡಾನುವಾದವು ೩೫ 
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ಸಹೋನಾಚ । ಅಣೋರಣೀಯೋ 
ಶಕ್ಕನಿಬಂಧನಃ ಗುರುಮುಖೆ ಕಸನುಧಿಗನ್ನುತ್ತ Wik: 
ಸ್ತನಿತಿ ಬ್ರೂುಮುಃ । ಅತ ಏನ ಬ್ರೂಹೀತ್ಕಾಚಸ್ಟೇ ನ 
ಲಿಖೇಕಿ। ತಂ ಹೋವಾಚೇತಿ ಶ್ರುತಿನಚನಂ ಗುರೋಃ 
ಸಂತೋಸಸ್ರಕೆಟಿನಾಯ, ಯನ್ನಿಬಂಧನಂ ಹಿ ನಿಶಿಷ್ಟ- 
ಮರ್ಥಮುಪದಿಶೇಶ್‌ । ನನ್ವಾ ಚಾರ್ಯಸಕಾಶಂ ಹಿತಕಾರಿಣಃ 
ನಿತಕೋ ಮಾಣನಕಾನ್ನೀತ್ವಾರ್ಥಯಂತೇ--“ಇಮಾ- 
' ನ್ಮಾಣವರ್ಕಾ ಶಿಸ್ಯಾನನುಶಿಸ್ಟೇತಿ” ತಂ ತಮರ್ಥಂ ಗ್ರಾಹ- 














ee ey ಹ 


ಶಿಲ್ಪರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಶಕ್ಯವಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಶಿಲ್ಪ 
ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು ಕೇಳದೆ ಉಪಸದೇಶಮಾಡು ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. “ತಗೌಂಹೋವಾಚ'' ಎಂಬುವುದು ಗುರುವು ಹೇಳುವ 
ಪ್ರತಿನಚನವು,. ಇದರಿಂದ ಗುರುವಿನ ಸಂತೋಷವು ಪ್ರಕಟಿನಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಇರುವ ಗುರುವು ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ 
ಶಿಲ್ಪರಹಸ್ಯವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉಸಡೇಶನಾಡುನಸೆಂದು ತಿಳಿಯೆ 
ಬೇಕು. 


ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪುತ್ರನಂತರಾದವರು ತಮ್ಮ ಬಾಲಕರನ್ನು ಗುರುವಿನ 
ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು “ಇನರನ್ನು ಶಿಷ್ಯರನ್ನಾಗಿ 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ” ಎಂದು ಗುರುಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವರು ಮತ್ತು ಸಂದರ್ಫ್ಥೋ 


ಮಾನ ಭಾಸ 
ಕ್ಷ 1 ತಶಿ ಭಾಸ ದೆ 
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ಯೆಂತಃ । ತನ್ನಾರ್ಥಂ ಆಚಾರ್ಯತಾಮುನಚ್ಛಿಂದಂತೋ 
ನಿರ್ದಿಶ್ಯಮಾನಸ್ಯ ಪರಿಪಸಕ್ಟಭಾನಭರಸ್ಯ್ಕ । ಅರ್ಥ ಇತಿ 
ಬ್ರೂಮಃ ಅನ್ಯಾಭಿಸೆಂಥೇಃ । ಕೋಂಸಾವಭಿಸಂಧಿಃ? 
ತನುನುಶಿಷ್ಮಃ-- ನಾಸೌ ಶಿಸ್ಕಃ ಪಿತೃನೀತಃ ಅನಿ ತರ್ಹಿ 
ಸ್ವಯೆಮುಸಸನ್ನಃ । ಕಿಂ ಪುನರುಪಸತ್ತಿಕಾರಣಂ? ಪರಿ- 
ಪಕ್ವಭಾನಭರನಿತ್ರಿಃ ಇತಿ । ನನ್ವೀದೃಶೀ ನಿತ್ತಿಃ ಕತಮಸ್ಮಾ 
ಅರ್ಥಾಯಾನಕಲ್ಪತೇ? ನಾಯಂ ಸಾಧಾರಣಃ ಶಿಷ್ಯಃ ಅಪಿ 


ರಾ ಗಾ ಮಾ ಸ 





ಚಿತವಾದ ಸಂಭಾಷಣಾದಿಗಳಿಂದ ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವರು. ಮನಃಸರಿಪಕ್ತಭಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಗುರುವೆಂದು 
ಕರೆಯಲ್ಪಡಲು ಆರ್ಹರಾದ ಪುರುಷಶ್ರೀಷ್ಠರಿಗೆ ಈ ವಿಧವಾದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಯಿಂದ ಶಿಸ್ಕರನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸುವುದು ಫಲಕಾರಿಯಲ್ಲ. ಶಿ್ಯನಾಗು 
ನವನು ತನ್ನ ತಂಜಿಯೇ ಮೊದಲಾದನರಿಂದ ಆಚಾರ್ಯನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡುಬಂದಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಶಿಷ್ಯನು ಗುರುವಿನಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಲಾರನು. ತತ್ತೋಪದೇಶದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಹುಟ್ಟಿ 
ತಾನಾಗಿಯೇ ಗುರುವಿನ ಸಮಾಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದನನಿಗೆ ಶಿಷ್ಯನಾಗು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಹತೆಯಿರುವುದು. ತಾನಾಗಿ ಗುರೂಪಸತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದವನಿಗೆ ತತ್ತ್ವವನ್ನೂ ರಹಸ್ಯವನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಅರ್ಹತೆಯೂ 
ಅದಕ್ಕ ನುಸಾರವಾದ ಮನಸ್ಸಿನ ಸರಿಶುದ್ಧತೆಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಹೀಗಿರುವ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಪರಿಶುದ್ಧತೆಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಗುರುವು ಅವನನ್ನು ಶಿಷ್ಯನನ್ನಾಗಿ 
ಪರಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ಮತ್ತು ಈ ಶಿಸ್ಯನು ಸಾಧಾರಣ ಶಿಸ್ಯನಲ್ಲವೆಂದೂ 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದವು ೩೭ 
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A kala! ಗಾ 


ತು ವಿನೇಚನಶಕ್ತಿಮಾನಿತಿ ನೇದನೀಯನಿತ್ಕೇನಂ ಜಾ- 
ತೀಯಕಾಯಾರ್ಥಾಯೇಕಿ ಬ್ರೂನುಃ । ಸ್ಫುಟಿತಂ ಚೇದಂ 
ಛಾತ್ರಶಬ್ಬೇನ ಶಿಸ್ಕಂ ನಿರ್ದಿಶಂತ್ಯಾಃ ಶ್ರುತೇಃ । ಭಾದಾನಾಡ್ಳಿ 
ಛಾತ್ರಃ ಸ್ಯಾತ್‌ । ಕ೦ ತಚ್ಛಾದನೀಯಂ? ದೋಷಜಾಲಂ | 


ತಗ ಗರ ಗ ಗಾ ತಾ ಕಾ ಹಟ ಗಾ ಕಾಬಾ ಗಾ ಕಾರಾ ಕಾಪಾ 


ನ ಚಾನಿನಿಂಚತೋ ದೋಷಸಂನಿದ್ವಾ ಗುಣಸಂನಿದ್ದಾ 


ಮನಶ್ಶುದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ತತ್ತ್ವರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿನೇಚನೆ 
ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯು ಈ ಶಿಷ್ಯನಿಗಿರುವುದೆಂದೂ ಗುರುವು ತಿಳಿದು 
ಅದರಂತೆ ಅನನಿಗೆ ತತ್ತೋೀನದೇಶಮಾಡಬೇಕು. 


ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಯು ಶಿನ್ಯನನ್ನು ಛಾತ್ರನೆಂದು ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಿರು 
ವುದರಿಂದ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. 
ಛಾದನೆಯುಳ್ಳ ವನು ಛಾತ್ರನೆನಿಸುವನು. ಭಾಡನೆಯೆಂದರೆ ಮುಚ್ಚೆ 
ಲ್ಬಟ್ಟಿ ರುವುದು, ಮರೆಯಾಗಿರುವುದು ಎಂದರ್ಥವು. ಮುಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ 
ದೇನುಎಂದರಕೆ ದೋಷಸಮೂಹನು ಎಂದರೆ ದೋಷಗಳಿಂದ ದೂರವಾಗಿರು 
ವವನು ದೋಷರಹಿತನು ಎಂದಭಿಪ್ರಾಯನ್ರು. ಗುಣಜ್ಜಾ ನವಾಗಲಿ, 
ದೋಷಜ್ಜಾ ನವಾಗಲಿ, ಗುಣದೋಸನಗಳ ವಿಮರ್ಶೆಯಿಂದ ಉಂಟಾ 
ಗುವುದು. ಗುಣದೋಷಗಳ ವಿವೇಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಶಿಕ್ತಿಯುಳ್ಳ 
ವನ್ನು ಜೋಸನನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಗುಣವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವನು. ಈ 
ಗುಣದೋಷಗಳ ಹೇಯೋಪಾದೇಯಸ್ರಕಾರನಾದ ಜ್ಞಾ ನನನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವನನು ದೋಷವನ್ನು ಛಾದನೆಮಾಡುವನು. ಎಂದರೆ 


೩೮ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯದ 
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ಪ್ರಥೇತ, ಅಸ್ರಾಶ್ಶಿತೈತತ್ಸಂನಿಚ್ಛ ಪುರುಷೋ ನ ಹೇಯ- 
ಚ್ಛಾದನಾಯೋಸಾಜೀಯಪ್ರಕಟನಾಯ ನೇಶೀತ, ತದಿಹ 
ಛಾಷನಮವಗಮ್ಯಮಾನಂ ಸ್ವವ್ಯಾಹಿಕಾಂ ತದ್ಧಯ- 
ಸಂನಿವನುಸಿ ಗಮಯತೀತಿ । ತತಶ್ಚ ಸಿದ್ಧಂ “ಈದೃಶೀ 
ಸಂನಿದಸಿ ಶಿಷ್ಟತಾಮುವಚ್ಚಿನತ್ತೀತಿ” । ನ ಚೈಷಾ- 
ಸಿಂವಿದಶುದ್ಧಭಾನಸ್ಕೋದಿಯಾತ್‌, ನ ಚಾತೀತ್ಯ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಂ ವೈದಿಕೀಂ ಭಾವಾಃ ಶುಧ್ಯನ್ತಿ | ತದನಯಾ 
ಸ್ರಣಾಲ್ಯಾ ಏನಂಜಾತೀಯಕಾ ಅಪೈರ್ಥಾಃ ಶಿಸ್ಕಕಾಮ- 
ದೋಷಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಹೇಯಸಾಡೀಯನೆಂಬ 
ಎರಡು ವಿಧನಾದ ಜ್ಞಾನವು ಶಿಷ್ಯನಾದವನಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇರಬೇಕು 
ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಗುಣದೋಷ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಯೋಪಾಡೇಯ ಪ್ರಕಟನೆಯನ್ನು ವಿವೇಚನೆ 
ಯಿಂದ ಆಚರಿಸುವ ಜ್ಞಾನವು (ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು) ಅಸರಿಶುದ್ಧವಾದ 
ಮನಸ್ಸಿರುವವರಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸಿನ ಸರಿಶುದ್ಧ ಭಾವವು 
ಉಂಟಾಗಲು ವೈದಿಕವಾದ ಸಂಸ್ಕಾರವು ಅವಶ್ಯಕವು ವೈದಿಕ ಸಂಸ್ಕಾರ 
ದಿಂದ ಸಂಸ್ಕ ತನಾದವನಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿನ ಪರಿಶುದ್ಧ ತೆಯು ಉಂಟಾಗುವುದು. 
ಈ ಕ್ರಮನ್ರ ಶಿಷ್ಕರಾಗುವವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ತಪ್ಪದೆ ಇರಬೇಕು ಎಂದು 
ಬೋಧಿಸುವುದೇ ಈ ಉಪನಿಷಕ್ತಿನ ರಹಸ್ಯವಾದ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 


ಘ್‌ ಉಪನಿಷತ್ತನ್ನು ಯಾಜುಷಾಥರ್ವಣ ಮಹಾಶಿಕ್ಫೋಪ 
ನಿಸತ್ತೆಂಬ ಹೆಸರಿಸಿಂದ ನಿರ್ದೇಶ ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಯಜುರ್ವೆದಕ್ಕೆ 


ಕೆನ್ನಡಾನುವಾದವು ೩೯ 
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ವಚ್ಛಿಂದಂತು ಇತಿ ಬೋಧನೇ ವಿಶೇಷತೋ ನಿರ್ದಿಶನ್ಯಾ 
ಉಪನಿಷದೋ ಹೃದಯಂ । ನನು “ಯಾಜುಷಾಥರ್ವಣ- 
ಶಿಲ್ಪನಿದ್ಯಾರಹಸ್ಕೋಪನಿಷತ್‌” ಇತಿ ಶೀರ್ಷನಿರ್ದೇಶೋ- 
ಸಂಬದ್ಧಃ । ಕಿಂ ಕಾರಣಂ? ಯದಿ ಯಾಜುಷೀ ನ ತರ್ಹಿ 


ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವುದಾದಕಿ ಅಥರ್ವಣನೇದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅಫರ್ವಣನೇದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದಾದರೆ ಯಜುರ್ನೇದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿ 
ಸಿರುನುದಿಲ್ಲ. ಯಾನ ಉಪನಿಷತ್ತಾದರೂ ಅದು ಎರಡು ವೇದ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಅಸಂಬದ್ಧವೆಂದು 
ಹೇಳಬೇಕಾಗುವುದು. ಈ ಆಕ್ಷೇಪಣೆಗೆ ಸಮಾಧಾನವಿದು--ಈ ಉಪ 
ನಿಸತ್ರೃತಿಪಾದ್ಯವಾದ ವಿಷಯವು ಯಜುರ್ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ತತ್ತ್ವ 
ರಹಸ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಯಾಜುಷಶತ್ವರಹಸ್ಕೋಪನಿಷತ್‌ ಎಂಬ 
ನಾಮನಿರ್ದೇಶವು ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿರುವುದು. ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದ 
ಪ್ರಮೇಯವು ಯಜುರ್ವೇದತತ್ತ್ವರಹಸ್ಯಗಳೇ ಆದರೂ ಅವು ಅಥರ್ವಣ 
ಕ್ರಿಯಾಸಂಬಂಧವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಯಜುರ್ನೇದನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಅಥರ್ವಣಪದವೂ ಸೇರಿರುವುದು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿರುವ ಅಸಂಬದ್ದ ತಾಜೋಷವ ಸರಿಹೃತವಾಗಿರುವುದು. 


ಮಹತ್ತಾದ ಶಿಲ್ಪತತ್ತ್ವಗಳ ರಹಸ್ಯಗಳು ತಿಳಿಯಲಶಕ್ಕವಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದಲೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಈ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿರುವುದ 
ರಿಂದಲೂ ಇದು ಮಹಾಶಿಲ್ಸತತ್ತ್ವರಹಸ್ಯೋಪನಿಷತ್ತೆಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಶಿಲ್ಪದಲ್ಲಿರುವ ಮಹತ್ತ್ವವು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ 


೪೦ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯದೆ 
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ಅಥರ್ವಣೀ, ಅಥಾಥರ್ವಣೀ ನ ತರ್ಜಿ ಯಾಜುಸೀಶಿ । 
ನಾಸಂಬದ್ಧಃ । ಕಥಂ ಕೃತ್ವಾ? ಯಾಜುಸತತ್ತ್ವ್ವರಹ- 
ಸ್ಕೋಸನಿಸದಿತಿ ಕೃತ್ವಾ । ತದಿದಮಾಹ ಶ್ರುತಿಃ । “ಮಹಾ- 
ಶಿಲ್ಪತತ್ತ್ವರಹಸ್ಯಂ” ಇತಿ ನ ವೇದಿತುಂ ಶಿಲ್ಪರಹಸ್ಯಂ 
ಶಕ್ನೋತೀತಿ ಪ್ರನರ್ತಮಾನಾ । ಶಿಲ್ಪೇ ನುಹತ್ತ್ವಂ ತು 
ಉಸರಿಸ್ಟಾದ್ವಿನೃತಂ ಭವಿಸೃತಿ । ಶೇನ ಚ ರಹಸ್ಯೇನ 


ನಿವರಿಸಲ್ಪಡುವುದು. ಮಹತ್ತ್ವದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶಿಲ್ಪರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು 
ಗುರುವಾದವನು ತಾನಾಗಿ ಬಂದು ಶುಶ್ರೂಷೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ 
ಬೋಧಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಶಿನನ ಹಾಗೆ ಪೂಜ್ಯನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವನು. 
ಹೀಗೆ ಶಿವಭಾವಪ್ರಾಸಕವಾದ ಶಿಲ್ಪರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಈ 
ಉಪನಿಷತ್ತನ್ನು ಯಾಜುಸತತ್ತ್ರ್ವರಹಸ್ಕ್ಯೋಪನಿಷತ್ತೆಂದು ನಾಮ 
ನಿರ್ದೇಶ ಮಾಡಿರುವುದು ಯುಕ್ತವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. 


ಉಪ ಸಮಿಾಪೇ, ನಿತರಾಂ ಸೀದತಿ ಎಂದು ಉಪನಿಷದ್ಭದದ 
ನಿರ್ವಚನವು. ಸದಲ್‌ ಧಾತುವಿಗೆ ವಿಶರಣ, ಗತಿ ಅನಸಾದನವೆಂಬ 
ಅರ್ಥಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಗತಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಇನ್ಲಿಸ್ತೀಕರಿಸಬೇಕು.ಗತ್ಶರ್ಥವು ಜ್ಞಾ ನಾರ್ಥವೆಂದು ಸ್ರಸಿದ್ಧನ್ರ. 
ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ “ ಕೂಟಸ್ಫ್ಫೋ€ಕ್ಷರ ಉಚ್ಯತೇ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಂಕೆ 
ಕೂಟಸ್ಥ ನಾದ ಅಕ್ಷರಬ್ರಹ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಜ್ಞಾನ 
ಜನಕವಾದ ಇದನ್ನು ಉಸನಿಸತ್ತೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಮೂಲಕ ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಮಾಡುವ ತತ್ತ್ವಜ್ಞರು 


0] ಕನ್ನಡಾನುನಾದವು ೪ಗಿ 
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ಗುರುಸ್ತಮುಸಸನ್ನಂ ಶುಶ್ರೂಸಣಾದಿನಿರತಂ ಚ ಸಹಸಾ 
ಶಿಸ್ಕಂ ಶಿನಂ ಗಮಯತೀತಿ ಯುಕ್ತಮುಕ್ತಂ ಯಾಜುಸ- 
ತತ್ತ್ವರಹಸ್ಕೋಪನಿಸದಿತಿ । ತದಿಹ ಯಾನದುಕ್ತಿಂ ಭನತಿ 
6 ಉಪಕನ್ನನ್ನಿರತಗಮಕಳ? ಮಿತಿ «4ತಾನದುಕ್ತಂ ಭವತಿ 
ಉಪನಿಷದಿತಿ?? । ಯತ್ಕಾರಣಮಪ್ಯಕ್ಷರಸಾಮ್ಯಾನ್ನಿರ್ವಕ್ತ- 
ನ್ಯನಿಕಿ ಸ್ರಾಮಾಣಿಕಾನಾಮನುಶಾಸನಂ। ಯದೇತದ್ರಹಸ್ಯ- 





ಉಪನಿಷತ್‌ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವು ಹೀಗೆ ಇರುವುದೆಂದು ನಿನರವಾಗಿ 
ಹೇಳಿರುವರು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಶೇ ಈ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ “ಉಪಸನ್ನ 


ನಿರತಗಮಗಂ ಉಸನಿಸತ್‌” ಎಂದು ನಿರ್ದೇಶ ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. 


ಶಿಲ್ಪತತ್ತ್ವರಹಸ್ಯವೆಂಬುದು ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಲ್ಲದಿರುವ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ತಿಳಿಯಲಶಕ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಗುರುವು ಈ ಶತ್ತ್ವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಸುಲಭ 
ವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಕಾರಣಸಹಿತನಾದ 
ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಶಿಸ್ಯನಿಗೆ ಬೋಧಿಸಿ ಚಿತ್ತೈಕಾಗ್ರತೆಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡು 
ವನು. ೭ಲ್ಪತತ್ತ್ವರಹಸ್ಯವು ಅಣುನಿಗಿಂತಲೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿರುವುದು, 
ಮಹತ್ತಾದ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳದ್ದ ಕ್ಕಿಂತಲೂ ನುಹಾಸ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗಿರು 
ವುದು, ಆದುದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಚಿತ್ತೈಕಾಗೃತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ಎಂದು ಗುರುವು ಶಿಸ್ಯನಿಗೆ ಬೋಧಿಸುವನು. ಶಿಲ್ಪಶಬ್ಬದ 
ಅರ್ಥ ವೇನೆಂದಕೆ- ಆಯಾಯ ಪದಾರ್ಥಗಳ ವಸ್ತುಸ್ಟರೂಪನಿರ್ದೇಶ 


೪೨ ಕೌಮಾಶೆ ಸ 





ಮಹತೋ ಮಹೀಯೋಂತೋ ನ ವೇದಿ- 
ತುಗ್‌ಂ ಶಿಲ್ಬರಹಸ್ಯಗ್‌ಂ ಶಕ್ನೋತಿ | ಭವ 


ಮುಪಕ್ಲಾನ್ತಂ ನೇದಮುನನಹಿತಮನಸಾಧಿಗಮ್ಯೇತೇತಿ ಸ- 
ಹೇತುಳಮುನಧಾನಮನುಶಾಸಿ ಗುರುಃ । 6 ಅಣೋ- 
ರಣೇಯೋ ಮಹತೋ ಮಹೀಯೋತೋ ನ ನೇದಿತುಂ 
ಶಿಲ್ಪರಹಸ್ಕಂ ಶಕ್ನೋತಿ । ಭನ ತಸ್ಮಾತ್ಸಾವಧಾನ? ಇತಿ । 
ಅಯನುರ್ಥಃ | ಲಕ್ಷಣವಿಧಿಪೂಗಂ ಶಿಲ್ಪಶಬಜ್ದೋಂಭಿದತ್ತೇ। 
ಯಸ್ಯ ಪುನರಿಮೇ ಲಕ್ಷಿತಾ ಅರ್ಥಾಃ ನಿಹಿತಾಶ್ಚ ಸಿದ್ಧನ ಸ 
ಸಮಾಧಿನುಶ್ನುನೀತ । ನ ಚಾನವಹಿತಮನಸ ಇನ 


ವನ್ನೂ ಆ ವಸ್ತುಗಳ ನಿರ್ಮಾಣಪ್ರಯೋಗ ವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸ 
ಬೇಕಾದ ವಿಧಿನಿಯಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದೇ ಆಗಿರುವುದು. ಶಿಲ್ಪ 
ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ವಸ್ತುಗಳ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ತಿಳಿದಲ್ಲಿ ಆ ವಸ್ತುಗಳ 
ಜ್ಞಾನವುಂಟಾಗುವುದು ಮತ್ತು ಆ ವಸ್ತುಗಳ ನಿರ್ಮಾಣ ಪ್ರಯೋಗಾದಿ 
ಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶಿಲ್ಪಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ನಿಧಿನಿಯಮಗಳನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿದಲ್ಲಿ ವಸ್ತುಜ್ಞಾ ನ್ಲಿನವೂ ಅವುಗಳ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಸಂಬಂಧವಾದ 
ನಿಯಮಗಳೂ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ ಇವೆಲ್ಲವೂ ರಹಸ್ಯ ವೆನ್ನಲ ಡು 
ವುದು. ಈ ಶಿಲ್ಪರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಚಿತೆ ತ್ರೈಕಾಗ್ರ ತೆಯಿಲ್ಲಜೆ cia 
ದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈ ಶಿಲ್ಪಶಾಸ್ತ್ರರಹಸ್ಯವು ಅಣುನಿಗಿಂತಲೂ 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದವು ೪3 


ರಾಯ 


ಸಿದ್ಯೇಯುಃ ಯತೋಂಣೋಃ ಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮಾತ್ರತ್ತದರ್ಥಾದಫಿ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮತರಮಿದಂ ರಹಸ್ಯಂ ಪರಿಮಾಣತೋ ಮಹತ್ತ್ಯಾ- 
ದಖ। ಯದ್ಯದ್ಧಿ ಸಾಂಖ್ಮಯೋಗಾದಿಶಾಸ್ತ್ರಂ ಮಹತ್ಸಂ- 
ಮತಂ ಶತೋಿ ಮಹೆತ್ತರನಿದಂ 1 ಸೃಷ್ಟ್ವಾದಿಪ್ರಲ- 
ಯಾಂತಾಹಿ ಕ್ರಿಯಾಃ ಶಿಲ್ಪಶಾಸ್ಟ್ರಾವಸೇಯಾಃ । ತಾಶ್ಚ 


ಕೋಟಕೋಟ್ಯಿಂಡಜಾಲಂ ವ್ಯಾಪ್ಟ್ಮ ನನ್ನಿ | ಅತಃ ಸರ್ವ- 


ಸೂಕ ನೈ, ಸ್ರಮಾಣನುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗಿಯೂ ಮಹತವ ನಾಣಕ್ಕಿ ತಲೂ ಮಹ 
ತ್ರಾಗಿಯೂ ಇರುವುದೆಂದು ಮಹಾತ್ಮರಾದವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿರು 
ವುದು. ಮಹಾತ್ಮರಿಗೆ ಸಮ್ಮತಿಯಾದ ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರಗಳ 
ತತ್ತ ೃರಹಸ್ಯಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಈ ಶಿಲ್ಪತತ್ತ ರಹಸ್ಯವು ಮಹತ್ತರನಾಗಿರು 
ವುದು. ಸೃಷ್ಟಿಪ್ರಾರಂಭದಿಂದ ಪ್ರಳಯಕಾಲದವರೆಗೂ ನಡೆಯುವ 
ಅಥವಾ ಸಂಭವಿಸುವ ಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶಿಲ್ಪಶಾಸ್ತ್ರವೇದ್ಯವಾಗಿರುವುವು. 
ಆ ಕ್ರಿಯೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅನೇಕ ಕೋಟ ಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ಸಮೂಹಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುತ್ತವೆ. ಈ ಆ! ಶಿಲ್ಪ 
ತತ್ತ್ವರಹಸ್ಯವು ಮಹತ್ಪಮಾಣವುಳ್ಳದ್ದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮಹತ್ತರನಾಗಿರು 
ವುಡಿಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುವುದು. ಇಂತಹ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ತಿಳಿದನಂತರ ಈ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಆತ್ಮಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರೋಪಯೋಗಿಯಾದ 
ಸಮಾಧಿಯು ಕೂಡ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಶಿಲ್ಪರಹಸ್ಯ 
ಜಾ ಸ್ಲಿನವು ಸಮಾಧಿಸಾಧನನೆಂದು ಶಿಲ್ಪಶಾಸ್ತ್ರದ ರಹಸ್ಯಾಭಿಪ್ರಾಯವಾ 
ಗಿರುವುರು. 


೪೪ ಕಮಾರ ಭಾಷ್ಯದ 


ತಸ್ಮಾತ್ಸಾನಧಾನಃ | ವಾಜ್ಕನೋಗೋಚರಾ- 





ಸ್ಮಾನ್ಮಹಕೋ ಮಹತ್ರರಮಿದಂ ಶಿಲ್ಪಂ । ತಚ್ಚೈನಂ 
ಯದಾ ಸಿಧ್ಯತಿ ತದಾ ಸಮಾಧಿಸ್ಸ್ಯಾದಿತಿ ಸಮಾಧಿಸಾಥನಂ 
ಶಿಲ್ಪಮಿತಿ ರಹಸ್ಯಂ | ಶೀಲ ಸಮಾಧೌ ಇತಿ ಧಾತೋರೌಣಾ- 
ದಿಕೇ ಸಾಧನಾರ್ಥೇ ಪಪ್ರತ್ಯಯೇ ಅಜೋ ಶ್ರಸ್ತಕ್ವೇ ಚ 
ಶಿಲ್ಪಶಬ್ದನಿಷ್ಟತ್ತೇಃ 1 ಯೋಂಸೌ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಃ ಶಿಲ್ಪ- 
ವೇದಸ್ರಕಟಿಯಿತಾ ಅನುಸಂಹಿತಃ ಸ ಸ್ವರೂಪತ ಔಸಾ- 
ಧಿಕತಶ್ಹಾನಗಮಯಿತವ್ಯ ಇತಿ ತಮಭಯಂ ಶಾಸ್ತಿ 
ನಾಜ್ಮಿನೋಗೋಚರಾತೀತಾನನ್ನದಿನೃತೇಜೋಮಯೋ 





“ಶೀಲ ಸಮಾಧೌ” ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಶಿಲ್ಪಶಬ್ದನಿಪ್ಟತ್ತಿ 
ಯುಂಟಾಗಿರುವುದು. ಶೀಲ ಧಾತುವಿಗೆ ಸಾಧನಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಣಾಧಿ 
ಗತವಾದ ಪ ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಬಂದು ಶೀಕಾರಗತವಾದ ದೀರ್ಫ 
ಸ್ವರವು ಹ್ರಸ್ತವಾಗಿ ಶಿಲ್ಪ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಸಮಾಧಿ 
ಸಾಧನನೆಂಬುನುದು “ಶ್ರೀಲ್ಯತೇ ಅನೇನೇತಿ ಶಿಲ್ಪಂ” ಎಂಬ ನಿರ್ವಚನ 
ದಿಂದ ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಶಿಲ್ಪವೇದನನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಮಾಡಿದ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯ ಸ್ವರೂ ಸವು 
ನಿಜಸ್ತರೂಪಸೆಹಿತನಾಗಿಯೂ, ಔಪಾಧಿಕನಾಗಿಯೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಈ 
ಎರಡು ವಿಧ ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು ಕಿಳಿಯ ಬೇಕಾದುದು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿರು 
ವುದು. ದಿವೃತೇ ಜೋಮಯನೂ, ನಿತ್ಯನೂ ಎಂದರೆ ನಾಶರಹಿತನೂ 


ಕನ್ನಡಾನುನಾದವು ೪೫ 


Peal MAS 
SALLI ಹ ಗ ಲ ಗೊ ಗ ಆ ಎ ತಾಡಿ ಎ ಬ ನಗ ಸತಾ 
ಆಬಾ Ss 


ತೀತಾನನ್ತದಿನೃತೇಜೋನುಯೋ  ನಿತ್ಯೋ 
ನಿಕ್ದಿಕಲ್ಬೋ ನಿರಂಜನೋ ನಿರಖ್ಯಾತೋತತಿ- 
ಶುದ್ಧೋ ದೇನ ಏಕಃ ಪರಬ್ರಕ್ಕೂ ನಿರಾಜತೇ! 


PARTE ಅಶ್ರಾ ಗಾತಾ ಘಾಲಾ ಫಾ ತರಲಾ ಗಾಗ 0೨805 9ಛ2 ಆಅ 4 ತಸ 
— 


ನಿತ್ಕ್ಯೋ ನಿರ್ವಿಕಲ್ಬೋ ನಿರಂಜನೋ ನಿರಾಖ್ಯಾತೋಶಿ- 
ಶುದ್ಭೋ ದೇವ ಏಕಃ ಪರಬ್ರಹ್ಮೂ ನೀಾಜಕೇ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಇಕಿ 
ಸ ನಿರಾಕಾರೋಪಿ... ನೈಸರ್ಗಿ೪” ನರ್ಕೀಕೇ ಇತಿ ಚೆ! 
66 ನೈನಂ ನಾಜಾ ವಕ್ತುನಾಷ್ಟೇತಿನಿಪುಣೋಪಿ ನ ವಾ 


ವಿಕಾರರಹಿತನೂ ತ್ರಿಗುಣಾತೀತನೂ ನಾಮರೂಪವರ್ಜಿತನೂ ಅತಿ: 
ಶುದ್ಧ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ವನೂ ಆದ ದೇನನೊಬ್ಬನಿರುವನು. ಇವನ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂಡಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಇವಸಿಗೆ 
ನಿರಾಕಾರ ಸಾಕಾರಗಳೆಂಬ ಎರಡು ವಿಧನಾದ ಸ್ವಭಾವವಿರುವುದು. 
ಈ ದೇವನ ಸ್ವರೂಪವು ಹೀಗೆಯೇ ಇರುವುದು ಎಂದು ನಿರ್ಣಯಮಾಡಿ 
ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ವಿವರಿಸಲು ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಎಂತಹ ಮೇಧಾವಿ 
ಯಾದರೂ ಆ ದೇವನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಸಹ ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯ 
ನಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ಈ ದೇವನು ಆದ್ಯಂತರಹಿತನಾಗಿರುವನು. ಇವನಿಗೆ 
ನಾಶನೆಂಬುದಿಲ್ಲ. ಮೊಲಕ್ಕೆ ಕೊಂಬಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳಲು ಹೇಗೆ 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ ಈ ದೇವನ ಸ್ವರೂಸವನ್ನು ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ವಿವರಿ 
ಸುವುದಕ್ಕಾಗಲಿ, ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಊಹಿಸಿ ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಲಿ ಸಾಧ್ಯ 





ಮನಸಾ ಮನ್ನ್ತುಂ । ನೈನ ಶ್ಹೇಷಸ ನಾಶನೇತಿ?' ತ್ರಿತಯಂ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಂ । ನನು ಶಶವಿಷಾಣಾದಿಕಮಿದೃ ಕ್ರಿ ನಿಧಮಿತಿ 
ತತ್ಸಮಃ ಸಾಂಬಃ ಪ್ರಾಸ್ನೋತಿ 1 ನ ಪ್ರಾಹ್ನೋತಿ | ಕಿಂ 
ಕಾರಣಂ) ದಿನ್ಯತೇಜೋಮಯೋಸಸಾವಿತಿ । ಅಯಮಭಿ- 
ಸನ್ನಿಃ । ಯೋಗಿನೋ ಧ್ಯಾಯಸ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಯನ್ಲಿ ಚ ತಂ 
ಶೇಜೋರೂಪಂ ನ ಚ ನಶ್ಚರಪಾರ್ಥಿನರೂಪನಿಶಿ । ನನು 





ನಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ದೇವನು ನಾಶನಿಲ್ಲದೆ ನಿತ್ಯನಾಗಿರುವನು. ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದ ಈ ಗುಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮೊಲದ ಕೊಂಬಿನಂತೆ ಅಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಈ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯೂ ಸಹ ಇಲ್ಲವೆಂದೇ 
ಹೇಳಬೇಕಾಗುವುದು ಎಂಬ ಆಕ್ಷೇಸವು ಸಹಜವಾಗಿ ಉದ್ಭವಿಸುವುದು. 
ಆದರೆ ಅದು ಹಾಗಲ್ಲ. ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ.ಯೋಗಿಗಳಾದವರು, 
ಈ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು ದಿವ್ಯವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನ ರೂಸದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ತ್ರಿರುವನು ಎಂದು ಹೇಳುವುದರಿಂದಲೂ, ಈ ವಿಧವಾದ ತೇಜೋರೂಪ 
ವನ್ನೇ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಸಾಕ್ಷಾಶ್ಮಾಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದಲೂ ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿರುವ ಆಕ್ಷೇಪವು ಯುಕ್ತವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಯೋಗಿಗಳ ಅನುಭವ 
ವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣನೆಂದು ಒಪ್ಪಬೇಕಾಗಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಯೋಗಿಗಳಾ 
ದನರು ಈ ದೇವನ ದಿವ್ಯವಾದ ತೇಜೋಮಯನಾದ ರೂಪವನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಮಾಡುವರೇ ಹೊರತು ಪಾರ್ಥಿವಸಂಬಂಧವಾದ ಸಾಕಾರಮೂರ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ಪಾರ್ಥಿಷರೂಪವು 
ಯಾವಾಗಲೂ ನಾಶವಾಗುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗಿರೂವುದು. ಆದುದ 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದವೆ ೪೭ 





ಧ್ಯಾಯಮಾನಃ ಪ್ರಕಾಶೇತ ನೋದಾಸೀನಾನಸ್ಥಾಯಾಂ 
ಅಸ್ರಕಾಶಮಾನಶ್ಚಾಸನ್ನಿತಿ । ನಶ್ಚರಃ ಕ್ಷಣಿಕಃ ಸ ಸಾಂಬ 
ಇತಿ ಪ್ರತ್ಯವಸ್ಥಾನಂ ಬೌದ್ಧಮತೀಯಂ ನಿರುಣದ್ಧಿ । ನಿತ್ಯ 
ಇತಿ | ಇದಮತ್ರಾಕೂತಂ-- ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಯಾ ಹಿ ಅರ್ಥಾ 


ಹ ಭಂ ಜಾಂ ನಾರಾ ಬಂ 


ರಿಂದಲೇ ತೇಜಕೋಮಯವಾದ ಈ ದೇವನ ರೂಪವನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರಮಾಡುನ ಯೋಗಿಗಳು ಬೌದ್ಧಮತದವರು ಹೇಳುವ ಕ್ಷಣಿ 
ಕೇಶ್ವರವಾದವನ್ನು ಖಂಡಿಸುವರು. 


“ಆಸ್ತಿಕರಾದ ಜನರು ಒಪ್ಪಿರುವ ದೇವಸ್ವರೂಪವು ಧ್ಯಾನಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಗೋಚರವಾಗುವುದು. ಉದಾಸೀನರಾಗಿ ಧ್ಯಾನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಂತರ್ಮುಖರಾಗದೆ ಇರುವಾಗ ಈ ರೂಸವು ಗೋಚರವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಕ್ಷಣಿಕವಾದದ್ದು. ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಸ್ತಭಾವವುಳ್ಳದ್ದು 
ನಾಶವಾಗುವುದರಿಂದ ಇದು ಅಸತ್ಪದಾರ್ಥವಾಗುವುದು” ಎಂದು ಬೌದ್ದ 
ಮತದನರು ಹೇಳುವರು. ಹೀಗೆ ಹೇಳುವ ಬೌದ್ಧಮತದನರ ಸಿದ್ಧಾಂತ 
ನನ್ನು ಯೋಗಿಗಳೂ ಸಾಂಖ್ಯಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರೂ ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಸಾಂಬ 
ಮೂರ್ತಿಯ ಸ್ವರೂಪವು ಈ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ “ವಾಜ್ಮನೋ$ 
ಗೋಚರಾನಂತದಿವ್ಯತೇಕೋಮಯೋ ನಿತ್ಯೋ ನಿರ್ವಿಕಲ್ಪ? ಎಂಬ 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ಉಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಒಂದು ವಸ್ತುವನ್ನು ಹಿಂದೆ ನೋಡಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವವನು 
ಪುನಃ ಅದನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ಹಿಂದಿನ ತನ್ನ ಆ ವಸ್ತುಜ್ಜಾನದಿಂದ, 


೪ಶೆ ಕೌಮಾರ ಭಾಸ್ಯದೆ 


ಅರ ಈ ಉರ್ಭ್ರೋ ಧ್ರ ಲಘ ರ್ರ ಲ ಲ್‌ POE 


eh 7- § 
IN NAN TT ಸವಸ ತ್ವ್ರಿಸ್ಯಾ್ಯತಪಿಿತ್ಯತ 


ಅನಧ್ರಿಯಸ್ತೇ ನೈವ ತು ಯೋಗಿನೋ ನಶ್ವರಂ ಕ್ಷಣಿಕಂ 
ಪ್ರತ್ಯಭಿಜಾನನ್ತಿ, ಅನಿ ಸದೈಕರೂಸಂ ನ ಚೇಯತಾ- 
ಮನೋಗೋಚರತಾಸಾತಃ | ಇದೆನುತ್ರ ನಿದರ್ಶನಂ | 





ee 





ನುನು ಹಿಂದೆ ನೋಡಿದ ಪದಾರ್ಥವು ಇದೇ ಆಗಿರುವುದು ಎಂದು 
ಜ್ಞಾನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಈ ಸ್ರಕಾರನಾದ ಸ್ಮ್ಟೃತ್ಯುದ್ಧುದ್ಧ ಸಂಸ್ಕಾರವು 
(ಅನುಭನಜನ್ಯಸಂಸ್ಕಾರಸ್ಮರಣೆ ಖು) ಪ್ರತೃಭಿಸ್ಲೈಸೆಸಸಿಕುವುನು. ಇದ 
ರಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವದೃಷ್ಟನಾದ ದೇಶಕಾಲನಿಸಯಕವಾದ ಸ್ಮೃತಿಯು ಈಗಿನ 
ದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಉಸ್ಸುದ್ಧನುಗಿ ವಕ್ತೃತ್ವಶೂನುನುಭನಜ್ಞಾನನು 
ಉುಟುಗುವುದು. ಯೋಗಿಗಳು ತನ್ಮು ಗುರುಗಳಿಂದ ಉಪವಿಸ್ಟವಾನ 
ರೀತಿಯಿಂದ ಧ್ಯುನನಣಡುನಾಗ ತಾವು ಸಾಕ್ತಾತ್ತಾರಮಾಡಿರುವ ದಿವ್ಯ 
ತೇಜೋನುಯನಾದ ಸಾಂಬನೂರ್ತಿಯನ್ನು ಸ್ರತೃಭಿಸ್ಥ್ಲೆಯಿಂದಶೇ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರಮಾಡುತ್ತಿ ಸುವರು. ಬೌದ್ಧರು ಒನ್ಬಿನ.ವ ಕ್ಷಣಿಕವಾದ 
ಎಂದರೆ ಒಂನುಕ್ತ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಇನ್ನೊಂದು ಕ್ಷಣಗ್ಸಿ ಬನಲಾನಣೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುವ ರೂಸನನ್ನು ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸರಿಸುವುನಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವ ನಕ್ಚಗವಾದ ಕ್ಷಣಿಕ 
ವಸ್ತುವು ಸ್ರತ್ಯಭಿಸ್ಲೈಗೆ ನಿಸಯವೇ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಇದನ್ನು ಒಸ್ಸಲು ಸಾಧ್ಯನಿಲ್ಲ. 


ಇನಬ್ಲನೆ ಬೌಸ್ಸಮತನನರು ಒಸ್ಬಿರುನ ಕ್ಷಣಿಕತ್ವವನ್ನು ನಿರಾಸ 
ವನಾಸುವುವಾನರೆ ಸಾಂಬನೂರ್ತಿಯು ನಿತ್ಯನಾಗಿರುನನೆಂದು ಹೇಳ 
ಬೇಕಾಗುವುದು. ಯೌನಾಗಲೂ ಒಂದೇವಿಧೆನಾದ ಆಕಾರವುಳ್ಳನ 


7] ಕೆಸೆಡಾನುನಾದವನ್ರೆ ೪೯ 
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ಘುಟಿಗರ್ಭಂ ದೀಸಗರ್ಭೆಂ ಚೇತಿ ಅಸನರಕದ್ವಯಂ 
ಪಶ್ಕಾನುಃ । ಯದಾ ಅಆದ್ಕಮಪನರಕಂ ಅನೃಣ್ಣತೀಂ 
ಭಿತ್ತಿಂ ಭಿನಕ್ತಿ ಚೆತ್ರಃ ನೆ ತರ್ಹಿ ತಾನತಾ ಫು೫ಮಾಕ್ಸಕಿ 
ತತ್ಕಸ್ಯ ಹೇತೋಃ ದೀಸಾದಿಕೆಂ ಪ್ರಕಾಶಕೆಂ ಯತೋ 
ನಾಸ್ತೀತಿ 1 ಯವಾ ಪುನೆರಂತಿನುಂ ತಾವತೈನ ತರ್ಹಿ 
ದೀಪನೂಾಕ್ಷತೆ ತತ್ಕಸ್ಯ ದೇತೋಃ ಸ್ವತೋಸೌ ಪ್ರಕಾಶಾ- 
ತ್ಮೇತಿ। ಏನಮೇವನಾಸ್ಮೇಹ ದೀಸಭಾಸಂ ಭಾಸತೆ ಯೋಗಿನಃ 
ಆತ್ಮಾನಮಾನೃಣ್ವತ್ವಜ್ಞಾನಂ ತ್ರಿಭೇದಂ ಭಿನತ್ತಿ 


pS ಜಿ ಹಾ ಮ OS 





ಹ oo _———— 


ನಾದರೂ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಗೋಚರನಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ 
ನಿರ್ಣಯನೇನೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರಣರೂಪವಾದ ಅಜ್ಞಾನದ ನಾಶ 
ದಿಂದ ಪದಾರ್ಥಜ್ಞಾನವುಂಬಾಗುವುದು. ಅವರಣನು ಫೆಟಿಗರ್ಭವೆಂದೂ 
ದೀಪಗರ್ಭವೆಂದೂ ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿರುವುದು. ಮೊದಲನೆಯದಾದ 
ಘಟಗರ್ಭನೆಂಬ ಆವರಕದ ಭಿತ್ತಿಯನ್ನು ಭೇದಿಸಿದರೂ ಘಟವು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ದೀಸದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶವಾದ ತೇಜಸ್ಸೇ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದಿರವುದೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು. ಎರಡ 
ನೆಯದಾದ ದೀಪಗರ್ಭವೆಂಬ ಆನರಕವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಮಾಡುವುದಾದರೆ 
ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ದೀಪದರ್ಶನನ್ರಂಟಾಗುವುದು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ಸ್ವಸಪ್ರಕಾಶವುಂಟು. ಆ ಪ್ರಕಾರದ ಸಹಾಯದಿಂದ ಅದನ್ನು 
ನೋಡಬಹುದು. ಬೇರೆ ವಿಧವಾದ ಸಹಾಯ ಬೇಕಿಲ್ಲ. ಸಾಂಬ 
ಮೂರ್ತಿಯು ಸ್ವಪ್ರಕ:ರದಿ:ನಶೇ ಪ್ರಕಾತಿಸುತ್ತಿರುನನು. ಈ ದೇವನ 


೫೦ ಕ್‌ಮಾಂ ಭಾಸನ 
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Ee SS 


ಯೋಗೀತಿ ನಾತ್ಮಾ ಮನೋನಿಸಯತಾಮಕ್ನೂನೀತೇತಿ | 
ತೇಜೋನುಯ ಇತಿ ಸ್ವರೂಸಾರ್ಮ ಕೋ ಮಯಟ್‌ ನಾತೋ 
ನಿಕಾರಾತ್ಮತಾ ತದನು ನಶ್ಚರತಾ ನಾ ಆರೋಪಣೀಯೇತಿ 
ಬೋಧ್ಯಂ। ಯದಾ ಚೈಷ ಸದೈಕರೂಪತಯಾ ಯೋಗಿಭಿ- 
ರನುಭೂಯತೇ ಇತಿ ಸಿದ್ಧಂ ತದಾ ಈದೃಗ್ರೂಪಸ್ತಾದೃ- 
ಗ್ರೂಪೋನನ್ಯಾದೃಗ್ವೇತಿ ವಿರುದ್ಧಾಃ ಕಲ್ಪನಾ! ನಿಕ್ಲಚ್ಛನ್ತೀತಿ 
ನಿರ್ನಿಕೆಲ್ಪಃ । ಯತ್ಪುನರ್ವಾಗಗೋಚರತ್ವಮುಕ್ತಂ ತತ್ರ 


ಪ್ರಕಾಶದಿಂದಲೇ ದೀಪಾದಿಗಳ ಪ್ರಕಾಶವುಂಬಾಗುನುದು. ಸ್ವಪ್ಪಕಾಶ 
ರೂಪನಾಗಿರುವ ಆತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಅಜ್ಞಾನನು ಅನರಿಸಿರುವುದು. 
ಯೋಗಿಯಾದವನು ಸ್ವಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ಸಾಕ್ಷಾತ್ಯರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರಕವಾಗಿರುವ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಭೇದಿಸುವನು. ಆತ್ಮಸಾಕ್ಷಾತ್ಸಾರನಾಗಲು ಯೋಗಿಗೂ ಕೂಡ ಧ್ಯಾನಾ 
ದಿಗಳು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆತ್ಮಸ್ತರೂಪವು ವಾಜ್ಮನೋ- 
ಗೋಚರವಾಗಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಅತ್ಮಸ್ಪರೂಪವು ಸ್ವಪ್ರಕಾಶವಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ತೇಜೋಮಯವಾಗಿರುವುದು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ತೇಜೋಮಯವೆಂಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಮಯಟ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯನು ಸ್ವರೂಪಾರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವುದು. ವಿಕಾರಾರ್ಥದಳ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ 
ವಾದಕಾರಣ ನಶ್ವರತ್ವವೇ ಮೊದಲಾದ ದೋಷಗಳು ಅತ್ಮಸ್ತರೂಸದಲ್ಲಿ 
ರುವುದಿಲ್ಲನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಕೆನ್ನಡಾನುನಾದವು ೫ಗಿ 


ಮಸ ಸು 


ಬಕ ಪರೆ ಮಾ - PAE Perm ಅ ಭಾರ್ಯಾ ಕಜ ry 3? 








ಹೇತುಂ ಜಿಣ್ಣಾಸಮಾನಾಯ ತೆಮಾಹ । ನಿರಂಜನ ಇತಿ! 
ಅಂಜನಂ ವಿಕೇಣಿಕೆಂ ಜಾಕಿಗುಣಲ್ರಿಯಾನ್ಯ್ಕತನುರೂಸಂ 
ನಿರ್ಗತಂ ಸಾಂಬಾದಿತಿ ನಿರಾಖ್ಯಾತಃ । ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶಬ್ಲೋ 
ಓ ಜಾತ್ಕಾ ದಿಶೇಸೀಣ ಪ್ರನರ್ತತೇ ಕೃಷ್ಣ ಇತಿ ಚ ಗುಣೇನ, 
ಸಾಚಕ ಇತಿ ಚ ಪ್ರಿಯಯಾ, ನೇದಮಂಜನತ್ರಯಂ 
ಸಾಂಬೋಸಸ್ತಿ ಇತಿ ಸುಸ್ಪೂಕ್ತೆಂ ನಿರಾಖ್ಯಾತ ಇತಿ । ನನು 
ಹಠೋಂಯಂ, ಯ ಏಷೋಂಂ ಜನಶಬ್ಬೋ ವಿಶೇಷಕಾಭಿ- 
ಧಾಯಾತಿ ನೆ ಹಠ ಇತಿ ನದಾಮಃ । ಕಥಂ ಕೃತ್ವಾ? 


ಈ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಇರುವ ಆತ್ಮಸ್ತರೂಸಸ್ರು ಏಕರೂಪವಾಗಿರು 
ವುದೆಂದು ಯೋಗಿಗಳ ಅನುಭವವು. ಆಕ್ಮಸ್ತರೂನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಹಾಗೆ, ಹೀಗೆ ಅಥವಾ ಬೇರೆವಿಧವೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯು (ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಭೇದವು) ಉಂಟಾಗಲು ಅವಕಾಶವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 
ಆತ್ಮಸ್ಪರೂಪವು ನಿರ್ವಿಕಲ್ಪವೆನಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಸಕ್ಕೆ ಜಾತಿ 
ಕ್ರಿಯಾ ಗುಣ ಎಂಬ ಭೇದಸಂಬಂಧವಾದ ರೂಪಾಂತರವೂ ಇರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣತ್ತಾದಿಗಳು, ಜಾತಿಗಳು, ಸೃಶ್ಥ ಶುಕ್ಲಃ ಎಂಬಿವು 
ಗುಣವಾಚಕಗಳು, ಪಾಚಕಃ ಮೊದಲಾದವು ಕ್ರಿಯಾನಾಚಕಗಳು. 
ಆತ್ಮಸ್ತರೂಪಕ್ಕೆ ಈ ವರು ವಿಧವಾದ ಜಾತಿಕ್ರಿಯಾಗುಣಸಂಬಂಧೆ 
ವಾದ ವಿಶೇಷಗಳೂ ಇಮುನುದಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ಈ ಜಾತಿಯೇ ಮೊದಲಾದ 


ವುಗಳ ವಿಶೇಷಗಳಿಗೆ ಅನ್ಸದವಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ ಈ ಆತ್ಮಸ್ಪರೂಪವು ನಿರಂಜ 


೫೨ ಕಮಾರ ಭಾಷೃದೆ 
"ಅಣ್‌ ವ್ಯಕ್ತಿಮ್ರಕ್ಷಣಕಾಂತಿಗತಿಷು” ಇತಿ “ಕರಣಾಧಿ- 
ಕರಣಯೋಶ್ಚ'” ಇತಿ ಚ ಪಾಣಿನೀಯಂ ಶಾಸನಂ ಪ್ರಮಾ- 
ಯೇತಿ ನದಾನುಃ । ಗತ್ಯರ್ಥಾ ಜ್ಞಾನಾರ್ಥಾ: ಇತ್ಯವೋ- 
ಚಾಮ, ತನ್ನ ಸ್ಮರ್ರವ್ಯಂ ನೈಸಯಿಕಂ ಚಾಧಿಕರಣಂ ತತಶ್ಚ 
ಜ್ಞಾನನಿಸಯಃ ಅಂಜನಶಬ್ದಾರ್ಥಃ | ಶಬ್ದಜನ್ಯ ಪ್ರತೀತಿ- 
ನನೆನಿಸಿರುನುದು. ರ್‌ ವ್ಯಕ್ತಿಮ್ರಕ್ಷಣಕಾಂತಿಗತಿಷು? ಎಂಬ 
ಪಾಣಿನಿಯ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಅಳ್‌ ಧಾತುವು ಗತ್ಯರ್ಥವುಳ್ಳ 
ದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಗತ್ಯರ್ಥವಾದ ಧಾತುಗಳು ಜ್ಞಾನಾರ್ಥಕಗಳಾಗಿಯೂ 
ಇರುವುದರಿಂದ “ಕರಣಾಧಿಕರಣಯೋಕಶ್ಚ” ಎಂಬ ಪಾಣಿಸಿಸೂತ್ರದಂತೆ 
ಅಧಿಕರಣಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅಂಜನಶಬ್ದವು ನಿಷ್ಪನ್ನವಾಗಿ ಜ್ಞಾನನಿಷಯಃ 
ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಅಂಜನಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವು ಶಬ್ದ 
ಜನ್ಯಪ್ರತೀತಿವಿನಯವಾಗಿರುವುದು. 


ಶಬ್ದವೂ ಅರ್ಥೆವೂ ಥಿತ್ಯವು. ಮತ್ತು ಇವೆರಡಕ್ಟೂ ಇರುವ 
ಸಂಬಂಧವೂ ನಿತ್ಯವು. ಸಂಬಂಧವು ಮಾತ್ರ ಅನುಯೋಗಿ ಅಥವಾ 
ಪ್ರತಿಯೋಗಿಗತವಾಡ ಅನಿತೃತ್ವಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ, ಅನಿತ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಶಬ್ದವು ಜಾಕಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವಾಗ ಜಾತಿಗತನಾದ ನಿತ್ಯತ್ವಕ್ಕನು 
ಸಾರವಾಗಿ ಸಂಬಂಧವು ನಿತ್ಯವಾಗುವುದು. ಇದರಿಂದಲೇ ಶಬ್ದವು ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಬೋಧಕನಲ್ಲ. ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಉತ್ಪಶತ್ತಿನಿನಾಶಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತ 
ವೆಂಬುದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಗೋಚರವಾಗಿರುವುದು. ಈ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳೂ ಕೂಡ ಜಾತಿ 
ಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು ಅನೇಕನಾಗಿರುವನ್ರ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ 


ಕೆನ್ನಡಾನುವಾದವು ೫೩ 
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ವಿಷಯ ಇತಿ ಸ್ಫುಟಿತಿ । ಯಡಾಹ ಹರಿಃ--_ಜಾಶಿಪ್ರಶ್ಕಾ- 
ಯಕೇ ಶಚ್ಬೀ ಯಾ ನ್ಯಕ್ತಿರನುಷಜ್ಯತೇ ನ ತಾನ್ಪ್ಯಕ್ತಿಗರ್ಶಾ 
ಭೇರ್ದಾ ಜಾಶಿಶಬ್ದೋಂವಲಂಬತೇ ಇತಿ । ಇದಮತ್ರಾ- 
ಕೂತಂ | ಶಬ್ದಸ್ಕಾರ್ಥೇನ ಸಂಬಂಥೋ ನಿತ್ಯಃ, ಸ ಏಷ 
ಸಂಬಂಧೋಂನುಯೋಗಿನಂ ಪ್ರತಿಯೋಗಿನಂ ವಾ ಅನಿತ್ಯ- 
ಮಾಶ್ರರ್ಯ ನ ನಿತ್ಯಃ ಸ್ಯಾತ್‌ । ತದಿಹಾರ್ಥೇನ ವಾ ಶಜ್ಜೇನ 
ವಾ ನಿತ್ಯೇನೈನ ಭಾವ್ಯಂ, ಸತ್ಯೇವಂ ಯದಿ ಶಬ್ದೋ ವ್ಯಕ್ತಿ- 
ಮಭಿದಧತಿ ಧ್ರುನಂ ಸಂಬಂಥೋಿತ್ಯಃ ಸ್ಯಾತ್‌ । ಅತೋ 





ತಾ ೯ ಕವವಲ. ಇಚೆ. 








ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭೇದಜ್ಞ್ಞಾನವುಂಬಾಗುವುದು. ವ್ಯಕ್ತಿಗತವಾದ 
ಭೇದಜ್ಞಾನವನ್ನು ನಿಮಿತ್ತಮಾಡಿಕೊಂಡು ಜಾ ತಿಬೋಧಕ ನಾದ 
ಶಬ್ದವು ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸಲು ಸ್ರವೃತ್ತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು 
ಜಾತಿವ್ಯಕ್ತಿಗತವಾದ ಭೇದನಿನಿತ್ತದಿಂದ ಶಬ್ದ ಮತ್ತು ಅರ್ಥಗಳ 
ಸಂಬಂಧವು ಅನಿತ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ದಿಂದಲೇ ಭರ್ತೃಹರಿಯ 

ಜಾತಿಪ್ರತ್ಯಾಯಕೇ ಶಬ್ದೀ ಯಾ ವ್ಯಕ್ತಿರನುಷಜ್ಯತೇ । 

ನ ತಾನ್ಪ್ಯಕ್ತಿಗತಾನ್‌ ಭೇದಾನ್‌ ಜಾತಿಶಬ್ದೋಂವಲಂಬತೇ ॥ 
ಎಂದಕ, ಜಾತಿಬೋಧಕವಾದ ಶಬ್ದವು ಜಾತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವಾಗ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಉಪಸ್ಥಿ ತವಾಗುವುದು. ಆದರೆ ವ್ಯಕ್ತಿಗತವಾದ ಭೇದವನ್ನು 
ಜಾತಿಶಬ್ದವು ಹೊಂದಿರಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ ಎಂದು ಮೇಲಿನ 
ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಹೇಳಿರುವನು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಅಂಜನಶಬ್ದವು 


೫೪ ಕೌನಾರೆ ಭಾಷ್ಯದ 


ಬ ಜರ ಜತೆ ಅನ ಅ ಅಚ ಭು ಈ ಶ್ತ ELT Ra ಆ ಸ ಯ ಟ್‌ ಹಾಹಾ ರ್ಕ ರ 0 OL 


ನಶ್ಚರಭಾವಾಂ ಯಾಃ ಪುನಃ ಪುನಃ ಪ್ರತೀಯಮಾನ- 
ಜಾತ್ಕಾನುಸಂಗಿಣ್ಯೋ ವ್ಯಕ್ತಯೋಂನೇಶಾ ಇತಿ ಭೇದ- 
ಪ್ರತ್ಯಯಃ । ನಸ ಭೇದಃ ಜಾತಿಜೋಧಕರಬ್ಬ ಪ್ರಮೇಯ 
ಇತಿ । ನ ತನ್ನಿಬಂಧನಂ ಸಂಬಂಧಾನಿತೃತಾಸಾದನಮನ- 
ಕಾಕೇತ । ಸರ್ವಥಾಸಿ ಸಿದ್ಧಂ “ಅಂಜನಶಬ್ದಃ ಪ್ರತೀಯ- 
ಮಾನಾರ್ಥನಾಚಕ” ಇತಿ । ತನೇವ ಪ್ರತೀಯ- 
ಮಾನಮರ್ಥಂ ನಿಶೇಷಕಶಜ್ದೇನ ವ್ಯಾಡರಾಮೇತಿ । ಕುತ- 
ಸ್ಫೋ:ಯಂ ಹಕಾತ್ಕಾರನಾದ ಇತಿ । ಇಯದ್ವಿಶೇಷಣಾನಿ 
ನಿಸಿಧ್ಯಮಾನಾನಿ ನಿಸೇಧಾನಧಿನುಧಿಸ್ಸಾನಂ ಜೋಧ ಯೇ- 
ಯುರಿತಿ ಉಪನಿಷದೋ ಹೃದಯಮುದ್ವಾಟಿತಂ। ಕ್ಷಣಿಕತಾ 
ಪ್ರತೀಯಮಾನಾರ್ಥವಾಚಕವಾಗಿರುವುದು. ಎಂದು ನಿರ್ಣಯವು. 
ಅಂಜನಶಬ್ದದಿಂದ ಪ್ರತೀಯಮಾನಾರ್ಥವಾದ ವಿಶೇಷಕ ಎಂಬ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುತ್ತದೆ. ನಿರಂಜನಂ ಎಂದು ಸಾಂಬನೂರ್ತಿ 
ಸ್ವರೂಸಬೋಧಕವಾದ ವಿಶೇಷಣಸವದಿಂದ ನಿಷಿಧ್ಯಮಾನವಾದ ನಿಷೇಧ 
ದಿಂದ ನಿಷೇಧಾನಧಿಯಾದ ಅಧಿಷ್ಠಾನನನ್ನು ಬೋಧಿಕುವುನಕ್ಕುಗಿಯೇ 
ಆಂಜನಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಬಲಾತ್ಕಾರನಾಗಿ ಈ ನಿಧವಾದ ಅರ್ಥನ್ರ್ಯತ್ಸತ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 


ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಸನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುವು. 
ಅದರಂತೆ ಈ ಉಪನಿಸತ್ತೂ ಕೂಡ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಸವನ್ನು ಬೋಧಿಸು 


ಕನ್ನ ಡಾನುನಾದನು ೫H 
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ಚಾಧಿಷ್ಕಾನಸ್ಯ ಯೋಗಿಪ್ರತ್ಕಭಿಜ್ಞಯಾ ನಿರ್ಧೂತಾ ತದನು 
ಸ್ವರೂಸತೋಧಧಿಷ್ಕಾನಭೂತಃ ಸಾಂಬೋಂನಗನುಯಿತವ್ಯ 
ಇತಿ ಪ್ರನರ್ತತೇ ಶ್ರುತಿಃ । ಅತಿಶುದ್ಭ್ಳೋ ಜೇನ ಇತಿ! 
ಚಿದ್ರುಪ ಅನಂದರೂಪಶ್ಚ ತದರ್ಥಃ । ಅಶುದ್ಧತ್ವಂ ಹಿ 
ಅಸ್ಪ ಪ್ರಕಾಶತ್ವವ್ಯಾಸ್ಯಂ, ಯದಿ ಅಶಿಶುದ್ಧಃ ಸಾಂಬಸ್ತರ್ಹಿ 
ಅತ್ಯಂತಂ ಸ್ವಪ್ರಕಾಶ ಇತಿ ಯಾನದುಕ್ತಂ "ಭವತಿ ಚಿದ್ರೂಪ 
ಇತಿ ತಾವದುಕ್ತೆಂ ಭನಶಿ ಅತಿಶುದ್ಧ ಇತಿ । ಏನಂ 








ವುದಾಗಿ ನಿಸೇಧಾವಧಿಯಾದ ಅಧಿಷ್ಕಾನವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಈ 
ಅಧಿಷ್ಕಾನವು ಕ್ಷಣಿಕವಾಗಿರುವುದು ಎಂಬ ವಿಷಯವು ಯೋಗಿಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞೆ 
ಯಿಂದಲೇ ತಿರಸ್ಕೃತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯೇ ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ವಾದ ಅಧಿಸ್ಕಾ ನನಾಗಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದು. 


ಈ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು ಅತಿಶುದ್ಧನಾಗಿರುವನು. ಅತಿಶುದ್ಧ 
ಪದಕ್ಕೆ ಚಿದ್ರೂಸನೂ ಆನಂದರೂಸನೂ ಆಗಿರುವನೆಂದರ್ಥನು. 
ಸ್ವಪ್ಪ HBG ಅಶು ದ್ರ ವೆನಿಸುನುದು. ಸಾಂಬ 
i ಸ್ವಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಜಿಳಗುತಿ ತ್ರಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಈ 
ಸ್ವಸ್ರಕಾಶವು ಚಿದ್ರೂ ಸದಿಂದಶೇ ಆಗಿರುನಕಾರಣ ಅತಿಶುದ್ಧನಾದ 
ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು ಚಿದ್ರೂಪದಿಂದ ಇರುವನೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ದಿವ್‌ ಧಾತುವಿನಿಂದ ದೇವಶಬ್ದವು ಉಂಟಾಗಿರುತ್ತದೆ. ದಿವ್‌ 


೫೬ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಕದೆ 


NPA ಮಿಲಿ ಧಿ ಬಿಬಿ ಗರು ಯನು ANA AT Oe AANA ನಿಜಾ ದರ ಜಯ ಇ ನ ಸ ೧ಬಿ SANKAR ಯಿ ತಾತಾ ಗ ತಂಗ ಕಾ ಕಾಗ, ಕಾಶ ST 


ಯ DSS ಯಪ ದ್ದು ರು SASS ಹಾರ. ಸ್ಪಾ 





ನೋದಜೋಫೆರ ದಿನ್‌ ಧಾತೋಃ ಸ ಚೆ ಆನಂದರೂಪಃ 
ಇತಿ ಸಿದ್ಧಂ ಚಿದಾನಂದರೂಪತ್ವಂ ಸಾಂಬಸ್ಯ | ನ ಚಾಸತಃ 
ಶಶನಿಸಣಾದೇರೇತದುಭಯಾತ್ಮತಾ ಸಂಭಾವ್ಯತ ಇತಿ 
ತೆಯೋರುಪಸಕ್ಕೈ ಸದ್ರೂಪತಾಕ್ಷಿಸ್ತಾ ಸ್ಮಾದಿತಿನ ಸದ್ರೂ- 
ಸತಾಮಾಹೋಪನಿಷತ್‌ । ತಥಾ ಚ ಸಜ್ಜಿದಾನಂದರೂಪ 
ಇತಿ ಸ್ಸುಟಿತಂ | ಏಕ ಇತಿ ಕೇನಲ ಇತ್ಯರ್ಥಃ | ನ 
ತದ್ಭಿನ್ನಂ ವಸ್ತು ಪರಮಾರ್ಥತೋಸ್ತೀತಿ ಹೃದಯಂ 
ಯನ್ಸಿ ಬಂಧನನೇನ ಕೈವಲ್ಯಮಿತಿ ನೋಕ್ಷಮಭಿಸಂದದತೇ 


ಧಾತುವಿಗೆ ಮೋದ್ಕ ಆನಂದೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳಿರುನನು. ಸಾಂಬ 
ಮೂರ್ತಿಯು ಆನಂದರೂಪನೂ ಆಗಿರುವನು. ಶಶವಿಷಾಣಾದಿಗಳು 
ಆಸತ್ತಾಗಿರುವವು. ಆದಕಾರಣ ಅವುಗಳಿಗೆ ಸದ್ರೂಸತಾನ್ಯಾಪ್ತಿಯು 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವುಗಳಿಗೆ ಚಿದ್ರೂನತ್ವವೂ ಆನಂದ 
ರೂಪತ್ಪವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಗೆ ಚಿದ್ರೂ ಸತ್ವ ಆನಂದ 
ರೂಪತ್ತಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಸದ್ರೂಪತ್ವವೂ ಆಕ್ಸಿಪ್ತವಾಗಿ ಸಚ್ಚಿ ದಾನಂದ 
ರೂಪನೆಂದು ಸ್ಪಸ್ಟವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಏಿಕಶಬ್ದದಿಂದ ಈ ಸಚ್ಚಿ ದಾನಂದರೂಪನಾದ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು 
ಕ(ವಲನಾಗಿರುವನು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಇದರಿಂದ ಸಾಂಬ 
ಮೂರ್ತಿಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾದ ಪರಮಾರ್ಥವಸ್ತುವು ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿ 
ಯಬೇಕು. ಮಹರ್ಷಿಗಳು | ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಕೇವಲಭಾನವನ್ನು 
ಮೋಕ್ಷವೆಂದು ಹೇಳುವರು. 


8] ಕನ್ನಡಾನುವಾದವು . ೫೭ 
ಮಹರ್ಷಯಃ | "ಪರಬ್ರಹ್ಮೇತಿ” ದೇಶಕಾಲಾಸರಿಚ್ಛೇದಾ- 
ಭಿಸ್ರಾಯೇಣ ವಮ್ಯಾಪಕೆತಾಮಾನ । ಆಕಾಶಾದಿಕಂ ಹಿ 
ವ್ಯಾಪಕಮಭಿಮನ್ಯಂತೇ ತಾಂತ್ರಿಕಾಃ8, ಸರ್ವನೇನ ತತ್ತಾ- 
ದೃಶಮಸೇಕ್ಷ್ಯ ಮ್ಯಾಸಕತನು ಇತ್ಯರ್ಕಃ । ಯಃ ಪುನರಿನುಂ 
ವಾದಮುಶಾನೋದಕಕಲ್ಪಂ ಗೃಹ್ಮಾನೋಪಹಸೇತ್‌ ತದ್ದ- 
ಮನಾಯಾಹ । ವಿರಾಜತೇ ಇತಿ । ಸರ್ವಪ್ರತ್ಯಯಸಾಕ್ಷಿತ- 





ಈ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು ಸರಬ್ರಹ್ಮನು ಎಂದು ಹೇಳುವುದರಿಂದ 
ಇವನು ದೇಶಕಾಲಸರಿಚ್ಛೇದಗಳಿಗೆ ಒಳಸಡುನನನಲ್ಲನೆಂದು ಶಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ಇವನು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುನನು. ತಾಂತ್ರಿಕರು, ಆಕಾಶಾದಿಗಳು 
ವ್ಯಾಸಕಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು 
ಆಕಾಶಾದಿಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವನು. ಇವನಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯಾಪಕತ್ವವು 
ಆಕಾಶಾದಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯಾಸಕತ್ವಕ್ಸಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ವ್ಯಾಪಕತ್ವವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇವನು 


ವ್ಯಾಪಕತಮನೆನಿಸುವನು. 


ವ್ಯಾಪಕತಮನಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮ್ಯಾಸಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಈ ದೇವನು 
ಇರುವನು ಎಂದು ವಾದಮಾಡುವುದು ಕೇವಲ ಕಲ್ಪನೆಯೆಂದು ಕೆಲವರು 
ಹೇಳುವರು. ಇವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಸರಿಯಾದುದಲ್ಲವೆಂದು ಬೋಧಿ 
ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ “ವಿರಾಜತೇ” ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವುದು. 
ಈ ದೇವನು ಎಲ್ಲಕ್ಟೂ ಆದಿಯೆಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನ 


೫೬ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯದ 





ಪ್‌ ದ್‌ ಸ್ಪಿದ ಅಸ್ಮ್ಯಗೌ ಛ್‌ ಗಾ ತ್‌ ಅಗಾ ತರ ಗಾ ಕಂದ ತರ್ಕ್ಯಗ್ಯಘಾ ಸಾ ಸಾ ಭರ ಘೋರಾ ತಾಂ) ಜೂೂರ್ರರ್ರ ಪ್ರಜ ಭಾ ಹತ್ಯಾ ಗಾ ಗ0ಡ ಜತ AR NIRA ಅ್‌ ಫಸ ಕ್ಕ್ಯಕೊಟ್‌ ಗ ಕ್ಕೆ 
ಕಾಯಾ ಮಾಹಾ ಕಾನಡಾ ಸ್ಯ 


ಳಾ ಇ ಅಕಾ ಯು ಎಮಾ,ನರರಾವಾ ಯಾಂ ಮೂ ವಗರ ಸ.ಸಂ ಡ್‌ 


ಯೇತಿ ಅದಿಃ । ತನೇನ ಭಾಂತಮನುಧಾತಿ ಸರ್ವಮಿತಿ 
ಶ್ರುತ್ಯಂತರಾದಿತ್ಯರ್ಕಃ | ತದಿದಂ ಸರ್ವಮುಕ್ತಂ ಸಂಗ್ರಹ- 
ಸೂಕ್ತ್‌ | "ಸದ್ಭಾನಾನಂದರೂಪೋಕಿ” ಇತಿ ನಿರ್ದೇಶೇನ। 
ತೇನ ನಿಸೇಧಾ ಅಸಿ ಆಕ್ಷಿಸ್ತಾ ಭವಂತಿ: ಯೇ ಪುನರಿಹ 
ತರ್ಕರಸಿಕಾಸ್ತನ್ನಿಬಂಧನನೇವ ತನುಸ್ಕರ್ಥಮನುಮಾನೇ- 
ನೈನ ಜಿಜ್ಞಾಸಂತೇ ಯಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೇಣಾಕಲಯಂತಿ ತಾನ- 





ಬಾಯ ಧರ ರ್ಸ್‌್ಸಾಾಹಹಜು್ಯುುೈುುುುುರರೊ್ಟ]ೊ ಾಹಾಾಾಹುರುು್ವೈಥ ಿ್ಧ ಕಸ್ಟ ರರ್ಲ್ಲಂ ು 


ಗಳಿಗೂ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಇರುವನು ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದಲ್ಲದೆ “ತಮೇನ 
ಭಾನ್ರಮನುಭಾತಿ ಸರ್ವಂ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಿಂದಲೂ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವುದು. 


ಈ ವಿನಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಂಗ್ರಹಸೂಕ್ತಿಯ ಸದ್ಯವಾದ “ಯೋ 
ಜೀವಾನ್‌ ಕರ್ಮವಶ್ಯಾನ್‌” ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ “ಸದ್ಭಾವಾನಂದರೂಪಃ? 
ಎಂದು ಮೊದಲಾದ ಪದಗಳಿಂದ ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ 
ಈ ದೇವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿರುವ ನಿಷೇಧಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅಕ್ಷೇಪಮಾಡಿ 
ನಿರಾಸಮಾಡಿದಂತಾಯಿತು. 


ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಪುಣರಾದವರು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದೃಷ್ಟವಾದ ನಿಷಯ 
ನನ್ನು ಅನುಮಾನಪ್ರಮಾಣದಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯ ಲಸಪೇಕ್ಷಿಸುವರು. 
ಅವರಿಗೂ ಕೂಡ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ “ತಮೇವ ಭಾಂತಮನು 
ಭಾತಿ ಸರ್ವಂ” “ತಸ್ಯ ಭಾಸಾ ಸರ್ವಮಿದಂ ವಿಭಾತಿ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ 
ವಾಕ್ಯಗಳು ಆತ್ಮನ ಸಾಕ್ಷಿಸ್ತರೂ ಪವನ್ನು ಹೇತುವ್ಯಾಸ್ತಿಯೇ ಮೊದಲಾದ 
ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರದ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ತಿಳಿಯಪಡಿಸುವುದಲ್ಲದೆ “ಸ ಏನಾಖಿಲಾ 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದೆವ್ರೆ ೫೯ 
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ಸಿವಿನಾಖಿಲಾಜಾಂಡಕೋಓಟೀನಾಂ ನುೂಲ- 





SSR 





ಪೃನುಗೃಹ್ನತೀ ಶ್ರುತಿರೇಷಾ “ಸ ನಿನಾಖಿಲಾಜಾಂಡಕೋ- 
ಟೀನಾಂ ಮೂಲಬೀಜಂ ಭನತಿ” ಇತಿ! ಅಜೈರ್ಜೀನೈಃ 
ಪೂರಿತಾ ಅಂಡಾಃ ಅಜಂಡಾ ಇತಿ ಮಧ್ಯಮಪದಲೋಪಿ- 
ಸಮಾಸಃ | ಕೇಸಾಂ ಕೋಟಿಯ । ತೆದುತ್ಪತ್ತಿಹೇತು- 
ಕರ್ತೇತ್ಯರ್ಥಃ । ಸ್ವರೂಸೇಣಾಜಾ ಅಸಿ ಜೀವಾ ಭಿನ್ನ- 








ಜಾಂಡಕೋಟೀನಾಂ ಮೂಲಬೀಜಂ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯವೂ ಕೂಡ 
ಸಚ್ಚಿ ದಾನಂದಸ್ವರೂಸನಾಗಿ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿರುವ ಈ ದೇವನು ಸಮಸ್ತ 
ವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕೋಟಗಳಿಗೂ ಮೂಲಕಾರಣನಾಗಿರುವನು ಎಂಬರ್ಥ 
ವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಈ ನಾಕ್ಯಗತವಾದ “ಅಜಾಂಡ” ಪದದಲ್ಲಿರುವ 
ಅಜಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಜೀವರೆಂದು ಅರ್ಥವು.“ಅಜ್ಜೆಃ ಪೂರಿತಾಃ ಅಂಡಾಃ” ಎಂದರೆ 
ಜೀವರಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಅಂಡವು ಅಜಾಂಡವು ಎಂದು ಮಧ್ಯಮಸದ 
ಲೋಪವುಳ್ಳ ಸಮಾಸವನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಈರೀತಿಯಾದ ಅರ್ಥ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರನಾಗಿರುನ ಅಂಡಗಳು ಅಸೆಂಖ್ಯಾತವಾಗಿರು 
ತ್ರವೆ ಎಂದು ಬೋಧಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕೋಟಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕವಾದ 
ಕೋಟಸದವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಮಾಡಿರುವುದು. 


ಈ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕೋಹಗಳಿಗೂ ಉತ್ಪತ್ತಿಕಾರಣ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇನನು ಕರ್ತೃವಾಗಿರುವನು. ಜೀವರುಗಳು ಸ್ವರೂಪ 
ದಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನೂ ನಾಕನನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುವವರಲ್ಲ, ನಿತ್ಯಕೇ 


೬೦ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯದೆ 





ಭಿನ್ನಶರೀರಗ್ರಹಣೇನೋತ್ಪಶ್ತಿನುಂತ ಆಖ್ಯಾಯಂತೇ 

ಅನಶ್ಯಂ ಚೈನಮೇನೈತತ್ಸತಿಸತ್ತನ್ಯಂ ಅನ್ಯಥಾ ಸ್ವರೂಪತ 
ಏನ ಜೀನಾನಾಮುತ್ಬತ್ತಿಮಂಗೀಕುರ್ವತಾಂ ಜಗದ್ವೈಚಿತ್ರ್ಯ- 
ಮಕಾರಣಕಂ ಸ್ಯಾತ್‌ । ಹಯತಸ್ಸತ್ತದ್ದೈಚಿತ್ರ್ಯಹೇತುಂ 
ತತ್ತಜ್ಞನ್ಮನಿ ನೋಪಲಭಾಮಹ ಇತಿ । ಯದಾತ್ವಿಮೇಂಜಾ 
ಅಭ್ಯುಪಗಮ್ಮೇರ ನ ತದಾ ಜಗದ್ಭೈಚಿತ್ರ್ಯಮ - 


ಕಾರಣಕಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ಪೂರ್ವಪೂರ್ವಜನ್ಮಜಕರ್ಮಣಾಂ 


ಎಕಾ ಜಾಳಿ ರಾರ ಲ. 





ಆಗಿರುವರು. ಅದಕೆ ಜೀವಭಾವದಿಂದೆ ಇರುವ ಬೇಪೆಬೇಕೆಯಾದೆ 
ಶರೀರಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಕಾರಣ ಇನರಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯೇ ಮೊದ 
ಲಾದವುಗಳು ಬಪಚಾರಿಕವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಜೀನರಿಗೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ 
ಜೀವಭಾವವು ಔನಾಧಿಕನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಸ್ವರೂಸದಿಂದಲೂ 
ಜೀನರು ಉತ್ಪತ್ಕ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರು ಎಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸು 
ವುದಾದರೆ ಜಗತ್ತಿನ ವೈಚಿತ್ರ್ಯವೇ ಇಲ್ಲದೇ ಹೋಗುವುದು. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಜೀವರುಗಳು ಅನೇಕ ವಿಧನಾಗಿರುವ ಉತ್ಪತ್ಪ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರು 
ವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ಜೀವರುಗಳ ಉತ್ಪತ್ಪ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಆನೇಕ ವಿಧವಾದ ವೈಚಿತ್ರ್ಯವು ಇರುವುದು. ಈ ವಿಧವಾದ ನೈಚಿತ್ರ್ಯವು 
ಆಯಾಯ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಿರುವುದು ಸಕಾರಣವನಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಜೀವರು ಅಜರಾಗಿರುವುದಾದರೆ, ಜಗದ್ವ್ಯೈಚಿತ್ರ್ಯವು ಅಕಾರಣಕವಾಗಿ 
ರುವುದು. ಜಗದ್ದ್ವೈಚಿತ್ರ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು ಪೂರ್ವಪೂರ್ವ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಆಚರಿಸುವ ಕರ್ಮಗಳು ಆಯಾಯ ಜನ್ಮಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಮುಂದಿನ 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದವ್ರ ೬೧ 


ಆಸ ದ ARAAAARAA A AAAAcAA ax “pA ಹ pS manne A 


ತತ್ತದುತ್ತರನಿಚಿತ್ರಜಗತ್ಕಾರಣಕ್ಟೋಪಸತ್ತೇಃ | ನ ಚ 
ಜಡಾನಾಂ ಕರ್ಮಣಾಮೇವ ಹೇತುಶಾಂ ಲೋಕೋನ- 
ಗಚ್ಛಾಮಃ । ಅನಿ ತು ಚೇತನಸ್ಯ ಕರ್ತುಃ | ತತಶ್ನ 
ಯದ್ಯತ್ವಾರೈಂ ತತ್ತತ್ಕಾರ್ಯೇಷ್ಟಸಂಹತಚೇತನಕರ್ತೃಕ- 
ಮಿತಿ ಗೃಹೀತವ್ಯಾಸ್ತಿಕಾಸ್ಪಾರ್ಕಿಕಾ ಅಪಿ ಜಗತಃ ಕರ್ತೃ. 
ತ್ರೇನ ಸಾಂಬಮನುನಿತಾನಿತಿ ಭಗವತ್ಕಾಃ ಶ್ರುಶೇರಭಿ- 
ಸಂಧಿಃ । ಇಹ ಚಾಖಿಲಾಜಾಂಡಕೋಟೀನಾಮಿತಿ ನಿಕ್ಸೇಶೆಃ 


ಭತ 








NS ಡೊ ಟಂ ಇಂ — ಡಂ ತಾರಾ 


ಜನ್ಮಗಳ ನೈಚಿತ್ರ್ಯವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿ ಇರು 
ತ್ರನೆ.  ಜಡನಾಗಿರುನ ಕರ್ಮಗಳು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜಗದ್ವೈಚಿತ್ರ 
ವ್ರಂಟಾಗಲು ಕಾರಣನೆ)ದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಚೇತನ 
ವಿಶಿಷ್ಟ ನಾದ ಕರ್ತನು ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಿರುವರು. ಅವನ ಕ್ಟ 
ದಿಂದ ವೈಚಿತ್ರ್ಯವು ಉಂಟಾಗಿರುವುದು. ಆದಕಾರಣ ಆಯಾಯ 
ವಿ ಇ ಜಾ ಇ ದಲಿ ಜತನ ನಿಿಷನಾದ ಕರ್ತ್ಪವು 
ಇರಬೇಕು ಎಂದು ನಿಯತವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ 
“ಯದ್ಯತ್ಯಾರ್ಯಂ ತತ್ತತ್‌ ಜೇತನಕರ್ತ್ನೃಕಂ” ಎಂದು ವ್ಯಾಫಿಯು 
ಸಿದ್ದವಾಗುವುದು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ವ್ಯಾಹ್ಟಿಯಿಂದ ಜಗತ್ಕರ್ತೃತ 
ಧ UY ಶ್ರದ ಕಲ. ವ 
ನನ್ನು ಈ ದೇವನಿಗೆ ತಾರ್ಕಿಕರು ಅನುಮಾನ ಪನಾಣದಿಂದ ನಿಶ್ಚಯ 
ಈ ಲ ಸತ ಕಳ್ಳಿ 
ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ೬ಭಿರ 
ವುದು. 


ಇಲ್ಲಿ *ಅವಿಲಾಜಾಂಡಕೋಟೀನಾಂ” ಎಂದು ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಿರು 
ವುದರಿಂದ ಈ ದೇವನ ಶಕ್ತಿಯು ಅಸರಿಮಿತವಾದದ್ದು ಎಂದು ತಿಳಿಸು 


೬.೨ ಕೌಮಾರ ಭಾಸ್ಕದ 


RRL RIAN LC CCAA NEN ಶಾ ಕ ಗಸ ಗ ಅರ್ಯ AA OROENAPENARRARARANRANAD) 


bo ಬ Us 





ಅಸರಿಮೇಯಾಂ ಕರ್ತುಃ ಶಕ್ತಿಮನಜೋಧಯಿತುಂ 
ಅಸಂಖ್ಯನಿಚಿತ್ರಜೀನಕೋಟಿಸೂರಿತಾ ಹಿ ಚತುರ್ದಶ - 
ಲೋಕಾಃ ತತ್ಸಂಪುಟಾತ್ಮಕೆ ನಿಕಳೋಂಡಃ | ಸಂತಿ ಚೈವಂ 
ಜಾತೀಯಕಾನಾಮಂಡಾನಾಂ ಕೋಟಿಯಃ ನ ಚೈತತ್ಸರ್ಜ- 
ನಮನಾಶ್ರಿತ್ಕಾಸರಿನೇಯಾಂ ಶಕ್ತಿಂ ಘಟೇಕೇತಿ | ತದಿದ- 
ಮಾಹ ಅನುನಿತಿಸಿದ್ದಂ ಕರ್ತುರಂ ಅಗಣಿತಮಹಿಮ- 


ವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಈ ಸದಪ್ರಯೋಗಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಹದಿನಾಲ್ಕು 
ಲೋಕಗಳೂ ಕೂಡ $ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ವೈಚಿತ್ರ ತ್ರ್ಯವುಳ್ಳ ಅನೇಕ ಕೋಟ 
ಜೀನರಿಂದ ತುಂಬಿ ಇರುತ್ತವೆ. Wie: ಲೋಕಗಳೂ ಸೇರಿಕೊಂಡು 
ಊರ್ಧಾಧಃ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪುಟತವಾಗಿ ಒಂದು ಅಂಡವಾಗಿರು 
ವುದು. ಈ ವಿಧನಾಗಿರುನ ಅಂಡಗಳು ಟ್ಟ ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ 
ವುಗಳಾಗಿ ಇರುವುವು. ಇವುಗಳನ್ನು ಸ್ನಿಮಾಡಲು ಅಸರಿಮಿತವಾದ 
ಶಕ್ತಿಯು ಇಲ್ಲದೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಕ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ 
ಅಂಡಗಳ ಸೃಷ್ಠಿ ಹಾಯು ಆಗಿರುವುದರಿಂದ, ಇದನ್ನು ಸೃಷ್ಠಿ ಸ 
ನಾದ Mod ಅಸರಿಮಿತವಾದ ಮಹಿನೆ ತಾ ೫ ಒಬ್ಬನು 
ಇರಶೇಬೇಕೆಂದು ಊಹಿಸುವುದೇ PES ಜ್‌ ಇಲ್ಲಿ 
ಕಾರಣವಾದ ಕರ್ತೃಸದಾರ್ಥವನ್ನು ಕಾರ್ಯದಮೂಲಕವಾಗಿ ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ಚತುರ್ದಶಲೋಕಾತ್ಮಕವಾದ ಅಂಡಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಅಪರಿ 
ಮಿತವಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಜೇತನಕರ್ತ್ಯಕವಾಗಿರುವುದು. ಈ 
ದೇನನು ಈ ಬಗೆಯ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಬಹಳ ಮಹಿನೆ 


ಕೆನ್ನಡಾನುವಾದೆವ್ರು ೬೨ 


ಬ ಂಂಂಂಂಂಿದಿಂ೧ದಂ೧ಿ೧ಿಂಂದಿ೦ಿದಿ ಲಿಂ ಬ೧ದ೧೧OದN೧NNLNದNL NETL 
ಬೀಜಂ ಭವತಿ | ತಸ್ಮಾನ್ನ ದ್ವಿತೀಯೋಂ್ತಿ 





ಸ್ವಾತ್ಮಮಾಯಾಂ ಸ್ವಶಕ್ತಿಮಿತಿ ನಿಶಿಂರ್ಷ। ನನು ಸ ಏನೇತಿ 
ಏನಕಾರೇಣ ಕರ್ಕಾರಮನ್ಯಂ ವ್ಯನಚ್ಛಿನತ್ತಿ | ತನ್ನಾರ್ಥ!ಃ | 
ತಸ್ಮಾನ್ನ ದ್ವಿತೀಯೋಕಸ್ತಿ ಕಶ್ಚಿದಿತಿ ಕರ್ತಾರಮನ್ಯಂ ವ್ಯವ- 
ಬೈಂದದ್ವಚನಸ್ಯ ಅರ್ಕ ಇತಿ ಬ್ರೂಮೋ ವಿಶೇಷಣಾನಗತೇಃ । 
ಲೋಕವದ್ಧಿ ಮಹತ್ಕಾರ್ಯಮನೇಕಕರ್ತೃಕಂ ತಾರ್ಕಿಕಾ 


ne (್ಲ8666ೈ8ೇ6, 





ಯುಳ್ಳ ತನ್ನ ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿರು 
ನನು. “ಸ ಏನ ಕರ್ತಾ” ಎಂದು ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಿರುವುದರಿಂಡೆ 
ಕರ್ತೃವಾದವನು ಇನ್ನೊಬ್ಬನನ್ನು ವ್ಯವಚ್ಛೇದ ಮಾಡಿರುವುದೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬಾರದು. *ತನ್ಮಾನ್ನದ್ವಿತೀಯೋಂಸ್ತಿ ಕಶ್ಚಿತ್‌? ಎಂಬ 
ಶ್ರುತಿಯ ವಚನವ ಅರ್ಥವು "ಈ ದೇವನಿಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾದನನು 
ಎರಡನೆಯವನು ಇಲ್ಲವು” ಎಂದು ಇರುವುದು. ಈ ದ್ವಿತೀಯಃ ಎಂಬ 
ನಿಶೇಷಣದಿಂದ ಈ ದೇವನ ಏಕತ್ವವು ಸಿದ್ಧವಾಗಿ, ದ್ವಿತೀಯ ವಸ್ತು 
ವ್ಯವಚ್ಛೇದವು ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. ಇದರಿಂದಲೇ ಆ ಲೋಕಗಳ ಮತ್ತು 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನು ಇನನಿಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾದವನು 
ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಕರ್ತ್ರಂತರ ವ್ಯವಚ್ಛೇದವು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಬಹಳ 
ಜನರು ಪ್ರವೃತ್ತ ರಾಗುವರು. ಎಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಕೆಲಸಮಾಡುನರು. 


೬೪ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯದ 
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ಅನುಮಿಮಾರ್ರ ಏನಕಾರಂ ಚ ಪ್ರಧಾನಭೂತನುನ್ಯಂ 
ಕರ್ತಾರಂ ವ್ಯವಚ್ಛೇತ್ರಾರಂ ಮಸ್ವೀರ್ರ । ತನ್ಮಾ ಸ್ಮೈನ- 
ಮನುಮಿನುತ ಮಾ ಸ್ಮಚ ಮನ್ನತ ಇತಿ ನಿಶೇಷಾನಗತೇ- 
ರ್ಹೇಶೋಃ ಅಭ್ಯಾಸೇಹಿ ದಾರ್ಡ್ವ್ಯಮರ್ಥಸ್ಕಾಭ್ಯಸ್ಯಮಾನಸ್ಯ 
ಲೋಕಶೋಂವಗಚ್ಛಾಮಃ ತನ್ಮಾ ಗ್ರಹೀಸತ್ಫ ತಾರ್ಕಿಳೆ- 
ರಸಿಕಾಃ ನನಕಾರಮೌಪಚಾರಿಕಾರ್ಥಕನಿತಿ | ನಿನಿಚ್ಯರ್ಸಂ 


ಆದಕಾರಣ ನುಹತ್ಯುಯ ೯ವು ನೆರವೇರಲು ಕರ್ತನಳುದವರು ಅನೇಕ 
ರಿರುವರು. ಆದರೆ ಆನರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯನಾದವನೊಬ್ಬನಿಗೆ ಮಾತ್ರನೇ 
ಮುಖ್ಯವಾದ ಕತ್ಛ ೯ಶ್ತವು a ಬಂದು ತಾರ್ಕಿಕರು 
ಆನುಮಾ PR ನಿಶ್ಚ€ ಯಮಾಡುತ ಈ ವಿಧವಾದ 
ಗೌಣ ಮತ್ತು ಮುಖ್ಯವಾದ ಕರ್ತ ಸಸ ರರ ನ್ಯ ವಜೆ ಸದ್ಯ 


ವ್ಯವಚ್ಛೇದಕಭಾವನನ್ನು ಹೇಳುವ ತಾರ್ಕಿಕರ ಸನ ಮ್ಮತಿಯನ್ನು 


ಎಂಬ ವಿಶೇಸಣದಿಂದ ತಾರ್ಕಿಕರು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯ 
ನಾದ ಅರ್ಥವು ಉಸಸ್ಥಿ ಬ ತವಾಗಿರುವುದು ಆವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಅಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡುನುದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದ ದೃಢತ್ವವನ್ನುಉ: ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಚಗಿರುವುನು. ಒಂದು ನಿಸಯವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದರೆ 
ಅದನ್ನು ಅನೇಕಸಾರಿ ಆವೃತಿ ತ್ರಿಮಾಡುವುದರಿಂದ ಆದರ ಸ್ವರೂಪವು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದು. ಇದು ಲೋಕಾನುಭನನಾಗಿಟುವುದು. 
“ಸ ಏವ ಕರ್ತಾ” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಗತವಾದ ಏನಕಾರನನ್ನು ಔನಚಾರಿಕ 


ವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬಾಂದು. 


ದ್ವಿತೀಯ ಎಂಬ ನಿಶೇಷಣದಿಂದ ನಿರಾಸಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ದ್ವಿತೀಯಃ 


೨] ಕೆನ್ನೆ ಡಾನುವಾದವು ೬೫ 
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ತ್‌ ಸ ರಿರಾಕಾರೋಪಿ ಸಾಕಾರತ್ವೆಂ 
ನಿಧತ್ತೇ | ನಿರಾಕಾರಸಾಕಾರಾವಸ್ಯ ನೈಸ- 


ಗೈಹ್ಲಿೀಯುರಧ್ಯೇತಾರೆ ಇತಿ ಮನ್ವಾನೋಸನಿಷತ್‌ಸೆ 
ಸಾಂಬಃ ಉಕ್ತ ಪ್ರಮಾಣೈರ್ನಿರಾಕಾರೋಹೀಕಿ ವೃತ್ತ- 
ಮನುಕೀರ್ತಯತಿ । ಸ್ವತ ಇತಿ ಶೇಷಃ । ವಿಧತ್ತೀ ಪುಸ್ಲಾ- 
ತೀತೈರ್ಥಃ | ಯದಿ ವಿಧಾನಂ ಉತ್ಪ್ಸಾದನಂ ಸ್ಕಾತ್ರದೋ- 





ಉಪರಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಉಸನಿ 
ಸತ್ತನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಇಚ್ಛೆಯುಳ್ಳವರು ಅರ್ಥನಿನರಣೆಯ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಉಪನಿಸತ್ರತಿಸಾದ್ಯನಾದ ಈ 
ದೇವನು ತಾನು ನಿರಾಕಾರನಾದಾಗ್ಯೂ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರಮಾಣ 
ವಚನಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಸವನ್ನು ತನ್ನ ಕಾರ್ಯದ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸಿರುವನು. “ನಿರಾಕಾರೋಪಿ ಸಾಕಾರತ್ವಂ ವಿಧತ್ತೆ” ಎಂಬ 
ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಧತ್ತೆ ಎಂಬುವ ಪದಕ್ಕೆ ಪುಷ್ಣಾತಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ತಾನು ನಿರಾಕಾರನಾದರೂ ಸಾಕಾರನಾ 
ಗಿಯೂ ಇರುವನು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಇವನು ಸಾಕಾರತ್ವವನ್ನು 
ವೃದ್ಧಿಮಾಡುವನು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


“ಸಾಕಾರತ್ವಂ ವಿಧಕ್ತೆ” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಗತವಾದ ವಿಧಕ್ತೆ ಎಂಬ 
ಪದಕ್ಕೆ “ಉತ್ಪದ್ಯತೆ” ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ವಿಹಿತವಾಗು 


೬೬ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಕದ 
ತ್ಪಾದ್ಯಮಾನಘಟಸ್ಕೋತ್ಸಕ್ತೀಃ ಪೊರ್ನಂ ಘಟರೂಸಾ- 
ಸತ್ತ್ವವದಾಕಾರಸ್ಕಾಸತ್ತ್ವಾಸಾತಃ | ತತಶ್ಚ ನಿರಾಕಾರ- 
ಸಾಕಾರಾನಸ್ಯ ನೈಸರ್ಗಿಕ್‌ ವರ್ತೆತೇ ಇತಿ ಆಕಾರಸ್ಕ ಸ್ವತ- 
ಸ್ಸಿದ್ಧತ್ವರೂಪನೈಸರ್ಗಿಕತ್ವನಚನಮುತ್ಬತ್ತ್ಯಥಾವಾಭಿಪ್ರಾ- 
ಯಕಂ ಶ್ರೌತಮುಪರುದ್ಯೇತ, ತಸ್ಮಾತ್ಸುಸ್ನಾತೀತ್ಯೇವಾರ್ಕಃ। 
ತದಿದಮುಕ್ತಂ । ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಃ ಸ ನೋವ್ಯಾದಿತಿ । 
ಅಯಮಭಿಸಂಧಿಃ । ನಃ ಅಸ್ಮಾನಿತ್ಯರ್ಥಕಂ ಕೇ ಯೂಯ- 








ಹಟಾ ಲ ಡಸ ಸರಲ 





ವುದಾದರೆ ಅದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವೆ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 
ವಿಧಾನವೆಂಬುವುದು ಉತ್ಪಾದನನೆಂದು ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಘಟವು 
ಉತ್ಪತ್ರಿಯಾಗುವುದಕ್ಕಿಂತ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಘಟರೂನನು ಇಲ್ಲದಿರುವಂತೆ 
ಆಕಾರವೂ ಕೂಡ ಅಸತ್ತಾಗಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಈ ಕಾರಣ 
ದಿಂದಲೇ ಈ ದೇವನು ನಿರಾಕಾರನೂ ಸಾಕಾರನೂ ಆಗಿರುವುದು ಇವನ 
ಸ್ವಭೂವನೆಂದು ಉಕ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಸ್ವತಸ್ಸಿದ್ಧವಾದ ಆಕಾರವನ್ನು 
ಕೊಂದಿರುವಿಕೆಯು ಉತ್ತ ತ್ತ್ಯಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ನಿರುದ್ದವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ವಿಧಾನಂ ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಪುಷ್ಲಾತಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುತ್ತಡೆ. ಇದರಿಂದಲೇ ಈ ದೇವನು ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯ 
ಆಕಾರದಿಂದ ಇರುವವನಾಗಿ ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಿ ಎಂದು ಸಾಕಾರತ್ವ 
ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ನಃ ಎಂಬ ಪದವು ನಮ್ಮನ್ನು ಎಂದು ಅರ್ಥ 
ನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು. ನಃ ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಎಂದು ಅರ್ಥ 
ವಾದರೆ ನೀನು ಯಾರು ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಉಂಟಾಗುವುದು. ಗುರು 


ಕೆನ್ನಡಾನುನಾದೆವ್ರೆ ೬೭ 


TAR Me ಪಾ ಎಎ ಅ ಅಧಾ ಇಂ ಇಂ ಸ ಟ್‌ ಟ್ಟ 
NNN py 


ಮಿತಿ ತಡನು ಸರ್ಯನುಯೋಗಃ ಸ್ಯಾತ್‌ । ಗುರುಸಂಘ 
ಆಚಾರ್ಯಸಂಘಶ್ಚೇಶಿ। ನಾನಿತಿದ್ದಿನಚನೇನ ಅನನೀಯಾರ್ಕ- 
ಮಜಾನೀಮ | ಶೇ ವಯಮೇವನಂ ಸಮಾದಧೀಯಾನು, 
ಅನಾದಿರೇತತ್ಸೆಂಘದ್ವಯಂ ಗುರೋರನನನತ್‌ ಶಿಸ್ಕಸ್ಕಾನ- 
ನನಮುರ್ಥಯತೇ ದೀಸಕಾಲಂಕಾರನಿಧಯೇತಿ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥ- 
ಮನೋಟಚಾಮ । ತನ್ನ ಪ್ರಸ್ಮರ್ತವ್ಯಂ ತತಶ್ಚಾನಾದಿಕಾಲ- 
ಪ್ರವೃತ್ತೆಃ ಅನಿತಾ ಸಾಂಬೋಸಿ ಸಿಧ್ಯತಿ । ನ ಚ ನಿರಾಕಾರಃ 
ಸಾಂಬಃ ಸ್ಯಾದಿತಿ ಅನಾದಿತ್ವಂ ಸಾಕಾರಸ್ಕೇತಿ । ಕಿಮರ್ಥಂ 
ಪುನರಿಹಾಕಾರತದಭಾನಯೋರ್ನ್ಸೆಸರ್ಗಿಕೆತಾನಾಡೆಃ | ತಾ- 





ಸಂಘವೂ ಆಚಾರ್ಯಸಂಘವೂ ಕೂಡ ಯಾರು ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನೌ ಎಂಬ ದ್ವಿವಚನದಿಂದ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಅರ್ಹರು 
ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತೇವೆ. ಆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ 
ನಾವುಗಳು, ಅನಾದಿಯಾದ ಗುರುಸಂಘೆ, ಆಚಾರ್ಯಸಂಘೆವೆಂಬ ಎರಡು 
ಸಂಘಗಳು ತಮ್ಮತಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವಹಾಗೆ ಶಿಷ್ಯ 
ಸಂಘಕ್ಕೂ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 


ಪದಾವೃತ್ತಿರೂಸವಾದ ದೀಸಕಾಲ:ಕಾರದಂತೆಯೇ ಗುರುನನ್ನೂ 
ರಕ್ಷಿಸಲಿ, ಶಿನ್ಯನನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸಲಿ ಎಂದು ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 
ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆಯೇ ಈ ಅರ್ಥವು ಉಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತಡೆ. ಹೀಗೆ 
ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಕಾಲವು ಅನಾದಿಯಾಗಿ ಪ್ರನರ್ತಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ 


ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಸಾಡು ಕ್ರಿಯಾಕರ್ತೃವಾಗಿರುವವನು ಸಾಂಬ 


ಕ್ತ ಕೌಮಾರೆ ಭಾಷ್ಯದೆ 
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ರ್ಗಿಕೌ ನರ್ತೆತೇ! ಜಗದುದಯಕಾರಣಂ 


ee 
NSE me 


ಪೃಕ್ತಾದೃಗಧಿಕಾರಿಣಾಮನುಗ್ರಹಾಯೇತಿ ವದಾಮಃ।ಕೇಟಿ- 
ದ್ಧಿ ಸಾಕಾರೆಂ ಧ್ಯಾಯೇಯುಃ ಪರೇ ನಿರಾಕಾರಂ ಉಭಯೇ 
ಅಸಿ ಅನುಗ್ರಾಹ್ಯಾನಿತಿ | ಭಾನಪ್ರಧಾನೋತತ್ರ ನಿರ್ದೇಶಃ । 
ಸಾಕಾರನಿರಾಕಾರತ್ಹೇ ಅಸ್ಕ ನೈಸರ್ಗಿಕ್‌ ನರ್ತೆತೇ ಇತಿ । 
ಜಗದುತ್ಬತ್ತಿಸಾಲನಪ್ರಲಯಾಂತಾಃ ಕ್ರಿಯಾಃ ಮಹಾಶಿಲ್ಪ- 
ಮನಗಮಿತಂ । ತಾದೃಶಶಿಲ್ಪನಿಷ್ಟತ್ತಿಕ್ರಮಂ ಕಾರಣಂ 
ಚೋಪಪೇಷ್ಟುಮಾರಭತೇ । ಜಗದುದಯಕಾರಣಂ ತನ್ಮ- 


ಹಾವ ಪಾಸ ರೂ ಸಾ ಸ ಅರ್ಲ್ಪಾಾಾಾಾುಾ ನಂ ಟ್ಟ 1 


ಮೂರ್ತಿಯೇ ಆಗಿರುವನು ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಸಾಂಬ 
ಮೂರ್ತಿಯು ನಿರಾಕಾರನಾಗಿಯೂ ಸಾಕಾರನಾಗಿಯೂ ಅನಾದಿ 
ಯಾಗಿಯೂ ಇರುವನು. ಸಾಕಾರನಿರಾಕಾರಗಳ ನೈಸರ್ಗಿಕತ್ವವಾದವು 
ಆಯಾಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ಇರುವುದು. ಕೆಲವರು 
ಸಾಕಾರವನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವರು, ಕೆಲವರು ನಿರಾಕಾರನನ್ನು ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುವರು. ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಭಾವಪ್ರಧಾನವಾದ ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಿರುವುದು. 


ಜಗತ್ತಿನ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಪಾಲನ ನಾಶವೇ ಮೊದಲಾದ ಕಾರ್ಯಗಳು 
ಮಹಾಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾನವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು... "ಜಗದುದಯಕಾರಣಂ 
ತನ್ಮನೋ$6ಜಾಯತ'” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಆ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಶಿಲ್ಪವು 


(ಳ್‌ 
ಇ) 


ಕ ಸಡಾನುನಾನವು 
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ನೋ ಜಾಯತ ಇತ್ಕಾದಿನಾ | ರಾ 
ಜೀನಾಃ ಸ್ಥಾನರಾಃ ಕ್ರಿಮಯಃ ಅಬ್ದಾಃ ಪಕ್ಷಿಣಃ ಪಶವಃ 
ನರಾಃ ಸಹಸ್ರಪೂರ್ವಾಃ । ಯದ್ಯೇಕೋ ನರಸ್ತರ್ಹಿ ಸಹಸ್ರಂ 
ಪಶವಃ । ಯದ್ಯೇಕಃ ಪಶುಸ್ತರ್ಹಿ ಸಹಸ್ರಂ ಪಕ್ಷಿಣಃ । 
ಯದ್ಯೇಕಃ ಪಕ್ಷೀ ತರ್ಹಿ ಸಹಸ್ರಮಬ್ದಾಃ । ಯದ್ಯೇಕೋ- 
$ಬ್ಲಸ್ತರಿ ಸಹಸ್ರಂ ಕ್ರಿಮಯಃ । ಯದ್ಯೇಕೆಃ ಕ್ರಿಮಿಸ್ಟರ್ಶಿ 
ಸಹಸ್ರಂ ಸ್ಥಾವರಾ ಇತಿ ತದರ್ಕಃ । ಯದಾಹುಃ--ಸ್ಥಾವರಾಃ 
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ಕ್ರಮವಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವುದನ್ನೂ ಕಾರಣವನ್ನೂ ಉಸದೇಶಮಾಡಲು 
ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡಿ ಶ್ರುತಿಯು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಜೀವರು ಅನೇಕ ಕೋಟ 
ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ ವರಾಗಿರುವರು. ಇದರಂತೆಯೇ ಕ್ರಿಮಿಗಳು, ಸ್ಥಿರವಾದ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳು, ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳು, ಪಕ್ಷಿಗಳು, ಭಾ 
ಮನುಷ್ಯರು ಎಂಬ ಈ ಪ್ರಾಣಿನರ್ಗಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಾವಿರ ಗಟ್ಟಿಲೆಯ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯುಳ್ಳ ನರಾಗಿರುವರು. ಮನುಷ್ಯನು ಒಬ್ಬನು ಇದ್ದಲ್ಲ ಸಾವಿರ 
ಪಶುಗಳು ಇರುವವು. ಪಶುವು ಒಂದು ಇದ್ದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರ ಪಕ್ಷಿಗಳು 
ಇರುವುವು. ಒಂದು ಪಕ್ಷಿಯು ಇರುವಾಗ ಸಾವಿರ ಜಲಚರಪ್ರಾಣಿಗಳು 
ಇರುವುವು. ಒಂದು ಜಲಚರಪ್ರಾಣಿಯು ಇರುವಾಗ ಸಾವಿರ ಕ್ರಿಮಿ 
ಗಳು ಇರುವುವು. ಒಂದು ಕ್ರಿಮಿಯು ಇರುವಾಗ ಸಾವಿರ ಸಿ ರ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳು ಇರುವುವು ಎಂದು ಅಭಿಯುಕ್ತವಚನವು ಹೇಳುವುದು. ಜೇ 
ಕ್ರಿಮಿಸ್ಥಾವರಜಲಚರನರ ಎಂಬ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಗಣನೆಯು ಸಹಸ್ರ ಪೂರ್ತ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಅರ್ಥವನ್ನೇ. 


ಗಿ 
ನು 
ಕ 


೭೦ ಕೌಮಾರೆ ಭಾಸ್ಕದ 
ಕ್ರಿಮಯೋ ಹ್ಯಬ್ನಾಃ ಪಕ್ಷಿಣಃ ಪಶವೋ ನರಾಃ । ಸಹಸ್ರ- 
ಪೂರ್ನತಸ್ತೇಷಾಂ ಗಣನಾ ಹರಿಕೀರ್ತಿತೇಕಿ । ತ ಏತೇ 
ಜಗತ್ಪದಾರ್ಯಃ | ಪುನಃ ಪ್ರೆನರ್ನಾಶರೂಪತದರ್ಕ ಯೋಗಾತ್‌। 
ತೇಷಾಂ ಚ ಪ್ರಲಯೇ ಸ್ವಕರ್ಮನಿನಿತ್ರೇ ಜಾತೇ ಯದಾ 
ಜಗದುದಯಕರ್ನೋದ್ಬೋಧಸ್ತದಾ ಸ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಃ 
ಸ್ಪಸ್ಥರೂಸಾನುಸಂಧಾನಾತ್ಸಚ್ಮುತಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ತತಶ್ಚೇತಿ ಆದಿ- 
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ಸ್ಥಾನರಾಃ ಕ್ರಿಮಯೋಹ್ಯಬ್ನಾಃ ಪಕ್ಷಿಣಃ ಪಶವೋ ನರಾಃ | 

ಸಹಸ್ರಪೂರ್ವತಸ್ತೇಸಾಂ ಗಣಾನಾ ಪರಿಕೀರ್ಶಿತಾ॥ 
ಎಂಬ ಈ ನಚನವು ಬೋಧಿಸಿರುವುದು. ಈ ವಿಧವಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿದ ಸಮುದಾಯವನ್ನೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಆಕ್ರಯನಾಗಿರುವುಸನ್ನೂ 
ಜಗತ್ತೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಈ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಉತ್ಸನ್ನರಾದನಂತರ 
ಇನರ ಸ್ಥಿತಿಯೂ ಆಯಾಯ ಪ್ರಾಣಿಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿರು 
ವುದು. ಜಗತ್ತಿನ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಈ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ನಾಶ 
ಕೃನುಸಾರವಾಗಿ ಅವರವರ ಕರ್ಮಗಳು ನಿಮಿತ್ತವಾಗುವುವು. ಪುನಃ 
ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಉಂಟಾದಾಗ ಆಯಾಯ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಕರ್ಮಗಳು 
ಉತ್ಪತ್ತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಉದ್ಭೋಧವಾಗುತ್ತವೆ. ಆಗ ಈ ದೇವನು 
ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಎಚ್ಚರಗೊಳ್ಳುನನು. 
ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯ ಸ್ಪಸ್ತರೂಪಪ್ರಜ್ಯೋತಿಯು ಜಗತ್ತಿನ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ 
ಕಾರಣನಾದ ಸಂಕಲ್ಪಾವಸ್ಥೆ ಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಅವಸ್ಥೆಯು “ಮನ 
ಸ್ಸಂಕಲ್ಪಾತ್ಸರ್ವಂ ಜಗತ್‌ ಸಂಕಲ್ಪಿತಂ ಭವತಿ” ಎಂದು ಶ್ರುತಿಬೋಧಿತ 


ಕನ್ನೆಡಾನುವಾದರ್ರೆ ಕಿ 
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ತನ್ಮನೋ ಜಾಯತೇ! ನುನಸ್ಸಂಕಲ್ಪಾತ್ಸರ್ಕೆಂ 
ಜಗತ್ಸಂಕಲ್ಪಿತಂ ಭವತಿ| ತದೇವೈವಂ ಪ್ರಾ- 





~~ ಪಾರಾ ದ ಹ — a ಬ ತಂ ತಹ; ಆ 


ಭಾಗೋಸ್ಕಾಃ ಶ್ರುತೇರನುಷಂಜನೀಯಃ । ನೆ ಮನಸಃ 
ಸ್ವರೂಪತ ಉತ್ಪತ್ತಿಃ ಅಸಿ ತರ್ಹಿ ಜಗದುದಯಕಾರಣ- 
ತಯಾನಸ್ಥಾ ನಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಕೀದೃಶೀ ಸಾವಸ್ಥೇತಿ ಜಿಜ್ಞಾ- 
ಸಾಯಾಮಾಹ । ಮನಸ್ಸಂಕಲ್ಪಾತ್ಸರ್ವಂ ಜಗತ್ಸಂಕಲ್ಪಿತಂ 
ಭವತೀತಿ । ತದಿಚ್ಛಯೈನ ಸರ್ವಂ ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟಂ ಭವತೀ- 
ತೈರ್ಥಃ 1 ಯಾಹಿ “ಸರ್ವಂ ಜಗತ್ಯಕೋಮಾತಿ” ಮಾನಸೀ 
ವೃತ್ತಿಃ ಸಾ ಸಂಕಲ್ಪಃ। ನೈಷಾ ಪ್ರನರಿಚ್ಛಾಂ ನಿನೋತ್ಪದ್ಯತ 
ಇತಿ ತದಭಿಸಂಧಿಃ । ಜ್ಞಾನಂ ಇಚ್ಛಾ ತದನುಸಂಕಲ್ಪ ಇತಿ 
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ವಾಗಿರುವುದು. ಮನಸ್ಸೆಂಬುವುದಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ಸ್ವರೂಪದಿಂನ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ತಿಳಯಬೇಕು. ಸಾಂಬ 
ಮೂರ್ತಿಯ ಸ್ವಸ್ವರೂಪಾನುಸಂಧಾನದಿಂದ ಪ್ರಚ್ಛುತಾವಸ್ಥೆ ಯು ಜಗ 
ದುದಯಕಾರಣರೂಪದಿಂದ ಇರುವುದು. ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯ ಇಚ್ಛೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಸೃಷ್ಟವಾಗಿರುವುದು. ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿರ್ಮಿ 
ಸುವೆನು ಎಂಬ ಮನಸ್ಸಿನ ವೃತ್ತಿಯು ಇಚ್ಛೆ ಯಿಲ್ಲದೆ ಉಂಬಾಗುನ್ರದಿಲ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಇಚ್ಛಾಪೂರ್ವಕವೃತ್ತಿಯು ಸಂಕಲ್ಪನೆಸಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಮೊದಲು 
ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಸಬೇಕೆಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಒಂದು ಜ್ಞಾನವು 
ಉಂಟಾಗುವುದು. ಅನಂತರ ಅದು ದೃಢವಾಗಿ ಇಚ್ಛೆ ಯೆಫಿಸುವುದು. 


೭೨ ಕೌಮಾರ ಭಾಸ್ಕದ 


ವಾಡಾ... 
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ಗ್‌ ಕತಾ ಹ ಈ 


ಕ್ರಮಾತ್ಸರ್ವಂ ಜಗತ್‌ ಸಮ್ಯಕ್ಳಲ್ಪಿತಂ ಭನಶೀತಿ ಚೆ ಸಮ್ಮ- 
ಕ್ಭೃತಂ ಭನತೀತಿ ಬೋಢಾತ್‌। ಯ ವಿಷ ಸಂಕಲ್ಫೋ 
ನೈಕಶ್ರುತಿನೇದಿಶತೋಂಯಂ ಸಾಂಬಸ್ಯ ಜಗಚ್ಛಿಲ್ಬಕ್ರನು 
ಇತಿ ನಿದರ್ಶಯಿತುಂ ಕಾಚಿಚ್ಛುುತಿಃ ಸ್ರದರ್ಶ್ಶ್ವತ ಇತ್ಯಾಹ। 
ತದೇನೈನಂ ಜಗಚ್ಛೆಲ್ಸಂ ಪ್ರಾರಭ್ಯತ ಇತಿ । ಯಚ್ಛಿಲ್ಪ- 
ಮುಪಕ್ರಾಂತಂ ತದೇವ । ಏನಂ ಅತ್ರ ಶ್ರುತಾವುಕ್ರೈ ಪ್ರಕಾ- 
ರೇಣೈನ ಸ್ರಾರಭ್ಯತೇ । ಶ್ರುತ್ಯಂತರೇಂನೀತಿ ಶೇಷೋನನು- 





ತ್‌್‌ ತತ ಬ 


ಅದೇ ಇನ್ನೂ ದೃಢವಾಗಿ ಸಂಕಲ್ಪವೆನಿಸಿಕೊಂಡು ಕಾರ್ಯವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನಿರ್ವಹಿಸುವುದು. ಹೀಗೆಯೇ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ 
ವೃತ್ತಿ, ಜ್ಞಾನ, ಇಚ್ಛಾ ಸಂಕಲ್ಪಗಳಿಂದ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿರು 
ವಂತೆ ಕಲ್ಪಿಸಿರುವನು. ಇದರಿಂದಲೇ ಜಗತ್ತು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡ 
ಬ್ಬಟ್ಟಿ ರುವುದು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಸಂಕಲ್ಪವು ಒಂದು ಶ್ರುತಿಯಿ.0ದಲೇ ತಿಳಿಯ 
ಲಶಕ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದ್ದರಿಂದ ಅನೇಕ ರ್ರುತಿಗಳಿಂದ ಸಾಂಬನು 
ನಿರ್ಮಿಸಿರುವ ಜಗಚ್ಛೆಲ್ಸಕ್ರಮವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಈ 
ಆಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೇ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶ್ರುತಿಯು ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರು 
ವುದು, ಶಿಲ್ಪವು ಉಸಕ್ರಾಂತವಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಜಗಚ್ಚಿಲ್ಪವು ಈ 
ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆಯೆಂದೂ ಇಲ್ಲಿ ನಿರ್ದೇಶ 
ಮಾಡಿರುವ ಪ್ರಕಾರದಂತೆಯೇ ಇತರ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉಕ್ತವಾಗಿರು 


10] ಕನ್ನ ಡಾನುವಾದವು ೭೩ 
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ರಭ್ಯತೇ ಜಗಚ್ಛಿಲ್ಸಂ | ಯ ಇಮಾ ವಿಶ್ವಾ 
ಭುನನಾನಿ ಜುಹ್ಹದೃಷಿರ್ಹೋತಾ ನಿಷಸಾದ 


ಅ ಸಾರಾ ನಾರಾ ಎ ಅ ಬಾ ಬೂದ್‌ 
ee 


ಷಂಜನೀಯಃ। ಕಾಸಾ ಶ್ರುತಿಃ? ತಾಮಾಹ ಯ ಇನೇತಿ। 
ಯಃ ಯಸಿಃ ಜಾರ್ನ ತತ್ತತ್ಸರ್ಮಾನುಗುಣಜೀವಭೋಗ್ಯ- 
ಫಲಜಾತನಿತಿ ಜ್ಞಾನಕರ್ಮು । ನೆ ಪಿತಾ- ಪಾತೇ 
ಡಿತ್ರಚ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತಶಬ್ದತ್ವಾತ್ಪಾತೇತೃರ್ಥಃ । ತೇನ 
ಚೋತ್ಸತ್ತಿಪ್ರಲಯಾನಪ್ಯುಸಲಕ್ಷಜೇಯೌ । ಇಮಾನಿ 
ನಿಶ್ಯಾನಿ ಭುವನಾನಿ ಜುಹ್ಮತ್‌ - ಆದದಾನಃ ಗೃಹ್ನಾನಃ 


A ಅಜ ಆ ಅೃಅೃ%ಆ೫"ಿುೆದಟ[ಛರಪ ು್‌ೌಿ ಾಾ್ಸಸಿ ತಾರಿ ೌೊೂಾುತುತವ ಹಾರ ಇಂ. || ಪಾವಾ” 


ವುದು ಎಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. “ಯ ಇಮೇ? ಎಂಬುದಾಗಿ ಆ 
ಶ್ರುತಿಯು ನಿರ್ದಿಸ್ಟವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆಯಾಯ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣ 
ವಾಗಿರುವ ಜೀವ ಭೋಗ್ಯನಾದ ಫಲಸಮೂಹವು ಜ್ಞಾನಕರ್ಮಗಳಾಗಿರು 
ತ್ತವೆ. ಪಾಪಾಲನೀ ಎಂಬ ಪಾಲನಾರ್ಥಕವಾದ ಪಾ ಧಾತುವಿಗೆ 
ಡಿತೃಜ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯನು ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ಪಾತಾ ಎಂದು ಶಬ್ದರೂಪ 
ವಾಗುವುದು. ಈ ಶಬ್ದದಿಂದ ಪಾಲಕನು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಪಾಲಕನೆಂಬ ಅರ್ಥದ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಉಪಲಕ್ಷಣದ ರೀೀತಿಯಂದ 
ಉತ್ಪತ್ತಿ ಪ್ರಲಯಗಳು ಗೃಹೀತನಾಗುವುವು. ಜಗತ್ತಿನ ಉತ್ಪತ್ತಿಸ್ಥಿತಿ 
ಪ್ರಲಯಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು ಆಯಾಯ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳು ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗಿರುವ ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಅವರವರಿಗೆ ಅನುಗ್ರ 


೭೪ ಕೌಮಾರ ಭಾಷಊದ 


ಕ ರ ಬ ಟ್‌ A 
ಕಾಯದ ಮಾನಾ ಸೂ 


ಸಿತಾ ನಃ | ಸ ಆಶಿಸಷಾ ದ್ರವಿಣಮಿಚ್ಛೆ- 
ಮಾನಃ ಪರಮಚ್ಛೆದೋ ನರ ಆ ವಿವೇಶ | 


ದ ಅ ಅ ಅ 72 ತ 





ಅನುಗೃಹ್ಲಾನಃ । ನಿಷಸಾದ - ಪ್ರಾಣಿಕರ್ನುಚೋದಿತಃ ಸ್ಸ 
ಜಗತ್ಸರ್ಜನಾಯ ಸ್ವಸ್ಥರೂಪಾನುಸಂಧಾನಾದ್ಧಿರಮ್ಯ ಅವಾ- 
ಸ್ಥಿತ। ಸ ಸರ್ನಂ ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ತೇಷು ಪ್ರಾಣಿಸು ಮಧ್ಯೇ 
ಭಕ್ತತಮೈರ್ದೀಯಮಾನಂ ದ್ರನಿಣಂ ಹನಿರಾದಿಕಮಿಚ್ಛ- 
ಮಾನಃ ಪರಮಸ್ಕ ಸ್ವಸ್ವರೂಪಸ್ಯ ನಿರುಪಾಧಿಕಸ್ಕ ಛದಃ 


ಣಾ... ಡಾ ಅಜಾತ ಸಾವಾಸ ಪರ ಹ್ರಾಂ ಮಾಮು ಯುವ; pa ಹ ಜಾಮ 


ಹಿಸುವನು,, ಆಯಾಯ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಜ್ಞಾನಕರ್ಮಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ 
ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಬೇಕಾಗಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಜ್ಞಾನಕರ್ನು 
ಗಳನ್ನು ಜಗತ್ಸೃಸ್ಟಿ ಗೋಸ್ಕರವಾಗಿ ಸ್ಪೀಕರಿಸುವನು. ಶಾನು ಮಾತ್ರ 
ತನ್ನ ಸ್ವಸ್ಟರೂಪಾನುಸಂಧಾನದಿಂದ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಆಯಾಯ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಜ್ಞಾನಕರ್ಮಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಅವರವರನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡುವನು. ಹೀಗೆಯೇ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿರ್ನಿಸುವನು. 
ಜಗಕ್ತೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದ ಈ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು ಆಯಾಯ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಭಕ್ತರಾದನರು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತನಗೆ ಒಪ್ಪಿಸುವ 
ಹವಿಸ್ಸೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುನನು ಮತ್ತು ಈ ದೇವನು 
ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯವನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದ 
ಕ್ಯಾಗಿಯೇ ತನ್ನ ಸ್ವಸ್ವರೂಸವಾದ ನಿರುಪಾಧಿಕವಾದ ಆಕಾರನನ್ನು 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದವೆ ೭೫ 


ಕಗ್ಗಿ ಗ ಛೆ ಲಾ ಉಂ ೧ರ ಓ೧ಒಐಏ ಮಬ ಸ ಇಒ 2.1.1414. re § pS srr CN ಅ ಗಗ ಕ ಗಲ ಅ ಲಭ ಫಲ ಅಅಚಉಅ0ೈ್ನ ಾಾುಾ ಜಯೊ 





ಛಾದಕಂ ಆಚ್ಛಾದಕಂ ಉಪಾಧಿಮಾನಿನೇಶ । ಕೇನ ಕಾರ- 
ಣೇನ? ತದಾಹ ಆಶಿಸೇಕಿ । ಭೆಕ್ತಾನುಗ್ರಹಕಾನುನಯೇತಿ 
ತದರ್ಥಃ । ನನು ವರ ಇತಿ ಹೋತೇತಿ ಕಃ ಪದಾರ್ಥಃ? 
ಪ್ರಿಯಮಾಣಃ ಸ್ಪರ್ಧಮಾನಶ್ಚೇತಿ । ಕಥಂ ಕೃತ್ವಾ? 
ಪ್ರಾಕ್ಸನಾಶೊಸನರಣಾರ್ಥಸ್ಯ FARE 
ಕರ್ಮೌಾರ್ಥಸ್ಕಾನಗಮಾದಿತಿ । ಹೇಳ ಧಾತೋಃ ಸ್ಪ 

ರ್ಥಸ್ಯ ತೃಚ್‌ಪ್ರತೈ ಯಾಂತಸ್ಯ ಭಾಂದಸಂ ರೂಪಂ ಇತಿ ಣೆ 


wm POU 





ಮುಚ್ಚುವುದಾಗಿರುವ ಉಸಾಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವನು. ಭಕ್ತರಿಗೆ 
ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ 
ಉಪಾಧಿಯನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುವನು. ಈ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ನರ ಎಂಬ 
ಶಬ್ದವೂ, ಹೋತಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದವೂ ಇರುವುದು. ವರ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ದ್ರಿಯಮಾಣಃ ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಹೋತಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಸ ಸ್ಪರ್ಧಮಾನಃ 
ಎಂದು ಅರ್ಥವೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ವ್ರಿಯಮಾಣಃ ಎಂಬ ಪದದಿಂದ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಬೋಧಿತನಾಗಿರುತ್ತದೆ. ವೃಇ” ಧಾತುವು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಈ ಆಟ ಕರ್ಮಾರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಅಚ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಬಂದು ಈ ರೂಪನಾಗಿರುತ್ತದೆ. “ಹ್ವೇಳಗ್‌ 
ಸ್ಪರ್ಧಾಯಾಂ ವಾಚಿ” ಎಂಬ ಸ್ಪರ್ಧಾರ್ಥಕವಾದ ಹ್ರೇಣ್‌ ಧಾತುನಿಗೆ 
ತೃಟ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಬಂದು ಇರುನುದರಿಂದ ಹೋತಾ ಎಂದು ರೂಸನು 
ಆಗಿರುವುದು. ಇದು ವೈದಿಕಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ ಛಾಂದಸನಾದ ರೂಪ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಹೋತಾ ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಸ್ಪರ್ಧಮಾನಃ ಎಂದು 


೭೬ ಕೌಮಾರ ಭಾಸ್ಕದ 
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Calabi ETL dnl adnan ane kas al) ee ೫ Chea ಪ್‌ 


ಕೃತ್ನೇತಿ ಬ್ರೂನಂಃ । ನೈನಂ ಸಂಭವತಿ ಸ್ಪರ್ಧಮಾನ ಇತಿ । 
ಕಂ ಕಾರಣಂ? ನಿರ್ಮಲಃ ಸಾಂಬ ಇತಿ | ಮಲಂ ಚ 
ಸ್ಪರ್ಧಾನಾಮೇತಿ । ಸಂಭವತೈೇನೇತಿ ಬ್ರೂಮಃ । ಕಥಮಿದ- 
ಮವನಗಮ್ಯತಾಂ? ವರ ಇತಿ ನಿಶೇಷಣಂ ನಿಮೃಶ್ಶ್ಯ। ನ 
ಸ್ವತಃ ಸ್ಪರ್ಧತೇ ಸಾಂಬಃ । ಅಸಿ ತರ್ಹಿ ಭಕ್ತೈರ್ಪ್ರಿಯ- 
ಮಾಣಃ ಅರ್ಥ್ಯಮಾನಃ ಸನ್ನಿತಿ ನಿಮರ್ಶಾತ್‌ । ಇದ- 
ಮತ್ರಾಕೂತಂ--ನ ಸ್ವಮನೀಷಯಾ ನೇದಾರ್ಥೋವ- 
ಗಂತನ್ಯಃ | ಅಪಿ ತರ್ಹಿ ಇತಿಹಾಸಪುರಾಣಾದ್ಮುಪಬ್ಬಂಹ- 
ಣಾತ್‌ । ತಥಾ ಚ ಯದಾ ಯದಾ ಶ್ರಿಪುಕಾದಯಃ 
ಬಾಧಂತೇ, ಬಾಧ್ಯಮಾನಾಶ್ಚ ಸಾಂಬಮೇನೈಕಂ ಶರಣೀ- 


ಕಲದ, -- 
ಎ ಅ ಇ ಜಾ ಯ ಜಾರ ಹ ಗೆ ವಾವ 


ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಸ್ಪರ್ಧೆ ಎಂಬುವುದು ಮನಸ್ಸಿನ ದೋಷವಾಗಿರುವ 
ಕಾರಣ ಈ ದೇವನಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಧೆಯು ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಇರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳಬೇಕು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡುನ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ನನಾದ 
ಕಾರಣ ಇವನು ವರನಾಗಿರುವನು. ಆದರೆ ಭಕ್ತರ ಇಚ್ಛಾ ನುಸಾರವಾಗಿ 
ವರನಾಗಿರುವವನಾದರೂ ಸ್ಪರ್ಧೆಯನ್ನು ಮಾಡುವನು ಎಂದು ವಿಮರ್ಶೆ 
ಯಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ವೇದಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛೆಯುಳ್ಳ ವನು 
ತನ್ನಬುದ್ಧಿಯ ನಿಪ್ಪಣತೆಯಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ತಿಳಿಯಬಾರದು. ಇತಿಹಾಸ 
ಪುರಾಣಗಳ ಉಪಬ್ಭಂಹಣೆಯಿಂದಲೇ ವೇದಾರ್ಥವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಭಕ್ತರಾದವರು ತ್ರಿಪುರರೇ ಮೊದಲಾದ ರಾಕ್ಷಸರ ಬಾಧೆಗೆ 
ಒಳಗಾಗಿ ಅನರ ಬಾಧೆಯನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ ಈ ದೇವನನ್ನು ಶರಣು 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದೆವ ೭೭ 


ಛ್‌ (ಸ ಛಿ RARNPAAAARANARANAPAAS NANA RRA AAAANRMA ರ್ಸ್‌ ಣು ಕುಂ RAP = ARATE ಜಾ ಅತಾ ಗಜಾ ಅ ಛಾ ಕಾಚಾ ಲಂ ಇಂ ಇಂ TO 
initia ina; ಅ ಹಾರಿ ಎಷ್ಟ, 


ಕೃತ್ಯ ಯಾಚಂತೇ, ಕಾಲಕೂಟನಿಸಾಡದಯೋ ವಾ ತದನು 
ತಾನನುಗೃಹ್ನಾನಃ ತಚ್ಛತ್ರುಭಿಃ ಸ್ಪರ್ಧತೇ ಸಾಂಬ ಇತಿ! 
ನನು ಸರ್ವಭಕ್ತಾನುಗ್ರೆಹಾಯ ವೇದಃ ಪ್ರವೃತ್ತಃ 1 ಯೇ 
ಪುನರ್ಭಕ್ತಾ ನ ಬಾಹ್ಯಶತ್ರುಭಿರ್ಬಾಧ್ಯಂತೇ ತದನುಗ್ರಹಾ- 
ರ್ಥಶಾನೈವಮರ್ಥಾಂಗೀಕಾರೇ ಸ್ಕಾದಿತಿ ಚೇನ್ನ । ತೇಷ್ವಪಿ 
ಕಾಮಾದಿಶತ್ರುಥಿರ್ಬಾಧ್ಯಮಾನೇಷು ಸಾಂಜಾನುಗ್ರಹಸಂ- 
ಭವಾತ್‌ । ಅಸಂಭವೋಂನ್ಯೋನ್ಯಸಂಶ್ರಯಾತ್‌ । ಈದೃ- 
ಶೋನುಗ್ರಹೋ ನೆ ಸಂಭವಶೀತಿ ಬ್ರೂಮಃ | ಕಿಂ 


ಹೊಂದುವರು. ಇದರಂತೆಯೇ ಕಾಲಕೂಟಿನಿಸವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳ 
ಬಾಧೆಯಿಂದಲೂ ತನ್ನನ್ನು ಶರಣುಜೊಂದಿರುವ ಭಕ್ತರನ್ನು ಆನುಗೃಹಿ 
ಸುವುದಕ್ಳಾಗಿ ಈ ದೇವನು ಭಕ್ತರಿಗೆ ತೊಂದರೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ಕ್ರಿಪುರರೀ ಮೊದಲಾದವರ ಸಂಗಡ ಸ್ಪರ್ಧೆಮಾಡುವನು. ಭಕ್ತರಾದ 
ರೆಲ್ಲರ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ವೇದವು ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿರುವುದು ಮತ್ತು ಭಕ್ತ 
ರಾದವರನ್ನು ಬಾಹ್ಯಶತ್ರುಗಳು ಬಾಧಿಸಲಾರರು. ಆದಕಾರಣ ಭಕ್ತ 

ನ್ನು ಈ ದೇವನು ಅನುಗ್ರಹಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ ಎಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳಬಾರದು. ಭಕ್ತರಾದವರಿಗೂ ಕೂಡ ಕಾನುನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಶತ್ರುಗಳ ಬಾಧೆಯು ಉಂಟಾಗಿ ಅದನ್ನು ಸಾಂಬಮೂರ್ಶಿಯೇ ಪರಿಹರಿ 
ಸುತ್ತಿರುವನು. ಹೀಗೆ ಕಾಮಾದಿ ದೋಷಗಳ ಪರಿಹಾರವೇ ಭಕ್ತರ 
ಅನುಗ್ರಹವಾಗಿರುವುದು. 


೭೮ 





ಕಾರಣಂ? ಅನ್ಕ್ಯೋನ್ಯಸಂಶ್ರಯಃ । ಕಾನುಂದಿನುಲಾಸಾ- 
ಕರಣನಿರತ ಇತಿ ಉಪನಿಸತೃದಫಟಿತನಿನದಾರ್ಥೋ 
ನರ್ಣಿತಃ ಸನಸ ಗ್ರಸ್ಮರ್ತವ್ಯಃ । ತತಶ್ಚ ನಿರ್ಮಲಸ್ವಾಂತಾ- 
ಯೋಪದಿಶಕಿ ಆಚಾರ್ಯಮೂರ್ತಿಸ್ಥಃ ಸಾಂಬ ಇಕ್ಯವ- 
ಗತಂ। ಭವತಾ ತು ಪ್ರಿಯಮಾಣ॥। ಮಲಂ ಕಾಮಾದಿಕೆಂ 
ಸ್ಪರ್ಧಮಾನೋ ಬಾಧತೇ ಸಾಂಬ ಇತಿ ನರ್ಣಿತಂ । ತತಶ್ಚ 
ಕಾಮಾದಿರಾಹಿತ್ಮೇ ಸಾಂಬಾನುಗ್ರಹಃ ತದನುಗ್ರಹೇ ಚ 
ತದ್ರಾಹಿತ್ಯನಿತಿ  ಅನ್ಕೋನ್ಯಸಂಶ್ರಯಾನ್ನಾಯಮರ್ಥಃ 


ಕಾಮವೇ ಮೊದಲಾದ ಚಿತ್ತದೋಷಗಳನ್ನು ಪರಿಹಾರಮಾಡು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯಾದ ಈ ದೇವನು ವಿರತನಾಗಿರುವನು 
ಎಂದು ಉಪನಿಷ ಸತ್ರದದಲ್ಲಿರುವ ನಿ ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಸ ಅರ್ಥವನ್ನು ವರ್ಣಿ 
ಸಿರುವುದು. ಇದರಿಂದ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಮತ್ಸುಳ್ಳವನಿಗೆ ಗುರು 
ಮೂರ್ತಿಯ ಆಕಾರಗತನಾಗಿ ಉನದೇಶವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು 
ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಇದರಿಂದ ಕಾಮವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಚಿತ್ತದೋಷಗಳು ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು ಸ್ಪರ್ಧೆಮಾಡುನ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ರುವುದು. ಈ ಕಾಮಾದಿ ಮಲಗಳನ್ನು ಬಾಧಿಸುವುದೇ ಸಾಂಬ 
ಮೂರ್ತಿಯ ವರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಕಾಮಾದಿಗಳು ಇಲ್ಲದಿರುವುದೇ 
ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯ ಅನುಗ್ರಹವು. ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯ ಅನುಗ್ರಹವೇ 
ಕಾಮಾದಿಗಳು ಇಲ್ಲದಿರುವುದು ಎಂದು ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರಯದೋಷವು 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದನು ನ್‌ 


ಅಂಕ ಉಗ ಗೌಸ್‌ ಹ ಹಜಜ ಣ 0 02 ಎಇ. XARA AAA 20 20212260 2... ಇ ಲಂ ಸಬ ಸಂ ಇಂ A ಈ 
ಮೊ... ಹಿ... .... ಮಾ ಯ ಪ pe ಪತ £4 Fe isk id ವಲ್ಯ ಚ 


ಸಂಭವತೀತಿ ಚೇನ್ನ ಅನ್ಯತಃ ಸರಿಚ್ಛೇಡಾತ' | ಯಾನ- 
ದ್ಯಾವಲ್ಲೇಶಲೇಶತಃ ಪ್ರಾಕ್ಕರ್ಮಾನುಗುಣಂ ಮಲನುಪ- 
ಗಚ್ಛೇತ್ತಾನತ್ತಾವದ್ಭಗನಂತನುರ್ಥಯೇತ, ತತೋನನು- 
ಗ್ರಹಃ ತತೋಧಿಕಂ ಮಲಾಮಪಗನವ:;ಃ, ತತೆಸ್ತದರ್ಥನಾ, 
ತತೋಃಿ ಅಧಿಕಂ ಮುಲಾಸಗನು ಇತಿ ಅನ್ಯತಃ - ಪ್ರಕಾ- 
ರಾಂತರೇಣ, ಪರಿಚ್ಛೇದಾತ್‌ - ವಿತೆದಾಶೆಂಕಾಸಮಾಧಾ - 
ನಾತ್‌ | ತದಿದಮಾಹ ಭಗರ್ನಾ ದ್ವೈಸಾಯನಃ | ಧರ್ಮ- 
ಮೇಘಮಿಮಂ ಪ್ರಾಹುಃ ಸಮಾಧಿಂ ಯೋಗನಿತ್ತಮಾಃ । 


ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಹೀಗೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವುದು 


ಉಚಿತವಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಬಾರದು. 


ಜನ್ಮಾಂತರ ಕರ್ಮಗಳ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಅಲ್ಪ್ಬವಾದ ಪ್ರಮಾಣ 
ದಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಚೆತ್ತಮಲವು ನಾಶವಾಗುತ್ತಾ ಬರುವುದು. ಅದನ್ನು 
ಅನುಸ್ಲಸಿಯೇ ಸಾಂಬನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡುವುದು. ಅದರಿಂದೆ 
ಈ ದೇವನ ಅನುಗ್ರಹವು ಉಂಟಾಗುವುದು. ಅದರಿಂದ ಚಿತ್ರದೋಷವು 
ಅಧಿಕವಾಗಿ ನಾಶವಾಗುವುದು. ಆನಂತರ ಆಯಾಯ ಇಚ್ಛಾನುಗುಣ 
ವಾಗಿ ಈ ದೇವನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸ,ನ್ರುದು. ಅದರಿಂದ ಅಕಿಶಯವಾಗಿ 
ಚಿತ್ತದೋಸವುನಾಶವಾಗುವುದು ಎಂಒ ಕ್ರಮದಿ:ದ ಪ್ರಕಾರಾಂತರವಾಗಿ 
ಈ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರಯದೋಷವು ಪರಿಹೃತವಾಗುವುದು ಎಂದು ಸಮಾ 
ಧಾನನನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಪೂಜ್ಯನಾದ ವ್ಯಾಸ 
ಬಸಹಿಯು ಧರ್ಮಮೇಘಫೆಸಮಾಧಿಯೆಂದು ಬೊ €ಧಿಸಿರುವನು. 





ವರ್ಷತ್ಕೇಷ ಯಶೋ ಧರ್ಮಾಮೃತಧಾರಾಃ ಸಹಸ್ರಶ ಇತಿ । 
ತದಿದಮುಕ್ತಂ ಸಂಗ್ರಹಸೂಕ್ತೌ । ಭೆವತತಿಜನಿತಾನೇಕ- 
ಕರ್ಮಾನುರೂಪಂ ನಿಜ್ಞಾನಂ ದಿತ್ಸುರೇಭ್ಯ ಇತಿ ನಿರ್ದೇಶೇನ 
ಇತಿ । ಉಪಪದ್ಯತೇ ಚ । ಯದಿ ಅತಿಸ್ವಚ್ಛಚಿತ್ತಾಯೈ- 
ವೋಪದಿಶತೀತ್ಯಭಿನುನ್ಕೇಥಾಸ್ತರ್ಕಿ ಉಪದೇಶಾನುಪದ- 
ಮೇವ ಜ್ಞಾನಂ ಲಭೇತೇತಿ ಪ್ರಾಸ್ಕೋತಿ ನೋಕ್ಸಂ, ನ 


ಮೇಘವು ಮಳೆಯ ನೀರನ್ನು ಸುರಿಸುವಂತೆ ಈ ಸಮಾಧಿಯು ಧರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹಿತಕರವಾಗಿರುವಹಾಗೆ ಆಚರಿಸುವ ಚಿತ್ರಸ್ಫೈರ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ನಿಪುಣರಾದವರು ಇದನ್ನು ಧರ್ಮಮೇಘಫವೆಂದು ಕರೆಯುವರು. 
ಧರ್ಮನೇಘಮಿಮಂ ಪ್ರಾಹುಸ್ಸಮಾಧಿಂ ಯೋಗವಿತ್ತಮಾಃ । 
ವರ್ಷತ್ಕೇಷ ಯತೋಧರ್ಮಾನೃತಧಾರಾಸ್ಸಹಸ್ರಶಃ ॥ 

ಎಂಬ ವಚನವು ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುವುದು. 
ಇದಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹೆಸೂಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಧರ್ಮಮೇಘಿವೆಂಬ 
ಸಮಾಧಿಯಿಂದಲೇ ಭಕ್ತರನ್ನು ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಿರು 
ನನು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ "ಭವತತಿಜನಿತಾನೇಕಕರ್ಮಾನು 
ರೂಪಂ ವಿಜ್ಞ್ವಾನಂ ದಿತ್ಸುರೇಭ್ಯಃ” ಎಂದು ನಿರ್ಬೇಶಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. 
ಅತಿ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಉಪ 
ದೇಶಮಾಡುವನೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಸಡುವುದಾದರೆ ಉಪದೇಶವಾದ 
ನಂತರದಲ್ಲಿಯೇ ಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಗುವುದು. ಮೋಕ್ಷವು ಪ್ರಾಪ್ತ 


11} ಕೆನ್ನಡಾನುನಾದವ್ರೆ ಲಗಿ 
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ತತೋ ಬಹುಕಾಲಸಮಾಧಿಃ ಸ್ಕಾತ್‌ | ಕೀರ್ತೆಯಂತಿ ಚ 
ದ್ವೈಸಾಯನಾದಯಃ ಬಹುಕಾಲಸಮಾಧಿಮಿತಿ । ತನ್ನ 
ಕಥಮಸಿ ಅನುಸಪತ್ತಿಃ ಸಂಭಾನ್ಯಾ ಶ್ರುತಿನಿರ್ದಿಷ್ಟಾರ್ಥೇ 
ಇತಿ ಸುಸ್ಪೂಕ್ತಂ ನರ ಇತಿ ಹೋತೇತಿ ಚೆ ಸಾಂಬಸ್ಯೆ 
ವಿಶೇಷಣನಿತಿ । ಏತಾದೃಶೋ ಯೋ ಮಂತ್ರೋಕ್ತಃ ಸ 


ನಿಶ್ವಕರ್ನ್ಮೇತಿ ವಾಕ್ಯಶೇಷಃ | ಗಂಭೀರೋಂಯಂ ಮಂತ್ರ 
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ವಾಗದೆ ಬಹುಕಾಲದವರಿಗೂ ಸಮಾಡಿಸ್ಥಿತಿಯು ಉಂಟಾಗುವುದು. 
ವ್ಯಾಸಖಸಿಟೇ ಮೊದಲಾದವರೂ ಕೂಡ ಬಹುಕಾಲದವರಿಗೂ 
ಸಮಾಧಿಸ್ಥಿ ತಿಯು ಜ್ಞಾ ನಿಯಾದವನಿಗೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳು 
ವರು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ದೇಶ 
ಮಾಡಿ ವರ ಮತ್ತು ಹೋತಾ ಎಂಬ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯ 
ವಿಶೇಷಣವು ಯುಕ್ತನಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವವಿಧವಾದ 
ಅನುಪನತ್ತಿಯೂ ಕೂಡ ಊಹಿಸುವುದಾಗಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 


ಈ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ 
ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ನಿಶ್ಚಕರ್ಮನೇ ಆಗಿರುವ 
ನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥವು ಬಹಳಮಟ್ಟಿಗೆ ಊಹಿಸಲು 
ಶಕ್ಯವಾದ ಅರ್ಥೆವುಳ್ಳ ದ್ಹಾದಕಾರಣ ಈ ಶ್ರುತಿಯು ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವುದು. ವಿಶ್ವಕರ್ಮಶಬ್ದದಿಂದ ಸಮಸ್ತವಾದ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ 
ಲಯರೂಪನಾದ ಕರ್ಮಗಳು ಜೋಧಿಸಲ್ಪಡುವುವು. “ವಿಶ್ವಾಸಿ ಕರ್ಮಾಣಿ 


೮೨ ಕೌಮಾನ ಭಾಸ್ಕದೆ 


ಡಾ ~- 
ದನದ MATL ಅಜ ಹ ಘಾ ಯ ಕುಂದಾ ದಾ ಘಾ ಗುಪ್ತಾ ಗಂದ ಕು ಕ ಗು ನರಾ ದ್‌ pn ~ ಉಣ ರ್ಯ NNN 
ಚಾರ ER ಯ್ವ 


ನಿಶ್ಚಾನಿ , ಸಷ್ಟೈನಸ್ರ ಪುಳೆಯರೂಪಾಣಿ ಕ- 
Sir ಯಸ್ಕಾಸೌ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ಭವತಿ | 





ಇತಿ ತದರ್ಥಸಂಗ್ರಹಮಾಹ ಪ್ರಕೃತೆಶ್ರುತಿಃ | ವಿಶ್ವಾನಿ 
ಸೃಸ್ಟ್ಯವನಪ್ರಲಯರೂಸಾಣಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಯಸ್ಕಾಸ್‌ ನಿಶ್ವ- 
ಕರ್ಮಾ ಭನಶೀಶತಿ। ಇಯತಾ ನಿನಿತ್ತಕಾರಣತಾ ಸ್ಪುಓತಾ। 


ಯಸ್ಯಸಃ” ಎಂಬ ಸಮಾಸದಿಂದ ಈ ಅರ್ಥವು ಉಸಸಿ ತನಾಗಿರುವುದು. 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ದೇವನು ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ತಿಲಬುಕಾರ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ ನಿಮಿತ್ಮಕಾರಣನಾಗಿರುನನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


“ಯರ್ಸ್ಮಿ ಇದಗ” ಸರ್ನಂ ಭುನನಂ ಜಜಾನ' ಎಂಬ ವಚನ 
ದಿಂದ ಈ ದೇವನು ವಿನರ್ತೋಪಾದಾನಕಾರಣನಾಗಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿ 
ಯಬೇಕು. ಕಾರಣನಾದ ಪದಾರ್ಥವು ಕಾರ್ಯರೂಪದಿಂದ ಇರು 
ವುದು ನಿನರ್ತನೆನಿಸುವುದು. ಮೃತ್ತಿಕೆಯು ಘಟಾದಿರೂಪದಿಂದ 
ಇರುವುದೂ, ಸುವರ್ಣವು ಅನೇಕನಿಧವಾದ ಆಭರಣರೂಪದಿಂದ ಇರು 
ವುದೂ ವಿನರ್ತವೆನಿಸುವುದು, ಈ ವಿವರ್ತವಾದದಲ್ಲಿ ಮೂಲದ್ರವ್ಯವು 
ತನ್ನ ಕಾರ್ಯವಾದ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೂಳಕಾರಣವಾಗಿ ಉಪಾದಾನ 
ವೆನಿಸಿರುವುದು. ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು ಸ್ರಸಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿ ಗೆ ನಿನರ್ತೋ 
ಪಾದಾನಕಾರಣನಾಗಿರುವನು ಎಂಬುವದು "ಈ ಕೀವನಲ್ಲಯೇಸ ಸಮಸ್ಸೆ 
ವಾದ ಪ್ರಸಂಚವೆಲ್ಲವೂ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದು” ಎಂದು 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದವು ೮೩ 








ಯಸ್ಮಿನ್ನಿ ದಗಿಂ ಸರ್ವಂ ಭುನನಂ ಜಜಾನ! 


ಯಸ್ಮಾದಿದಗ್‌ಂ ಸಮಸ್ತಗ್‌ಂ ಸಂಕಲ್ಪ - 





ಅಥ ವನಿನರ್ತೋಸಪಾದ:ನಕಾರಣತಾನುಪಸ್ಕಾಹ । ಯಸ್ಸಿ.... 
ಜಜಾನೇತಿ । ಪ್ರುದುರ್ಭೂತಮಿತೃರ್ಥಃ | ಜನೀಪ್ರಾದು- 
ರ್ಭಾವ ಇತಿ ಧಾತೋಃ । ಉಕ್ತದ್ದಿನಿಧಕಾರಣತಾನೇಕ- 
ಹೇಲಯೈನ ದೃಢಂ ಸ್ರತಿಪತ್ತುನುನುಕೀರ್ತಯತಿ | 
ಯಸ್ಮಾದಿದಂ....ಮಾತ್ಮಾ ಭವತೀತಿ । ಇದನುತ್ರಾಕೂತಂ | 
ಕೇನೇಯಂ ಕಾರಣದ್ದಯಾವಗತಿಃ 1  ಯಸ್ಕಾದಿತಿ 


a ಮ PUSS 


ಅರ್ಥವುಳ್ಳ “ಯರ್ಸ್ಮಿ” ಎಂಬ ಸೂತ್ರನಿರ್ದೇಶದಿಂದಲೇ ತಿಳಿದುಬರು 
ತ್ತದೆ, ಜನೀಪ್ರಾದುರ್ಭವೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಜಜಾನ ಎಂದು 
ರೂಪವಾಗಿಯವುದು. ಜಜಾನ ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾಸದಕ್ಕೆ “ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತಂ” 
ಎಂದು ಅರ್ಥವು “ಯಸ್ಮಾದಿದಗೌಂ ಸಮಹ್ಯಗ್‌ಂ ಸಜ್ಯಲ್ಪರೂಪರ್ಗಂ 
ಶಿಲ್ಪಂ ಪ್ರಕಲ್ಪ್ಯತೇ | ಸ ನಿಶ್ವಕವರ್ನ ಸರಮಾತ್ಮ್ಮಾ ಭವತಿ | 
ಎಂಬ ವಚನವು ಈ ಎರಡು ವಿಧವಾದ ಕಾರಣವೂ ಈ ದೇನನೊಬ್ಬನಿಗೆ 
ಲೀಲೆಯಿಂದಲೇ ಉಂಬಾಗಿರುವುದೆಂದು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಯಸ್ಮಾತ್‌ 
ಎಂಬ ಪಂಚವಿಾವಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಈ ಅರ್ಥವು ತಿಳಿಯಬಹುದಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ, ಸುವರ್ಣದಿಂದ ಕುಂಡಲವು ಆಗುವುದೆಂದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವ್ಯವ 


೮೪ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯದ 


ರೂಪಗ್‌ಂ ಶಿಲ್ಬಂ ಪ್ರಕಲ್ಫ್ಯತೇ ಸ ನಿಶ್ವ- 
ಕರ್ಮಾ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಭವತಿ | ಆದಿತಿಲ್ಪ- 








ಪಂಚಮ್ಕ್ಯಾ । ಕುತಸ್ತ್ರೇಯನುರ್ಥಾನಗತಿರಿತಿ ಚೇತ್‌ 
ಲೋಕತ ಇತಿ ಸದಾಮಃ । ಸುವರ್ಣಾತ್ಕುಂಡಲಂ ಭವತೀತಿ 
ವ್ಯನಹರತಿ ಲೋಕಃ । ಕುಂಡಲಾತ್ಮನಾ ಸುವರ್ಣಂ ಪರಿಣ- 
ಮತ ಇತಿ ತದರ್ಥಃ । ತದಿಹ ಪರಿಣಾಮ್ಯುಪಾದಾನಂ 
ಪ್ರತೀಮಃ । ರಜ್ಜೋಃ ಸರ್ಪೋ ಭವತೀತಿ ಚ ನ್ಯವಹರತಿ 
ಲೋಕಃ | ಸರ್ಪಭಾನೇ ರಜ್ಮುಃ ಕಾರಣಮಿತಿ ತತೆಃ 
ಪ್ರಕೀಮಃ । ಪ್ರಶೀಮಶ್ಚ ಸರ್ಪಸ್ಯ ನಿನರ್ಕೋಪದಾನಂ 


Ee ೦2 


ಹಾರವಿರುವುದು. ಸುವರ್ಣಪೇ ಕುಂಡಲದ ರೂಪವಾಗಿ ಪರಿಣಾಮ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯ ವುದು, ಇದರಿಂದ ಸುವರ್ಣವು 
(ಕುಂಡಲಕ್ಕೆ ಪರಿಣಾಮ್ಯುಪಾದಾನವಾಗಿರುವುದು) ಕುಂಡಲಾತ್ಮನಾ 
ಪರಿಣಾಮಕ್ಕೆ ಉಪಾದಾನವಾಗಿರುವುದು. ರಜ್ಜುವು ಸರ್ಪವಾಗುವುದು 
ಎಂದು ಲೋಕವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಸರ್ಪಭಾವಕ್ಕೆ ರಜ್ಜುವು ಕಾರಣವಾಗಿರು 
ವುದು. ರಜ್ಜುವು ಸರ್ಪಭಾವದಿಂದ ತೋರುವುದನ್ನು ನಿವರ್ತವೆಂದು 
ಹೇಳುವರು. ಈ ನಿನರ್ತದಲ್ಲಿ ಸರ್ಪಭಾವಕೈ ರಜ್ಜುವು ನಿನರ್ತೋ 
ಪಾದಾನವಾಗಿರುವುದು. ಕುಂಬಾರನಿಂದ ಫೆಟಬಿಗಳು ಉಂಟಾ 
ಗುವುನು ಎಂಬ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಘಟಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದ ೮೫% 
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ರಜ್ಜುರಿತಿ । ಏವನೇನ ಕುಲಾಲಾದೃಟಾ ಭನಂತೀತಿ | 
ಇಹ ಚ ಕುಲಾಲಂ ನಿನಿತ್ತಕಾರಣಂ ಪ್ರತೀಮಃ । ಹೇತ್ವರ್ಕ- 
ಕತ್ವಾತ್‌ ಸಂಚಮ್ಯಾಃ । ಸಾಂಬಃ ಪುನರ್ನ ಪರಿಣಾನ್ಕು- 
ಪಾದಾನಂ | ಸಾವಯನಸ್ಕೈನ ಹಿ ಪರಿಣಾಮಃ । ಸಾನ- 
ಯನವತ್ವೇ ಚ ಫಟಾದಿವದನಿತ್ಯತ್ಯಂ ಪ್ರಸಜ್ಯೇತ । ತತಕ್ಕ 
ಶ್ರುತಪೂರ್ವಂ ನಿತೃತ್ವಂ ಬಾಧ್ಯೇತೇಶಿ ಅಭಿಪ್ರಯಂತಿಓ 
ಯಸ್ಮಾದಿತ್ಯಾದಿರೂಸಾ ಉಸನಿಸತ್ಸೆನರ್ತತೆ ಇತಿ । ನನು 





ಜಾಚಾ ಪಭಾ ಅರ ಕಕರರ್ಮಕಡ್ಕ ಷು 
ಆ... 1೫೬1 ವೆಜ್‌ ಭಾತ್‌ ಟು ಮಿಗ ಮಾವಿ ಹ ಹ ದ. 


ಕುಂಬಾರನು ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣನಾಗಿರುವನು. ಪಂಚಮಿವಿಭಕ್ತಿಯು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಕಾರಣವಾಚಕನಾಗಿರುವುದು. ಲೋಕದ ಉತ್ಸತ್ತಿಯೇ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳ ನಿಷಯದಲ್ಳಿ ಸಾಂಬನು ಸರಿಣಾಮ್ಯುಪಾದಾನವಾಗಿ 
ರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವಯವವುಳ್ಳ ಸದಾರ್ಥನು ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಹೊಂದು 
ವುದು, ಘಟಾದಿ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಸಾವಯವಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳು 
ಮೃತ್ತಿಕೆಯ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇವುಗಳು ಅನಿತ್ಯ 
ಸದಾರ್ಥಗಳೆಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿರುವುವು. ಸಾಂಬನು ಪ್ರಸಂಚದ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪರಿಣಾಮ್ಯುಪಾದಾನನಾದರೆ ಘಬಾದಿಗಳೆಂತೆ 
ಅನಿತ್ಯವಸ್ತುನಾಗುವನು. ಹಿಂದಿನಿಂದಲೂ ಈ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ನಿತೃತ್ವವು 
ಇದರಿಂದ ಬಾಧಿತನಾಗುವುದು ಎಂಬ ಆರ್ಥವು ಈ ಉಪನಿಷದ್ಗತ 
ವಾದ “ಯಸ್ಮಾತ್‌” ಎಂಬ ಪಂಚಮಿತಾ ವಿಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ್ತನಾಗು 
ವುದು. 


೮೬ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯದ 


NA ಪ್ಲ ಗೌನ | ಹ 


NAN 





PA) pS 


ಕೃತ್ತತಃ ಸ ಭನತಿ | ಮನಸಾ ಯತ್ಛೃಜ್ಯತೇ 





ಸಂತಿ ಭನಿಸ್ಕಂತಿ ಅಭೂನಂಶ್ಚಾನೇಸೇ ಶಿಲ್ಪಿನಃ ಸ್ವಸ್ವ- 
ಶಕ್ರ್ಯನುಗುಣಶಿಲ್ಬಾಃ । ಕಃ ಪುನರಸ್ಕಾತಿಶಯಃ? ತಮಾಹ । 
ಅದಿಶಿಲ್ಪಕೃತ್ತತಃ ಸ ಭನತೀತಿ | ಸ ಏನ ಶಿಲ್ಪಿನಾಂ ಶಿಲ್ಪ- 
ಮಾರ್ಗಪ್ರದರ್ಶಕಃ ಸ ಏನ ಸರಮಾತ್ಮೇಕಿ ಸೋಂಸಾವಶಿ- 


ಶಯ ಇತ್ಯಾಶಯಃ । ಸುಗನೋ:ತೋಂನ್ಕೋಂಕ್ಸರಾರ್ಥ 


ಶಿಲ್ಪಿಗಳಾಗಿದ್ದನರು ಅನೇಕರು ಕಳೆದುಹೋದರು. ಈಗ ಬಹಳ 
ಜನರು ಶಿಲ್ಪಿಗಳಾಗಿ ಇರುವರು. ಮುಂದೆ ಅನೇಕ ಜನರು ಶಿಲ್ಲಿಗಳಾಗು 
ವರು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಶಿಲ್ಪ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಶಿಲ್ಪಿ 
ಗಳಾಗಿರುನರು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಶಿಲ್ಪಶಾಸ್ತ್ರದ ಜ್ಞ್ಞನದ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಆಕಿಕಯನು ಯಾನನಿಧನಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಸಂಶಯವು ಉಂಟಾಗು 
ವುದು. ಇದನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ “ಆದಿಶಿಲ್ಪಕೃತ್ತತಃ ಸ 
ಭವತಿ” ಎಂದೂ ಸೂತ್ರವು ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿಯುವುದು. ಸಾಂಬದೇವನೇ ಶಿಲ್ಪಿ 
ಗಳಿಗೆ ಶಿಲ್ಪಜ್ಞ್ವಾನವು ಉಂಟಾಗಲು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವವನು ಮತ್ತು ಅವನೇ 
ಪರಮಾತ್ಮನಾಗಿರುವನು ಎಂಬುವುದೇ ಇತರ ಶಿಲ್ರಿಗಳಿಗಿಂತ ಅತಿಶಯ 
ವಾಗಿರುವುದು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಈ ಸೂತ್ರ 
ಗತನಾದ ಇತರ ಪದಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಸುಲಭವಾಗಿ ಕಿಳಿಯಲು 
' ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲವು. 


ಕನ್ನ ಡಾನುವಾದವು 
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ಇತಿ। ನ ತದ್ವಿನವರಣಾಯ ಪ್ರಯತ್ನಃ । ನನ್ಚಿದನುಸಂಬದ್ಧ- 
ಮುಪನ್ಯಸ್ತಂ 1 ಸ ವಿಶ್ವಕರ್ನೇತಿ ಅದಿಶಿಲ್ಪಕೃದಿತಿ ಚೆ 
ಯಾನತಾ ಸಂಕಲ್ಪ ಏನ ತಸ್ಕೋಕ್ತಃ ನ ವಿಶ್ಚಕರ್ತೃತ್ವಂ 
ಕರ್ಮಕರಾಣಾಮಿವನ ಚ ಲೋಕೇ ಸಂಕಲ್ಪಮಾತ್ರಮಾಚ- 
ರತಃ ಕರ್ಮಕೃತ್ತ್ವಂ ವ್ಯವಹರಂತೀತಿ ಹಾಸ್ಯಮೇತತ್‌ 


ಲವ 





ಸಾಂಬಸ್ಯ ಶಿಲ್ಲನಚನಮಿತಿ ಚೇತ್‌ ನ । ನೇದವಾದಾಶ | 
ಯತ್ರ ಸ್ಪಸ್ನೇ ರಥಾಡಯಃ ನ ಸಂತಿ ತಕ್ರ ತ್ತಾ ಸೃಜತ ಇತಿ 





ಈ. ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು ವಿಶ್ವಕರ್ಮನೆಂಬುದಾಗಿಯೂ, ಆದಿ 


ಶಿಲ್ಪಕರ್ತೃವೆಂಬದಾಗಿಯೂ ಈ ಉಸದಿನತ್ತಿನ್ನ ಉತ್ತವಾಗಿರುತ್ತರ್‌. 
ಈ ದೇವನ ಸಂಕಲ್ಪವೇ ವಿಶ್ವಸೃಷ್ಟಾ ದಿಗಳಿಗೆ ಕಾ ರಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುವಹಾಗೆ ಪ್ರಪಂಚದ ಸ ಹ್ಟಿಯೇೇ ಮೊದಲಾದ. 
ಕರ್ಮಕರ್ತ್ಯತ್ವವು. ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಕೋಶದಲ್ಲಿ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು 
ಸತ್ರವೇ ಆಚರಿಸುವವರಿಗೆ ಕರ್ನುಕರ್ತ್ಯತ್ವ ವ್ಯವಹಾರವು ಇರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾತ್ರ ವನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ಈ 
ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಗೆ “ಆದಿಶಿಲ್ಪಕ್ಕತ್‌” ಎಂಬುದಾಗಿ ವ್ಯನಹಾರಮಾಡು 
ವುದು ಯುಕ್ತನಲ್ಲ ಎಂದು ಅಕ್ಷೇಪವು ಉಂಟಾಗುವುದು. ವೇದವಾದ 
ದಿಂದ ಈ ಆಕ್ಲೇಸಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನವು ಉತ್ತರವಾಗಿರುವುದು. ರಥನೇ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಇಬ್ಬದಿರುವ ಸ್ಪಸ್ನದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಸೃಷಿ 


ನಲ್ಲ ೪) ಆ 
ಮಾಡುವನು ಎಂದು ಅಂತಸ್ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ವೇದವು ಬೋದಧಿಸುಖ್ರದು. 


ಸಸಿ 


೮೮ ಕೌನಾರ ya 


ನ ALAN NE ಗಂಗನ? ನ ಟೂ PANK ಸ NAT LANATS AA 


DAL SANCANLL/ 4. 


ನಿಶ್ಚಕೃದಸ್ತತ್ಸರ್ವಗ್‌ಂ ತಿಲ್ಬಮೇನ ಭವತಿ | 





ee ಯಾರ್ಯಾರ ನಾ ಮ ವಿ ಮಾ ನೂ ಾಾಾಲಾರಾಲಬರರ್ರಾಭರಾಇನ. 
ನಾರಾ a ಹ ಭಇ ಜಾ ಇಜಾಾಜಾ 


ಅಂತಸ್ಸೃಷ್ಟಿಂ ವದತಿ ನೇದಃ । ತದ್ವದೇವೇಹ ಸೃಷ್ಟಿಃ 
ಕೀರ್ತೃತೇ । ಸಹಿ ಕರ್ತೇತಿ। ತಸ್ಯ ಸ್ವಪತಃ ಕರ್ತೃತ್ವಮಸಿ 
ವದತಿ ನೇದಃ 1 ತದ್ವದೇನೇಹ ಕರ್ತೃತ್ವಂ ಸೀರ್ತ್ಯತ ಇತಿ 
ನ ಲೇಶತೋ ಹಾಸೋವಕಾಶೇತೇತಿ । ತದಿದಮಾಹ | 
ಮನಸಾ ಯತ್ಛೃಜ್ಯತೇ ನಿಶ್ವಕೃತ್‌ ಅಂತಃ ತತ್ಸರ್ವಂ 
ಶಿಲ್ಪನೇನ ಭನತೀತಿ । ಸಂಸ್ಕೃಜ್ಯತೆ ಇತಿ ದೈನಾದಿಕೋ- 
$ಯಮುಕರ್ನುಕೋ ಧಾತುಃ । ತತಶ್ಚ ಯತ್ತದಿತಿ ನ 


i ತ ಕ ಕ pS am 





-_~— ಎರಾ ಸಾರಳ 


ಇದರಂತೆಯೇ ಪ್ರಸಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿಯೂ ಬೋಧಿತವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಯ 
ಕರ್ತನೆಂದು ಸಾಂಬನನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದು. ಸ್ವಸ್ಥ ವೆಂಬುವುದು ಸ್ವಾನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ (ನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿ)ಯೇೇ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಸ್ವಾಸಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಉಂಟಾಗುವ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿಯೇ ರಥಾದಿಗಳ ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ 
ನೇದವು ಪ್ರ ಸಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಿರುವುದರಲ್ಲಿ 
Mit ಆಕ್ಷೇನನು ಉಂಟಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶನನ್ನು ಕೊಡುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೇ “ಮನಸಾ ಯತ್‌ ಸೃಜ್ಯತೇ ನಿಶ್ವಕೃತ್‌ 
ಅಂತಃ ತತ್ಸರ್ವಂ ಶಿಲ್ಪಮೇವ ಭವತಿ” ಎಂದು ಸೂತ್ರವು ಪ್ರವೃತವಾಗ್ತಿ 
ರುತ್ತದೆ, ಸೃಜ್ಯತೇ ಎಂಬುವುದು ದಿವಾದಿಗಣಪಠಿತನಾದ ಅಕರ್ಮಕ 
ಧಾತುವಿನಿಂದ ಉಂಟಾದ ರೂಪವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಸೂತ್ರಗತವಾದ ಯತ್‌, 


12] ಕೆನ ಡಾನುವಾದೆವು ರ್ಲ 





ಕರ್ಮಾರ್ಥಕೌ ಶಜ್ಪ್‌ । ಅಪಿ ತರ್ಹಿ ಯದಾ ತಡೇತಿ 
ಕಾಲಾರ್ಥಕೌ । ನಸ್ವೇನಂ ತರ್ಹಿ ನಾಸ್ಕಾದ್ವಚೆನಾತ್‌ 
ಸ್ರಸ್ಟೃತ್ವಂ ಸಿಧ್ದೇತ್‌ ಸೆಂಬಂಧವಾದಾಡಿಕಿ ಚೇತ್‌ ಸಿಧ್ಯೇ- 
ದಿತಿ ಬಮ । ಮನೋಂಂತರಸ್ತಿ ಸಾಂಬೋಂಂತರಸ್ತಿ 
ವ್ಳಾಸೀತಕೋ ನಿತ್ಸಸಂಸರ್ಗೆಃ ಸ್ರನಿತೆಃೇ | ಅತೋ ಯದಾ 
ತದೇತಿ ಕಾಣಾಚಿತ್ಯತಾನಾದಃ ನೋಪಪದ್ಯತೇ । ನ ಚೈಸ 
ಉನ್ಮತ್ತೆಸ್ಯ ನಾದಃ । ತದೃಥಾ ಯಥೋಪಪದ್ಯೇತ ತಥಾ 





ತತ್‌ ಎಂಬ ಎನಡು ಶಬ ಗಳೂ ಕರ್ಮಾರ್ಥಬೋದಧಕಗಳಾಗಿರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಇವುಗಳು ಯದಾ, ತದಾ ಎಂಬುದಾಗಿ ಕಾಲವನ್ನು ಬೋಧಿ 
ಸುನುನು. ಕಾಲವ ನ್ನು ಬೋಧಿಕುವುದಾದರೆ ಈ ವಚಧದಿಂದ ಸೃಷ್ಟ 3ತ್ತನು 
ಸಿದ್ದನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಪದದಿಂದ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವು 
ದಾದರೆ ಮನಸ್ಸು ಅಂತಃಸ್ಥಿತಿಯುಳ್ಳ ದ್ವಾಗಿರುುದು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಸಾಂಬನು ವ್ಯಾಸಿಯಾಗಿರುನನು. ಇದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಸಾಂಬನಿಗೂ 
ನಿತ್ಯವಾದ ಸಂಸರ್ಗವು ಪ್ರಮಾಣಗಮ್ಬುವಾಗಿ ಇರುವುದು. ಈ ಕಾರಣ 
ದಿಂದಲೇ ಯದಾ, ತದಾ ಎಂಬುದಾಗಿ ಕಾಲವಾಚಕ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ 
ಕಾದಾಚಿತ್ಕತಾವಾದನನ್ನು ಹೇಳಬಾರದು ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಸಾಂಬನಿಗೂ 
ಇರುವ ಸಂಬಂಧವು ಕದಾಚಿತ್‌ ಉಂಟಾಗಿರುವುದು ಎಂದು ಕಾದಾಚಿ 
ತೃತಾವಾದನನ್ನು ನಿರಾಸಮಾಡಬೇಕು. ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಸಾಂಬನಿಗೂ 
ಸಂಸರ್ಗವು ನಿತ್ಯವಾಗಿರುನ ವಾದವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ವೃತ್ತಿ 
ನಿಶೇಷವು ನುನಸ್ಸಿಗೆ ವಿಕೀಷಣನಾಗುವಾಗ ಸಂಸರ್ಗವು ಕಾದಾಚಿತ್ಕ 


೯೦ ಕೌಮಾರ ಭಾಸ್ಯದ 
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ತಥಾ ಯತಿತನ್ಯಂ । ವೃತ್ತಿನಿಕೇಷೋ ಯದಿ ಮನೋ 
ನಿಶಿಂಸ್ಕಾತ್ಕಾದಾಚಿತ್ಯಃ ನ ತರ್ಹಿ ತಾದೃಶೀ ಅನುಪಪತ್ತಿಃ | 
ವೃತ್ತಿನಿಶೇಷನಿಶೇಷಿತಮನಸ॥ ಕಾದಾಚಿತ್ಯಾತ್ವಾತ್ತತ್ವತಿ - 
ಯೋಗಿಕಸ್ಯ ಸಂಸರ್ಗಸ್ಯಾಪಿ ಕಾದಾಚಿತ್ಯತಾಸಿದ್ಧೇಃ । ನನು 
ಮನಸಾ ಬಹಿಃಸಂಸರ್ಗೋಸಂಭನೀ ಅತೋಂಂತರಿತಿ 
ನಿರ್ದೇಶೋನರ್ಥಕಃ ಸ್ರಾಸ್ನೋತಿ। ನ ಪ್ರಾಸ್ಟೋತಿ । 
ಕಥಂ ಕೃತ್ವಾ । ಲೋಕಾನುಭವಂ ಪ್ರಮಾಣೀಕೃತ್ಯ | 
ಕೀದೃಶೋಯಮನುಭನಃ? ತಮಾಹ। ಜಾಗ್ರತಂ ದೇನ- 
ದತ್ತಂ ಆಹ್ವಯಂಶೋ ನದಂತಶ್ಚ ವೃತ್ತಾಂತಂ ಜನಾ 


ರಾ ಎ ಮಾ ಯತಾ ಎ ಎಂದವು ಡು ಬಾಷ ದು ಭಾ ಯದು ಜು ಮಾ ಸಪರ ರಾಜಾರಾವ್‌ 


ವಾಗುವುದು. ವೈತ್ತಿನಿಶೇಷವಿಶೇಹಿತವಾದ ಮನಸ್ಸು ಕಾದಾಚಿತೃವೆಂದು 
ದ್ರ ವಾಗಿರುವುದು. ಇದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ವೃತ್ತಿನಿ ಶೇಷನಿಶೇಷಿತ 
ವಾದ ಮನಸ್ಸಿ ನ ಕಾದಾಚಿತ ತೃಸ್ಸಿ ತಿಯು ಆನಿತ್ಯವಾಗಿರುವುದು. 


ಮನಸ್ಸಿನೊಡನೆ ಬಹಿಸ್ಸಂಸರ್ಗವು ಸಾಂಬನಿಗೆ ಅಸಂಭವವಾಗಿರು 
ವುದು. ಲೋಕಾನುಭವದಿಂದ ಅಂತಸ್ಸಂಸರ್ಗವು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾಗಿ 
ರುವುದು. ದೇವದತ್ತನೆಂಬುವನು ಜಾಗ್ರದವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಅವನನ್ನು 
ನಾಮನಿರ್ದೇಶಮಾಡಿ ಜನರು ಕರೆಯುವರು. ಅವನ ಸಂಗಡ ಮಾತಾ 
ಡಲು ಯತ್ನ ಮಾಡುವರು. ಜನಗಳು ಹೀಗೆ ಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ 
ಅವನು ಮಾತನಾಡದೆ ಇರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಡೀನದತ್ತನು ಬಹಿರ್ಮನ 
ಸ್ಫನಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ ಮಾತುಗಳು ಇವನಿಗೆ ಕೇಳಿ 
ಸಲಿಲ್ಲ. ನಮಗೆ ಇನನು ಉತ್ತರನನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವರು. 


ಕನ್ನಡ:ನುವಾದವು ೯೧ 


ಭಿ 





ಯದಾ ಅಸಿದ್ಭಾರ್ಥಾ ಭನಂತಿ । ತದಾ ನಕ್ತಾರೋ 
ಭವಂತಿ । ಜಾಗ್ರದಪಿ ದೇವದತ್ತೋಂಂತರ್ಮನಸ್ಕ ಏನ ನ 
ಬಹಿರ್ಮನೆಸ್ಸಃ ಯತೋ ನುಸ್ಕದ್ಧಚನಮಶೃಣೋಶ್‌ ಯ- 
ಶ್ಭಾರಣಂ ನೋಕ್ತಗನುವಾದಿತಿ । ಸ ಚ ದೇವದತ್ತಃ 
ಲಾಂತರೇ ಶೈರಾಹ್ವಾನಾದಿಕಂ ಜೋಧ್ಯಮಾನಃ ಪ್ರತಿ- 
ವದತಿ । ಅಂತರ್ಮನಸ್ಕೋಂಹಮಭವಂ ನ ಬಹಿರ್ಮನಸ್ಯಃ। 
ತತೋ ನಾಶೃಣನಮಿತಿ । ತೆನ್ನಾನರ್ಥಕಃ! ಅಂತರಿತಿ 
ನಿರ್ದೇಶಃ। ಕನುತೋ ಯದ್ಯೇನಂ? ಏತದತೋ ಭಹತಿ-- 
ಮಾನಸಿಕವ್ಕಾಸಾರಮಾತ್ರಾತ್‌ ಮಹಾ ಮಹತೋ ನಿಶ್ವ- 
ಸರ್ಜನಸ್ಯ ಸಿದ್ಧಿರ್ಯದಿ ತರ್ಹಿ ಸ ನಿಶ್ವಸ್ರಷ್ಟಾ ಅಚಿಂತ್ಯನೈ ಭವಃ 





ದೇವದತ್ತನೂ ಕೂಡ ಜನಗಳ ಆಹ್ಪಾನಾದಿಗಳಿಗೆ ನಾನೂ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಅಂತರ್ಮನ ಸ್ಫನಾಗಿದ್ದೆ ನ್ಕು ಬಹಿರ್ಮನಸ್ಸ ನಾಗಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದಲೇ ಇವರ (ವಚನನು) ಮಾತುಗಳು ಕೇಳಲಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಉತ್ತರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳುವನು. ಇದರಿಂದಲೇ ಅಂತಶ್ಸಂಬಂಧವು 
ನಿತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಮನಸ್ಸಿನ ಸಂಕಲ್ಪರೂಸನಾದ ಮಾನಸಿಕವ್ಯಾಪಾರಮಾತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ ದಾದ ಪ್ರಪಂಚದ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಸಿದ್ಧಿಯು ಆಗು 
ವುದಾದರೆ ಪ್ರ ಸಂಚಸ್ರ ಸ್ಟೃವಾದ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಊಹಿಸಲಶಕ್ಕವಾದ 
ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ವನೆಂ2 ತಿಳಿಯಬೇಕು. *ತತ್ಸರ್ವಗ" ಶಿಲ್ಪಮೇವ 


೯೨ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯದ 
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ಯತ್ತದ್ಧಿಧಾನನುನುಬ್ರೂಹೀತಿ ಛಾತ್ರೇಣ 
ಪೃಷ್ಟೋ ದೇಶಿಕಸ್ಸ ಪುನರುನಾಚೇತಿ! ಯದಾ 





ರಾರಾ ಮವನು; ಫು ಇತು ದ್ರಾ” ಜಾಇ: ಬಮ 


ಸ್ಯಾದಿತಿ । ಅತಶ್ಚ ನಿವಕಾರೋ ಭಿನ್ನ ಕ್ರಮಃ ಸರ್ವಮೇನ 
ಶಿಲ್ಪಮಿತಿ । ಸೂತ್ರಿತಸ್ಯ ಜಗತ್ಸರ್ಜನಸ್ಯ ನಿತ್ತರತಃ ಜೋಧ- 
ನಾಯ ಗುರುಶಿಷ್ಯಯೋಃ ಪ್ರಶ್ನಸಮಾಧಾನೇ ಕೀರ್ತಯತಿ 
ನಾಸೃಷ್ಟಃ ಕಸ್ಯಚಿದ್ಬ್ರೂಯಾದಿತಿ ಪ್ರಮಾಣಂ ಸ್ಮರಂತಿ 
ಶ್ರುತಿಃ "ಯತ್ತದಿತ್ಕಾದಿನಾ........... ಉವಾಚೀತ್ಯಂತೇನ | 
ಯದಿಹ ಸೂತ್ರಿತಂ ತಸ್ಯಾನುನಿಧಾನಂ ಸೂಶ್ರಿತಮರ್ಥ- 


ಭವತಿ” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಏನಕಾರವು ಭಿನ್ನ ಕ್ರಮುದಿಂದ ಯೋಜನೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ "ಸರ್ವಮೇವ ಶಿಲ್ಪಂ ಭವತಿ” ಎಂದು ಸೂತ್ರಗತವಾರ 
ಪದಗಳ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ಇದರಿಂದ ಜಗತ್ತಿ ನಸೃಷ್ಟಿಯು 
ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿರುವುದು ಎಂದು ಅರ್ಥವು ಜಟ್‌ 


"ನ ಅಸೃಸ್ಟಃ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ಬ್ರೂಯಾತ್‌” ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳದೆ 
ಇರುವವನಿಗೆ ಯಾರಿಗೂ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಬಾರದು ಎಂದು 
ನೀತಿಯು ಇರುವುದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ಶ್ರುತಿಯೂ 
ಕೂಡ ""ಯತ್ತತ್‌'' ಎಂದು ಮೊದಲುಮಾಡಿಕೊಂಡು “ಉವಾಚ” 
ಎಂಬ ವಚನವು ಕೊನೆಯಾಗುವವರಿಗೂ ಗುರುಶಿಸ್ಯರ ಪ್ರಶ್ನೆ ಸಮಾಧಾ 
ನರೂಸದಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಕ್ರಮವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಸೂತ್ರದ ಅರ್ಥ 


ತನ್ನ ಡಾನುವಾದವು ೯ 


ತದೈನಾಹಂಕಾರಃ ಸ್ರಜಾಯತಶೇ ತಸ್ಕಾ- 
ಮನುರುಧ್ಯೈನ ಧಾರಣಂ ನಿಸ್ತರತಃ ಪ್ರತಿಸಾದನರೂಸ- 


ಶಬ್ದಜಾತಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಸುಗಮಮನ್ಯತ್‌ | ಸೃಷ್ಟನುರ್ಥ- 
ನುನುಶಾಸ್ತ್ರೀ ಶ್ರುತಿರ್ವ್ವತ್ತಮುನುಕೀರ್ತಯತಿ । ಯದೇತಿ | 
ಸ ಸಂಕೆಲ್ಫ್ಬೋದಯಃ ಸರಬ್ರಹ್ಮಣ ಇತ್ಯನ್ವಯಃ | ಏನಂ 
ವೃತ್ತಮನುಕೀರ್ತ್ಯ ನರ್ತಿಷ್ಯಮಾಣಾಯೋಪಕ್ರನುಶೇ ತದೈ- 
ನಾಹಂಕಾರ ಇತ್ಸಾದಿನಾ |! ಅಂಬಯೋಸಲಕ್ಷಿತಸ್ಯ ಶುದ್ಧ- 


ವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ವಿಧಿಸಿರುವುದು, ಸೂತ್ರಾರ್ಥಿವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಶಬ ಗಳಿಂದ ಸ್ರತಿಸಾದಿಸುವುದು ಸೂಕ್ರಾರ್ಥ 


ಬ 
ಧಾರಣನೆನಿಸಿರುವುದು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ರೀತಿಯಿಂದಲೇ ಸೂತ್ರುರ್ಥ 
ವನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡುನಂತೆ ಶಿಷ್ಯನು ಗುರುವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನೆ 


ಮಾಡಿರುವನು. 


“ಯದಾ'' ಎಂದು ಮೊರಲುಗೊಂಡು ಇರುನ ಶ್ರುತಿಯು ಶಿಸ್ಯನು 
ಪ್ರಶ ಮಾಡಿರುವ ನಿಸಯನನು 
A ತ್ಮ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಂಕಲ್ಪವು ಉಂಟಾದಕೂಡಲೆ ಅಹಂಕಾರವು ಉಂಟಾಗುನುದು. 
ಎಂದರೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಸಂಕಲ್ಪವು ಉದಯವಾದನಂತರ ಅಹಂಕಾರವು 


ಉತ್ಪನ್ನನಾಗುವುದು. ಶುದ್ಧವಾದ ಚಿಬ್ರೂಪನ್ಸ ಮಾಯಾಸಂಬಂಧೆ 


2 FN 
ಸಮಗೃವಾಗಿ ಬೋಧಿಶುವುದು. ಸರ 


೯೪ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯದ 
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ಕಾಲರಾ 











ಜಿತಃ ಪ್ರಾಣಿಕರ್ಮಭಿರ್ಜಗದ್ರಚನಾಯ್ಕೈ ಸ್ರೇರಿತಸ್ಯ 
ಮಾಯಾನಿಷಯಕಾಲೋಚನಾಯ ವೃಕ್ತಿನಿಸೀಪೋಹಂ- 
ರಾಖ್ಕೋ ಜಾತಃ । ತತಃ ಸೃಧಿವ್ಯಾದೀನಿ ಸಂಚಭೂ- 
ತಾನಿ ಜಾತಾನೀಕಿ ಭಾಸಮಾನೋರ್ಥಃ 1 ಅತ್ರ ಶ್ರುತ್ಯಂ- 


ವ್ರೇಟಾಗಿ ಚಿದ್ರೂಸನು ನಾಯೋಪಾಧಿಕವೆಸಿಸಿಕೊಳ್ಳು )ವುಷು, ಇದನ್ನು 
ಶಬಳೆಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಕರೆಯುವರು. ಪ್ರಾ ಣಿಗಳ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಜಗತ್ತನ್ನು 
ಸೃ ಸಿ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಉಂಬಾಗಿರುವ ಸಂಕಲ್ಪರೂಸವಾದ ಇಚ್ಛೆ 
ಮುಳ ವನಾಗಿ ಮಾಯಾನಿಷಯನಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಕರ್ಮ ಗಳನ್ನು ಅವ್ರು 
ಗಳ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕಾಗಿ ಯೋಜಿಸುವ ಸಾ ಸಾಂಬನ ಇಚ್ಛಾನಿಶೇನವು ಅಹಂ 
ಕಾರವೆಶಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಸೃಢಿನಿಯೇ ಮೊದಲಾದ 
ಸಂಚಭೂತಗಳು ಉತ್ಪನ್ನ ವಾದವು. (ಶ್ರುತ್ಯಂತರದಿಂದೆ) ಬೇರೆಯ 
ಶ್ರುತಿಯಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗುವ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಅನಾದರಮಾಡಿ ಅಂಗಿ 
ಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಅರ್ಥವು ಅನುಮಾನಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಅಧವಾ 
ಅರ್ಥುಪತ್ತಿ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. ಅನ್ರಗಳೆಲ್ಲವೂ ಈ 
ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಕ್ರಮದಿಂದ ತಿಳಿಯತಕ್ಕವುಗಳಾಗಿರುವುವು. ಅರ್ಥಾ 
ನತ್ತಿ ಪ್ರಮಾಣನೆಂ ಬುವುದು ಶ್ರುತಾರ್ಥಾಪತ್ತಿ ಅರ್ಥಾರ್ಥಾ ಸತ್ತಿ ಎಂದು 
ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ ಇರುತ್ತದೆ. ಶ್ರುತಾರ್ಥಾಪತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಶಬ್ದವು ಪ್ರಮಾ 
ದಿಂದ ಗಮ್ಯವಾಗಿ ಅದರಿಂದ ಅರ್ಥವು ಬೋಧಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಅರ್ಥಾ 


ಕನ್ನೆಡಾನುವಾದೆವು ೯೫ 


ಗ Ana 1 ಇ ಆಗ ಭಂ ಈ ಆ ಫಸ ಘೌ ಫಕ್ರಿ ANN ಹ್‌ Anarene na np 
ನ ಜನ — ಕಾರದ ದ್‌ ಡದ pT Se p ವ Nd 


ತರಸಿದ್ಧಾನಾನುರ್ಥಾ ನಾನುನಾದರಾದನುಸಾದಾನಂ ಆಕ್ಷೇ- 
ಪಾತ್ತತ್ಸಿದ್ದೇಃ । ತೇ ಚಾರ್ಥಾ ಏನಮನುಸಂಧ್ಯೇಯಾಸಃ । 
ಪ್ರಥಮೋ ನುಹತ್ತೆತ್ತ್ವಂ ನಾಯಾಯಾಃ, ತೆದ್ಭಾನಾ- 
ಪನ್ನಮಾಯಾತೋಹಂಕಾರತತ್ವಂ, ಶತಸ್ತಾದೃಶಾದಹಂ- 
ಕಾರಾತ್ಚಂಚತನ್ಮಾತ್ರಾಣಿ । ಸರ್ನೇಷಾನೇನೈಷಾಂ ಶ್ರಿಗು- 
ಣಾತ್ಮಕಮಾಯಾಕಾರ್ಯತ್ವಾತ್‌ ಶ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಕತಾ । ತತ್ರ 


ಸತ್ತ್ಯಗುಣಸ್ರಧಾನಾನಿ ಸಂಚಸೂಕ್ಷ್ಮಭೂತಾನಿ ಶ್ರೋತ್ರಾ- 


RE ಭಾ ನು ತಾರಿಧಾಜ ತುರಿದ ಸು ಬಾ ವತ ಎಮು ಜಿ ಹಯ ಎರಿ ಜಿ ಡಾ 


ರ್ಥಾಪತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವು ಮಾತ್ರನೇ ಗಮ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. “ನೀನೋ 
ದೇವದಕ್ತೋ ದಿನಾ ನ ಭಂಕ್ಲೇ'' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪೀನತ್ತನು ದೇವದತ್ತಸಿಗೆ 
ದಿವಾ ಭೋಜನವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಉಂಟಾಗಿ, ರಾತ್ರಿ ಭೋಜನವು ಆಕ್ಷೇಸ 
ಗಮ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಇದರಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಅಕ್ಷೇಪದಿಂದಲೇ 
ಆಯಾಯ ಅರ್ಥಗಳು ಗನ್ಯುನಾಗಿ ಇರುತ್ತವೆ. ಮೊದಲು ಮಾಯೆ 
ಯಿಂದ ಮಹತ್ತತ್ರ್ವವು ಉಂಬಾಗುವುದು. ವಿನರ್ತವಾದನನ್ನುಆಶ್ರಯಿ 
ಸಿರುವುದರಿಂದ ಮಹತ್ತತ್ತ್ಯಾಸನ್ನನಾದ ಮಾಯೆಯಿಂದಲೇ ಅಹಂಕಾ 
ರವೂ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗಿರುವುದು. ಈ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಸಂಚತನ್ಮಾತ್ರ 
ಗಳು ಹುಟ್ಟು ವುವು. ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸತ್ತ್ವರಜಸ್ತಮಸ್ಸೆಂಬ ಮೂರು ಗುಣ 
ಗಳುಳ್ಳ ಮಾಯಾಕಾರ್ಯವಾಗಿ ಇರುವ ಕಾರಣ ಇವುಗಳು ತ್ರಿಗುಣ 
ವುಳ್ಳ ವುಗಳಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಸಂಚಸೂಕ್ಷ್ಮಭೂತಗಳೂ 
ಸತ್ರ್ವಗುಣಪ್ರಾಧಾನ್ಯದಿಂದ ಇರುವುವುಗಳಾಗಿ ಕ್ರೋತ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿ ಇರುತ್ತನೆ. ಇವುಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆ 


೯೬ ಕೌಮಾರ ಭಾಸ್ಕದ 





ದೀನಿ ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಸೃಥಗ್ಗನಯಂತಿ, ಸಮುಚ್ಚಿತ್ಯ 
ಮನಃ, ರಜೋಗುಣ ಪ್ರಧಾನಾನಿ ಚ ತಾನಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮಭೂತಾನಿ 
ಸಂಚಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಪೃಥಕ್‌, ಸಮುಚ್ಚಿಕ್ಕ ಸ್ರಾಣಂ। 
ತತಃ ತಮಃ ಪೈಧಾನಾಂ ಮಾಯಾಂ ಪಂಚೀಕರೋತಿ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಭೂತಾತ್ಮಿಕಾಂ । ತತಃ ಸ್ಕೂಲಾನಿ ಸ್‌ಂಚಭೊೂತಾನಿ 


ಯಾಗಿ ಎಂದರೆ ಐದು ಸೂಸ್ಸ್ಮ ಭಣತೆ1ಳಿಂದ ಐತು ಜಿ 
ಗಳು ಉತ್ಸತ್ತಿಯಾಗಿರುವವು. ಸಚ! ಭೂತಗಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸವ; 


ರೂಪದಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವುದು. 


ಈ ಸಂಚಸೂಕ್ಷ್ಮಭೂತಗಳು ರಸೆೋಗುಣಸ್ರಾಧಾನ್ಯದಿಂದ ಇರು 
ವಾಗ ಪಂಚಸರ್ಮೇಂದ್ರಿಯೆಗಳೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಉತ್ಸತ್ತಿಯಾಗು 
ಫ್ರಪು.. ರಜೋಗುಣಪ್ರಧಾನವಾದ. ಈ ಪಂಚಸೂಕ್ಷ್ಮಭೂತಗಳ 
ಸಮಷ್ಟಿಯಿಂದ ಪ್ರಾಣವು ಉಂಟಾಗುವುದು. ಪಂಚಸೂಕ್ಷ್ಮೆೈಭೂತಗಳು 
ತನುಃಪ್ರಧಾನವಾಗಿರುವಾಗ ಅದನ್ನು ಪಂ ಚೀಕರಣನಾಾಡುವರು. ಪ್ರತಿ 

ಯೊಂದು ಭೂತದ ಅಂಶವನ್ನು ಐದು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಿಭಾಗಮಾಡಿ, 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭಾಗಕ್ಕೆ ಉಳಿದ ಭೂತದ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನು ಸೇರಿ 
ಸುವುದು. ಇದರಿಂದ ಪ್ರತಿಯೊಂದರಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ಭೂತದ ಅಂಶನ್ರ 
ಆಧಿಕನಾಗಿಯೂ ಬಾಕಿಯವು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿಯೂ ಸೇರುವುನು. ಹೆಚ್ಚಾ 
ಗಿರುವ ಭೂತ ಅಂಶದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಆಯಾಯ ಸ್ಥೂಲ 
ಭೂತಗಳು ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಗುವುವು. ಪಂಚಸ್ಥೂಲಭೂತಗಳಾದ ಸೃಥಿವಿ, 


( 


ಅಪ್ಪು, ನಾಯು, ತೇಜಸ್ಸು, ಆಕಾಶ ಎಂಬವುಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯೂ ಆದ 


13] ಕನ್ನಡಾನುವಾದವು ೯೭ 





ಯಸ್ಸ ರ್ವೇ। ತೇಭ್ಯೊ ($ನ್ನ ಂ ತತಃ ಸ್ಥಾನರ- 


ee | ಯ |(6.ಜ ೫7೫72... ಇಷಾ ಹ 





೫313333737. 3.3.2. ೨೨ ಸಾ 


ಭವಂತಿ 1 ತೇಭೈ ಓಸಧಿನನಸ್ಪತೆಯ ಇತಿ । ತೇಭ್ಕೋಂನ್ನಂ 
ತತೆಃ ಸ್ಥಾವರೆಯುತಜಂಗಮಃ ಪ್ರಸಂಚೋ ಭವತಿ । 
ನನ್ವಿದಮುಸಂಗತೆಂ | ಅನ್ಕೋನ್ಯಾಶ್ರಯಜೋಷಾತ್‌ | 
ಓಸಧ್ಯಾದಯಃ ಅನ್ನಾನ್‌ ಓಸಧೀಭ್ಯೋಂನ್ಮಮಿಶಿ ಇಕಿ 


ಕತಾ ಹ ದಜ 





ನಂತರ ಇವುಗಳಿಂದ ಮೂಲಿಕೆಗಳೂ ವನಸ್ಪತಿಗಳೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. 

ಈ ಓಷಧಿ ವನಸ್ಸತಿಗಳಿಂದ ಅನ್ನವು ಸೃ ಸ್ಪವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. ಅನ್ನದಿಂದ 
ಸ್ಥಿರವಾದ ಮತ್ತು ಸಂಚರಿಸುವ ಪ್ಪಾ do ಸೃಷ್ಟಿಯು ಐದನೆಯ ವಿಧ 
nid d ಸಕ್ರ್ವಗುಣಪ್ರಧಾನವಾದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಭೂತದಿಂದ ಜ್ಞಾನೇಂ 
ದ್ರಿಯಗಳು, ರಜೋಗುಣಪ್ರಧಾನವಾದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಭೂತದಿಂದ ಕರ್ಮೇಂ 
ದ್ರಿಯಗಳು, ತನೋಗುಣಪ್ರಧಾನವಾದ ಸೂಕ್ಷ್ಮಭೂತಗಳ ಪಂಚೀಕರ 
ಇದಿಂದ ಸ್ಥೂಲವಾದ ಪಂಚಭೂತಗಳು ಎಂಬ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
ಮೂರುವಿಧವಾದ ಸೃಷ್ಟಿ ಯಾದನಂತರ ಇವುಗಳಿಂದ ಅನ್ನರೂಪವಾದ 
ಓಸಧಿ ನನಸ್ಪತಿಗಳು ಕ್‌ ಸೃಷ್ಟಿ ಕಮನ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳ ಸೃಷ್ಟಿ ಯು 
ಐದನೆಯದಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಬೀಜರೂಪವಾದ ಅನ್ನದಿಂದ ಓಸಧಿವನಸ್ಸತಿಗಳೂ ಓನಧಿನನಸ್ಪತಿ 
ಗಳಿಂದ ಅನ್ನವೂ ಎಂದು ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರಯದೋಷವು ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗುವು 
ದೆಂದು ಅಕ್ಷೇಸವು ಉಂಬಾಗುವುದು. ಸಾಂಬದೇವನು ಮೊದಲು ಪಂಚ 


೪ ಕನು” ಭಾಸ್ಕದೆ 


PARANA ಗಗ ಗ ಗೌ ಘ್‌ AS 


ಜಂಗನುಃ ಪ್ರಸಂಚೋ ಭವತಿ । ಕಾರಣಂ 
ಭನತ್ಯತ್ರ ಚೋಪಾದಾನಮಾಕಾಶಾದೀನಿ | 


ರ ದ ಚಕ್‌ WA IAN ಗಗ್‌ ತ 


ಆ 
ದಾಸ ಜಡ ಅಇ ಇ ಜಾ? 


ತಾ ಕವರಾಂ ಹಾ ಹಾಚಾ, ಪಾರಾ 


ಚೇನ್ನ। ಯತಃ ಪ್ರಥಮತಂ ಸಾಂಬೋನಪೇಶ್ಲ್ಯೈನಾನ್ನಂ 
ಪಂಚಭೂತೈಕೋಷಧಿನನಸ್ಪತೀನಸ್ಫಜಶ್‌ । ತತಃ ಸರಂ- 
ಪರಯಾ ಬೀಜಕೋಂ್ನ ಕೃತಾಶ್ಸ್ಮಾವರಜಜ್ಜಮಪಸರಂಪರಾಃ 
ಸೃಜತೀತಿ । ಆಕಾಶಾದೀನಿ ಪಂಚಭೂತಾನಿ ಪಂಚೀಕೃತಾನಿ 
ಉಪಾದಾನಕಾರಣಾನಿ ಸ್ಥಾನರಜಂಗಮಾತ್ಮಸ್ಯ ಜಗತ ಇತಿ। 
ಸಂಪಿಂಡಿತೋರ್ಥಃ ಸ್ಪಷ್ಟೋಂಕ್ಷರಾರ್ಥಃ 1 ಅಥಾತಃ 
ಶಾಸ್ತ್ರತತ್ತ್ವಮದ್ದೈತಂ ನೋಕ್ಷಸಿಧ್ಯೈ ನದಂತೀ ಬಂಧಸ್ಯ 


EB ಎಗರ ಸಾಲ ಡಾಡಾ... ಹ. ಹ SS ನ್‌ 


ಭೂತಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಿದಾಗ ಅನ್ನವನ್ನು ಕಾರಣವಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ. ಕೇವಲವಾದ ಪಂಚಭೂತಗಳಿಂದಲೇ ಓಷಧಿ ವನಸ್ಪತಿಗಳನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸಿರುವನು. ಅದರಿಂದಲೇ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಬೀಜಗಳಿಂದ ಅನ್ನವೂ, 
ಅನ್ನದಿಂದ ಸ್ಥಿರಚರರೂಪವಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಸೃಷ್ಟವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಸ್ಥಾನ 
ರಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಪ್ರಪಂಚದ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಆಕಾಶವೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಸಂಚಭೂತಗಳು ಪಂಚೇಕೃತಗಳಾಗಿ ಉಪಾದಾನಕಾರಣವಾಗಿರು 
ತ್ತನೆ. ಸೃಸ್ಟಿ ಕ್ರಮವು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ಇರುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ವಿನರಿಸಿರುತ್ತದೆ. 


ಈ ಶಾಸ್ತ್ರದ ತತ್ತ್ವವು ಅದ್ವೈತ ವೇದಾಂತದ ತತ್ತ್ವವನ್ನು 


ಜೆನ ಡಾನುವಾವವು ೯೯ 





೫ ಗ್ಗ ?ಘ ಆ? Pa Renee BC anm ee ಇಗ ಇ ಎ2 papper 
ಮಾ ಸ ಮಾಮ ಜಸ ವಾ ಬ 


ಅಖಂಡೋಃಿ ದೀವ್ಯತೇಕಯನೇನ ಹೃ- 
ತ್ಫೋಶೇಷು ಸರಿಚ್ಛಿನ್ನಜೀನತ್ವೇನ ವ್ಯಾಸ್ನೋ- 





ಗ ಜದ ಹ ಜಳ. ಅಷಷ ಕ್‌ 


ಚ ಮಿಥ್ಯಾತ್ವಂ ಬೋಧಯಂತೀ ಅಖಿಲಜೀವಾನಾಂ ತಾದೈ ೩ 

ಕೃರಬ್ರಸ್ಮಭಿನ್ನತ್ತಮೌಪಾಧಿಕಂ ಭೇದಂ ಚಾಹ । ಅಖಂ- 
ಡೋಸಿ......ವಸುಂಧರಾಮಿತಿ । ಹೃತ್ಕೋಶಪರಿಚ್ಛಿನ್ನ 
ಇತಿ | ಹ್ರತ್ಕೋಶೋ ಯಸ್ಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮಕಾರಣಶರೀರನಾಚಿನಃ 
ಪಂಚೆಪ್ರಾಣಮ ನೋಬುದ್ದಿದಕೇಂದ್ರಿಯಸಮುದಾಯಸ, 


a 


ಅವಲಂಬಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಮೋಕ್ಷವೂ ಕೂಡ ಅದ್ವೈತಭಾವವೇ ಆಗಿರು 
ತ್ತದೆ. ಬಂಧವು ಮಿಥ್ಯಾ ಆಗಿರುವುದು ಎಂದು ಬೋಧಿಸುವ ಈ 
ಶಾಸ್ತ್ರವು ಜೀವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ನಿಂದ ಬೇಕೆಯಾಗಿರುವುದು ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಉಂಟಾದ ಭೇದದಿಂದಲೇ 
ಎಂದು ಬೊ €ಧಿಸುವುದು. ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
“ಅಖಂಡೋಪಿ” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಹೂ ॥ ಮಹಾ 
ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಇರುವ ಆಕಾಶವು ಘಟಿವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಪರಿಚ್ಛಿ ನ್ನ ಭಾವದಿಂದ ಇರುವಂತೆ, ಸುಸುಪ್ತಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಂಚಪ್ರಾಣ 
ವಾಯುಗಳು, ಮನಸ್ಸು, ಸಂಚೆಚ್ಞಾ ನಸಿಂದ್ರಿಯಗಳು ಮತ್ತು ಪಂಚ 
ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳು ಬುದ್ಧಿ ಎಂಬ ಹದಿನೇಳು ಪದಾರ್ಥಗಳ ಸಮು 
ದಾಯವು ಸೂಕ್ಷ್ಮಶರೀರನೆನಿಸಿಕೊಂಡು ಕಾರಣಶರೀರವಾದ ಅಜ್ಞಾನ 


alee ಕಮಾರ ಭಾನ್ಕದ 


SAMRAT AANA AN SAAN ಕದ್ದ RAAT SCAN ಬ್ಲ ಸಾ ತ AANA 
ಜಾರ niin toch. Sn ತ 


ತಿ ಚಾಕಾಶನತ್ಸರ್ವಂ! ಅಲಂಚಕಾರ ನಕ್ಷ- 
ತ್ರಾದಿಭಿರಾಕಾಶಂ | ಕೈಲಕಾನನದ್ರುಮಾದಿ- 


ಸುಷುಪ್ರಿಕಾಲೇ, ತೇನ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನಸ್ಥ ಮಹಾಕಾಶಸ್ಕೇವ 
ಘಟಾದಿನೇತ್ಯರ್ಥಃ । ಏವಂ ಪ್ರಪಂಚೆಸೃಸ್ಟಿಂ ಜೀನಾನಾಂ 
ಭೋಗಾಯ ಬಂಧರೂಪಾಯ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ತಾದೃಗೃಂಧ- 


ಹಂ ೪, ಯ 
ಸಾಕಾರದ ಘಾ ರಾ ಹಾಲಾ 


ದಲ್ಲಿ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನಭಾನದಿಂದ ಇರುವುದು. ಜೀವನು ಸ್ಫೂಲಶರೀರ, 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಶರೀರ, ಕಾರಣಶರೀರಗಳ ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗಿಂತ 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ಇರುವನು. ಈ ದೇವನೇ ಉಸಾಧಿಗತನಾದ ಜೀವಭಾನ 
ದಿಂದ ಇರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪರಿಚ್ಛೆನ್ನ ಭಾವದಿಂದ ಇರುವನು. ಎಂದರೆ, 
ಅಖಂಡನಾಗಿರುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಪರಿಚ್ಛನ್ನ ಭಾವದಿಂದ ಆಯಾಯ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹೃತ್ಯೋಶಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಆಕಾಶದಹಾಗೆ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವ್ಯಾಸಿಸಿಕೊಂಡು ಇರುವನು. ನಕ್ಷತ್ರನೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳು 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಅಲಂಕಾರನಾಗಿರುವಹಾಗೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಬೆಟ್ಟಿ, 
ಕಾಡು, ಮರಗಳು ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿ 
ರುವನು. 


ಪ್ರಸಂಚ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಜೀವರುಗಳ ಭೋಗಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು 
ಜೀವರುಗಳ ಬಂಧೆಕ್ಸಾಗಿಯೂ ಉಂಟಾಗಿರುವುದು ಎಂದು ಹೇಳಿರು 
ತ್ತದೆ. ಬಂಧವು ಶಿವೃತ್ತ ನಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶಿಲ್ಪನೇದವು ಪ್ರಕಟಿತ 


ಸ ವಾದವು ೧೦೧ 


ಸಕ ಛೋ ಗ ಅಗ ಛ್ಸ ಅ ಗಿ ಯ ವಿದ ದೋ PCAN ಉಭಿ ರ ಫೋ ಗ ಕ ಫಗ ನ ಲದ ಔಪ ಸದಯ ಇದ್ಯ ಗಸ ನಯ ಮದಿ oe ol ನದ” 
ಜೀ ಸಸಿನ ಪ ಬು 


ಕ್ಷಾರ ರ್ಜ ರಾಹಾ ಮ —— 


ಭಿತ್ಚ ವಸುಂಧರಾಂ | ನಾನಾರ್ಥಭಾಜಂ 
ವಾಚಗ್‌ಂ ತಿಲ್ಪನಿಚಿತ್ರಸುಂದರಾನುಕ 


a ಭಾಷಾ ಂಇಇೀೃಂಭಭಾ ವಾ ಹತ ವಾ ದಂ ಗಂ ಂಅೃ್ಪಯಲ್ಲಂಂಇಇಅ್ಪಭ್ದ ಭಲ ೦್ಗಇಉರ 


ನಿನೃತ್ತಯೇ ಶಿಲ್ಪವೇದಪ್ರಕಟಿನಂ ಪ್ರಕೃತಮಾಹ । ನಾನಾ- 
ರ್ಥೇತಿ। ಯತೋಯಂ ನೇದಃ ನಾತಃ ಉತ್ಪಾದ್ಯತಾ, 
ನಿತ್ಯೋಹಿಸಃ ಅಕೋಕರೋದಿತಿ ನೋತ್ಸಾದ್ಯತಾವಾದೀ- 
ಶಬ್ದಃ ಅಪಿ ತು ಪ್ರಕಾಶನವಾದೀ | ತದಿದಮುಕ್ತಂ ಸಂಗ್ರಹ- 
ಸೂಕ್ತ್‌ | ಪ್ರಕಟಿಯತಿತರಾಮಿತಿ | ಪ್ರಕೆಟಿತಪೂರ್ವಾ ಚ 

ನಾರ್ಥತಾ ಶಿಲ್ಪನಿದ್ಯಾಯಾ। । ವಿನಿಧಚಿತ್ರೈರ್ಜಡಾನಾ- 


[OPE ಮೂಸಾ NOES K of ಹ ಈ ಹ ತ ಮಾರಲು 


ವಾಗಿರುವುದು. ಶಿಲ್ಪವೆಂಬುವುದು ವೇದವಾಗಿರುವ ಕಾರಣ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ವೇದವು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ವೇದವು ಯಾವಾಗಲೂ ನಿತ್ಯ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಅನೇಕಾರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ವೇದವು ಕೃತಿನಿನಯ 
ವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಉತ್ಪತ್ತಿವಾದವನ್ನು ಅಕರೋತ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು 
ಬೋಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ... ಅಕರೋತಿ” ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ವೇದವು ಪ್ರ ಕಾಶಿತ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. ಸಂಗ್ರಹಸೂಕ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೇ ಪ್ರಕಟಿಯತಿತರಾಂ ಎಂದು ಉಕ್ತವಾ 
ಗಿರುತ್ತದೆ. ಶಿಲ್ಪನಿದ್ಯೆಯೂ ಕೂಡ ಅನೇಕನಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿ 
ಸುವುದರಿಂದ ಶಿಲ್ಪನಿದ್ಯೆಯು ಬಹಳ ಜ್ಞಾ ನ್ಲಿನಭೇದಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರು 
ವುದು ಎಂದು ನಾನಾರ್ಥತ್ತವೂ ಶಿಲ್ಪನಿದೈಗೆ ಪ್ರ ಸೃತಿಪಾದಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


೧೦೨ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯವನೆ 
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ತ್‌ 
a ರಲ್ಲ ವರರು ಅಳವ ವ ರಾರಾ ಮಾ ಸಾಸ ವ್ಯ ವಾ್‌, 








ರೋತ್‌ | ಏನಮೇವಾಲಂಕೃತರ್ವಾ ಸದಾ- 
ರ್ಥಾನಿ ವೈ ಸರ್ವಾಣಿ | ಸರ್ವಮೇಶದ್ಭನತಿ 


————— 


ಮಸಿ ಮುನೋಹಾರಿಣೇಮೈಕಾರ್ಗ್ಯಕಾರಿಣೇಂ ತತಸ್ಥ ಸುಂದೆ- 
ರಾಮಿತಿ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರೇಭ್ಕೋತಿಶಯಃ ಪ್ರಕಾಶಿತಃ। ಪದಾ- 
ರ್ಥಾನೀಕಿ ಕ್ಲೀಬತಾಚ್ಛಾಂದಸೀ । ಮೃದ್ವೃಕ್ಷಾದಿವಸ್ವಿನಿ 
ದೇನಾಲಯಾದಿರೊಸತಯಾ ತಕ್ಷಣಾದಿಕರ್ಮಚಿರಲಂಕ- 
ಕೋತಿ । ಆಗೋಪಾಲಿಂಗನಂ ಭಕ್ತಿಂ ಜನಯಿತುಮಿತಿ 
ತದರ್ಥಃ । ಸರ್ವಮಿದಂ ವಿಶ್ವಕೃತಃ ಶಿಲ್ಪಮಿತಿ ಉಕ್ತಾ- 


ರ ್‌ಾರ್ಥಾಜ ಲಾರಾ ತಾತಾ ಎ ಚ ಮ. ಭಾ ಮ - ರಜ ೫.32 ೨೫.11.1111... 
me pS 


ಶಿಲ್ಪ ವಿದ್ಯೆಯು ಅನೇಕವಿಧವಾದ ಚಮತ್ಕಾರಗಳಿಂದ ದಡ್ಡರಿಗೂ ಕೂಡ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನೂ ಚಿತ್ತೈಕಾಗ್ರ ಸಿತೆಯನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡುವುದು. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಬಹಳ ಮನೋಕರವಾಗಿರುವುದು. ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಈ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅಶಿಶಯನಾಗಿರುವುದು. 
ಸದಾರ್ಥಾನಿ ಎಂದು ನಪುಂಸಕಲಿಂಗನನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದು ವೈದಿಕ 
ಪ್ರಯೋಗವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಮಣ್ಣು, ಕಲ್ಲು ಮರ ಎಂಬ ಇನೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವುಜೀ ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ 
ದೇವಾಲಯವೇ ಮೊದಲಾದ ರೂಪದಿಂದ ಅಲಂಕಾರಮಾಡುವುದು ಶಿಲ್ಪ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಗೊಲ್ಲರಹೆಂಗಸರೇ ಮೊದಲಾದವರು ಆಲಿಂಗನದಿಂದ ಭಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುವಂತೆ ದೇವಾಲಯಾದಿಗಳಿಂದ ಭಕ್ತಿಯುದಯಿಸುವುದು. 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದವು ೧೦೩೬ 


CLAANAAY ಘ್‌ ಕಗ ಚ (ಸಟ RRAAMAAD APB ಗಾ ಕ ಘಟ SS AAA 044 ಈ ANANDA NT ANAAAANL LALA 


ನಿಶ್ಚಕೃದಃ ತಿಲ್ಬಂ| ಯದಾ ತದಾಭನಜ್ನಗ- 
ದ್ವಿಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯಗ್‌ಂ ಸೊಆಕಾಮುಯತಾ- 


SSS 


ರ್ಥೋಪಸಂಹಾರಃ ಅರ್ಥಾಂತರೇ ಪ್ರನರ್ತಿಸ್ಮಮಾನೇ 
ಜಾಗರೂಕತಾಯೈ ಕೀರ್ತ್ಯತೇ | ಸುಗಮನಮನ್ಶತ್‌ | 
ಯದುಕ್ತಂ ಸಂಗ್ರಹಸೂಕ್ಕ್‌ । ನಿಜ್ಞಾನಂ ದಿತ್ಸುರೇಭ್ಯಃ 
ಮೋಹಿತಜನೇಭ್ಯ ಇತಿ ಜಗತೋಂಜ್ಞಾನಂ ತನ್ನಿನರ್ತಕ- 
ಜ್ಞಾನಂ ತದರ್ಥಂ ಭಗವತಃ ಪ್ರವೃತ್ತಿನಿಶೇಷಶ್ಚ।ತಾನಿರ್ಮಾ 


PSS re 71೫ ಹ ತಾಂ ದ ಹ ತ ಗ ಬ ಸರಾ ದಾನಾ 





ಇವೆಲ್ಲವೂ ವಿಶ್ವಕರ್ತನಾದ ಸಾಂಬನ ಶಿಲ್ಪವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಎಂದು 
ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ “ಸರ್ವಮೇತದ್ಭವತಿ ನಿಶ್ವಕೃತಃ ಶಿಲ್ಪಂ' 
ಎಂದು ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿರು 
ವುದರಿಂದ ಶಿಲ್ಪವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಾದ ಬೇರೆಯ ಅರ್ಥವು ಇರುವುದೆಂಬ ತಿಳು 
ವಳಿಕೆಯು ಪರಿಹೃತವಾಗುತ್ತದೆ. ಸಂಗ್ರಹಸೂಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ "ವಿಜ್ಞಾನಂ 
ದಿತ್ಸುರೇಭ್ಯಃ ಮೋಹಿತಜನೇಭ್ಯಃ” ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಜನ್ಮ 
ವುಳ್ಳ ಜೀವರಿಗೂ ಕೂಡ ನಿಜ್ಞಾನವನ್ನು(ಶಿಲ್ಪಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾನವು ನಿಜ್ಞಾನ 
ವೆನಿಸುವುದು) ಸಾಂಬನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲು ಇಚ್ಛೆಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವನು 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಜಗದ್ವಿಷಯ ಕವಾದ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಜ್ಞಾನವು 
ನಾಶಪಡಿಸುವುದು. ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯ 
ಪ್ರಯತ್ನವು ನಿಶೇಷವಾಗಿರುವುದು. 


೧೦೪ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಕದ 


ಹೊತ ಇಚ ತೀ ಕ ಕ ಕ ಆ SAPNA NAPPA 


- mane RAS ಲ ಉಣ ನಜ ಕಾ ಛಾ ಖಾ SAN maeses AY ಈ ತ 
ನ್‌ CS ಮು 








ತ್ಮಾನಂ ಪಂಚಾಸ್ಕಂ। ತದ್ದೆನಾನಿರಾಸೀತ್ಸ- 
ವೃತ್ಯೈ | ತಸ್ಕೈನ ತೇಜೋಂ5ಂಶಾದಭರ್ವ 


ನಾಮಾ ಸಹ wa ಹ ರ್‌ 6 ಅಘಾತ ಹಂ ಯತ ಜೂ ಷಾ ಮ 


ಸದಾರ್ಥಾನ್ವಿವೃಣೋಶಿ । ಯದಾ ತದಾ .ಅಧಿಸಾ ತಾಸಂ 
ಕರ್ಮಣಃ ಸಕಲಸ್ಯ ಯಜ್ಞರೂಸಪ ಇತಿ । ಅತ್ರೈನಮನ್ನ- 
ಯೋಂವಸೇಯಃ | ಯದಾ ಜಗತ್‌ ನಿಜ್ಜಾನಶೂನ್ಯಮಜಭ- 
ವತ್ತದಾ ಸ ಆತ್ಮಾನಂ ಸಂಚಾಸ್ಯಮಕಾಮಯತ । ತದೈೆವಾ- 
ವಿರಾಸೀತ್ಸೈಂಚಾಸ್ಯರೂಸಃ । ಪ್ರವೃತ್ಯೈ ಜಗತ ಇತಿ ಶೇಷಃ । 
ಸ ಕಿಮೇಕನೇವ ಸ್ವಾತ್ಮಾನಂ ಪಂಚಧಾ ನ್ಯಭಜತ್‌? 
ನೇತ್ಯಾಹ । ತಸ್ಕೈನ ತೇಜೋಂಂಶಾದಿತಿ । ಸಂಚಾಸ್ಯ- 


ರಾವಾ ಫಾ ಕ ಪಪ ಫಾ ಘಾ ಘಾ ಘ) ್ರಣ್ತಾಕ ಹತಕಾಕಾಣಾಸಾತಾಾಾಹಾತಾಾ ಅವ ವಾ ಕ ಅ ನ ಲ್ಪ ಚ ಚ ಅಭ ಭಜ 7೨ 33 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ನಿನರನಾಗಿ ತಿಳಿಸುವುದ 
ಕ್ಯಾಗಿಯೇ “ಯದಾ ತದಾ........ ಆಧಿಷ್ಠಾತಾಹೆಂ ಕರ್ಮಣಸ್ಸಕಲಸ್ಯ 
ಯಜ್ಞರೂಪಃ' ಎಂದು ಸೂತ್ರವು ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಜಗತ್ತೆಂಬು 
ವುದು ನಿಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯವಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ದೇವನು ತನ್ನನ್ನು ಐದು 
ನಿಧವಾದ ರೂಪವುಳ್ಳವನನ್ನಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಲು ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿದನು. 
ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಇರುವ ಜಗತ್ತಿನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಉಂಟಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಆಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಒದು ರೂಪವುಳ್ಳ ನನಾದನು. ಇವನು ತನ್ನ ಒಂದು 
ರೂಪದಿಂದ ಐದು ರೂಪವುಳ್ಳ ವನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇನನ ತೇಜಸ್ಸಿನ 
ಅಂಶವು ಐದು ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮನು, ಮಯ, ತೃಷ್ಟಾ, 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದನೆ ೧೦೫ 





Ppa Arm ಕಾರಾ ಗರ ಗಾಗಾ ಗಾಗ ಕೋ ತ ಅಸು ಕಾ ಯ ಈ ಘೀ ಗ ಗ್ಗ 
ಕಾಕರ ದಕ ಬಾವ ಮಮ ಸರಯು ನಿನನ ಇದಿ ವವ ರಿಂ ಮದವಿ ದದು 


ಬ್ರಹ್ಮಾಣೋ ಮನುರ್ಮಯಸ್ತ್ವಸ್ಟಾ ಕಿಲ್ಬೀ 
ನಿಶ್ವಜ್ಞ ಇತಿ ಸಂಜೆ | ತಾನೇನಗ್‌ಂ ಹೋ- 
ಹ ನಿಶ್ಚ್ವಕರ್ತಾ| ಸ್ರನರ್ತಯತ ಲೋಕಂ 
ಚೂಟಿ | ಪ್ರನರ್ತತ ಇತ್ಯೇತೈಃ 








ಸ್ಪರೂಪಂ ತನ್ನಾಮ ಚೆ ನಿರ್ಡಿಶೆತಿ । ಮನುರಿತ್ಕಾದಿನಾ | 
ಏತನ್ನಾನುಕಾಃ ಪಂಚಬ್ರಹ್ಮಾಣೋಭನನ್ನಿತ್ಯನ್ಹಯಃ । 
ನಿಶ್ಚಕರ್ತಾ ಪಂಚಕರ್ನುಭಿರ್ಲೋಕಂ ಪ್ರನರ್ತೆಯತೆ 
ಇತ್ಯೇವಂ ತಾನುನಾಚ ಹೇತಿ ಅನ್ವಯಃ । ಹೇತೈೃತಿ- 
ಹ್ಯಾರ್ಥೋ ನಿಸಾತಃ । ರ್ರುಶ್ಯಾದೀನೇವನುರ್ಥಾವಗನು- 


ಶಿಲ್ಬೀ, ನಿಶ್ಚಜ್ಞ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಇರು 
ವುದು, ಈ ಐದು ಜನರೇ ಸಂಚಬ್ರಹ್ಮರಾಗಿರುವವರು. ವಿಶ್ವಕರ್ತನಾದ 
ಸಾಂಬನು ಈ ಐದು ಜನರಿಗೂ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥ ತಿ ಲಯ, ತಿರೋಧಾನ, 
ಅನುಗ್ರಹೆ ಎಂಬ ಐದು ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಈ 'ಕೋಕನನ್ನು ವೃ ದ್ಧ ಯಾಗು 
ವಂತೆ ಮಾಡಿರಿ ಎಂದು ಆನುಗಹ ಗೃಹವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಹೆ MRR 
ಐತಿಹ್ಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ನಿಪಾತನ್ಸ. ಐತಿಹ್ಯವೆಂದರೆ ಪೂರ್ವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಡೆದಿರುವ ವರ್ತಮಾನಸಂಗ್ರ ಹವು ಕಥಾರೂಸದಿಂದ ಇರು 
ವುದು. ಇದೇ ರೀತಿಯಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಶ್ರುತಿಯೇ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಆನೀಕನಾಗಿಶುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಬೇರೆಯಕಡೆ 


೧೦೬ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯದ 





ಕಾಲರಾ ರಾಜರಾದ ಜಾ POS « 





ಕಾ ದ್ಯೋತೆಯತಿ | ತೇಂನೃತೋವಸೇಯಾ।। ಪ್ರಸಂಗಾ- 
ಲ್ಲೋಕೇ ಪ್ರಪಂಚಶಬ್ದಪ್ರವೃತ್ತಿಮಾಹ ಸಕಾರಣಾಂ | 
ಏತೈಃ ಪಂಚಭಿಃ ಪ್ರನರ್ತತ ಇತಿ ಪ್ರಪಂಚ ಇತಿ। ಸಕಲಸೈ 
ಕರ್ಮಣೋಹಂ ಯಜ ರೂಪೋಂಧಿಸ್ಮಾತೇತಿ ನರ್ತಿಷ್ಯತೇ। 
ತಸ್ಯ ವಾಕ್ಕಸ್ಕಾರ್ಥಂ ಬುಬೋಧಯಿಷುಃ ತದ್ಭಚಿಕಂ 
ಯಜ್ಞ ಪದಾರ್ಥ ಮಾಹ । ಯ್ನ ನನೇದಂ ಕರ್ಮೇತಿ | 
ಯದಿದಂ ಲೋಕಪ್ರವರ್ತನಂ po ತಡ್ಯಣ್ನಿ ನಿನೇತ್ಮ- 


— 





ನೋಡಿ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಸರ್ಗ, ಸಿತಿ, ಲಯ್ಯ ತಿರೋಧಾನ, ಅನುಗ್ರಹ 
ವೆಂಬ ಐದು ವಿಧವಾದ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಪ್ರವೃತ್ತವಾದ ಕಾರಣ ಈ ಜಗ 
ತ್ರಿಗೆ ಪ್ರಸಂಚವೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಐದು ವಿಧನಾದ 
ಕರ್ಮಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾಗಿ ನಾನು ಅಧಿಷ್ಕಾತೃವಾಗಿರುವೆನು 
ಮತ್ತು ಯಜ್ಞ ರೂಪದಿಂದ ಇರುವೆನು ಎಂದು ನಿಶ್ವಕರ್ತನಾದ ಸಾಂಬನ 
ಶ್ರಶ್ಯುತ್ತ ಕನ ಇರುವುದು. ಈ ಶಿಲ್ಲವೆಂಬ ಕರ್ಮವೂ ಕೂಡ ಯಜ್ಞ 
ವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. ಇದರಿಂದ ಯಜ್ಞ ರೂಪೋ ಅಧಿಷ್ಕಾತಾ Rl 


ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಯಜ್ಞ ಸದದ ಅರ್ಥವು "ಕೋಕಪ್ರವರ್ತಕರೂಪವಾದ 
ಕರ್ಮವೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. 


ಕನ್ನಡಾನುನಾದವು 





ಅ 


“res 1. 1. ವಂತೂ ಹು ನ ಎ ಇ. ಸಬ ಛ ಐ 


ಯಃ | ಇದನಮುತ್ರಾಕೂತಂ | ಕಥಂ ನು ಭಗರ್ವಾ ನಃ 
ಸ್ಟಾ ಭಗನದರ್ಥಂಯನ್ನಾ ನುಷ್ಠಾನೇಜೋದಯನ್‌ 
ರೇ ಕರ್ಮಾಂತರೇ ಯೋಜಯೇತ್‌ ಸರ್ವಾನುಗ್ರ- 
ಹೈಕಪರಾಯಣ॥ ಇತ್ಯೇವಂ ಸೃಷ್ಟಾನಾಂ ಶಂಕಾ 
ಸಂಜಾನ್ಯೇತ | ಮಾನಾನುನಂ ಶಂಕಿ । ಯತ ಇದಂ 
ಕರ್ಮುಯಗ್ಹರೂಪನೇಷೇಶಿ ।  ನನ್ಹಿದಂ ಕರ್ಮ 
ಯಜ್ಞರೂಪಮೇನೇತಿ ನಚನಾತ್‌ ಮುಖ್ಯಯಣ್ಞತ್ವಂ 
ನಾಸ್ತ್ರೀತ್ಯವಗಮಿತಂ ವಿವಸ್ಥಿಶೆಸ್ಮ ಕರ್ಮಣಃ । ಅತೋ 
ಮುಖ್ಯಂ ಯಜ್ನಂ ನಿಯಾತುಂ ಸಾರಯಮಾಣಾ ಔಪ. 
ಚಾರಿಕಂ ಯಗ್ನ್ನಿಂ ಕುಸೋ ಹೇಶೋರನುತಿಸ್ಕೇಯುಃ 





ಪೂಜ್ಯನುದ ಸಾಂಬನು ನಮ್ಮನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಿ, ಪ್ರಭುವೂ 
ಸಡ್ಡು ಣ್ಸೆಶ್ಚರ್ಯಸಂಸನ್ನನೂ ಆದ ಆ ದೇವನ ಪ್ರೀತಿಯು (ಸಂಪಾದಿತ 
ವಾಗುವ) ಉಂಟಾಗುವ ಯಜ್ಞರೂಪವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವುದ 
ರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸದೆ ಇರುವನು ಹಾಗಾದರೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅನುಗ್ರಹೆ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದ ಈ ದೇವನು ಘೋರವಾದ ಬೇರೆಯ 
ಕರ್ಮದ ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಪ್ರೇರಸಿರುನನು ಎನ್ನ ಬಹುದೇ 
ಎಂದರೆ, ಹಾಗಲ್ಲ. ಲೋಕಪ್ರವರ್ತಕರೂಪವಾದ ಕರ್ಮವೇ ಯಜ್ಞ 
ವಾಗಿರುವುದು ಎಂದು ಉಕ್ತಿವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಕರ್ಪು ಮುಖ್ಯವಾದ 
ಯಜ್ಞ ವಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದಾಗಿರುತ್ತದೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಯಜ್ಞ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ಬೋಧಕವಾಗಿರುವ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಆಚರಣೆಯು ಇರಕೂಡ 
ಬೆಂದು ನಿಧಿಯನ್ನು ಹೇರ.ವುದಲ್ಲಜೆ ಔಷಚಾರಿಕವಾದ ಕೋಕಪ್ರನ 


`ಗಿ೦೮ ಕೌಮಾರ ಟಾ 





ಸಾ ತತ 06 


ಹ 4 
ಗ್‌ 


(sk ತದ್ಯಥಾ ಸಿ ಸಿ ತಿಲಯಶಕಿರೋಧಾ- 
ನಾನುಗ ಗ್ರಹರೂಪಾಣೇಕಿ | ಏತದ್ಭನತೈೇವಂ 


ಇತಿ ಶಂಕಾಪನೋದಾಯಾಹ | ಯಃ ಕರ್ಮೇವನೇತಿ | 
ಯದಿ ಮದಾಜ್ಮಾವಜ್ಞಾನೇನ ಯಜ್ಞನಿರತಾ ಭನೇತ ತತಃ 
ನಿತುರಾಜ್ಞಾತಿಲಂಘನಪ್ರಯುಕ್ತದೋಷದುಷ್ಟ1ಸಯಣ್ಣಃ 
ವೃಥಾ ಚೇಷ್ಟಾತ್ಮಕಕರ್ಮೈವನ ಸ್ಯಾನ್ನ ಫಲಕೃತ್‌। ತದನಕ್ಕಂ 
ಮದಾಜ್ಞಾನುಸಾರಿಭಿರ್ಧಾವ್ಯಮಿತಿ। ವಿನಕ್ಷಿತಸ್ಯ ಕರ್ಮಣಃ 
ಪಂಚರೂಪತ್ವಪ್ರಕಟನಮುಖೇನ ಯಜ್ಞರೂಸತಾಮಾದ । 
ಶೃಣುತೇ ನಿಶ್ವಕರ್ಮಣ ಇತಿ । ಸಳ ವಿಸ್ಮ- 
ರ್ತಕರೂಸವಾದ ಯಜ್ಞಾ ನುಷ್ಠಾನವನ್ನು ಮಾಡುವುದರನ್ಲಿ ಯಾವ 
ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು? ಮುಖ್ಯವಾದ ಯಜ್ಞ್ಞಾನುಷ್ಠಾನದಿಂದ 
ಕರ್ಮಾಚರಣೆಯು ಆಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಇದು ಪಿತೃ 
ವಾದ ಸಾಂಬನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಉಲ್ಲಂಘನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಯಜ್ಞರೂನ 
ವಾದ ಕರ್ಮಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದರೆ ಅದು ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಉಲ್ಲಂಸಿ 
ಆಚರಿಸಿದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಕೇವಲ ಜೇಷ್ಟಾತ್ಮಕವಾಗಿರುವುದೇ ಹೊರತು ಫಲ 
ಕಾರಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪಿತೃವಾದ ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಅನು 
ಸರಿಸುವನರಾಗಿರಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಐದು ವಿಧವಾದ ಈ 
ಕರ್ಮವೂ ಯಜ್ಞರೂಪವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಪ್ರಕಟವಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸಿರುವುದು. ಶೃಣುತ ಎಂಬಿವೇ ಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿ 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದವು ೧೦೯ 


AA SAR RAR ಗಾ ಸ ಇ ಅಂ ಎನ ಂ ಸ ರರ ಲ ಫ್‌ ತ್ತ ರ್ತ ”[್ಪಕ್ಪ್ಪ್ಪಚ್ರತಮಭ್ಚ್ಟಟಿಟಿಟೀಿಯಿಉಸೌಉಸಧದ3 ಗೌ ಬ 2 RAST 


ನಿಶ್ಚಕರ್ಮಣಃ ಕುರ್ಯಾದೇನಮೇನ ಚಿ 


EE ರಾನಾ ಅಧಾ ಾನಿಾನಾನನ ಅಜ ಜೃ. ಪಹಭ ಪಾಣಾಣಾಣಾ 


ಕರ್ಮಣೋ ಮೇ ಉಪದೇಶತೋ ಜ್ಞಾತಂ ಏನಂ ಯಜ್ಞ- 
ರೂಪಂ ಭವತ್ಯೇನೇತಿ ಭಾವಃ । ಅತ ಏವಮೇವ ಲೋಕಸ್ಯ 
ಕುರ್ಯಾದಿಶಿ ನಿಗಮನಂ ಉಪಕ್ರಾಂತಸ್ಯ ಅಸಿದ್ದಿರ್ನಿಗು- 
ಣಾದಿತಿ ಜೇನ್ನ ಯೋಗಾನುಗಕೇಃ । ತತ್ರೈನಂ ಸ್ಕಾತ್‌ । 
ಯಾವದ್ಕಾವದ್ದಿ ವಿಗಯಾಂತರರತಂ ವಿಸಯಾಂತರೇ 
ಪ್ರಸಭಂ ಪ್ರವರ್ತಯೇಕ್ರಾನತ್ತಾನದ್ಬಲಾತ್ಮಾರಿತಾನವ 
ಹಿತಮನಸ್ಥಚರಿತಂ ಕರ್ಮ ನಿಗುಣಸಾಧನಸಾಧಿತಂ ನ 


ತಾ ಜಾಂ  — ಆವರ ಎಸ ಕಾಟದ ಜರಾ ರಾ ಘಿ 


ಸ್ಥಿತಿ ಲಯ ತಿರೋಧಾನ ಅನುಗ್ರಹಗಳು ಎಂಬ ಸಂಚಕರ್ಮವೂ ಯಜ್ಞ 


ರೂಪವಾಗಿರುವುದು. ವಿಶ್ವಕರ್ಮನಾಗಿರುನ ನನ್ನ ಉಸದೇಶದಿಂದ 
(ಯೆಜ್ಞರೂಸವಾದ ಈ ಪಂಚಕೃತ ಗಳ ಜ್ಞಾ ನವೂ ಉಂಪಾಗುವುಪೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು.) ಶಿಲ್ಪಜ್ಜಾ ನವು ಹೀಗೆಯೇ ಯಜ್ಞರೊಪವಾಗಯೇ 
ಉಂಟಾಗುವುದು. ಗು ಸ್ರವರ್ತನೆಯನ್ನು ಹೀಗೆಯೇ ಆಚರಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದು. ಆದರೆ ಉಪಕ್ಕಾಂತವಾದ ಕರ್ಮದ ಅಸಿದಿಯು ವಿಗುಣತ್ತ 

ಗ Ns) ೪ ವ 
ದಿಂದ ಆಗುವುದೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲ. ಎಂದರೆ ಬೇರೆಯ 
ಯೋಚನೆಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುನಂತೆ ನಿರ್ಬಂಧದಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸಿದಾಗ ಮನಸ್ಸಿ ಲ್ಲದೆ ಉದಾಸೀನತೆ 
ಯಿಂದ ಆಚರಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಕರ್ಮವು ವಿಗುಣವಾದ ಸಾಧನದಿಂದ ಸಾಧಿಸಲ್ಪ 


ಟ್ಬಿದ್ದಾಗಿ ಫಲನನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಲಾರದು. 


೧೧೦ ಕೌಮಾರ jas 





ಫಲಾಯಾನಕಟ್ಟೇತ । ಯಥಾಹುಃ । ಪರಸಂಗರತಾ ನಾರೀ 
ವ್ಯಗ್ರಾಪಿ ಗೃಹಕರ್ಮುಣಿ । ತದೇನಾಸ್ವಾದಯತ್ಯಂತಃ ಪರ- 
ಆ ತತಶ್ಚ ಗೃಹಕರ್ಮ ನಿಕಲಂ ಸತ್‌ ನ 
ಫಲಾಯೇತಿ ಶೇಷಃ । ಇಹ ಚೇನೇ ಬಲಾತೃನರ್ತ್ಯಂತ 
ಇತ್ಯನನಹಿತಮನಸ್ಥಾಚರಿತೆಂ ಶಿಲ್ಪಂ ನ ಸಿಥ್ಯೇನ" ನಿಗುಣಾ- 
ದಿತಿ ಜೇನ್ನ ಯೋಗಾನುಗತೇ॥ । ಶಶ್ರ್ರಿನಂ ಸೈಷ್ಣೋ 
ಭರ್ನಾ ವ್ಯಾಚಸ್ಟಾಂ ಯಜ್ಞ ಇತಿ ಕಃ ಸದಾರ್ಥ ಇತಿ । 





“ಪರಸಂಗರತಾನಾರೀ” ಎಂಬ ವಚನವು ಸರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳ ಸ್ತ್ರೀಯು, ತನ್ನ ಸಜ ಸಗಳ 
ಕೂಡ ಪರಸಂಗವನ್ನೇ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸುಟಕರನವೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಿರು 
ವಳು. ಇದರಿಂದ ಗ ಹಕರ್ಮವು ಸಮಗ್ರವಾ 
ಸಕು ಎಂಬ ರ್ಥೇವನ 
ಇದರಂತೆಯೇ ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಆಚರಿಸಲ್ಪ 
ದಿರುವ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಮಾಡುವ ಲವು 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಆಚರಿಸಿ 
ಗುವುದರಿಂದಲೇ ಶಿಲ್ಪವು ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು Kp 
ಕಾರಣವನ್ನೂಗಿ yp ಉಚಿತವಲ್ಲ.  ಯೋಗಾಮುಗತಿಯು 
ಈ ನೈಗುಣ್ಯವನ್ನು ನಾಶನಡಿಸಿ ಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. 
ಯೊ ೀಗಾನುಗತಿಯು ಅಸಿದ್ಧಿ ಸರಿಹಾರಕವಾಗುವುದಾವರೆ ಯಜ್ಞ 
ಪದಾರ್ಥವು ಯಾವುದೆಂಬುವುದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿಮರ್ಶೆಮಾಸಿ ತಿಳಿಮ 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದವು ೧೧೧ 


BOAR ಗೂ ಸೌಿಫಗ ಪಗ ಪಗಳ ಗ್ರಾ ಗೌ ವಸ ಕೌ ೌ್ರೌ ವಗ ಅಥ್ಯ ವಗ RN AAMAS ABAAANAAAA- ಜಾ 


ದೇನಪೊಜೇತಿ ಚೇತ್‌, ತತೋಸಿ ಸೃಷ್ಟೋ ವ್ಯಾಚಸ್ಟಾಂ 
ಪೂಜೇತಿ ಕಃ ಪದಾರ್ಥ ಇತಿ । ಪ್ರೀತಿಕರಂ ಕರ್ಮೇಶಿ 
ಚೇತ್‌ । ಅನಭೇಹೀದಂ । ತತಸ್ಚ ಸಿತ್ರನುಶಿಷ್ಟಮರ್ಥ- 
ಮನುಸ್ಕೀಯಮವನಗರ್ಚ್ಛ ನಿತಾ ಪ್ರೀಣಾಶೀತಿ ನಿಶ್ವಕರ್ಮಣ॥ 
ನಿತತ್ಕರ್ಮ ತಶ್ಪೀತಿಕರಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಏನಂ ಯಜ್ಞರೂಪಂ 
ಭವತೀತಿ ಯೋಗಾರ್ಥಮನುಗಚ್ಛಾಮಃ ತ್ವದ್ವಚನಮನು- 
ಸೃತ್ಯ ಜಾನೀನು ಇತ್ಯರ್ಥಃ | ನಾತೋ ವಿಗುಣಂ ಕರ್ಮ 


ಕಾ ಬಾಡ ಬಳಿ ಒಂ ಯಿ ಗ ಬ ಬ TS 





ಸ್ಕಾತ್‌ ಯೇನ ಫಲಂ ನ ಸಿಧ್ಯೇದಿತ್ಯರ್ಯ। ಅಭಾಹಿ ಸ್ಯಾನ್ಸಿ ತೃ- 

ಬೇಕು. ಸುಬ್ಬನೆುವುವು ದೇವಸೂಜೆಯೆಂಬುವುದಾಗಿಯೂ 
ದೇವನ್ರೀತಿಸಂಪಸಾದಕನಾದ ಕರ್ಮುನೆಂಬುವುದಾಗಿಯೂ ಶಿಳಿಯುವು 
ಬಾದರಿ ಅದನ್ನು ಅಚರಿಸಿದಕಾರಣ ಫಿತೃವಾದ ನಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಉನ 
ಜೇಶನಾಡಿದ ಕತ್ಮವು ಅನುಸ್ಕೇಯವಾಗಿರುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ನಿತೃವಿನ ಪ್ರೀತಿಸಂಪಾದಕವಾದ ಕರ್ಮವು ಈ ಶಿಲ್ಪವೇ ಆಗಿರುವುದು. 
ಇದು ಸಂಚಕರ್ಮರೂಪವಾದ ಯಜ್ಞ ವೆಂದು ಯೋಗಾರ್ಥವನ್ನು ಕಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ವಿಶ್ವಕರ್ಮನ ಉಪದಿಷ್ಟವಾದ ವಚನವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಈ 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಚಿತ್ರೈಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮವು 
ವಿಗುಣವಲ್ಲ. ಕರ್ಮಫಲವೂ ಕೂಡ ಇದರಿಂದ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಸಿದ್ದೆ 
ವಾಗುವುದು. 


ಸಾಂಬನು ನಿತ್ಯತೃಪ್ತನಾಗಿರುವನು. ನಿತ್ಯತೃ ಪ್ರನಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಯಜ್ಞಕರಣನಿಬಂಧನ ರೂಪವಾದ ತೃಪ್ತಿಯೂ ವೈಗುಣ್ಯದಿಂದ ಅಸಿದಿ 


ತ್‌್‌ 
ಕೊನ ಡಾ AAPA ಅಾಲಿಗ್ಯ್ರ ಕ ತಾ ಕಾಂತಾ ಗ್ದ ಲ ಅಭಾ ಕಾಡಾ ಘಾ ಫ್‌ 74 ಘೀ ಫಟ ಅ ಅ್ಯಾಜ್ರಘಾ ಗೆ ಇಾ೧ಐೊಸ್ಸ ಜಂ ಣಾ ತಾ ಉತೀ ಘೀ 





ಲೋಕಸ್ಯ | ದಾತಾರೋ ಭನನ್ತು ಜ್ಞಾನಸ್ಯ 





ತೃಸ್ತಃ ಸಾಂಬಃ । ನಾತ ಏತನ್ನಿ ಬಂಧನಾ ತೃಪ್ತಿರನಕಾಕೇ- 
ತೇತಿ । ಅಸಿದ್ಧಿರ್ನಿಗುಣಾದಿತಿ ಪ್ರಾಪ್ನೋತೀತಿ | ತತ್ರಾಹ ನ 
ಯೋಗಾನುಗಕೇರಿತಿ | ನಾಯಂ ದೋಷಃ ಪ್ರಾಸ್ನೋತಿ 
ಕಿಂ ಕಾರಣಂ? ಯೋಗಾನುಗತಿರೇವ | ದಾನಮಹಿ ಯಜ್ಞ- 
ಶಬ್ದಸ್ಯಾನಯನಾರ್ಥಃ । ಯಃ ಶಿಲ್ಪಂ ಪ್ರಜಾರಯತಿ ಸ 
ಜ್ಞಾನಂ ಸಾಮಾನ್ಯತಃ, ನಿಚ್ನಾನಂ ನಿಶೇಷತಃ ಲೋಳೇ- 
ಜಭ್ಯೋ ದದಾತೀತಿ । ಅನು ಅನಂತರವಚನೇನ ಗಶೇಃ 
ಅನಗಕೇಃ ಇತಿ ಸೂತ್ರಾರ್ಥಃ । ತಥಾ ದ್ಯನಂತರಂ 
ನಚನಂ--ದಾಶಾರೋ ಭನಂತು ಜ್ಞಾನಸ್ಯ ನಿಜ್ಞಾನಸ್ಕ ಚ 


ಜಾ ಸರಕಾ ಕಾಣಾ ಸಾಕಾ ಸಸಾರ ಚ ಛಂ ಜಾ ದಂ ಂ“ಇಂಇ ಒಡ ೃೃ್ಹಂಸ್ಪಜಂಸ ಭೂ ಭಂ ಸಲಛಯಇೃಷಇಂಡಸಸ್ಪ್ಪಥಡ 


ಯೆಂಬುವುದೂ ಕೂಡ ಉಂಟಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಯೋಗಾನುಗತಿ ರೂಪವಾದ ಕಾರಣದಿಂದ ಈ ನಿಧನಾದ ದೋಷವು 
ಉಂಟಾಗಲು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ ಯಜ್ಞ ನೆಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ದಾನನೆಂಬುನುದು 
ಅನಯವಾರ್ಥನಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಶಿಲ್ಪ ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡುವುದೆಂದರೆ 
ಸಾಮಾನ್ಯನಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ದಾನ ಮಾಡುನ್ರದೆಂದರ್ಥನ್ರ. ವಿಜ್ಞಾ 2ನ 
ವೆಂಬುವುದರಿಂದ ಶಿಲ್ಪವನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಜನರಿಗೆ ಪ ಸ್ರ ಚಾರಮಾಡಿ 
ಆ ಮೂಲಕ ಜನರಿಗೆ ಜಾ ನವನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ದಾನಮಾಡಿದಂಶಾಗು 
ವುದು. ಯೋಗ-ಅನು-ಗತಿಃ ಎಂಬ ಮೂರು ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಅನು 
ಎಂಬುವುದು ಅನಂತರ ವಾಚಿಯಾಗಿರುವುದು. ಲೋಕದ ಜನರಿಗೆ 


15] ಕನ್ನಡಾನ್ಫುವಾದವೊ ೧೧೩ 





ನಿಜ್ಲಾನಸ್ಯ ತಿಲ್ಪಿನಃ। ಅಧಿಸ್ಥಾತಾಹೆಂ ಕರ್ಮಣಃ 
ಸಕಲಸ್ಯ ಯಜ್ಞರೂಸಃ 1 ನಿಲಸಿತಮೇನಂ 


ತಾರಾ ಇ ಷಿ; ಹ ತಂಪ ತಾರಾ 


ಶಿಲ್ಬಿನ ಇಕಿ। ನನು ಯೆದೀನೋ ಪೆಂಚಶಿಲ್ಪಂ ಪ್ರಕಟ- 
ಯೆ:ಯುಸ್ತರ್ಹಿ ಸಾಂಬಃ ಶ್ರಕಟಿಯತೀಶಿ ಸಂಗ್ರಹಸೂಕ್ತಿ- 
ರಸಬದ್ಧಾಸ್ರಾಸ್ತೋತಿ | ತದಶ್ರ ಏಿಕನಚನನಿರ್ದೇಶರೂಪ- 
ವಿಸದ್ಧಗುಣಾತ್ರಂಚಕರ್ತೃಕತಾಯಾ ಅಸಿದ್ದಿರಿತಿ ಚೇನ್ನ । 
ಕಿಂ ಕಾರಣಂ? ಯೋಗಾನಂಗತಿರೇನ । ಅಧಿಸ್ಸಾತಾಹಂ 
ಸಕಲಸ್ಯ ಕರ್ಮಣಃ ಯಸ್ನ್ನರೂಸ ನಿವೇತಿ /' ಯಜ್ಞರೂಸೆ 


ಶಿಲ್ಪದ ಜ್ಞಾನ ವಿಜ್ಞಾನೆಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡುವುವು ಎಂಬ ಅರ್ಥವ್ರೆ 
"ದಾತಾರೋ ಭವಂತು ಜ್ಞಾನಸ್ಯ ವಿಜ್ಞಾ ನಸ್ಯ ಚ ಶಿಲ್ಪಿನಃ” ಎಂಬ 
ಮುಂದಿನ ಸೂತ್ರದಿಂದ ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತದೆ. 


ಮನು, ಮಹಯ, ತ್ವಷ್ಟಾ, ತಿಲ್ಬೀ, ನಿಶ್ವಕೃತ್‌ ಎಂಬ ನದು ಜನ 
ಗಳು ಶಿಲ್ಪಜ್ಞನವನ್ನು ಪ್ರಕಟಮಾಡುವುದಾದರೆ “ಸಾಂಬಃ ಪ್ರಕಟ 
ಯತಿ” ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳುವ ಸೂಕ್ತಿಯು ಅಸಂಬದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಸಾಂಬ: ಎಂಬ ಪದವು ಏಕನಚನಾಂತವಾಗಿರುವುದು. ಈ ಏಕವಚನ 
ನಿರ್ದೇಶವು ಬಹುವಚನ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಕಾರಣ ಜ್ಞಾನನಿಜ್ಞಾನೋಸ 
ಡೇಶಕರ್ಸ್ಯಗತನಾದ ಪಂಚಸಂಖ್ಯಾನೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ಳಕ್ಟೇನವು ಬರುತ್ತದೆ. “ಅಧಿಷ್ಟಾತಾಹಂ ಸಕಲಸ್ಯ ಕರ್ಮಣಃ 
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ಏನೇತಿ ಇಜ್ಕನಾನರೂಪ ಏವೇತ್ಯರ್ಥಃ । ಯಜ ಧಾತೋ- 
ರುಪರಿತನನಇ* ಪ್ರತ್ಯಯಸ್ಕ ಕರ್ಮಾರ್ಥಕತ್ವಾತ್‌। ನಿತ್ಯ- 
ತೃಪ್ತಸ್ಕಾನಿ ಸಾಂಬಸ್ಕ ಭಕ್ತಸಾರನಕ್ಕೇನ ತೃಪ್ತಿಪ್ರಕಟಿನ- 
ಸಂಭವಾಶ್‌ । ಮೃಷ್ಟಾನ್ನ ಭೋಜನತೃಸ್ರಸ್ಕಾಪಿ ಪಿತ್ರಾಜೇ- 
ರ್ಬಾಲೇ ವಾತ್ಸಲ್ಕೇನ ತದ್ದತ್ತಾಲ್ಪಫಲಭಕ್ಷಣೇನ ತೃಪ್ತಿ ಪ್ರಕ- 
ಬಿನವತ್‌ | ಇತಿ ಶ್ರು ತಿಹೃದಯಂ । ಅಧಿಸ್ಥಾತೃತ್ವರೂನೇಣ 
ಸರ್ನೇಸ್ಟನಿ ಪಂಚಸು ಸಾಂ: ಬಾನುಗತ್ಯವಗಮಾದಿತಿ ನೂ- 





ರೂಪಃ" ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವ ಪ್ರಕಾರ 
ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಹಿಂಸೆ ಹೇಳಿರುವ 
ಅಸಿದ್ದಿಬ ಉಂಟಾಗಲು ಅವಕಾರನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಯಜ್ಞ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಹೊಂದುನವನು ಎಂದು ಅರ್ಥವು. ಯಜಧಾತುವಿನ 
ಮೇಲೆ ಬಂದಿರುವ ನಜ” ಪ್ರತ್ಯಯವು ಕರ್ಮಾರ್ಥಕವಾಗಿರುವುದು 
ಇದರಿಂದ ಸಾಂಬನು ಇಜ್ಯಮಾನರೂಪನಾಗಿರುವನು. 


ನಿತ್ಯತೃಪ್ತ ನಾದರೂ ಸಾಂಬನು ಭಕ್ತರ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಧೀನನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗಿರುವುದು. ಮೃಷ್ಟಾನ್ನ ಜೊಜನದಿಂದ ತಂಡೆಯು 
ತೃಪ್ತನಾಗಿದ್ದರೂ ಸಣ್ಣ ಮಗುವಾದ ತನ್ನ ಪುತ್ರನಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ 
ಹಣ್ಣಿನ ಚೊರಿನಿಂದ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವುದು ಲೋಕ 
ರೂಢಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಶ್ರುತಿಯು ಬೋಧಿಸು 
ತ್ತಿರುವುದು, ಆಧಿಸ್ಕಾತೃತ್ವರೂಸದಿಂದ ಐದು ಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


ಗ ೧೧೫ 





ಮಯೈವ ಜಗಚ್ಛಿಲ್ಪಸ್ಯ ಕೌಶಲಂ |! ಗುಹ್ಮ- 
ಮಿದಮಾಧ್ಯಾತ್ಮಂ ರಹಸ್ಕಂ ಭನತಿ ಚಣ: 


ಇಸಾ PO 


ಸೆಂಬದ್ಗಾ ಸಂಗ್ರಹಸೂಕ್ತಿಃ । ಏನಮಧಿಸಷ್ಠಾತೃತ್ವೇನ ಕಂ 
ಸಿದ್ದೆಂ? ತದುಚ್ಯತೇ--ನಿಲಸಿತಮೇವಂ ಪ್ರಕಾಶಿತಂ ಪ್ರಕ- 
ಟಿತೆನೇವಂ ಉಕ್ತರಿತ್ಕಾ ಮಯೈೆ ನ ಜಗೆಚ್ಚಿಲ್ಲ ಸ್ಯ ಕೌಶಲ- 
ಮಿತಿ | ಸ್ಪಷ್ಟೋಂರ್ಥಃ । ಗುತ 'ಮಿದಮಧ್ಯಾತ್ಮಂ ಧರ್ತೆವ್ಯ- 
ಮಿತಿ lef | ಅಧ್ಯಾತ್ಮಂ - ಮನಸಿ | ಗುಹ್ಕಮಿತಿ 
ಕೋಂರ್ಥಃ8? ತಮಾಹ । ರಹಸ್ಯಂ ಭನತಿ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ 
ಅಜ್ಲೀಯೆನಿತಿ । ಸುಸೂಕ್ಷ,ನಿತೈರ್ಥಃ 1 ಅಥೆ ಪಂಚ- 
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ಸಾಂಬನ ಅನುಗತಿಯು ಇರುವುದರಿಂದ ಸಂಗ್ರಹಸೂಕ್ತಿಯು ಅಸಂಬ 
ದ್ಭಾರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

ಸಾಂಬನು ಅಧಿಷ್ಭಾತ್ನ ೈವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ರೀತಿಯಿಂದ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನನ್ನಿ ಂದಲೇ(ಸಾಂಬಸಿಂದಲೇ) ಜಗತ್ತೆಂಬ 
ಶಿಲ್ಪ ಜ್ಞಾನದ A ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವುದು. 


ಈ ಶಿಲ್ಪವಿಜ್ಞಾನಕೌಶಲವು ಆತ್ಮವಿಸಯಕವಾಗಿರುವುದರಿೀಂದ 
ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಧರಿಸಬೇಕು. ಗುಹೂ ಸಂನರಣೆ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದೆ 
ಗುಹೈವೆಂಬ ರೂಪನ್ರ ಉಂಬಾಗಿರುವುದು ಶಿಲ್ಪನಿಜ್ಞಾ ನಕೌಶಲವು 


ಬಹಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿರುವ ಕಾರಣ ಇದು ಗುಹ್ಯವಾಗಿರುವುದು ರಹಸ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಇದು ತಿಳಿಯಲಶಕ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಗಿಗಿ೬ ಕೌಮಾಂ ಭಾಸ್ಯವ 


ಬದನ NAN ಮಲ್ಪಂಅಹಯುದ್ಧಿಮವನರಿವ ಸದಯ ನ ಇದ SEN ಹ್‌ pe (0 


ನಾಮಜ್ಜೆ ಯಂ! ತದೇತದ್ವಿನ್ನ ನೃಣುತ ನಿನೃ- 
ಣುತ ಲೋಕಸ್ಯ! ಪ್ರಕಲ್ಪಯತ ಯಜ್ಞಗ್‌ಂ 
ತಿಲ್ಪೇನ | ತಿಲ್ಬೇನೈನೇದನುಸಬೃಂಹಿತಂ | 


ಹ ತ ೫೫ ೨ ವಾ ನರಾ ಜ 


ಯಾ "153 ವ ಇದು ಬ ೫... ೨... 


ಪುರುರ್ಷಾ ಸ್ರೇರಯತಿ ಭಗರ್ವಾ--ತದೇತದ್ದಿವೃಣುತ 
ವಿವೃಣುತ ಲೋಕಸ್ಕೇಶಿ!ಅಧರಾರ್ಥಾ ಸಸ್ವತ್ರದ್ವಿರುಕ್ವಿರನು- 
ಸಂಧೇಯಾ।ಸ್ರಕಲ್ಪಯತ ಯಜ್ಞಂ ಶಿಲ್ಪೆ ಸ್ಯ ಸ್ಟೋಂರ್ಕಃ। 
ಸಾಂಬಾಖ್ಯಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣ ಇತಿ ಶೇಷಃ । ತತ್ರ ಹೇತುಮಾಹ । 
ಶಿಲ್ಪೇನೈ ನೇಡಮುಸಬ್ಬಂಹಿತನಿತ । ಪುರಾತನೈರಿದಂ 
ಸಂಜಾಖ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಿಲ್ಪೇನೈವ ವರ್ಧಿತಂ ಸಂತೋಷಿತಂ | 


ಹ ಗ ಯ ಅಡ ಸಲ್‌ ಡಾ. ಅ... ಎಸ: ದೀಡ. 


ಪೂಜ್ಯನಾದ ಸಾಂಬನು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿರುವ ಶಿಲ್ಪ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು 
ರೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರಿ ಎಂದು ಮರುಕ 
ಮೊದಲಾದ ಐದು ಜನರನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುವನು. ಎಲ್ಲೂ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ದ್ವಿರುಕ್ತಿಯು ಆದರನನ್ನು ತೋರಿಸುವುದು. ಶಿಲ್ಪಜ್ಞ್ಯಾನಡಿಂದ ಸಾಂಬ 
ನೆಂದು ಸ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ದೇನನ ತೃಪ್ತಿಕರವಾದ ಪೂಜಾದಿಗಳು ನಡೆಯು 
ವಂತೆ ಸ 


ಪೂರ್ವೀಕರಾದವರು ಹೀಗೆ ಹೇಳುವರು-ಸಾಂಬನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ 
ಬ್ರಹ್ಮಮೂರ್ತಿಯು ಶಿಲ್ಪದಿಂದಲೇ ಸಂತೋಷಸಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುನುದು. ಶಿಲ್ಪ 


ಕನ್ನ ಡಾನುವಾದವು ೧೧೭ 


"AAALAC AS ORARANANARARNARRCAAANRAAARNARAATME NAAN anna > PENNS APARNA NN 
ಸಯ ಬಲಂ ಯಾರೆ ಪೇ ತಗೆ ಯಿ ಲಕಡಿ ರತರ ಜಸ ಇ ಎಕ ali einai ainialaeieaa ergises and 


ಯಜ್ಞೋ ಭನತಿ ಲೋಕಾನಾಂ ಿಶ್ರೇ- 


Ee 3 ಎಜು ಯು ಎಷ ಸಮ, ಆ ಡ್‌ ಆಕ. ಾಶತಾ ಇತರಾ 





ಅತಶ್ಚ ಶಿಸ್ಟಾಚಾರಃ ಶಿಲ್ಪಯಜ್ಞಾನುಸ್ಮಾನೇ ಹೇತುಃ 
ಸ್ಫುಬಿತಃ। ಯಃ ಪುನಃ ಫಲಗೃದ್ಧುಸ್ತಮಸಿ ಲೋಕಂ ಫಲಂ 
ಪ್ರದರ್ಶರ್ಯ ಪ್ರನರ್ತೆಯತಿ ನೇದಃ । ಯಜ್ಞೋ ಭವ- 
ತೀತಿ | ನಿಃಶ್ರೇಯಸೇ ನಿಮಿತ್ತೇ ಯಜ್ಞಂ ಕುರುತ ಯತ- 
ಸೃತ್ರ ಯಜ್ಞೋ ಭವತೀತಿ ವಾಕ್ಕಾರ್ಥಃ । ನ ಕೇವಲಮಿದ- 
ಮೇನ ಫಲಂ ಅಸಿ ತು ಸರ್ವಾಣಿ ಜನ್ಮಾನಿ ಫಲಾನಿ ಸಿದ್ಧೇ- 
ರ್ಥ | ಅತಃ ಸರ್ನೈರತ್ರ ಪ್ರನರ್ತಯಿತನ್ಮಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । 


ಹ 





NSS ಹ 


ಯಜ್ಞದ ಅನುಷ್ಠಾನದಲ್ಲಿ ಶಿಷ್ಟಾಚಾರವೂ ಕಾರಣವೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿ 
ಯುವುನು. ಫಲಾಸೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳ ವನ ಇಚ್ಛಾವಿಶೇಷವಾದ ಫಲವನ್ನು 
ನಿರ್ಬೇಶಮಾಡಿ ವೇದವು ಅದರ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಉಂಟಾಗುವಂತೆ ಬೋಧಿ 
ಸುವುದು. ಫಿಶ್ಚ್ರೇಯಸವೆಂದರೆ ಮೋಕ್ಷವು, ಮೋಕ್ಷವೆಂಬುವುದು ಎಲ್ಲಾ 
ವಿಧನಾದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗಿಂತಲೂ ಆತಿಶಯವಾದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಾಗಿರುವುದು. 
ಇದನ್ನು ಹೊಂದುವ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಆಚರಿಸಿರಿ. ಇದ 
ರಿಂದಲೂ ದೇವತಾತೃಸ್ತಿಯು ಉಂಟಾಗುವುದು ಎಂದು ಈ ವಾಕ್ಯದ 
ಅರ್ಥವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಶಿಲ್ಪವೆಂಬ ಯಜ್ಞಾ ಚರಣೆಯಿಂದ ಮೋಕ್ಷವೆಂಬ 
ಫಲವು ಮಾತ್ರವೇ ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇತರವಾದ ಅನಿತ್ಯವಾದ 
ಫಲಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತವೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲರೂ ಈ ಶಿಲ್ಪ 


ಯಜ್ಞಾ ಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ರವೃತ್ತರಾಗತಕ್ಕದ್ದು ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಉಕ್ತವಾ 


ಗಿ೧೮ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯದ 


CPANEL RAAAS 4 CRAAAARALNAORNCANABRNAARARCANATANN 


ಯಸೇ। ( ಸಿದ್ಧರ ನಿಧಾನ, ಸಿ ಕಾರ್ಯಾಣಿ! 








ಅಯಮಾಶಯಃ । ಸಂತಿ ಸಪ್ರಕೋಟಿನುಹಾಮಸ್ಟ್ರ್ರಾಃ । 
ಸಂತಿ ಚ ತತ್ಸತಿಸಾದ್ಯಾ ದೇವತಾಸ್ತಾನತ್ಯೆಃ | ಸಂತಿ ಚ 
ತಾವಂತಿ ತದಾಶಾಧನಾನಿ । ಅಸೇಕ್ಷಿತಾಶ್ಚ ತದನುಗುಣಾ- 
ಲಯನಿರ್ಮಾಣಾಡನಯೋರ್ಥಾಃ ಯೈರಖಿಲಫಲಾನಿ ಸಿ- 
ಧ್ಯೇಯುಃ । ತೇ ಚಾರ್ಥಾಃ ಶಿಲ್ಪಸಾಧ್ಯಾ ಇತಿ ಶಿಲ್ಪಮಾ- 
ರಚರ್ಯ ಯತ್ರ ತೃಪ್ಕತಿ ತಾಂ ತಾಂ ದೇನತಾಮುಸಾಸೀ- 
ಠೇತಿ Mp ಶಿಲ್ಪಸ್ಟೇತಿ। ಯೇಸ್ಥೆ ಸುನರ್ಮಂದಾಃ 


ಕಾರಾ ಮಾ... 


ಗಿರುತ್ತನೆ. ಏಳು ತೋಟಿ ಮಹಾನಂತ್ರಗೆಳು ಇರುವುವು. ಆಯಾಸ 
ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಸ್ರತಿಸಾಸ್ಯರಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಅಷ್ಟು ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ ನ 
ರಾಗಿಯೇ ಇರುವರು. ಆಯಾಯ ಮಂತ್ರಶ್ರತಿನಾದ್ಯ ದೇನತುನುಗುಣಿ 
ವಾದ ಆರಾಧನಾಕ್ರಮಗಳೂ ಸ್ರಕ್ಕೇಕನಾಗಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
ಆಯಾಸ ದೇವಶಾರಾಧನಾನುಗುಣನಾಗಿರುವ ದೇವಾಲಯ ನಿನರ್ಣಾ 
ಣವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಫಲಸಿದ್ಧಿ ಗಾಗಿಯೇ ಅನೆ 

ಕ್ಲಿತವಾಗಿರುತ್ತನೆ ಹೀಗೆ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಜಾ ನ ವಸ್ತುನಿರ್ವಾ 

ಣ)ದಿಗಳು ಶಬ ಸಾಢ್ಯತಾಗಿತುತ್ತವೆ. ಚದ್ದರಿಸ ದೇವತಾತೃಪ್ರಿಕನ 
ವಾನ ಶಿಲ್ಪನನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದರಿಂದ ಆಯಾಯ ದೇವತಾ ಉಪಾಸನಾ 
ಚರಣೆಯೊ ಆಗುನುನು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಶಿಲ್ಪವು ಸರ್ವ ವಿಧ 
ವಾದ ಫಲವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವುದು ಎಂದು ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. 


ಕನ ಡೌನಿವಾದನೆ ಗಿರ್‌ 


ಶರ sp ಜತ ಇತ ಹಡ | FE ಇ; ಎಂಡ CARNE SEEMS ES ERE ಗ RA 
ನ ಮು ರಿಷ ಸಿಕ ಹು cca eisai Lost RESTATE EN CREST NNN 


ಚಾ: ಚ ತನ್ನಾನಾನಿಧತಿಲ್ಪ್ಬಬಹುಳಂ | 


ee ಜಜಹಾತತ ತಟ ಜಾ ಜಂಜಡ ಅಟ ಲ ಹ ಇ ಮೇಷ ತ ಹಗ. ಮಂ ಮಾ 


ನ ಸಮಾಧಾತುಂ ಮನಃ ಪ್ರಭವಂತಿ ತಾನಪಿ ಯುಕ್ತಾ 
ಪ್ರವರ್ತಯಕಿ । ಭವತಿ...ಲಮಿತಿ | ನಾನಾನಿಧಶಿಲ್ಪಗೂಪಂ 
ಬಹುಫಲದಮಿತಿ ತದರ್ಥಃ । ನಚ ಕೌಶಲಾಭಾವಾನ್ಮಂಬಾ 
ಪ್ರನ್ಭ್ಛ್ನರುಕ್ತಾ । ತತಶ್ಚ ಹೌಶಲನೇವ ಸಾಧನೀಯನುತಿ 
ಚೇತ್‌ ಸೋಸಿ ಭಾವೋ:ಸ್ಕಾಃ ಶ್ರುಶೇರಿತಿ ವದಾಮಃ । 
ಳೋಂಸೌ ಭಾವಃ? ಅಯಂ ಭಾನಃ। ಭಗವತಃ ಸಾಂಬಸ್ಕಾ- 


ಬುದ್ಧಿಗತವಾದ ಮಂದತನವು ಆಂದರೆ ಬುದ್ಧಿ ಚಾತುರ್ಯನವಿಲ್ಲ 
ದವರು ನ್‌ ನಸ್ಸನ್ನು ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಇರಿಸಲು ಆಶಕ್ತರಾಗಿರುವರು. 
ಅವರೂಕೂಡ ಶಿಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ವೃ ತ್ರಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿರುವಂ ತೆ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಬೋಧಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ipa ಚ ತನ್ನಾನಾವಿಧಶಿಲ್ಪಒಹುಳಂ” 
ಎಂದು ಸೂತ್ರವು ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಆನೇಕವಿಧವಾದ 
ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾನರೂಸಪಾದ ಕೌಶಲವು ಒಹಳ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿ 
ರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಈ ಸೂತ್ರದ ಅರ್ಥವು. ಶಿಲ್ಲಕೌಶಲನ್ರ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಶಿಲ್ಪ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಮಂದವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಶಿಲ್ಪದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೌಶಲ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಬೇಕು. ಆ ಕುಶಲತೆಯು 
ಬಹಳವಿಧವಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದು ಎಂದು ಈ ಶ್ರುತಿಯ ಆರ್ಥ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಬುದ್ಧಿ: ನಾಂದ್ಯವಿರುವವರಿಗೆ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಸಾಂಬ 


ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಪ್ರ ವೃ ಪ್ರಿಯುಂಟಾದಾಗ 


೧೨೦ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಕದೆ 


ಸಷ a 
TASS SSAA ಯಯ ಯಾ ಮರನ ಜ್‌ AANA ಆದಿಲ ಘಜಲ್‌ ದ್ಯಾಟ್‌ ಕಟಾ ನ ಯೋ ಘ್‌ ಜಬ ಸಾನ ಜ್‌ ನ ದಿ ದೀಪ್‌ ಲ್ಯ ಟ್‌ ಗಸ ನಲ್‌ ಪಿಲ್‌ ಯಸ ( ಇ.ೃಂಉ, ಸಶಿ 


ತಿಲ್ಬಾದೃತೇ ಕಿಂಚಿತ್ಸತ್ರಮಿತಿ ನೋಚ್ಯತೇ 








ಜ್ಞೇಯನಿತಿ ಪ್ರವೃತ್ತೌಭಕ್ಕ್ಯಾ ತೇಸಾಮಸಿ ಮಸತ್ಕೌಶಲಂ 
ಭನೇದಿತಿ । ಬಹುಫಲಂ ದಾತಿ ದದಾಶೀತಿ ಬಹುಫಲದತ್ವ- 
ಯೋಗಾತ್‌ ಕೌಶಲಂ ತದರ್ಥಃ । ನನು ಸರ್ವಫಲಪ್ರದಂ 
ಶಿಲ್ಪಿಂ ನ ಭನತಿ। ಬಸುದಿನಸಾಧ್ಯಸತ್ರಯಾಗಜನ್ಮಫಲಾನಾಂ 
ಶಿಲ್ಪುನ್ನಿಸ್ಪತ್ತ್ಯಕಂಭನಾತ್‌ ಇತಿ ಶಂಕಾಂ ತತ್ತಾದೃಶಫಲ- 
ಕತ್ವಬೋಧೇನ ಸರಿಹರಕಿ । ಶಿಲ್ಪಾದೃತ ಇತಿ । ಸತ್ರನುಪಿ 


ಬೀಡದ ಟೂ ಮೂ ವ ಬಫಿಸಾ ಯು, ಜಾಲಿ ಇಸ್‌ ಮಘಾ ಸಾಟಿ ಗ ಕಡಿತ - ಹ 2 ಅರಾ ರು 


ಅವರಿಗೆ ಸಾಂಖನ ವಿಸಯದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ಉಂಟಾಗುವುದು. ಅಗ 
ಅವರಿಗೂ ಕೂಡ ಕುಶಲತೆಯ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಈ ಕೌರ 
ಲವು ಬಹಳ ಫಲವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವುದೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ 
ಕುಶಲತೆಯ) ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾನದ ನಿಷಯನನ್ಲಿ ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿರುವುದು. 


ಬಹಳ ದಿನಗಳವರಿಗೂ ಆಚರಿಸುವ ಸತ್ರಯಾಗದ 
ಫಲವೂ ಕೂಡ ಈ ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾನದಲ್ಲರುವ ಕುಶಲತೆಯಿಂದ ಉಂಟಾಗ. 
ವುದರಿಂದ ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾ, ನವು ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಫಲನನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತದೆ. 
ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು “ಶಿಲ್ಪಾದೃತೇ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಸತ್ರಂ ನೊೋಚ್ಯತ್ತಿ, 
ನೋಚ್ಯತೆ ” ಎಂದು ಸೂತ್ರವು ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಸೂತ್ರಗತವಾದ 
ದ್ವಿರುಕ್ತಿಯು ಆದರವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಸತ್ರ 
ಯಾಗವೆಂಬುವುದು ಬಹುದಿನಸಾಧ್ಯವಾಗಿ ಇರುವುದು. ಇದು ಶ್ರುತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಫಲವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉಂಟುಮಾಡುವುದು. ಶಿಲ್ಪ 


16] ಕನ್ನಡಾನುವಾದವು ಗಿ೨ಗಿ 


ಕ ಈ ಛಾ ಛ ಕಾಕಾ ಕು SAT CE 0 ಕುರ್‌ ಈಗಲ ರ್ರ ಗ್ಗಘಬಂ್ಣ ಕೌ ಘಾ ಉಸ್ಸ್‌ ತ, ಕೌ, 9 ಗಳಾಂ07 ಖಾ ಇಹ ಅಗ ಜಾ ಕಾ ಅರ ಅ ತಾರಾ ಯಾಂ ANAM ಯು 
ಕ ಆಡೂ. ಎ... ಅರಾ ರಾಡ್‌ ಅಬ್ಬಾ ಬಮ ಸಾಹ ಹಸರ ಹಟಜಪಾಸಚಪಾಚಕಕಾಕಾೂೂಳಾ ಪಚ ಕ 





ಶಿಲ್ಬಾನ್ನ್ಯೂನಮಿತಿ ಕೈಮುಶಿಕತ್ಟಾನಾದಃ ಸ್ರಕೃತಾರ್ಥ- 
ಸ್ಥಾಸನಾಯ | ನನು ಸರ್ವಂ ಫಲಂ ಜನಯತಿ ಶಿಲ್ಪಮಿತಿ 
ಸರ್ನಶಬ್ದೋಂನೇಕಾರ್ಥಃ । ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟಸಲಸಾಧನಾ- 
ನ್ಯೃನ್ಯಾನ್ಕೀನ ಕರ್ಮಾಣಿ, ನ ಚ ಸತ್ರಾಧಿಕತಾನಾದೇನಾಸಿ 
ಪ್ರಶಸ್ತಫಲಕತಾನಾಮಿತಾ ಭವತೀತಿ ಯೇ ಮನ್ಯಮಾನಾ 





ಎ... ಡಾಡಾ... ತಿವಿ. Se ದಾಸರ ದಾರರ ದಾರ ಆಕ 


ಜ್ಞಾನವು ಕುಶಲತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದಾಗಿದ್ದರೆ ಸರ್ವಫಲವನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡುವುದರಿಂದ ಕೈಮು ಕ ಕನ್ಯಾಯದಿಂದಲೇ ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾನನು 
ಸತ್ರಯಾಗಕ್ಕಿಂತ ಅಧಿಕವಾಗಿರುವುದು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಶಿಲ್ಪ 
ಜ್ಞಾನದ ಕುಶಲತೆಂಯು ಫಲನನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆಂತ ಸತ್ರಯಾಗದ 
ಫಲವು ಬಹಳ ನ್ಯೂನನಾಗಿರುವುದು. ಕೆಲಸಕ್ಕೈಬಾರದ್ದಾಗಿ ಅಕಿನಿಂದ್ಯ 
ವಾಗಿರುವುದು ಎಂದು ಕಿಂಚಿತ್ಸ ದ ದ ಅರ್ಥವು. ಅತಿ ನ್ಯೂನಾರ್ಥಕ 
ಮವ ಕಿಂತಿತ್ಸದನಿಂನಲೂಕೂಡ ಸತ್ರ ಖಾಗನನ್ನು ಶಿಲ್ಪಜ್ಲಾನದ 
ಸಂಗಡ ಹೋಲಿಸಿ ಹೇಳಲು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ಶಿಲ್ಬಜನ್ನಾನವು ಸರ್ವಫಲಜನಕವೆಂಬುವುದರಿಂದ ಸರ್ವಶಬ್ದವು 
ಇಲ್ಲಿ ಅನೇಕಾರ್ಥ ವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾನದಿಂದ 

ಇ 4 NR ಹಾ wd 
ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕಾರ್ಯಗಳು ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಫಲ 
ಗಳನ್ನು ಸಾಧನೆ ಮಾಡಿಕೊಡುವುವು. ಈ ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾ ನವು ಸತ್ರಯಾಗ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯವಾಮದಿಂದು ಸತ್ರಾಧಿಕತ್ವವಾದವನ್ನು ಹೇಳಿರು 
ವುದು. ಇದರಿಂದ ಸತ್ರಯಾಗದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪ್ರಶಸ್ತ 


ವಾದ ಫಲವು ಉಂಟಾಗುವುದೆಂಬುದಾಗಿ ಪ್ರಾಶಸ್ತ $ಜನ್ನಿನವು ಉಂಟಾ 


೧೨೨ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯದ 








ನೋಚ್ಯತ ಇತಿ | ತತೋನಶ್ಯಂನಿಸೃಜತ 


ಉದಾಸನೇ ತಾನನಿ ಅತಿಪ್ರಶಕ್ತಫಲಜನಕೆತಾಬೋಧನ - 
ಮುಖೇನ ಪ್ರನರ್ತಯತಿ ಶ್ರುತಿಃ । ತತೋಂವಕ್ಶಂ...... 
ಜ್ಯೇಷ್ಠಾ ಇತಿ । ಜ್ಯೇಷ್ಠಾಃ- ಶ್ರೇಷ್ಠಾಃ ಪ್ರಶಸ್ತ್ರತಮಫಲ- 
ನಂತೋ ಯದಿ ಭವಿತುಮಿಚ್ಛೇತ ಯೂಯಂ ತರ್ಹಿ 
ನಿನಿಧೋಪಕರಣೂಾನಿ ಪೂರ್ವವಾಕ್ಕೋಕ್ರ ನಾನಾನಿಧಶಿಲ್ಪಾನಿ 
ವಿಸ್ಥಜತ ನಿಶಿಸ್ಕ ನಿಷ್ಟಾದಯತೇತ್ಯರ್ಥಃ । ನನು ಅತಿ- 





ದರೂ ಕಲವರು ಈ ಶಿಲ್ಪವನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಉದಾಸೀನರಾಗಿರು 
ವರು. ಹೀಗೆ ಉದಾಸೀನತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಿಗೂಕೂಡ ಶಿಲ್ಪ 
ಜ್ಞಾನವು ಅತಿ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದೆಂದು ಬೋಧಿಸುವುದು, 
ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವುದರ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಶಿಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಂಟಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವುದು ಎಂದು 
“ತಕೋ ಅವಶ್ಯಂ ಜ್ಯೇಷ್ಠಾಃ”ಎಂಬ ಸೂತ್ರವು ಬೋಧಿಸುವುದು. 


ಜ್ಯೇಷ್ಠಾಃ-ಎಲ್ಫೈ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಮಹನೀಯಕೇ, ನಿಮಗೆ ಅತಿ 
ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಫಲವಾಗ ಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯು ಇದ್ದಕೆ ನೀವು 
ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗಿರುವ, ಹಿಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಉಕ್ತವಾದ, ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಶಿಲ್ಪಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಿರ್ಮಾಣ 
ಮಾಡಿರಿ ಎಂದು ಈ ಸೂತ್ರದ ಅರ್ಥವು. 





ಕನ್ನಡಾನುವಾದೆವು ೧೨೩ 


ದಗ ARAN NA NnN Ar rep BREEN ಅ ಬ ಕಾ ಕಾ ಕಾ ಗಾ ಗಾ ಗ ಭಗ ಹತಾ ಗಗ ಉಫಾ ರಾತಾ ಗಯ ರಾನಿ ಅ. 0. ಅ) ಇ 
ಲಾ 


ಪ್ರಶಸ್ತಂ ಫಲಂ ನೋಕ್ಷಃ । ಸಚ ನಿಸ್ವಾಮೈಕೇವ ಕರ್ಮಭಿಃ 
ಸಿಧ್ಯತಿ | ತಾನಿ ಚ ನಿತ್ಠಾನಿ ನೈನಿತ್ರಿಕಾನಿ ಚ । ತೈರೇನ ಹಿ 
ದುರಿತಾನಿ ಕ್ಷೀಯೇರ್ರ । ಅಥ ಚಿತ್ತಂ ಪ್ರಸೀದತಿ, ಅಥ 
ವಿಜ್ಞಾನಮಾನಿರ್ಭವತಿ, ಅಥ ಮುಚ್ಯತೇ । ಅತೋತಿ- 
ಪ್ರಶಸ್ತಫಲಜನಕೆತಾವಾದ ಉನ್ಮತ್ತ ಜಲ್ಪಿತೆಂ ಸ್ಕಾತ್‌। ಅತಶ್ಚ 
ನಿಗುಣಾವಸಿದ್ದಿರ್ನೋಸ್ಷಸ್ಕೇತಿ ಸ್ರಾಸ್ನೋತಿ, ನಿಷ್ಯಾಮತ್ವ- 
ರೂಪಗುಣೋ ಹ್ಯೇಷು ನ ಸಮವೈಶೀತಿ ಚೇನ್ನೆ। ಕಿಂ 





ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅತಿ ಪ್ರಶಸ್ತ ಫಲನೆಂದರೆ ನೋಕ್ಷವೆಂದರ್ಥ. ಇದ 
ಕೈಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾವುದೂ ಅತಿ ಪ್ರಶಸ್ತವು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಹೀಗೆ 
ಇರುವನೋಕ್ಷವೆಂಬುವುದು ನಿಷಸ್ವಿನುಕರ್ಮೂಚರಣೆಯಿಂದಲೇ ಉಂಟಾ 
ಗುವುದು. ನಿಸ್ಕಾನುಕರ್ಮಾಚಂಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದವರು ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ವಾಗಿರುವ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ನಿತ್ಯ ಮತ್ತು ನೈಮಿತ್ತಿಕ 
ವೆಂಬ ಕರ್ಮಗಳ ಆಚರಣೆಯಿಂದ ಪಾಪಗಳು ನಾಶವಾಗುವುದರ 
ಮೂಲಕ ಚಿ_್ರರುದ್ಧಿಯು ಉಂಟಾಗುವುದು. ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಯು ಉಂಟಾದ 
ನಂತರ ಚಿತ್ತೈಕಾಗ್ರತೆಯು ಹೆಚ್ಚಾಗುವುದು. ಇದರಿಂದ (ವಿಜ್ಞಾನವು) 
ವಿಶೇಷವಾದ ಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯಾಗುವುದು ಎಂದು 
ಕ್ರಮವು ಇರುವುದು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ನಿಷ್ಕಾಮಕರ್ಮಾಚರಣೆಯು 
ಪ್ರ ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾನ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಉಂಟಾಗ ಇರುವುದು. ನಿಷ್ಕಾಮ ಕರ್ಮಾ 
ಚರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುನುನರಿಂದ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ವೈಗುಣ್ಯವು ಉಂಟಾ 
ಗುವುದು. ಅದರಿಂದ ಶಿಲ್ಪಜ್ಞ್ಞಾನವು ಅತಿ ಪ್ರಶಸ್ತಫಲಜನಕವಾದದ್ದೆಂಬ 
ವಾದವು ಉನ್ಮತ್ತನಚನನೆಂನು ಕೆಲವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುವರು. 


೧೬೪ ಕಮಾರ ನ 
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WRASSE ಯಜೆ ಸ್ಲೇನ್ರೈವ ಲೋಕಸ್ಯ 


A ಕಾಣಾ ಜಾ ಎರ ಸ ಅಜಾ ಪಾರಾದ ಬ ತ್‌ 


ಕಾರಣಂ? ಯೋಗಾನುಗಕಿಃ । ಕಾ ಸಾ? ತಾಮಾಹ। 
ಅಭ್ಯರ್ಜನೀಯೋಪಹಂ ಯಜ್ಞೇನೈವ ಲೋಕಸ್ಯ ಇತಿ । 
ಲೋಕಸ್ಯ ಫಲದರ್ಶಿನಃ ಸಕಾಮಸ್ಯೇತಿ ಯಾವತ್‌ । ಅಹ- 
ಮಭ್ಯರ್ಚನೀಯ ನಿನೇತ್ಯನ್ಹಯಃ । ಸ್ಯಾನಿತಿ ಶೇಷಃ । 
ಕಮನ್ಯಮರ್ಥಂ ವ್ಯಾವರ್ತಯತ್ಯ್ಕೇವಕಾರಃ? ಅರ್ಥನೀಯ- 
ರೂಪಮರ್ಥಂ । ತತಶ್ಚ ನಿಷ್ಕಾಮಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನರೂಪಶ್ಯ 
ಉಪಾಯಸ್ಕಾನು ಅನಂತರೆಂ ಗತಿಃ ಪ್ರಾಪ್ತಿರಿತಿ1 ಅಯ- 
ಮಭಿಸಂಧಿಃ । ಯೇ ಯೇ ಹೀಹಾತಿಶ್ರನೇಣಾದಭ್ರಾಣಿ 
ಫಲಾನಿ ಸಂಪಾದ್ಯಾನುಭನನ್ತಿ ತೇ ತೇ:ನೀತಿ ನದಂತಿ-- 





ಎಡ. 


ಸಾಂಬಮೂರ್ಕಿಯು ಸಲಾಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳ ಸಕಾಮರಾಗಿರುವವ 
ರಿಂದ ಪೂಜಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವವನಾಗಿರುವೆನು ಎಂದು ಅರ್ಥವುಳ್ಳ “ಆಭ್ಯ 
ರ್ಚನೀಯೋಹಂ ಯಜೆ ನೈವ ಲೋಕಸ್ಯ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವನು. 
ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಎವಕಾರವು ಇರುವುದು. ಈ ಏನಕಾರದಿಂದ ಅಭ್ಯರ್ಥನೀ 
ಯವಾದಕಾಮಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಾನ್ತನಾದನಂತರ ನಿಷ್ಕಾಮಕರ್ಮಾಚರಣೆ 
ಉಂಬಾಗುವುದು. ಅಧಿಕವಾದ ಶ ಶ್ರಮಸಾಧ್ಯವಾದಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಿ 
ಅವುಗಳ ಫಲಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಅನುಭವಿಸುವರು. ಹೀಗೆ ಸಕಾಮ 
ವಾದ ಕರ್ಮಾಚರಣೆ ಮಾಡುವವರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ “ನಾವು ಈ ಕಾರ್ಯ 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದ ೧೬೫ 


ಎ ಘ ಭನ್‌ ಶೌ 
ಹಾ ಎಎ ಜದ ಈ 


ಕಾ RR 
POSS ಮಾನ ಔನ ಜಾ ತಾಯಿತ _ ಪದಾ ee ತತ ಮಾಗಾ ದ ಜಾ ರ್ಜ 


ಸರ್ವವ್ಯಾಪಾರನಿಮುಕ್ತಾಃ ಕದಾ ವಾಸುಖಿನೋ ಭನೇ- 
ಮೇತಿ। ಏನಮೇವ ತತ್ತನ್ನಶ್ವರಫಲಭೋಕ್ತೃಭಿರೃನಿತನ್ಯಂ 
ತತಶ್ಚ ಸಕಾಮಾಃ ಶಿಲ್ಪಿನಃ ತಾದೃಶಂ ಸುಖಂ ಗವೇಸೇರ೯ । 
ತೆದನು ತದುಪಸಾಯಂ ಗನವೇಷಮಾಣಾಶ್ಚ ಶಿಲ್ಪಶಾಸ್ತ್ರಂ 
ನಿನ್ಭುಶೇಯುಃ । ನಿಮೃಶಂತಶ್ಹ ನಿಸ್ಕಾನುಶಿಲ್ಪಾನುಸ್ಮಾನಂ 
ತೆದುಪಾಯಂ ಜಾನೀರ೯ ನಿಹಿತೋಷಾಯಾಶ್ಚ ನೋಕ್ಷ- 
ಮಶ್ಚುನೀರ್ರ ಇತಿ | ತದೇನಂ ನೋಕ್ಸಪರ್ಯಂತಫಲ- 
ಸಾಧನತ್ವಾದತಿಪ್ರಶಸ್ತ್ರಂ ಶಿಲ್ಪಮಿತಿ ಸರ್ವಸ್ಯಾಪಿ ರುಚಿ- 


ರಾರಾ ತಾ ಸಂವಹನ ಸವಾ ನಾನಾನಾ ಳಾ ಜಾ - ಹಂ ಭಾವಾ 


ಗಳಿಂದ ನಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಯಾವಾಗ ಸುಖವಾಗಿ ಇರುವೆವು 

ಎಂದು ಇಚ್ಛೆಯು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಇವರ ಹಾಗೆಯೇ ಶಿಲ್ಪಿಗಳೂ 
ಕೂಡ ಸಕಾಮರಾಗಿ, ಫಲಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದರೇ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸು 
ವವರು. ಅನಂತರ ನಶ್ವರವಾದ ಫಲಾನುಭವದಿಂದ ವೈರಾಗ್ಯವು 
ಉಂಟಾಗಿ ನಿಷ್ಠಾಮಕರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲವನ್ನು 
ಹೊಂದಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಡುವರು. ಆಗ ಇವರಿಗೆ ನಿಷ್ಕಾಮ ತಿಲ್ಬಾಚರ 
ಣೆಯೆಂಬ ಉಪಾಯವು ತಿಳಿಯುವುದು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ನಿಷ್ಟಾಮ 
ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾನವು ಅತಿಪ್ರಶಸ್ತ್ರ ಫಲವಾದ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಉಪಾಯವೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಅದನ್ನು ಆಚರಿಸಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಹೀಗೆ ಮೋಕ್ಷ 
ಪರ್ನುಂತವಾದ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಫಲವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ ಶಿಲ್ಪಾಚರಣೆಯು 
ಆತಿ ಪ್ರಶಸ್ತ ವಾಗಿರುವುದೆಂದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಈ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು 
ಉಂಟಾಗುವಂತೆ ಈ ಸೂತ್ರವು ಶಿಲ್ಪದ ಅಭಿರುಚಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿರುತ್ತದೆ. 





ತಾನ್ಯೇನಂ ನೇದೀಕುಂಡರಥಸಪಾತ್ರಾದೀನ್ಯ- 


ದಾ ರಾ ವಾವ 


ರುತ್ಸಾದಿತಾ । ಪ್ರಕೃತಂ ಶಿಲ್ಪಮಾಚರತಾಂ ಯದಾ ನೂತ್ಮ- 
ನೂತ್ನಾನಿ ಗೃಹದೇನಾಲಯಾದಿನಿರ್ಮಾಣಾನಿ ಕೆರ್ತನ್ಯ - 
ತಯಾ ಆಪತನ್ರಿ ತೇಷಾಂ ಕರ್ತನ್ಯಾರ್ಥಜ್ಞ್ಞಾನೋಸಾಯ- 
ಮಾಹ । ತಾನ್ಕೇನಂ ಅಭ್ಯೂಹಯತ ಇಕಿ । ಯಾನಿ ಕ್ರಚಿ- 
ದ್ವಿಷಯೇ ನೇದೀಕುಂಡಾದೀನ್ಯುಸದಿಷ್ಟಾನಿ ತಾನಿ । ಏನಂ 
ಉಸದಿಷ್ಟಪ್ರಕಾರೇಣೈ ನ ಅಭ್ಕೂಹಯತ, ಅನುಪದಿಷ್ಟ- 
ನಿಸಯೇಪಿ ಊಹೇನ ಜಾನೀಧ್ವಮಿತ್ಯರ್ಥಃ। ನ ಕೇನಲಂ 


ಶಿಲ್ಪ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವವರಿಗೆ ಹೊಸಹೊಸದಾದ ಗೃಹ 
ದೇವಾಲಯ, ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ನಿರ್ಮಾಣವು ಅವಶ್ಯ ಕರ್ತವ, 
ವಾಗಿರುವಾಗ ಆಯಾಯ ಕಾರ್ಯರಚನಾನುಕೂಲವಾದ ಶಿಲ್ಪಗಳನ್ನು 
ಊಹಿಸಿ ಆಚರಿಸುವುದು ಕರ್ತವ್ಯಾ ರ್ಥಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ ಜ್ಜ್ಹಾ ನೊ 
ಪಾಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. “ತ ತಾರ್ಕೇವಮಳ್ಯೂಕಂ ತ” ಎಂದು ತೆ ತ್ರವು 
ಈ ನಿಷಯನನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ವೇದಿ ಕುಂಡ, ಮೊದಲಾದ ನಿನ 
ಯಗಳು ಉಸದಿಷ್ಟವಾಗಿರ:ವವು. ಅದರಂತೆ ಇತರ ವನ್ಮುಗಳೆ ನಿರ್ಮಾ 


ಣಕ್ರಮನನ್ನುಸಹ ಈ ಶಿಲ್ಪ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ನು 


ಗಿಗಿ 


ಸರಿಸಿ ಊಹಿಸಿ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. ಕಲನು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಶಿಲ್ಪ 


ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳದಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಆಯಾಯ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಅನು 


SNE RNS TT ವಕ ರಾ ಯವ RES 


ಭ್ಯೂ ಹಯತ! ಕಾರಯತಾಧ್ಯ ರ್ರಾ ಸರ್ವೈ- 
ರಸಿ ಲೋ ಕೈರನುಶ್ರು ತಮಿತಿ | ಏಕೆ ಸ್ಸ 


ಆ ಇ ಇಣ ಮಜ ್ನ್ನರ | ತಹ — 


ಯಾಸ್ಮಾಸ್ವೇನೈ ಸಾ ಶಿಲ್ಪನಿದ್ಯಾ ಲೀಯತ:ಂ ಅಪಿ ತು 
ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರಚಾರ್ಯತಾಂ ಯುಸ್ಮಾಭಿರಿತ್ಕಾಹ । ಕಾರಯ 
ಹೆ ಲೋಕೈರಿತಿ। ಅಧ್ವರ್ಥಾ ಯರ್ಶ್ಚಾ ಶಿಲ್ಪರೂರ್ಷಾ 
ಸರ್ವೈರಸಿ ಲೋಕೈಃ ಕಾರಯತ ಇತ್ಯನ್ಹಯಃ। ಏನಂ 
ಪ್ರನರ್ತೆಮಾನಾನಾಂ ಶಿಷ್ಕಾಣಾಂ ಪ್ರಾಮಾದಿಕಂ ಯಥೇ- 
ಚ್ಛಾಚರಣಂ ನಿರುಣದ್ಧಿ । ಅನುಶ್ರುತಿನಿತಿ । ಶಿಲ್ಪಶ್ರುತಿ- 


ಮ 
Be 


ಸಾರವಾಗಿ ಊಸೆಯಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕು ಮತ್ತು ಶಿಲ್ಪ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು 
ನೀವು ಹೀಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ ಕಲಿತು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ಯಾರಿಗೂ ಉಸದೇಶಮಾಡಜಿ ಇರಬೇಕೆಂದು ಈ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ತಿಳಿಯುವಹಾಗೆ ಪ್ರಚಾರಮಾಡಿರಿ ಎಂದು 
ಉಪದೇಶವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ “ಕಾರಯದ್ವಮಧ್ವರಾನ್‌” 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಸೂತ್ರವು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಶಿಲ್ಪರೂಸವಾದ ಯಜ್ಞ ಗಳನ್ನು 
ಎಲ್ಲರೂ ಆಚರಿಸುವಂತೆ ನೀವು ಮಾಡಿರಿ ಎಂಬ ಆಭಿಪಾ ತಶ್ರಾಯವನ್ನು ಈ 
ಸೂತ್ರವು ಬೋಧಿಸುವುದು. 


ಆದರೆ ಶಿಸ್ಯರು ಮನಸ್ಸು ಬಂದಹಾಗೆ ಶಿಲ್ಪ ಶಾಸ್ತ್ರ; ನನ್ನು ಪ್ರಚಾರ 
ಮಾಡುವಾಗ ಯಥೇಚ್ಛಾಚರಣೆಯು ಸರಿಯಾದದ್ದಲ್ಲವೆಂದು ಅದನ್ನು 


ಲೆ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಕದ 
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ಕೈಕೋಂಧೃಕ್ಷ ಇತಿ ನೇದಸ್ಯ! ತತ್ರಾಥರ್ನಣ- 
EE 1 | ಮನೆ ಪ್ರೀತೃನ 


ಮ ಮ್‌ ಸು a ಮಿ ಎಂದಾ ವ ಹಾಲು 


ಮನುಸೃತ್ಕೇತ್ಯರ್ಥಃ | ಶ್ರುತ್ಯನುಸರಣಪ್ರಕಾರಂ ದರ್ಶಯ ಶಿ। 
ಏಕೈಳಸ್ಯೇತ್ಯಾದಿನಾ । ನಿಕೈಕಸ್ಯ ವೇದಸ್ಯೈಕೈಕೋಂಧ್ಯಕ್ಷ 
ಇತಿ । ನೇದನೀಯನಿಶಿ ಶೇಷಃ | ತತ್ರ ತಾದೃಶನೇದ 
ಘಟಿಕಾಥರ್ವವೇದಸ್ಯ ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯಂ ವಸ್ತು ಶಿಲ್ಪಭೂಯಿಷ್ಯೆಂ 
ಭವಶೀತ್ಯರ್ಥಃ | ನ ಕೇವಲಂ ಕ್ವಚಿದೇನ ಅಪಿ ತು ಅಂತ- 


ಮತೀತ್ಯಾಸಿ ಸಮಾಪ್ತಿಪರ್ಯಂತಮಿತ್ಯರ್ಥಃ । ಯಾನಿ 


ಬಂದ ದ ~ ಹಾ ಇ ಜೀ 


ನಿರೋಧಿಸುವುದು ಉತ್ತಮನು ಶಿಲ್ಪ ಶಾಸ್ತ್ರವನ 


ಬ ಎ ಈ 
ಕವರರ್ವಾನುಸಾರನಾದ ಕಲ್ಪ ನೆಗಳ ನ್ನು ಊಹಿಸ ಫು 


ಅನುಸರಿಸಿ ಕರ್ತವ್ಯ 

ಕ್ರಮವನ್ನು ಅನು 
ಸರಿಸಿ ಶಿಲ್ಪವನ್ನು ಪ್ರಚಾರಮಾತುವುಸು. ಪ್ರಾಮಾದಿಕವಲ್ಲ ಬಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು.  ಶ್ರುತೃನುಸರಣಪ್ರಕಾರವು ಓಂದೊಂದಡುವೇದದಲ್ಲಿ 
ಒಂದೊಂದುಪ್ರಕಾರವಾಗಿರುವುದು. ಒಂದೊಂದು ವೇದದಿಂದ ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕಾದ ಜಾ ನವು ಒಂದೊಂದು ವಿಧನಾಗಿರುವಂತೆ ಅಥರ್ವಣ ನೇದ 
ದಿಂದ Ns ದ ಶಿಲ್ಪಜ್ಜಾ ನವು ಬಹಳವಾಗಿರುವುದು. ಅಥರ್ವಣ 
ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡವಿರುನ ತಿಸ್ಬನಿಷಯಗಳು ಇತರ ಕಡೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ರರುತ್ತನೆ. ಆದರೆ ಚಧರ್ನ್ವಣನವೇದದ ಉಪಕ್ರಮ 
ದಿಂದಸಮಾಪ್ತಿ ಪರ್ಯಂತವಾಗಿಯೂಶಿಲ್ಪ ಜ್ಞಾ ನವಿಷಯನಾಪನಸ್ತನು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬೋಧಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. (ಆರಾಧಕ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡ 


17] ಕನ್ನಡಾನುವಾದವು ೧೨೯ 
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ಸ್ವರೂಪಾಣಿ ಪ್ರಕರ್ತನ್ಯಾನಿ | ಧ್ಯಾನೇನೈನ 
ಪಶ್ಯಂತಿ ತದ್ರೂಸಂ! ರೂಪೇಣೈನ ಧ್ಯಾಯ- 
ನ್ರೇ ಶದ್ದೈನತಂ | ರೂಸಮೇನ ತಚ್ಚಿಲ್ಪಂ | 


ಹೋಂ ದ. 


ಆರಾಧನೀಯಾನಿ ದೈವತಾನಿ ತೇಷಾಂ ಸ್ಹರೂಪಾಣಿ 
ಮನ್ಮೋಪದಿಸ್ಟರೂಸಾಣ್ಮೇನಾನಗಂತನ್ಯಾನಿ। ಯೇ ಪುನ- 
ರ್ಮುನಯಸ್ತ್ರೇ ತು ಧ್ಯಾನೇನೈನ ತದ್ರೂಸಂ ಪಶ್ಯಂತಿ । 
ರೂಸೇಣೈವ ಧ್ಯಾಯಂಶೇ ತದ್ರೂಪಮಿತಿ ಪೂರ್ವೋಕ್ತ- 
ಧ್ಯಾನಸಾಧನದೈನತದರ್ಶನೇ ಹೇತುಃ । ಸಾಕಾರಧ್ಯಾನಾದಿತಿ 
ತದರ್ಥಃ ।ಉಕ್ತಸ್ಯ ರೂಪನತ್ತ್ವಸ್ಕ್ಯ ಪ್ರಕೃತೋಸಯೋಗಂ 





ರಾ ತ 
ಇನಾಂ ಭಾಸ ಇ ಇ ಜು ಜಾ  6್ಪಷ ಫಹಫಹಪಂತ್ರ್‌ ಹ ಸಷ ಜತ್‌ i ಇಯಂ ಭ್ರ ಜನದ 


ಬೇಕಾಗಿಕುವ ದೇವತಾ ಸ್ವರೂಪಗಳು ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಕ್ರಮ 
ಕೃನುಸಾರನಾಗಿ ಇರುವವುಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಮುನಿಗಳಾದವರು ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಪದಿಸ್ಟನಾದ ಆಕಾರವನ್ನು ಧ್ಯಾನ 
ದಿಂದ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಮಂತ್ರೋಕ್ತವಾದ ದೇವತಾ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕರಿಸುವ ಮುನಿಗಳು ದೇವತಾ 
ರೂಪವನ್ನು ಆನುಸರಿಸಿರುವ ಆಕೃತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅದನ್ನು 
ಧ್ಯಾನದಿಂದಲೂ ಕಾಣುವರು. ತದ್ರೂ ಸವೆಂಬಸದಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವ 
ಧ್ಯಾನಸಾಧನವಾದ ದೇನತಾ ಸ್ವರೂಸನೆ೨ನು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಸಾಕಾ 
ರಧ್ಯಾನನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಸಾಕಾರವಾದ ದೇವತಾರೂಪ ನಿನ್ನಾ 
ಣನೆಂಬುವುದು ಶಿಲ್ಪನಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಶಿಲ್ಪನೆಂದರೆ ದೇನತೆಯರೂಪವು 


ಬ 


ಶಿಲ್ಪನಿಷ್ಪಾದ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. ದೇವತಾ ರೂಸವನ್ನು ನಿರ್ನಿ 


೧೩೦ ಕಮಾರ ಭಾಷ್ಕದೆ 


ಹಲ 002 ಶಾ. ಅಪಾ ಇ 1 


ತಾನೃಯೋದಾರು೬ಲಾತಾನ್ರುಹಿರಣ್ಯವಿಕಾ- 
ರಾಣಿ 1 ಮೃದಾದೀನೃಧಮಾನಿ | ಯದ್ಯ- 
ಸ್ಯೋಕ್ತಂ ತದ್ದಿಕಾರಂ ತಸ್ಯ | ಆಯತನವಂತಿ 
ನೆ ಸರ್ವಾಣ್ಯಪಿ ದೈನತಾನಿ | ಏನಮೇವಾ- 


ವಾನ ಂಉ ಧ್ವ ಅಂ ತಂ ಯಂ ೦ ಂ್ಪಉಭ್ಪೃ ದಡ... ಇ. 1.1.3337... 33೫೨7೫ a ಆಡ... ಕಾಗ ಕಾರಾ 


ದರ್ಶಯತಿ । ರೂಪಪೇವ ತಚ್ಛಿಲ್ಬಮಿತಿ । ಯದೇತದ್ಜೈ- 
ನತರೂಪಂ ತಚ್ಛೆಲ್ಸನಿಷ್ಟಾದೃಮಿತ್ಯರ್ಥಃ | ನಿಷ್ಸಾದನೀಯ- 
ದೇನತಾಕಾರೋಪಾದಾನಕಾರಣಾನ್ಯಾಹ । ತಾನ್ಯಯೋ- 
ದಾರು ....... ನೃಧಮಾನೀತಿ । ಸ್ಪಷ್ಟೋಂರ್ಥಃ । ಯಸ್ಯ 
ಯತ್ಸಾಧನಮುಕ್ತಂ ತಾದೃಶೋಸಾದಾನಸಾಧನಸ್ಯ ವಿಕಾ- 
ಕೋಪಿ ತತ್ಸಾಧನಂ ಜಾನೀಯಾತ್‌ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಏವಂ 
ದೇವತಾಕಾರಸ್ಯ ಶಿಲ್ಪನಿಷ್ಟಾದ್ಯತಾಮುಕ್ತ್ವಾ ತದಾಲಯಾ- 


ಹ ರಂ ್ಪ್ಪಂೃಂ ಲ ವಾಂ ದಂ ಎಚ ಭಾನ ಘನ ಘಾನಾ ಹಾಂಗ ಹು ಖಾ ಜುಂ ಹುಂಜ ಚ ಜಾ ಅಹಾ ನಂ ಇನಾಂ ಇ ಧಾರಾ 


ಸಲು ಕಬ್ಬಿಣ ಮರ, ಕಲ್ಲು ತಾಮ್ರ, ಚಿನ್ನ ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳು 
ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಮೃತ್ತಿಕೆಯೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳು 
ಆಧಮವಾಗಿರುವುವು. ಯಾವ ದೇವತೆಯ ರೂಪವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಲು 
ಯಾವುದು ಸಾಧನವಾಗಿರುತ್ತದೆಯೆಂದು ಉಕ್ತವಾಗಿರುವುದೋ ಆಪ್ರಕಾ 
ಕನಾದ ಉಪಾದಾನಸಾಧನದ ವಿಕಾರವೂಕೂಡ ರೂಪ ನಿರ್ಮಾಣದ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಾಧನವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಕಿಳಿಯಬೇಕು. ದೇವತಾ 
ರೂಪವ ಶಿಲ್ಪನಿಷ್ಸಾದ್ಯವಾಗಿರುವಂತೆ ದೇವತಾ ಆಲಯಾದಿಗಳೂ ಕೂಡ 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದೆವು ೧೩೧ 
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ಮಾ 


ಸರಾಣ್ಯಸಿ ತಿಲ್ಪನಿಲಸಿತಾನಿ ಕರ್ನಾಣಿ 
ಭನಂತೈೇತಾನಿ ಚ ನೋಕ್ಷಸ್ರದಾನಿ! ಸಂಸ- 
ದ್ವೇರ್ರ ಸರ್ವಕಲ್ಯಾಣಾನಿ ಲೋಕಾಃ | 





ಕಾರಾ ವಿಜ ಕಾ ತಾರ್‌ 
ಜಿ ಸಾ i 


ದೀನಾನುಪಿ ಶಿಲ್ಪನಿಸ್ಪಾದೃತುನಾಹ । ಆಯೆತನವಂತೀ- 
ತ್ಯಾದಿನಾ | ಸ್ಪಷ್ಟೋಂರ್ಥಃ । ಏತಾನ್ಯಪಿ ಚ ನೋಕ್ಷಸ್ರದಾನಿ 
ನೋಕ್ಷಪ್ರದತ್ವಂ ನಿವೃತಮಂತ್ರಾನಥೇಯಂ । ಆದರಾರ್ಥ- 
ಮುಕ್ತನೇನ ಫಲನತ್ತ್ವಂ ಶಬ್ದಾಂತರೇಣಾಹ। ಸಂಸದ್ಯೇ- 
ರನ್ನಿತಿ | ಅಕರ್ನುಕೋ ಧಾತುಃ ಅತಃ ಹೇ ಲೋಕಾ ಇತಿ 
ಸಂಬೋಧನಂ । ಅತೆಃ ಕಲ್ಯಾಣಜನಕಶಿಲ್ಪಪ್ರ ಚಾರೇಣ 





—— ಭಾಜಿ ಮ 





ಶಿಲ್ಪದಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿತಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ.ಎಂಬುದಾಗಿ “ಆಯತನನಂತಿ” 
ಎಂಬಸೂತ್ರದಿಂದ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಇದರಹಾಗೆಯೇ ಇತರವಾದ 
ಕರ್ನುಗಳೂಕೂಡ ಶಿಲ್ಪಪ್ರಾಚುರ್ಯವೇ ಆಗಿರುತ್ತವೆ. ಈ ಶಿಲ್ಪ 


ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವೂನೋಕ್ಷನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವವುಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ, ಎಂಡು 
ವಿನರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಶಿಲ್ಪವು ಮೋಕ್ಷಸ್ರದವಾಗಿರುವುದು ಎಂದು 
ಉಕ್ತವಾದಅರ್ಥವನ್ನೇ ಆದರನನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಫಲ 
ವತ್ತಾಗಿರುವುದೆಂದು ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 

ಎಲೈ ಪೂಜ್ಯರಾದ ಮೆನುಷ್ಯರೇ, ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಕಲ್ಯಾಣನನ್ನೂ 
ಉಂಟುಮಾಡುವ ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾನ ಪ್ರಚಾರದಿಂದ ಹೆಚ್ಚಾದ ಸರೋಪಕಾರ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿರುನಕಾನಣ ಶಿಲ್ಪ ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಉಂಟಾ 


೧೩೨ ಳೌಮಾಸ ಭಾಷ್ಕದೆ 


CERRO AAN ANP ANNAN NN STEN ಖಣ ಇಇ ಜಡ ಇ ಇ ಇ pa | ಗ ಮುಂದಕೆ ಕ ಆ ತ ಜ್‌ ಯೆ ಅಂಜಿ [ON ಹ 


ಸಂಚಿನುಯಾತ್ಪುಣ್ಯಮೇಭಿಃ ತಿಲ್ಬೈರಿತಿ | 
ಬಾ ್ರಿಹ್ಮಣಾನಾಮೇತದ್ಭ ವತಿ ತಿಲ 4 ಯದ್ಯ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಭವೇನ್ನ ಶಿಲ್ಬೀತಿ ಗೆ ಲ 
ಜೀವಂ ತನಯ ಇ... | 
ಯದಾ ಯದಾನಹೀಯತೇ ಲೋಕಾದಸ್ಮಾ- 





Ae nn ಸಂ ಧಂ ದಂ ಎ ಂಇಂೃ1್ಗ ಇಇಷಷ್ಪಲ ಬ್ವ ಡಯಸೃಯಇ ಭಂ ಐಇಡಜೃ ಲೃ ಭೃ ್ಪ ಡೃ್ಪ್ಷಯ ್ಲ. RS 


ಪರೋಸಕಾರಸ್ಕ ಮಹತಃಕೃತತ್ವಾತ್‌ ಪ್ರಜಾರಯಿತು - 
ರ್ಮಹತ್ಪುಣ್ಯಂ ಸ್ಯಾದಿತ್ಕಾಹ | ಸಂಚಿನುಯಾದಿತಿ....ರಿತಿ | 
ಶಿಲ್ಬಾನುಸ್ಥಾ ನಾಧಿಕಾರಿಣಂ ಉಪದಿಶತಿ ಅನಧಿಕಾರಿಣಂ ಚ 
ಪ್ರ್ಯದಸ್ಯ, ತಿ | ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಮಿತಿ...... ನ ಶಿಲ್ಪೀತಿ | ಅಸ- 


ತತಾ ಹ ಮಾ ಅಕಾರ ಸ ತಸ ತು ಹ ~~ ತಾರಾ ಪಾ ೨ pS 


ಗುವ ಪ್ರಣ್ಯವು ಜಹಳವಾಗಿರುವುದು ಎಂದು ಕಲ್ಯಾಣಾನಿ ಸಂಪದ್ಯೇರ್ಶ 
ಎಂಬ ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು. ಈ ಶಿಲ್ಪಗಳಿಂದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಬಹಳ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಶೇಖರಿಸಬೇಕುಎಂದು ಅರ್ಥವು 


“ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ? ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಶಿಲ್ಪವನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡುವ ಮತ್ತು ಪ್ರಚಾರಮಾಡುವ (ಯೋಗ್ಯೆತೆಯುಳ್ಳವರನ್ನು) 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಇದರಂತೆಯೇ ಇದರ 
ಮುಂದಿನ ಸೂತ್ರವಾದ ಅಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಶಿಲ್ಪದ ವಿಷ 
ಯದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲದವರನ್ನು ನಿರ್ದೇಶ ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ 
ಆಧಿಕಾರವುಳ್ಳ ವರನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸುವುದೂ, ಅಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲದವರನ್ನು 

ತ್ಯಾಗ ನನಾಡುವುದೂ ಪ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ ಇರುತ್ತದೆ. 


ಕೆನ್ನಡಾನುನಾಖೆನ ೧೩ 


ಕಂಗು ಯ ಘೀ ದ್‌್‌ ಆಸ ಪೇಟ ಶ್ಚ BINA ಹ ಬ ಬ ಎಂ ಎ 
ತ ಢಾ ಸ a 





en REE VS 


ದೃರ್ಮುಗ್‌ಂ ಶಿಲ್ಪರೂಪಂ | ತದ್ಭೆನಾವಿ- 
ರ್ಭೂಯತೇ ಭಗವಾನ್ವಿಶ್ಚಕರ್ಮಾತ್ಮನಸ್ತೇ- 
ಜಸಃ ಪ್ರಕಲ್ಬ್ಯಾಕಾರಾನ್‌ | ತೆಸ್ಮಾದೇನ 
ಪ್ರಜಾಸತ್ಯೃ ಸಯಃ ಪ್ರಜಾಯಂತೇ ಶಿಲ್ಪ- 
ನಿಭನಃ | ತೇಭ್ಯ ಏನ ಪಾರಂಸರ್ಯಗ್‌ಂ 
ಸಮಾಗತಂ ಭವತಿ ಶೈಲ್ಸಿಕಮಾಚಾರ್ಯತ್ವಂ 





ಆ ಕಾ. we. 


2. 44.5 ಹಪ 


ಕೃದಾಮ್ರೇಡಿತಂ ನೇದಸಿಲ್ಲನಿತ್ಯತ್ವಂ ತದುಚ್ಛೇದಶಂಕಾ- 
ವ್ಯುದಸನಮುಖೇನ ಪ್ರಕಿಸ್ಮಾಪಯತಿ । ಅಬ್ರನೀದೇನ- 
ಮಿತ್ಕಾದಿನಾ ಶೈಲ್ಸಿಕಮಾಚಾರ್ಯತ್ವಂ ಚೇತ್ಯಂಶೇನ | 
ಸ್ಪಷ್ಟೋಂರ್ಥಃ। ಯೇ ಹಿ ಭಗನಕೋ ಮುಖಾತ್ರೇಜೋಂ- 
ಶಾತ್‌ ಪಂಚಪುರುಷಾಃ ಜಾತಾಸ್ತೇ ಏನ ಮಹಾಂತಃ 


ನಾನ ಹಾ ಜಾತಾ (ಇದ. ಇ: ನ ನ ಛೀ ದ 


ವೇದ ಶಿಲ್ಪ ನಿತ್ಚತ್ಯವನ್ನು ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವುದು. 
ಕ ಅಬ್ರವೀತ್‌ ಏವಂ ಎಂಬ ಸೂತ್ರವನ್ನು ಮೊದಲು ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
> ತೈಲ್ಸಿಕಮಾಚಾರ್ಯತ್ವಂ ಚ' ಎಂಬಸೂತ್ರಗಳಿಂದ ವೇದ ಶಿಲ್ಪದ 
ನಿತ್ಯತ್ವವನ್ನು ನಿರಾಸಮಾಡುವ ಶಂಕಾ ಸಮಾಧಾನಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿ 
ದೃಢಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ಪರಮೇಶ್ವರನಾದ ಪೂಜ್ಯನಾದ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನ 
ಮುಖದ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಅಂಶದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿರುವ ಐದುಜನರುಗಳೂ ಬಹಳ 
ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಆಚಾರ್ಯರಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸು 


೧೩೪ ಕೌಮಾಶ ಭಾಷ್ಯದ 





ಚ | ದೇನಾನಾನುಸ್ಮಾಚಾರ್ಯಾಸ್ತ ಏನ 
ನಿಭ್ರಾಜಂತೇ ಮಹಾಂತಃ | ನಿರುಕ್ತಾಸ್ತೆ 
ಭನನ್ಯಾದಿಕರ್ತಾರೋ ಲೋಕಸ್ರನರ್ತಕಾಃ | 


ದೇವಾನಾನುಸ್ಕಾಚಾರ್ಯಾ ವಿಧ್ರಾಇಂಶೇ ಇತ್ತನ್ವಯಃ । 


ಯಥೋಕ್ತ ಪ್ರಕಾರೇಣ ಸಂಚಾನೂಂ ಲೋಕೆಕ್ತಿೈ ತ್ವಾದೇನ 


ಶ್ರಿರುನತು,  ಅನತುಗಳು ಹಿಂಸೆ ಫಿರ್ಜೇಶ ಮಾಡಿರುವಂತೆ ಈ ಐದು 
ಜನಗಳೂ ಲೋಕ ಕತನ್ಯಗಳಾಗಿ ಇರುವುಸರಿಂದ ಇನರೇ ಶಿಲ್ಪದ ಅದಿ 


ಕರ್ತ್ರೃಗಳೂಗಿರುನಸ ಎಂದು ಮುಂದಿನ ನಾಕ್ಯದ ತಾತ್ಸರ್ಯವಾಗಿ 
ರುತ್ತದೆ. ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾನ ಆಚಾರ್ಯನು ಶಿಲ್ಪದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾ 
ರಿಗಳನ್ನು ಈ ಹ್‌ ನಿಂಗಡಿಸಿ ಹೇಳಿರುವನು. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಶಿಲ್ಪ ರೂಪವಾದ ಧರ್ನುವು ಕ್ಷೀಣನಾದಾಗ ಪೂಜ್ಯನಾದ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು 
ತನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಬೇರೆಬೇಕೆಯಾನ ಆಕಾರಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅವ 
ತಾರ ನಾಡುವನು. ಸಪ್ರಜಾಸತಿಗಳುನು ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ 
ಬ್ರಹ್ಮರುಗಳೂ, ಖ.ಸಿಸಳೂ ಕೂಡ ಈ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನಿಂದಲೇ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹೆಇಂದುವತು. ಇನರಿಂದಲೇ ಶಿಲ್ಪದ ನುಹಿಮೆಯು ಹೊರ 
ಪಡುವುದು, ಮತ್ತು ಶಿಲ್ಪದ (ನಿಭನ) ಮಹಿಮೆಯು ಇವರಿಂದಲೇ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪಾಸಂಪರ್ಸುಕ್ರಮವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಶಿಲ್ಪ 
ಜ್ಞುನಸೆ ಸಂಬಂಧನುನ ಆಚುರ್ಸುತ್ತವೂ ಕೂಡ ವಂಶಪಾರಂ 


ಹ ಚ ಅಗ ನಡ ಇ. ಜೂ ಇ. - 92 ೧ಇಇ ೯೧ ಐಂ ಇಸ 2 ಬ ಲಷ ಇಷ 


ತದ್ದಿನಿಭಮೇನಗ್‌ಂ ಕಿಲ್ಪಂ ದೈವಂ ಮಾ. 
ನುಷಂ ಚೇತಿ | ನಾಭಾನೇದಿಸ್ಕಾದೀನ್ಯತ್ರ 
ಹಿ 


ಅಆದಿಕರ್ತ್ಯ್ವತ್ವಮಿತ್ಯ; ಂತರವಾಕ್ಕತಾತ್ಸರ್ಯಂ।ದೈನಮಾನುಷ 
ಭೇದೇನಶಿಲ್ಪಂ ವಿಭಜತೇ । ತದಿತಿ। ತೇ ಉಭೇ ನಾಮು 
ನಿರ್ದಿಶತಿ | ನಾಭೇಶಿ । ತಯೋರ್ಮಥ್ಥೇ ದೈನಮಾಹ | 

ದೇವನೂರ್ತೀತಿ | ಮಾನುಸಮಾಹ | ಮಾನುಷಂ ಚೇ | 





ಪರ್ಯಕ್ರಮವಾಗಿ ಉಂಟಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇವರು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಕೂಡ 
ಗುರುಗಳಾ! ೪ ಜಚರ್ಯರೇದು ಹೆಸರನ್ನು ಹೋದಿ ದೊಡ್ಡವರೆಂದು 

ಹು ೨ ಷೂ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಇವರು ಬೊ ಸ್ರವರ್ತಕರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿ 


ಕ 

ರವರು. €ಔಯಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಜನ್ಸಾನವನ್ನು ಪ್ರೇಓನರಾಡಿರುವರು. 

ಶಿಲ್ಪವು ದೈವ ನತಾನುಷ ಎಂಟ ಭೇದದೀದ ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ 
ರುತ್ತದೆ. ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ" ನಾಭಾನೇದಿಸ್ಠಾದೀಸಿ” ಎಂದು ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ರುವ ಶಿಲ್ಪವು ದೈವವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬೇರೆ 
ಯಾಗಿರುವುದನ್ನು ಮಾನುಷಕಶಿಲ್ಪವೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ದೇವತಾ 
ಮೂರ್ತಿ ನಿರ್ಮಾಣ, ದೇವಾಲಯ ನಿರ್ಮಾಣ ಇವೆಲ್ಲವೂ ದೈವಶಿಲ್ಪ 
ವೆನಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಇದು ಆನೇಕ ವಿಧವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವಿಚಿತ್ರವೆಂದು 


ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


೧೩೬ ಕೌಮಾರ ಭಾಷ್ಯದ 


[No ದ ಬ ನ ೧. 2 rm ಧಾ ಯ ಗ ವಾ ರ್ಸ್‌ ಮದಿಸಿದ ದಿಸ್ಲಿ ಕ 
AAS pS MARANA ಹಾಗಾ ಥಾ ಘಾ ಫ್‌ ARAN ARAN RS ಬಟ ಬಟ ಗಜ ದಯ ದಟ್‌ ಪಸಿಷೌ MARS SALAS LIS AAP AND Pa! 
PN 





ಸ್ಟ್ಯಾದಿಕಂ ಭನತಿ ಸರ್ವಂ ದೈನಮಿತಿ ನಿಚಿ- 
ತ್ರಗ್‌ಂ ತಿಲ್ಪಂ | ಮಾನುಷಂ ಚೈನಂ ಭನತಿ 
ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಯಂತ್ರಹಲಪ್ರಾಸಾದನಾಸ್ಯಾಭರ - 
ಣಾದೀನೀತಿ! ತಯೋರೇವಗ್‌ಂ ಶಿಲ್ಲಯೋ- 
ರ್ಭನಂತಿ ವಾಗೀಶ್ವರೀ ಮೇರ್ನಾದೀನ್ಕುಪ- 


ಶಿಲ್ಪದ್ರನ್ಯಸಾಧನಾನ್ಯಾಪ । ತೆಯೋರಿತಿ । ಸರ್ವಾರ್ಥ- 
ಬೋಧನೇನ ಸರ್ವಫಲಪ್ರದತ್ವಾದೀಶ್ವರೀ ತಾದೃಶೀ ಯಾ 
ವಾಕ್‌ ಶಿಲ್ಪನೇದ ಇತ್ಯರ್ಥ1। ಮೇರ್ನಾದೀನಿ ಶಂಕು- 





ಹ ದಂ ಇಂ ಂಂಛೃಂಯ ಇಇ ಧಂ ಲದ ಎಂ ್ಲ್ಟ್ಪ ಂಇ೪ಷಲಿ್ರ ಂಇಇ್ರಸಹ್ರಂಭಭ್ರಷಸ್ಯ್ಯಾಾಸಂ ಭಜ ಇ ವರಕತ 


ಶಸ್ತ್ರ, ಅಸ್ತ್ರ, ಯಂತ್ರ, ಹಲ, (ನೇಗಲು) ಪ್ರಾಸಾದ (ಶ್ರೀಮಂತ 
ರಾದನರು ವಾಸಮಾಡುವ ಮಹಡಿಮನೆ. ರಾಜರು ವಾಸಮಾಡುವ 
ಅರಮನೆ ಇವುಗಳು.) ವಾನಿ (ಭಾವಿ) ಆಭರಣ (ಒಡವೆಗಳು) ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣನಇಡುವುದು ಮಾನುಸತಿಲ್ಪವೆನಿಸಿರು 
ವುದು. 

ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಎರಡುನಿಧನಾರ ಶಿಲ್ಪಗಳಗೂ ಆಯಾಯ 
ಗೃಹಾದಿಗಳ ನಿರ್ಮಾಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯವಶ್ಯ ಕವಾಗಿರುನ ಸಾಧೆನಗಳನ್ನು 
ಶಿಲ್ಪವೇದವು ಬೋಧಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲಾನಿಧನಾದ ಅರ್ಥವನ್ನೂ 
ಬೋಧಿಸುವುದರಿಂದ ಸರ್ವಫಲಸ್ರದವಾದ (ಈಶ್ವರ) ಮಹಾಮಹಿಮೆ 
ಯುಳ್ಳ ಶಿಲ್ಪನೇದವು ಮೇರುವೇ ಮೊದಲಾದ ಶಂಕು ದಂಡಾದಿಗಳು, 
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ಕರಣಾನಿ | ಏಚ್ಚೋ ರಶಭ್ಯ ಏನ ಕ್ರಿಯತೇ 
ಸರ್ನೆಂ ವೈ ಚಿತ್ರಗ್‌ಂ ಶಿಲ್ಪಂ | ಅತಃ ತಿಲ್ಪ- 


ಹ "| POS 


ದಂಡಾದೀನಿ । ಡುಮೀಣ್‌ ಪ್ರಕ್ಷೇಪಣೇ ಇತಿ ಧಾಕೋಃ 
ರುಸ್ರತ್ಛಯೇ ಕರ್ನಾರ್ಥೇ ಸತಿ ಗುಣೇನ ಮೇರುಶಬ್ದ- 
ನಿಸ್ಫೃತ್ತೀಃ । ಪ್ರಕ್ಷಿಸ್ಯಮಾಣ ಇತ್ಯರ್ಥಃ । ಶಂಕುದಂಡಂ 

ವಾ ಸ್ರಕ್ಷಿಸ್ಯಮಾನೇ ಯತ್ತಾ ನಿಷ್ಕರ್ಷಪೂರ್ವಕಮಾಲಯ- 
ನಿರ್ನಾಣಾತ" ದೆಂಡಾದೇರುಸಕರಣತ್ವಂ ಕರ್ತನ್ಯಾರ್ಥ- 
ಜ್ಞಾಸಕತ್ವಾಚ್ಚ ನೇದಶಿಲ್ಪಸ್ಕೋಪಕರಣತ್ವನುವಥೇಯಂ | 


ಸು ಬಜಾನ ಷರ ಅದ ತ ಅ ರ್‌ ಕ ಜ್ಯ ಮಪ ಹ 


ತಿಬ್ಬಸಾಧನಗಳೆಂದು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಡುಮಿಜ" ಪ್ರಕ್ಷೇಪಣೇ ಎಂಬ 
ಧಾತುವಿಗೆ ಕರ್ನಾರ್ಥದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಬಂದು, ಗುಣವೂ (ಏಕಾ 
ರವು) ಬಂದು ಇರುವುದರಿಂದ ಮೇರು ಎದು ಶಬ್ದರೂಸನು ಸಿದ್ದೆವಾಗಿ 
ರುತ್ತದೆ. ಮೇರು ಶಬ್ದಕ್ಕೆ “ಸ್ರಸ್ಸಿಸ್ಕಮಾಣ” ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಶಂಕುನನ್ನೂ ದಂಡವನ್ನೂ ಅಯಾಯ ಪ್ರಮಾಣನಿಸ್ತ ರ್ಸೆಗಾಗಿ ಇರಿ 
ಸುವುದು ಮತ್ತು ಆಸರ ಆಯಾಯ ಗೃಹವೇ ಮೊದಲಾದವು 
ಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವುದು, ಇವುಗಳಿಂದ ಶಂಕ್ಕು ದಂಡಾದಿಗಳು ಉಪ 
ಕರಣ (ಸಾಧನ) ಗಳೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುವುದು. ಕರ್ತವ್ಯಾರ್ಥಜ್ಞಾಸಕ 
ವಾಗಿರುವ ಕಾರಣ ವೇದಶಿಲ್ಪವೂ ಕೂಡ ಉಪಕ:ಣವಾಗಿರುವುದು 


ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಪೂಜ್ಯನಾದ (ವಿಶ್ವಕರ್ಮವೇವನ) ಸಾಂ 


೧೩೮ ಕಮಾರ ಭಾಖ್ಕದೆ 


ಅದಿ ಕಕ ಉಿಕಕ ದ ಬ ಕ ಛೀ 0ೌ ಗಾ ಕ ಉಭಾ ಗ ಘೌ ಫ್ರಾ AREAS ARANDA ಎಂ ಜು mam 
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ಮೂಲಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ | ಪೂಜನೀಯಾನಿ 
ಸರ್ವೇಷಾನಮತೋ ಭವಂತಿ ಕಿಲ್ಬಾನಿ| ಏಭಿಃ 
ಸುಖಂ ಜೀವೇಯುರ್ಲೋಕಾಃ | ಏಭಿ- 


ಭಗನತ್ತೇಜೋಂಶಸಂಭೂತೈಃ ಪಂಚಭಿಃ ಪುರುಸೈಃ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಸ್ಥಿತಿಸಂಹಾರತಿರೋಧಾನಾನುಗ್ರಹರೂಪಪಂಚಕೃತ್ಯ್ಯೈಶ್ಚ 
ಸರ್ವಜಗಚ್ಛಿಲ್ಪನುಕ್ತಮುಸಸಂಹರತಿ । ಏಭ್ಯ ಇತಿ । 
ಆದರಾರ್ಥಮುಕ್ತಮೇವ ಶಿಲ್ಪಸ್ಯ ಪೂಜ್ಯತ್ವಂ ಸರ್ವವ್ಯಾಪ- 


ಹ ೧, 


ಮೂರ್ತಿಯ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಅಂಶದಿಂದ ಅವತರಿಸಿರುವ (ಐದು ಜನಗಳಾದ) 
ಪಂಚಪುರುಷರು ಆಚರಿಸುತ್ತಾ ಇರುವ (ಪಂಚಕೃತ್ಯಗಳಿಂದಲೇ) ಸೃಷ್ಟಿ 
ಸಿತಿ, ಲಯ, ತಿರೋಧಾನ, ಅನುಗ್ರಹ ಎಂಬ ಸಂಚಕೃತ್ಯಗಳಿಂದಲೇ 
ಸಕಲವಾದ ಜಗಚ್ಛಿ ಲ್ಬವು ಉಂಟಾಗಿರುವುದು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರು 
ತ್ತದೆ. ಈ ಅಂಶವನ್ನು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಉಪಸಂಹಾರಮಾಡುಪವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಏಭ್ಯಃ ದಶಭ್ಯ ನಿವ ಕ್ರಿಯತೇ ಎಂದು ಸೂತ್ರವು ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಸರ್ವರಿಗೂ ಆದರದಿಂದ ಉಪಾದೇಯವಾಗಿರುವ ಕಾರಣ ಶಿಲ್ಪವು ಪೂಜ್ಯ 
ವಾಗಿರುವುದು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವುದು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿರುವ 
ಶಿಲ್ಪವು ಸಂಚಪುರುಸರು ಆಚರಿಸುವ ಸಂಚಕೃತ್ಯಗಳೆಂಬ ದಶಸಂಖ್ಯಾ 
ಕವಾದ ಸಮುದಾಯದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುತ್ತದೆ. 
ಶಿಲ್ಪವು ಎಂಬುವುದು ಎಲ್ಲವೂ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕವಾಗಿರುವ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ 


ಕನ್ನಡಾನುವಾದೆವೆ ೧೩೯ 
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ರಾಪ್ಟ್ಲಯಾನ್ಲಿ:ಶ್ರೀಯಸಂ! ಏಭಿರ್ಭವಂಕ್ತಿ 
ಜಗಂತಿ ಚಕ್ರುಸ್ಮಂತಿ! ಏಭಿಃ ಪೂಜ್ಯಕ್ತೀಂತ್ರ 


Ne ಸಾ ಅನಾ ಎಂ ಭಪಭಾ ಚಭಾಜಾತ ಪ ಅಜ ರ್ಮ್ಕ್ಕುಾುೂಷ ಹ ವಾ ಹಾಚಾ 


ಕತ್ಹಹೇತುವಾದೇನಾಹ | ಅತಃ ಶಿಲ್ಪಮೂಲಾನೀತಿ । 


ಸ್ಪಷ್ಟೋಂಕ್ಸರಾರ್ಥಃ । ಸರ್ವಫಲಜನಕತ್ವಂ ಮೋಕ್ಷಸಾಧ- 

(ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮ್ಯಸಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಕಾರಣ) ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿರುವುದು 

(ತನೇಕವಿಧನಾಗಿರುವುದು.) ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲವೂ ಶಿಲ್ಪವನ್ನೆಃ 

ಮೂಲ (ಕಾರಣ) ವನ್ನಾಗಿ ಹೊಂಡಿಸುವುವು ಮತ್ತು ಶಿಲ್ಪವೆಂಬುವು 
ದೆಲ್ಲವೂ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪೂಜ್ಯವಾಗಿರ ರುತ್ತದೆ ಬ. 


ಶಾಸ್ತ್ರ ದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವನ್ನೂ ತಾಸ್ಟ್ರಾಂತರದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಸಿದ್ಧಾಂತ 
ನಿರಾಸಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪ್ರಕೃತಸಿದ್ಧಾಂತನನ್ನೂ ನಿವರವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ 
ನಂತರ ಫಲನನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ 
ಸಂಪ್ರದಾಯವು. ಇದನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಈ ಶಿಲ್ಪಶಾಕ್ರ್ರದ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಶಾ ಸ್ರ್ರ ಪ್ರತಿಪಾ ದ್ಯ ವ ನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿ ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆ ಈ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲವನ್ನು ವಿವರ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಸಲಾಗುವುದು. 

"ಎಭಿಃ ಸುಖಂ ಜೀನೇಯುರ್ಲೋಕಾಳ' ಎಂಬುವ ಸೂತ್ರ 
ಮೊದಲುಮಾಡಿ “ಏಭಿಃ ಮುಮುಕ್ಷನಃ ಪ್ರಾಪ್ಟ್ಯುವಂತಿ ಮೋಕ್ಷಂ” 
ಎಂಬುವನ ಸೂತ್ರದ ಳೊನೆಖ:ನರಿಗೂ ಫಲನನ್ನು ಬೋಧಿಕುವ ಶ್ರುತಿ 





ನತ್ತಂ ಚಾಹ । ಏಭಿಃ ಸುಖಮಿತಿ | ಜ್ಞಾನಸಾಧನತಾಮಾಹ। 
ಏಭಿಶ್ಚಶ್ಷುಸ್ಮಂಶೀತಿ । ಈದೃಶಜ್ಞಾನಾದಿಸರ್ವಸಲಪ್ರದಾ - 
ತೃತ್ವಹೇತುಕಂ ಭಗನತ್ತೇಜೋಂಶಸಂಭೂತಪಂಚಪುರು- 
ಷಾಣಾಂ ತಾನನುಸರತಾಂ ಸೃಪಶೀನಾಂ 3 ಪೂಜ್ಯತಾ- 
ಗಳು ಪಠಿತನಾಗಿರುತ್ತನೆ. ಇದರಿಂದ ಶಿಲ್ಪವು ಸರ್ವವಿಧವಾದ ಫಲ 
ವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವುದಲ್ಲದೆ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಶಿಲ್ಪವೇದಪ್ರ ತಿಪಾದ್ಯವಾದ ದೇವಾಲಯನಿರ್ವಾಣಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಜನ 
ಗಳು ಎಲ್ಲರೂ ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಆಯಾಯ ದೇನತಾ 
ಉಪಾಸಕರು ಆಯಾಯ ಮಂತ್ರಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದ ಲಕ್ಷಣಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಅನುಗುಣವಾದ ಶಿಲ್ಪಕ್ರಮದಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಜೇವತಾರೂಸ 
ಧ್ಯಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಚಿತ್ರಶುದ್ಧಿಯನ್ನೂ ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಹೊಂದುವುದರಿಂದ 
ಶಿಲ್ಪವು ಮೋಕ್ಷಸಾಧನವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೇ 
| ನಿಭಿರಾಪ್ಟುಯಾನ್ಸಿಶ್ರ್ರೋಯಸಂ' ಎಂದು ಸೂತ್ರವು ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ. “ಏಭಿರ್ಭವಂತಿ ಜಗಂತಿ ಚಕ್ಷುಸ್ಮಂತಿ” ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಿಂದ 
ದೇವತಾರಾಧನೆ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಜ್ಞಾ ನಪ್ರಾಪ್ತ್ರಿಯು ಆಗುವುದೆಂದು 


ಬೋಧಿಸುವಕಾರಣ ಶಿಲ್ಪವು ಜ್ಞಾನಸಾಧನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಜ್ಞಾನವೇ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವಫಲವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಲು 
ಕಾರಣವಾದ ಶಿಲ್ಪಜ್ಞಾನವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಪಂಚಪುರುಷರು 


ಕನ ಡಾನುವಾದವು. ೧೪೧ 


pS 
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ಭನತ್ಕಾನಂದಂ ಚ! ಏಭಿರ್ಮುಮುಕ್ತವಃ 


ಜಾ ಹತ ಹಾಸ ನಾಸಾ ಸಾಜಾ ಕಾರ ಕಾಜಾರಾ 


ಮಾಹ । ವಿಭಿರಿತಿ | ಕಃ ಪುನಃ ಸ್ಮಪತಿರಿತಿ | ಬಹುಗುಣಃ | 
ಕೇತೇ ಗುಣಾಃ? ತಾನನುಶಿಂಷ್ಯಃ। ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಸಂನಿತ್‌, 
ನ್ಯೂನಾತಿರಿಕ್ತಾಂಗಕಾನಿಃ, ಧರ್ಮರತಿಃ ದಯಾ ಮಾತ್ಸ- 

ೃಸನಯಾಭುನಃ ತೆಂತ್ರನಿತ್ತಿಃ ಸತ್ಯು ಿಲಸ್ರಸೂಕಿ ಗಣಿತ- 


POS pS 





PO ಮಾತಿ ಗಾಲಿ | ಪ ಡೂ ರಾರ ರಾ 


ಭಗವತ್ತೈೇಜಸಿನ ಅಂಶದಿಂದ ಅವತಾರವಾಡಿರುವರು. ಗುರುಗಳಾದ 
ಮತ್ತು ಶೋಕ ಪೂಜೃರಾದ ಈ ಸಂಚಪುರುಷವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿರುವ 
| ಪತಿಗಳೂ ಕೂಡ ಪೂಜಾವಿಗಳಿಗೆ ಅರ್ಹರಾಗಿ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡ:ವರು 
ಂದು “ಏಭಿಃ ಪೂಜ್ಯಂತೆ ಅತ್ರ ಬ್ಲ ಸತಯ » ಸೂತ್ರವು ಬೋ 

ಸುವುದು ಸ್ಥಪತಿ ಹ ಸೊರ ಹೊಂದಲು ಮುಂದೆ ವಿವರ 
ಸುವ ಗುಣಗಳು ಅವರಲ್ಲಿ ಇರಬೇಕು ಎಂದು ಆ ಗುಣಿಗಳನ್ನು ನಿವರಿ 
ಸಿರುತ್ತದೆ. ಸ್ಥ ಪತಿಗಳಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಜ್ಞಾ ನವೂ ಇರಬೇಕು. 


೨ 


ಸ್ಥ ಪತಿಗಳಿಗೆ ಸಾಮುದ್ರಿ ಕಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವ ಪ್ರಕಾರ ಶರೀರದ 
ಅಂಗಗಳು ಸರಿಯಾದ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ನ್ಯೂನಾತಿರಿಕ್ತಭಾವವಿಲ್ಲ 
ದಿರುವಂತೆ ಇರಬೇಕು. ಧರ್ಮವನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯು 
ಇರಬೇಕು. ಪ್ರಾಣಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದಯೆಯು ಇರಬೇಕು. ಯಾವ 
ನಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಬಹಳದಿನ ದವರಿಗೂಸ್ಥಿ ರವಾದ ದ್ವೇಷವೂ ಅಸೂಯೆಯೂ 
ಇರಬಾರದು. ಆಯಾಯ ಶಿಲ್ಪಜ್ಜಾ ನಕ್ಕನುಕೂಲವಾಗಿ 
ತಂತ್ರಗಳ ಜ್ಞಾನವೂ ಅವರ್ಯಕವಾಗಿರಬೇಕು. ಸದ್ವಂ ಶದಲ್ಲಿ 


ಹುಟ್ಟಿದವರಾಗಿರಬೇಕು. ಗಣಿತಶಾಸ್ತ್ರ, ಜ್ಞಾನ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ 


mr ಈ CCRT ಆಂ ಖಾ ಅಲಂ ಕ ಘಾ ಟ್‌ ಅಘ ಉಂ ಗ್‌ ಅಸ ತ್‌ಾ ಡೌ ಈ 9% 27ಸಿ ಘಾ ತ್‌ಾ ಫಾರ ಕಾ ್ಫ್‌ಾ ತಾಗ ಘಾ ತಭಭ ಕಾಲಾ ಘಾ 





ಪುರಾಣಚಿತ್ರ ಸರ್ವದೇಶಜ್ಞಾ, ನಂ ಸತ್ಯಮಿಂದ್ರಿಯಜಯಃ 
ಕೋಸಪ್ರಮಾದಾಭಾವಃ ಸೌಮನಕಸ್ಕೆಂ ವಾಸ್ತುನಿದ್ಯಸಂ- 


ed 


ಇ 


ಹೇಳಿರುವ ಲೋಕಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳೆ ರಹಸ್ಯಜ್ಞ್ಞಾನ, ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಬ ರೆಯ 
ರಲ್ಲಿ ನಿಪುಣತೆ, ಎಲ್ಲಾ ದೇನೆಗಳು ಮತ್ತು ಆಚಾರಗಳು ಇವುಗಳ 
ಜ್ಞಾನವು ಇರುವುದು ಗುಣವೆನಿಸಿರುತ್ತದೆ ಮತ್ತು ಸ್ಪಸಪಿಗಳು ಸತ್ಯ 


ವನ್ನೇ ಹೇಳುವವರಾಗಿಯೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ 


ಖುವ್ರದ 


ಎ 
Py ೪ 
24 
೧೬ 
8 


ಇರಬೇಕು. ದೋಷಸ ್ರಭಾವವುಳ್ಳವರಗಿ ಇರಬಾರದು. ಕಾರ್ಯ 
ಹ 


ಬಾರದು. ಇತರರಿಗೆ ಹಿತನನ್ನು ಮಾಡುವ, ಮೃದುವಾದ ಮಾತೆ; 
ಗಳನ್ನು ಡುವ, ಶುದ್ಧ ಮಾಡೆ ಮನನ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿಶಬೇಕು ಮತ್ತೆ 
ವಾಸ್ತು ನಿದ್ಯಾಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಹೊಂದಿರಬೇಕು ಎಂಬ ಈ ಎಲ್ಲೂ 
ವಿಧವಾದ ಗುಣಗಳೂ ಸ್ಪಪತಿಗಳಿಗೆ ಇರಬೇಕಾದದ್ದು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ. 


“© 


ಶಿಲ್ಬನೇದಜ್ಞ್ಞಾನವುಳ್ಳ ವರದ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ 
ಸ್ಮಸತಿಗಳಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಸಂಶೋಷವುಂಬಾಗುವುದು. ಆನಂದಂ 
ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ನಪುಂಸಕಲಿಂಗವಾಗಿ ಉಸಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. 
ಈ ಪ್ರಯೋಗವು ವೈದಿಕವಾಗಿರುವುದು ವೇದಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರು 
ವುದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಇಚ್ಛೆಯುಳ್ಳ ವರು ಈ 
ಸ್ಫಪತಿಗಳಿಂದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುನರು. ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ವೆಲ್ಲವೂ 


ಕನ ನ ಡೌನುವಾಪವು ೧೪೩ 


SARIS ARARNANSAAARPARAARANA ಮಿ pol 


ಪ್ರಾಪ್ಪುನಂತಿ ಮೋಕ್ಷಂ | ಇತ್ಯೇನಂ ಭವತಿ 
ಶಿಲ್ಪಂ | ಶಿಲ್ಬಗ್‌ಂ ಹಾಸ್ಮಿನ್ನಧಿಗಮೃ್ಯತೇ | 
ತಸ್ಮಾಜ್ಜಗತ್ಸರ್ಜನಂ ಭನತಿ ಶಿಲ್ಪಂ | 








ವಿಚ್ಚೇತಿ | ಆನಂದಮಿತಿ ಭಾಂದಸೀ ಕ್ಲೀಬತಾ | ಇತ್ಯೇನಂ 
ಭಗವತಿ ಶಿಲ್ಪಮಿತಿಸವ್ವೋಪಸಂಹಾರಃ।ನ ಕೇವಲಮುಕ್ತ- 
ಪೂರ್ವದೇನಾಲಯನಿರ್ಮಾಣಾದೀನ್ಯೇನ ಶಿಲ್ಪಾನಿ ಕಿಂತು 
ಚೇಷ್ಟಾಮಾತ್ರಮಸಿ ಶಿಲ್ಪನೇನೇತ್ಕಾಹ। ಶಿಲ್ಪಂ ಹಾಸ್ಮಿನ್ನಧಿ 
ಗಮ್ಮತ ಇತಿ! ಅಯಮಭಿಸಂಧಿಃ। ಅಸ್ಮಿನ್ನಿತಿ ಸರ್ನನಾಮ- 
ಶಬ್ದಉಪಸ್ಥಿತಾರ್ಥನಾಚೀ।ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಾದ್ಯುನ ಪಸ್ಥಿತೇ ಸಂಕೋ- 
ಚಕಾಧಾವಾತ್ಸರ್ವತ್ರೇತಿ ಅರ್ಥಃ ಸಿಧೃತಿ। ಆತಃ ಸರ್ವತ್ರ 


ಉಕ್ತವಾಗಿರುವುದನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇತ್ಯೇವಂಭವತಿ 
ಶಿಲ್ಪಂ ಎಂಬಸೂತ್ರದಿಂದ ಉಪಸಂಹಾರವನ್ನೂ ಫಿರ್ದೀಶಮಾಡಿರುವುದು. 


“ ಶಿಲ್ಪಗ್‌ಂಹಾಸ್ಮಿನ್ನಧಿಗಮ್ಯತೆ” ಎಂಬಸೂತ್ರದಿಂದ ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿರುವ ದೇವಾಲಯ ನಿರ್ಮಾಣವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳು ಶಿಲ್ಪ 
ವೆನಿಸುವಹಾಗೆಯೇ ಜೇಷ್ಟಾಮಾತ್ರವೂಕೂಡ ಶಿಲ್ಪವಾಗಿರುವುದು ಎಂದು 
ಬೋಧಿಸುವುದು. “ ಅರಿ” ಎಂಬಸರ್ವನಾಮಶಬ್ದವು ಉಪಸ್ಥಿ ಶಾರ್ಥ 
ವಾಚಿಯಾಗಿರುವುದು. ಸ್ರತ್ಯಕ್ಷಾನಿ ಉಪಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಕೋಚವು 
ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಸರ್ವತ್ರ ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಗಮ್ಯವಾಗು 





ಶಿಲ್ಪಮಿತಿ। ನ ಚ ವಾಚ್ಯಂ ನ ಸಶ್ಯಾಮಃ ರ್ತಾ ಯೇ 
ಚೇಸ್ಬಾಸಾನಾನ್ಯೇ ಶಿಲ್ಪಶಬ್ದಂ ಪ್ರಯುಂಜತ ಇತಿ । ತತಶ್ಚ 
ವೃದ್ಧಪ್ರಯೋಗರೂಪಗುಣನಿಗಮಾತ್ಸರ್ವಸ್ಯ ಶಿಲ್ಪಶಬ್ದ - 
ವಾಚ್ಛತ್ನಾ ಸಿದ್ಧಿರಿತಿ | ನಿಗುಣಾದಸಿದ್ಧಿರಿತಿ ಚೇನ್ನ | #0 


ತ್ತದೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಸರ್ವತ್ರ ಶಿಲ್ಪಂ ಎಂದೇ ಅರ್ಥವು ಅಗುತ್ತದೆ. 
ಸಂಖೋಗಾದಿಗಳಿಂದ Finals ಶಬ್ಬಗಳ ಮಾಚಕತ್ತೆತ್ರ ನಿನಿಕ್ಷ 


ಸ್ರ 


ತಾರ್ಥವಿಸಯ,ವನ್ನು ಬೋಧಿಕುವುವರನ್ಲಿ ಶಬ್ದಶಕ್ತಿಯು ಸಂಕುಚಿತ 
ವಾಗುವುದು ಶಾಶ್ರೈನಿಯ ುಮೋಕ್ತ ಆಟ್‌ ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಅಸ್ಮಿನ್‌ 


ಎಂಬ ಶಬ್ದವೂ ಸರ್ವನಾಮನಾಗಿರುವ ಕಾರಣ ನಾಚಕತ್ವವು ಸಂಕುಚಿತ 


Ww 


ವಾಗದೆ ಶಬ್ದಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಗಮ್ಯವಾಗುವ ಅರ್ಥವೆಲ್ಲವೂ ಈ ಶಬ್ದದಿಂದಲೇ 


ು 
ಉಸಸಿ ತವಾಗುವ ಕಾರಣ ಆರ್ಸಿ ಎಂಬ ಶಬ 
ಟು Y ಟು 
ಅರ್ಥವು ಆಗುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಎಲ್ಲಾ ನಿಧೆ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಶಿಲ್ಪವೇ ಇರುವುದು ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದರಿಂದ ಜೇಷ್ಯಾ 


ಸಾನಾನ್ಯವೂಕೂಡ ಶಿಲ್ಪವೆಂದೇ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದಾಗಿದೆ. 


ಷ್ಟ ಸರ್ವತ್ರ ನ 


ಶಬ್ದಗಳೆಲ್ಲಕ್ಟೂ ಇರುವಂತೆ ಆಯಾಯ ಅರ್ಥೊಸ ಸಸ್ಥಿ ತಿಗೆ ಕಾರಣ 
ವಾವ ಶಕ್ತಿಗ ಗ್ರಹವು ನೈ ದೃಪ್ರಯೋಗಾದಿಗಳ ಮೂಲಕ ಇರಬೇಕಾಗಿರುವ 
ಕಾರಣ i ವೃದ್ಧರಿಂದ ಜೇಷ್ಟಾಸಾಮಾನ್ಯವಾಚಿಯಾಗಲು 
ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲವೆಂದು ಶಿಲ್ಪಶಬ್ದವಾಚ್ಯತ್ವವು ಅಸಿದ್ಧವಾಗುವುದರಿಂದ 
ಸರ್ವತ್ರ ಚೇಷ್ಟಾಸಾಮಾನ್ಯವೂ ಶಿಲ್ಪವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ 
(ಆಶಂಕೆಯು) ಅಕ್ಷೇಸವು ಉಂಟಾಗುವುದು. ಯೋಗಾನುಗತಿರೂಪ 


19] ಕೆನ್ನಡಾನುವಾದವು ೧೪೫ 


A ಜಟ್‌ ಪ ಮು ಆ ತ 
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ಕಾರಣಂ? ಯೋಗಾನುಗಕೇಃ । ಕನಿಪ್ರಯೋಗರೂಪೋ- 
ಪಾಯಾನಗತೇಃ । ಮೃಗಾಳ್ಸಾ ,ಸ್ತಾರುಣ್ಕೇ ಕುಸುಮಶೆರ- 
ಶಿಲ್ಪಂ ವಿಜಯತೇ ಇತ್ಯೇವಂ ಪ್ರಯುಂಜತೇ ಕೆನಯಃ । 
ನೈವೈನು ನೃಗಾಕ್ಷೀ ತರುಣೀ ಮಾನದಂಡನಾಸ್ಯಾದಿಕ- 
ನಾದಡುನಾ ದೇನಾಲಯಾದಿ ನಿರ್ಮಿತ್ಸನೇ, ಯತ್ಕಾರಣಂ 
ಚ ಇಸ;ನುಶರಸಂಬಂಧಃ ಶಿಲ್ಪಮುಪಬದ್ಗಾತಿ । ನಾತ 





ರಾರಾ ಎ EE 


ವಾದ ಕಾರಣದಿಂದ ಈ ವಿಧೆವಾದ ಆಕ್ಲೇಪವು ಉಂಟಾಗಲು ಅವಕಾಶ 
ನಿರುನ್ರದಿಲ.  ಯೋಗಾನುಗತಿಯೆಂಜುವುದು ಕವಿಪ್ರಯೋಗರೂಪ 
ನಾಸ ಕಾರಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಶಿಲ್ಪಶಬ್ದವನ್ನು ಜೇಷ್ಟಾಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾಚಕವಾಗಿ ಕವಿಗಳು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವರು. “ಮೃಗಾಕ್ತ್ಯಾಃ ತಾರುಣ್ಯ 
ಕುಸುಮಶರಶಿಲ್ಪಂ ನಿಜಯತೆ” ಎಂದು ಕನಿಪ್ರಯೋಗವು ಇರುತ್ತದೆ. 
ಸುಂದರಿಯಣದ ಕಾಮಿನಿಯ ಯೌವನದಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಥನ ಬಾಣಚಮತ್ಕಾ 
ರವು ಜಯುಸ್ರದವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮೀರಿ ಅತಿಶಯ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು ವಾಕ್ಯದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಕಾಮಿನಿಯು ತನ್ನ 
ಯವ್ವನದಲ್ಲಿ ವನ್ಮಥಾವಿಷ್ಟ ಲಾಗಿ ಕಾಮಸಂಬಂಧವಾದ ಚೀಪೆ ಗಳನ್ನು 
ಆಚರಿಸುವಳು. ಈ ಚೇಸ್ಕುಚರಸೆಯು ಮೆನ್ಮಥವಿಕಾರೆದಿಂದ. ಉಂಬಾ 
ಗಿಕುತ್ತದೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಕನಿಯು ಶಿಲ್ಪಶಬ್ದವನ್ನು ಚೇಷ್ಟಾ 
ವಾಚಿಖಾಗಿ ಉಸಯೋಗಿಸಿರುನನು. ತರುಣಿಯು ಮಾನ ದಂಡಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ದೇವಾಲಯಾದಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಲು 
ಅವಳಿಗೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಕುಸುಮಶರಸಂಬಂಧವು ಶಿಲ್ಪಸಾಧನ 
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ಏಷಾಲಯ ನಿರ್ನಿತ್ಸಾ ಗಂಧೇನಾಸ್ಯಾಘ್ರಾತುಮರ್ಹತಿ । 
ಅಪಿ ತು ನಿಶಾಚಾನಿಸ್ಟು ಚೇಸ್ಪಂ ಚೇಸ್ಟೇತೈನ ಚಿತ್ರಂ ತಡ- 
ತಃ ಚೇಸ್ಟಾನಾತ್ರನಾಟಿತಾಂ ಸಾಧ್ದುನು ಇತಿ । ನಿಗುಣಾದ- 
ಸಿದ್ಧಿರಿತಿ ಚೇನ್ನ ಯೋಗಾನುಗತೇಃ । ನನು ತರುಣೀ - 
ಚೇಸ್ಟಾಸು ಕ೦ ರೂಢೆನಿದಂ ಪದಂ? ಓಮಿತ್ಕುರರೀ - 
ಕುರ್ವತೋನ್ಯತ್ರಾಪ್ರಯೋಗರಪರೂಪನೈಗುಣ್ಯಾಪತ್ತಿ- 
ರಿತಿ ಚೇನ್ನ ಯೋಗಾನುಗಕೇಃ। ಸಾಧೆನಾರ್ಥಃ ಪಪ್ರತ್ಯಯಃ 
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ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ಆಲಯನಿರ್ಮಾಣಾದಿಗಳು ತರುಣೀಕೃತಿ 
ನಿಷಯವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ತರುಣಿಯು ಕಾನುಚೇಷ್ಟೆಗಳನ್ನು 
ಆಚರಿಸುವುದುಮಾತ್ರ ಇರುತ್ತದೆ. ಶಿಲ್ಪಶಬ್ದವನ್ನು ಕನಿಯು ಇಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಯೋಗಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಶಿಲ್ಪಶಬ್ದವು ಜೇಷ್ಟಾಸಾಮಾನ್ಯವಾಚಿ 
ಯೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಇದರಂತೆಯೇ ಶಿಲ್ಪಶಬ್ದವು ಜೇಷ್ಟಾವಾಚಿ 
ಯಾಗಿರುವಂತೆ ಬೇರೆಯಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳುವ ಕಾರಣ ತರುಣೀಚೇಷ್ಟಾದಿರೂಸವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಶಿಲ್ಪ 
ಶಬ್ದವು ಬೋಧಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ರೂಢವೆಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ 
ಎಂದು ಆಕ್ಷೇಸಬರಬಹುದು. ಆದರೆ ಶೀಲಧಾತುವಿನಮೇಲೆ ಸಾಧನ 
ವೆಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪಪ್ರತ್ಯಯವು ಬಂದು ಶಿಲ್ಪವೆಂದು ಶಬ್ದರೂಪವು 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಶಿಲ್ಪಶಬ್ದವು ಜ್ಹ್ಞಾನಸಾಧನವೆಂದು 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುನ್ಸುದು. 


ಕೆ ಡಾನುನಾದವು ೧೪೭ 
ಶಿಲ್ಪಶೆಬ್ದೇ ಇತ್ಯಕ್ತಂ ತಸ್ನ ಪ್ರಸ್ಮರ್ತವ್ಯಂ । ಗಮುಕತ್ವಮಭಿ- 
ಪ್ರೇತ್ಯ ಸಾಧನಶಬ್ದಂ ಪ್ರಯುಂಜನಾಂಶ್ಚ ಪಶ್ಯಾಮಃ । 
ಧೂನೆೋ ನಹ್ನಿಸಾಧನನಿತಿ । ನ ಖಲು ಧೂನೋ ವಸ್ನಿಂ 
ಜನಯತಿ ನೈಪರೀತ್ಯನಗತೇಃ ನಹ್ನೇರ್ಧೂನೋ ಜಾಯತ 
ಇತಿ | ತದಿಹ ಧೂನೋ ವಸ್ನಿಗಮಕ ಇತಿ ಸಿದ್ಧ್ಯತಿ । ತತಶ್ಚ 
ಯೈಸಾ ಕಟಾಕ್ಸಾದಿಚೇಸ್ಟಾಸಂತತಿಃ! ಸಾ ಮನ್ಮಥಾನೇಶ- 
ಗಮನೀ ಸಾಧನಾರ್ಥಯೋಗಾನುಗಮಾತ್‌ ನ ಪ್ರಯೋ- 
ಗಾನುಪಸತ್ತಿರಿತಿ ನಿಗುಣಾದಸಿದ್ದಿರಿತಿ ಚೇನ್ನ ಯೋಗಾನು- 





ಸಂಧನಶಸ್ಥಿವನ್ನು ಗಮಕ ಎ೨ಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ 
ರುವರು. ತರುಣಿಯ ಜೇಷ್ಟಾದಿಗಳು ಕಾಮನ ಚಾತುರ್ಯಗಮಕ 
ವೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಗಮಕವೇ ಸಾಧನವು. ಧೂಮವು 
ವಹ್ನಿಸಾಧನ ಎಂದು ಹೇಳುವ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ “ ಧೂಮವು ಇರುವಲ್ಲಿ 
ವಹ್ಲಿಯು ಇರುವುದು ” ಎಂದು ತಿಳಿಯೆಲು ನಹ್ನಿಜ್ಞಾನವುಂಬಾಗುವು 
ದಕ್ಕೆ ಧೊಮಜ್ಞಾನವು ಗಮಕವಾಗಿರುತ್ತಡೆ. ಧೂಮವು 
ವಹ್ನಿಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ ವಹ್ನಿ ಯಿಂದಲೇ ಧೂಮವು 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಧೂಮವು ವಸ್ನಿ ಜ್ಞಾ ನಗಮಕವು. ಧೂಮಜ್ಜಾ ನವು 
ವಹ್ನಿ ಜ್ಞ್ಞಾನಗಮಕವಾಗಿರುವಂತೆ ತರೆಣೀಕೃತವಾದ ಕಛಾಕ್ತಾದಿಗಳು 
ಮನ್ಮಥಾವೇಗಗಮಕಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಸಾಧನಾರ್ಥವಾಚಿಯು ಗಮ 
ಕನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಕವಿಸಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಶಿಲ್ಪಶಬ್ದವು. ಸಾಥ 
ನಾರ್ಥವಾಚಕವಾಗಿರುತ್ತಬೆಯಾದಕಾರಣ ಪ್ರಯೋಗವು ಉಪಪನ್ನ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 
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ಗತೇಃ, ನನು ತೆರುಣೀಜೇಸ್ಟಾಸು ಪ್ರಯೋಗಃ ತೆಚ್ಛೇಸ್ಸಾ- 
ವಾಚಕತ್ವಂ ಗನುಯೇತ್‌ ನ ಸರ್ನ್ವಕ್ರಿಯಾನಾಚಕತ್ನ ಸಿತಿ 
ಸರ್ವಕ್ರಿಯಾನಾಚಕತ್ತ್ವಸಾಧಕೆಗುಣೂಭಾವಾತ್‌ ನ ಸರ್ನ- 
ಕ್ರಿಯಾನಾಚಕತ್ವಸಿದ್ದಿಲತಿ ಚೇನ್ನ, ಯೋಗಾನುಗಕೇಃ 
“ಜಪೋ ಜಲ್ಬಃ, ಶಿಲ್ಪಂ ಸಕಲಮುಹಿ ಮುದ್ರಾನಿರಚನಂ” 
ಇತಿ ಕ್ರಿಯಾಸಾಮಾನ್ಯೇಃಫಿ ಶಿಶ್ಪಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗರೂಪೋ- 
ಸಾಯಾವಗಮಾತ್‌ ಇತ್ಯಸಿಸೂತ್ರಾರ್ಥಃ । ಏನಂ ಯೋಗ- 


ಕಾತ್‌ ಮವ ಗ ಮೂ ಸಂಧ್ಯಾ ಮ ಘಿ ಸ 
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ಕನಿಸ್ರಯೋಗದಿಂದ ಜೇಷ್ಟಾವಾತ್ರವಾಚಕತ್ವವು ಸಿದ್ದೆನಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಸರ್ವಕ್ರಿಯಾವಾಚಕತ್ವಪು ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳ 
ಬಾರದು. ಸರ್ವಕ್ರಿಯಾವಾಚಕತ್ತವೂಕೂಡ ಸಿದ್ದ ನಾಗುವ “ಜೋ 
ಜಲ್ಪಃ ಶಿಲ್ಪಂ ಸಕಲಮಸಪಿ ಮುದ್ರಾನಿರಚನಂ” ಎಂದು ಸಪ್ರಖೋಗನ್ರ 
ಇರುವುದು. ಶಿಲ್ಪಶಬ್ದವು ಈ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಕ್ರಿಯಾಸಾಮಾನ್ಯವಾಚಿ 
ಯಾಗಿರುವಕಾರಣ ಚೇಷ್ಟಾಸಾಮಾನ್ಯವೂಕೂಡ ಶಿಲ್ಪವಾಗಿರುವುದೆಂದು 
ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. “ಶಿಲ್ಪಗ”ಂ ಹಾಸ್ಮಿನ್ನಧಿಗಮ್ಯತೆ” ಎಂಬ ಸೂತ್ರಾ 
ರ್ಥವು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಯುಕ್ತವಾಗಿರುವುದು. 


ಶಿಲ್ಪಶಬ್ದಾರ್ಥವು ನಿಸ್ಭೃಷ್ಟವಾಗಿರುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿ 
ರುವುದು ಯೋಗಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ, ಜೇಷ್ಟಮಾತ್ರವು ಶಿಲ್ಪನೆಂದು 
ಕನಿಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ಉಸಸತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವಾಗ ಯೋಗರೂಢನಾದ 
ಅರ್ಥದಿಂದ ಜಗತ್ಸರ್ಜನರೂಪಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಶಿಲ್ಪಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗವು 
ಯುಕ್ತನಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅರ್ಕನನ್ನು ಹೇಳು 
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ಯಜ್ಞೋ ಭವತು ನಿಜ್ಞಾನಂ ಚೆ ಶಿಲ್ಬಂ | 
ಲೌಕಿಕಂ ಭವತು ವೈದಿಕಂ ಚಾಸಿ ಶಿಲ್ಪಂ | 
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ಮಾತ್ರಾತ್ಕಥಂಚಿದನ್ಯತ್ರ ಪ್ರಯೋಗೇ ಸಿದ್ದೇ ಯೋಗೆ- 
ರೂಢಂ ಜಗತ್ಸರ್ಜನೇ ಶಿಲ್ಪನಿತಿ ನ ಕೋಪಿ ನಿರೋಧ 
ಇತ್ಯಾಹ । ತಸ್ಮಾದಿತಿ। ಯಜ್ಞೋ ಭವತ್ಯಿತ್ಯಾದಿ...ವೈದಿಕಂ 
ಚಾಸಿ ಶಿಲ್ಪಮಿತ್ಯಂತಃ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಪೂರ್ನಃ । ಅಧಿಕಾರಿಣ- 


ವುಸರಿಂದ ಯಾನನಿಧನಾದ ರಾಶ್ರನಿರೋಧವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಈ 
ಕಾರಣದಿಂದಲೇ “ತಸ್ಮಾತ್‌ ಜಗತ್ಸರ್ಜನ2 ಶಿಲ್ಪಂ ಭವತಿ” ಎಂದು 


ಸೂತ್ರವು Bll ತಿ ಲ ವೆಂದು. ಬೋಧಿಸುವುದು. 


ಬ 
“ಯಜ್ಞೋ ಭವತು ಶಿ "ಎಂಬ ಸೂತ್ರವನ್ನು ಮೊದಲು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು “ವೈದಿಕಂಚಾ ಚಕ ಎಂಬಸೂತ್ರದ ಕೆಣನೆಯನರಿಗೂ 


ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಯಜ್ಞ ನ್ಸವೆಂಬುವುದೂ ಶಿಲ್ಪದಿಂದಲ್ಲೇ 
ಉಂಟಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಶಿಲ್ಪವೂಕೂಡ ಯಜ್ಞ ಸ ಸಾಧೆನವಾಗಿರುತ್ತ ಜೆ. ಶಿಲ್ಪವು 
ಪ್ರಣ್ಯಸಾಧೆನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಶಿಲ್ಪದಿಂದಲೇ ನೋಕ್ಷಜ್ಞಾ ನವೂ, ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಜ್ಞಾನವೂ. ಕೂಡ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಲೌಕಿಕವಾದ ವ್ಯವಹಾರವೂ, 
ಕರ್ಮಗಳೂ ಮತ್ತು ವೈದಿಕಕರ್ಮಗಳೂ ಕೂರ ಶಿಲ್ಪದಿಂದಗೇ ಆಚರಿ 
ಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. 
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ate ನೋ ಮೂ ಬಯರವದಿಿಿಮರೀಸರರೀ ಓಿನಿಒ. ಹ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾನೇವೇದಗ್‌'ಂ ತಿಲ್ಪಂ ಭನತು! 
ತತ್ತ್ವಂ ಭವತಿ ತಿಲ್ಪಂ| ರಹಸ್ಯಂ ಭವತಿ 

೬1 ಜಗತ್ಸರ್ವಗ್‌ಂ ತಿಲ್ಪಮೇನ ಭವತಿ! 
ಭತ ನಿಶ್ಚವರ್ಧಕಂ ಭನತ್ತಿತ್ಯುಪನಿಸತ್‌ ॥ 


ವೆ $ 
ಮಾಕ್‌ । ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇತಿ । ಇತ್ಯುಪನಿಸತ್‌ ಇತ್ಯಂತಃ 
ಸ್ಪಷ್ಟಾರ್ಥಃ । ನಿರುಕ್ತಾರ್ಥಾ ಶಾಸ್ತ್ರಿ! ॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ. ಶಿಬ್ಬಶಾಶ್ವದ ಅಧ್ಯ ನನದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೆಂದು 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುತುನಸ೨೨ನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೂ ಈ ೫ ಶಲ ಸಿಜ್ನಾನೆವು 
ಉಬಾಗಲಿ. ಶತ್ವಗಳೂ ರಹಳ್ಯಗಳೂಕೂಡ ಶಿಲ್ಪನಾಗಿರುತ್ತ ವೆ. ಜಗ 
ತ್ರೈಲ್ಲವೂ ಶಿಲ್ಪದಿ:ದಲೇ ವ್ಯಾಸ್ತವಾಗಿರುವುವು.. ಈ ಶಿಲ್ಪವು ಪ್ರಪಂಚ 
ವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸುತ್ತಿರಲಿ. ಎಂದು ಈ ಉಸನಿಷತ್ತು 
ಶಿಲ್ಪದ ಸರ್ವಾತ್ಮಕತ್ವ, ಸರ್ವವಿಷಯಬೋಧಕತ್ತವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿರುವುದು. 

ಸಹನಾವನತು ಎಂಬ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥವು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಲ್ಲ 
ಟ್ಬರುತ್ತದೆ. ಗುರುವು “ಸಹನಾನನತು! ಸಹನೌಭುನಕ್ತು! ಸಹನೀ 
ರ್ಯಂಕರವಾವಹೈ| ತೇಜಸ್ವಿನಾವಧೀತಮಸ್ತು ಮಾವಿದ್ವಿಷಾವಕೈ ” 
ಎಂದು ತನಗೂ ತನ್ನ ತಿಸ್ಯಸಮುದಾಯಕ್ಕೂ ಉಸಶಾಂತಿಯನ್ನು ರಕ್ಷಣೆ 
ಯನ್ನೂ, ತನ್ನ ಅಧ್ಯಯನ ಅಧ್ಯಾಪನೆಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಮ ತಮಗೆ 


ಕನ ನ್ಲಿಡಾನುವಾದವ್ರ ೧೫೧ 


ಈ ಎಂಡಿ ಎ 5 ೫ ಇ ಇ ARN ಬ ಎಬ ಟ್‌ ಬು ತ ರ ರಾಗವ ಶ್‌ ಆ 
ಕ ಗನ ಮ ತಾಕಾ ಸಜ ಪಾ ರ ಯ ಬಬ ಸೊ ಸರಾ ಯ ಮಿ ಯ Wao _ 


ಓಂ ಸಹ ನಾನನತು | ಸಹ ನೌ ಭುನಕ್ತು | 
ಸಹ ನೀರ್ಯಂ ಕರವಾವಹೈ | ತೇಜಸ್ವಿನಾ- 
ನಧೀತನುಸ್ತು ಮಾ ನಿದ್ದಿಷಾನಹೈ | ಓಂ 
ಶಾಸ್ತಿ: ಶಾನ್ತಿಃ ಶಾಸ್ತಿಃ ಗೆ 


(ಇತಿಯಾಜುಷಾಥರ್ವಣ ಶಿಲ್ಪನಿದ್ಯಾರಹಸ್ಕೋ ಪನಿಷತ್ಸಮಾಪ್ತಾ! 


ನಿದ್ದೇಷಾದಿಗಳು ಉಂಟಾಗದೆ ಇರಲು ವೀರ್ಯವತ್ತಾಗಿಯೂ ತೇಜ 
ಶ್ಯಾಲಿಯಾಗಿರುವಿಕೆಯೂ ಉಂಟಾಗುವಂತೆ ವೇದಪುರುಷನ ಅನುಗ್ರಹ 
ವನ್ನು ಈ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವನು. 


“ಕಾಪ್ರಿ” ಎಂದು. ಮೂರು ಆನರ್ತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿರುವುದು 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಯು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಉಂಟಾಗಬೇಕು ಎಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿ 
ಸುವುದು. 

ಶಿಲ್ಲಶಬ್ದದ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶಿಲ್ಪಶಬ್ದಾರ್ಥವನ್ನು 
ನಿರ್ನಚನೆಮಾಡಿ, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಬಹುದಾದ ಆಕ್ಷೇಸ 
ಸಮಾಧಾನಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ವಿವರಿಸಿ, ಶಿಲ್ಪವೇ ಜಗತ್ತಿನ ಸ್ಫಿಸ್ಟಿ ಸಿತಿ 
ಲಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವೆಂದು ಶಿಲ್ಪದ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಾಧಕತ್ವ, ರ್ವಜ್ಞಾ 
ನೋಪಯೋಗಿತ್ತವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಸಂಗ್ರ ಹೆಸೂಕ್ತಿ ಚ 
ವ್ರ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ನೇದಶಿಲ್ಲವನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರಕ ಕಬಸಿರುವ 
ಸಾಂಬಮೂರ್ತಿಯು ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಿ ಎಂದು ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕೋರುತ್ತಿರುವುದು. 





ಯೋ ಜೀರ್ವಾ ಕರ್ಮವರ್ಶ್ಯಾ ದೃಢತರತಮಸಾ 
ಮೋಹಿರ್ತಾ ಪಾತುಕಾನೋ ನಿಜ್ಜಾನಂ ದಿತ್ಸುರೇಜ್ಕೋ 
ಭವತತಿಜನಿತಾನೇಕೆಕರ್ಮಾನುರೂಪಂ । ಸಜ್ಮ್ಜ್ಚಾನಾ- 
ನಂಡದರೂಪಸೋ:ಸ್ಯಗಣಿತನುಹಿನುಸ್ಮಾತ್ಮಮಾಯಾಂ ಸ್ವ್ರ - 
ಶಕ್ತಿಂ ಸಂ ಗೈರ್ಹ್ಣ ನೇದಶಲ್ಬಂ ಪ್ರಕಟಿಯತಿತರಾಂ ಸಾಂಬ- 
ಮೂರ್ತಿಃ ಸ ನೋಂನ್ಯಾತ್‌ ॥ 
ಇತಿ ಸಂಗ್ರಹಸೂಃ ಸರ್ನಾತ್ಮನಾ ಅತಿಸುಂದರೀತಿ ಸಿದ್ಧಂ ॥ 


॥ ಇತಿ ಕೌಮಾರಂ ಭಾನ್ಕಂ ಸಮಾಸ್ತಂ ॥ 
॥ ಓಂ ಶತ್ಪತ್‌ ॥ 


ಯೋ ಜೀರ್ನಾ ಕರ್ಮನರ್ಶ್ಯಾ ದೃಢತ ತಮಸಾ 
ನೋಹಿರ್ತಾ ಸಾತುಕಾನುಃ । ನಿಜ್ಞಾನಂ ದಿತ್ಸುರೇಭ್ಯೋ 
ಭವತತಿಜನಿತಾನೇಕಕರ್ಮಾನುರೂಪಂ॥ ಸದ್ದಾನಾನಂದ 
ರೂಪೋಸ್ಯಗಣಿತನುಹಿನುಸ್ವಾತ್ಮಮಾಯಾಂ ಸ್ವಶಕ್ತಿಂ | 
ಸಂಗೃಹ್ಣ್ಹ್ಣ ನೇದಶಿಲ್ಪಂ ಪ್ರಕಟಿಯತಿತರಂ ಸಾಂಬ 
ಮೂರ್ತಿ! ಸ ನೋವ್ಯಾತ್‌ ॥ 

ಈ ಸಂಗ್ರಹಸೂಕ್ತಿಯು ಈಗ್ರಂಥಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರಕಾರ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸ;ವುದು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇದು ಈ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯ ನನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಬೋಧಿಸಿರುವ ಕಾರಣ ಇದು ಸರ್ವ 
ಸ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಅತಿ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು. ಎಂದು ಈ ಭಾಷ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 

ಕೌಮಾರಭಾಸ್ಯವು ಸಂಪೂರ್ಣವು 


Il ಓಂ ತತ್ಸತ್‌ ॥| 


ಶ್ರೀ ಸರಿಮಳೆ ಸನರ್‌ ಪ್ರೆಸ್‌, ಮೈಸೂರು, 


ಹ ಟಿ, 


